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    Kate Pearl stond boven op de groene minicontainer in het steegje achter haar moeders huis en keek naar haar halfzusje, dat in de zandbak aan het spelen was. Zoals ze daar zat, badend in het zomerse zonlicht, leek haar platinablonde haar witheet te gloeien. Kates haar had dezelfde kleur, maar zat verborgen onder een honkbalpetje. Tot haar grote frustratie kon Kate niet zien of het kind ook dezelfde lichtbruine ogen had als zij. Ze hoefde niet in de spiegel te kijken om de verschillen tussen hen te zien: de peuter had de mollige, roze wangen van een blije driejarige, en leek daarin niets op haar magere, zongebruinde oudere zus. Het kleine meisje had de grootste lol terwijl ze zand over haar pop schepte en vervolgens een soort begrafenis hield; een jongenspop met een hawaïshirt aan sprak de grafrede uit. Ondanks haar eigen barre situatie moest Kate wel glimlachen. Zo te zien was haar zusje nu al een bijzonder meisje.


    ‘Sally?’


    Kate dook verder weg in de schaduw van de bitter ruikende, groen blijvende heg aan de rand van de tuin. Die was een tijd geleden iets te radicaal gesnoeid, waardoor er een bruine plek zat van kale takken die niet meer waren aangegroeid. Kate had haar moeder al vier jaar niet gezien, en haar zusje had al die tijd dan ook niet ‘echt’ geleken. Ze vroeg zich af wat haar in vredesnaam bezielde om hier nu naartoe te komen en hun leuke, alledaagse leventje te verstoren.


    Maar goed, dit was dus Sally. Ik heb een zusje, en ze heet Sally, dacht Kate. Ze legde haar hand op haar hart en koesterde die gedachte.


    ‘Mammie, Barbie is dood.’ Het kleine meisje klopte met een plastic schepje op het graf.


    ‘Wat fijn, lieve schat.’ Hun moeder, Maya, luisterde blijkbaar niet naar haar. Ze was een slanke, donkerblonde vrouw van begin dertig, met de getrainde spieren van iemand die regelmatig aan yoga deed, wat de oefenmat die uitgerold op het gazon lag al deed vermoeden. ‘Ik heb wat koekjes en melk voor je neergezet, en daarna is het tijd voor je middagslaapje.’ Ze tilde de peuter uit de zandbak en klopte het zand van haar af. ‘Hemeltje, kijk jou nou toch! Wat zie je eruit!’


    Sally staarde nog steeds naar de zandbak. ‘Ze is dood, net als jouw andere kleine meisje.’


    Kate viel bijna van de afvalcontainer toen ze hoorde dat het over haar ging. Had haar moeder haar zusje verteld dat ze dood was?


    De peuter aaide Maya over haar wang. ‘Dus nu ben ik verdrietig, net als jij.’


    Maya slikte en drukte haar wang tegen die van haar dochtertje. Ze schraapte haar keel. ‘Ik zie dat je verdrietig bent, lieveling. Laten we Barbie maar gaan zoeken, dan is alles weer goed. Waar is ze?’


    ‘Ken heeft haar begraven.’ Het kleine meisje wees naar de jongenspop, die op zijn rug lag en met wijd open ogen naar de hemel staarde.


    Maya zette Sally neer op het gras en groef wat rond in het zand. Ze trok Barbie tevoorschijn, die voor haar begrafenis was gekleed in een blauwe baljurk met glitters. Met een schok van herkenning besefte Kate dat het dezelfde jurk was waarop zij juist altijd zo zuinig was geweest toen ze zo oud was als Sally. Haar moeder had hem blijkbaar bewaard. Kate zag ineens weer de roze plastic speelgoedkoffer voor zich – daar had ze in geen jaren meer aan gedacht. Ze had hem volgeplakt met glinsterende feeënstickers. Zou die ook nog ergens in Maya’s huis rondslingeren? Kate had niet gedacht dat Maya het van belang vond om iets van haar te bewaren, gezien de dramatische manier waarop hun laatste ontmoeting was geëindigd.


    ‘Zie je wel, er is niks aan de hand met Barbie,’ zei Maya met bevende stem. ‘Je moet even het zand van haar af schudden, dan is ze weer zo goed als nieuw.’


    Met Barbie ondersteboven in haar hand, haar dood alweer vergeten, rende Sally door de tuin naar de tafel in de serre achter het grindstenen huis. Ze liet Barbie vallen, pakte een beker met twee handgrepen op en griste een koekje mee. Daarna verdween ze naar binnen; met haar grenzeloze fantasie had ze vast al iets heel anders bedacht om te gaan spelen. Maya bleef staan waar ze was, met haar handen op haar heupen en haar hoofd gebogen.


    Kates keel voelde droog aan. Durfde ze het aan om iets te zeggen? Haar moeder was vier jaar geleden hertrouwd op een strand in het Caraïbisch gebied – zonder dat er familie was uitgenodigd. Dat was de aanleiding geweest voor hun allerlaatste vreselijke ruzie. Ze hadden allebei héél stomme dingen tegen elkaar gezegd, als een stel krijsende zeemeeuwen die ruzieden om een stukje brood. Maya was misschien niet gelukkig met het bestaan van haar oudste kind, maar ze moest toch toegeven dat Kate dat opvliegende karakter van haar had meegekregen. En uiteraard had Kate het niet kunnen laten om zichzelf nog meer te kwellen door op Facebook de foto’s van het zongebruinde bruidspaar te bekijken, in hun witte zwemkleding, met hun bloemenkransen. De nieuwe echtgenoot was een knappe computerprogrammeur die aan de universiteit werkte. Hij had donker haar en een recht, stralend wit gebit, dat je door zijn trotse glimlach goed kon zien. Kate had alleen al uit principe een hekel aan hem gehad.


    Ze zuchtte. Ze was wijzer geworden door recente gebeurtenissen; het was een ruzie om niets geweest. Er was in Maya’s nieuwe leven gewoon geen ruimte meer voor een tienerdochter en alle ongemakken die daarbij horen, dat begreep Kate nu wel. Maya had Kate gekregen toen ze nog op school zat, en het had haar jaren gekost om na die tegenslag alles weer op de rit te krijgen. En nu had het stel een lief klein meisje – de beloning voor het feit dat ze alles dit keer wel goed had gedaan.


    Was ik ooit zo schattig geweest als Sally? vroeg Kate zich af. Ze had het zo gehad met zichzelf dat ze zich niets aardigs meer voor de geest kon halen, zelfs niet uit haar jeugd. Haar moeder had haar niet willen houden, dus waarschijnlijk niet.


    Kate plukte een blaadje uit haar haar en liet het op de grond vallen, terwijl ze nog steeds twijfelde of ze haar moeder wel of niet moest laten weten dat ze er was. Kate had sinds haar vijfde niet meer bij Maya gewoond – toen hadden haar grootouders van vaderskant het overgenomen, zodat de jonge moeder weer terug de schoolbanken in kon. Moeder en dochter hadden wel contact gehouden, en Kate had in de vakanties gelogeerd bij de jonge vrouw die steeds meer weg had van een oudere zus of nicht dan van een moeder. Maar er was een moment gekomen waarop Kate meer van haar nodig had gehad, en toen kwam Maya met het schokkende nieuws dat ze ging trouwen en dat ze verder wilde met haar leven. Kate kon zich nog goed herinneren hoeveel pijn het had gedaan te weten dat ze ongewenst was. Dus daarna had Kate haar hart beschermd door niet langer te hopen dat Maya een grotere rol zou spelen in haar opvoeding. Haar oma had het geweldig gedaan door die moederrol over te nemen. En toch kwam het nu als een vreselijke schok om te horen dat Maya besloten had Sally te vertellen dat Kate dood was.


    Al waren er dagen waarop Kate geloofde dat dat misschien beter was geweest.


    Ze keek over haar schouder de verlaten steeg in. Ze zaten achter haar aan. Het laatste wat ze wilde was haar familie problemen bezorgen, maar ze kon ook niet weggaan zonder iets te zeggen, niet nu ze zo veel risico had genomen en helemaal hiernaartoe was gereisd. Al was ‘het spijt me’ waarschijnlijk voldoende.


    ‘Mam?’ Haar stem klonk schor en niet veel harder dan gefluister.


    Afgeleid tilde Maya haar hoofd op, niet zeker of ze een stem had gehoord. Haar wangen waren vochtig.


    ‘Ik ben…’


    Een harde klap in huis, gevolgd door gejammer, onderbrak haar woorden.


    ‘Sally?’ Maya draaide zich om en rende naar het huis. ‘Sally? Is alles goed?’


    Aan het luide gesnik te horen gokte Kate erop dat alles in orde was met Sally. Het was altijd veel onheilspellender als het stil bleef. Kate sloot haar ogen en kneep in het gebladerte van de altijd groene heg, waardoor nog meer van de bittere geur vrijkwam. Sally had haar behoed voor een enorme vergissing. Het kwetste haar dat haar moeder deed alsof ze dood was, maar voor dit gezinnetje was dat wel het veiligst. Wat Maya niet wist over haar oudste dochter, kon haar ook niet deren. Kate kon beter ongezien blijven.


    Ze sprong van de minicontainer af, pakte de rugzak op die tegen het hek aan geleund stond en hees alles wat ze bezat weer op haar schouders. Familie paste er niet meer bij.
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    Nathan Hunter kwam de vergaderruimte op de bovenste verdieping van de Young Detective Agency binnen en zag dat iedereen er al was. ‘Hallo, allemaal. Ben ik zo laat?’ Hij wierp een blik op zijn horloge. Het was vier uur. ‘Zo ja, dan bied ik mijn welgemeende en uiterst nederige verontschuldigingen aan.’ Hij maakte een buiging die een musketier waardig was.


    ‘Je bent precies op tijd,’ zei Isaac, de oprichter en leider van de organisatie, voor mensen buiten de YDA beter bekend als kolonel Hampton. Hij gebaarde dat Nathan moest plaatsnemen op de overgebleven lege stoel, terwijl hij intussen probeerde de beamer aan de computer te koppelen. Isaacs personal assistant, Tamsin MacDonald, hielp hem een probleem met een van de snoertjes op te lossen. Ze vormden een opvallend duo: Isaac met zijn blonde stekeltjeshaar, laserblauwe ogen en de stevige bouw van een ex-militair, gekleed in gevaarlijk zwart, en mevrouw MacDonald, die om hem heen overdreven druk in de weer was, met haar praktische schoeisel, beige mantelpakje en blouse met bloemetjesmotief. Ze werkte al voor Isaac sinds hij het detectivebureau had opgericht, en was de enige die ermee wegkwam als ze hem behandelde als een zoon. Ze was geliefd bij de studenten; ze had altijd een volle koektrommel klaarstaan voor als iemand zat te wachten tot hij haar baas kon spreken.


    Nathan liep om de tafel heen en begroette zijn beste vriend, Daimon, met een boks.


    ‘Fijn dat je toch nog hebt kunnen komen,’ zei Daimon lijzig, met een cynische blik in zijn grijsblauwe ogen en zijn armen en benen languit in zijn gebruikelijke zelfverzekerde en onderuitgezakte houding. Eén seintje dat er gevaar dreigde en hij was op slag alert. ‘Waar bleef je zo lang, slome?’


    ‘Ik was aan het sporten. Niks sloom, gewoon lichamelijke inspanning, dat zou je ook eens moeten proberen.’ Nathan had enkele behendigheidstechnieken geoefend. Die had hij geleerd van een circusartiest die vorig jaar gevraagd was de studenten te trainen. ‘Hoi, Raven.’ Nathan liep verder rond de tafel om de nieuwste rekruut van de YDA een kus te geven. Een zeer knappe Amerikaanse met krullend zwart haar, die nog overliep van enthousiasme voor haar nieuwe leven bij het detectivebureau. Ze zat er nog niet lang genoeg bij om alles als een routine te zien, zoals de drie jongens deden. Haar partner, Kieran, week geen moment van haar zijde – nogal een omslag voor een jongen die in het tijdperk dat nu bekendstond als VR (Vóór Raven) alleen maar interesse leek te hebben in vage weetjes en logische puzzels.


    ‘Heb je een beetje een leuke dag?’ vroeg Raven.


    ‘Ja, hoor. Jij?’


    ‘Prima.’ Raven gaf Kieran, die met gebogen hoofd de documenten met instructies doornam, een por. Hij ging weer eens helemaal op in zijn gedachten. ‘En… actie, Ace.’


    ‘Hmm?’ Kieran sloeg zijn opvallend groene ogen op en keek zijn vriendin aan. Ze maakte een hoofdbeweging naar Nathan. ‘Ben ik het weer vergeten?’


    ‘Yup. Je moet niet alleen maar “hallo” denken en weer verdergaan, maar ook de stap nemen om het hardop te zeggen.’ Raven had Kieran onder haar hoede genomen en probeerde een wat socialer wezen van hem te maken. Nathan vond het wel grappig om de interactie tussen de twee te zien.


    ‘Hallo, Nat.’ Kieran bekeek zijn vriend eens goed en nam alles nauwlettend in zich op. ‘Heb je een fijne lunch gehad? Was je BLT lekker?’


    Nathan was de opmerkzaamheid van zijn vriend wel gewend. ‘Er zat te veel mayo op.’ Hij vermoedde dat Kieran ergens op zijn kleren een klein kloddertje had bespeurd.


    ‘Zo te zien heb je in de sportzaal de brug met gelijke leggers gebruikt, ben je gaan zwemmen en heb je daarna nog met Miranda Yang gekletst – en daardoor was je op tijd in plaats van te vroeg, wat veel gebruikelijker voor jou is.’


    Raven kreunde. ‘Zeg, schattebout, je hoort die jongen te vrágen wat hij gedaan heeft, niet mee te delen.’


    Kieran trok een verwarde grimas, die zoveel wilde zeggen als: ik-wil-Raven-graag-een-plezier-doen. ‘O, ja,’ zei hij en hij nam het lijstje van aanvaardbare opmerkingen door dat Raven in voorgaande socialiseringssessies had voorgesteld. ‘En, hoe is het met Miranda?’


    Nathan grinnikte. ‘Goed, dank je. En je wist dat ik haar gesproken heb, want…?’


    ‘Parfum. Ze gebruikt DKNY Red. En aangezien ze die net had gesprayd voordat ze uit de kleedkamer kwam, was de geur nog sterk genoeg om aan jou te blijven hangen.’ Kierans ogen glinsterden omdat hij meer wist, maar hij was discreet genoeg om dat niet met iedereen te delen.


    Nathan rook aan zijn T-shirt. Het klopte, er hing een lichte geur aan de voorkant van zijn shirt van het moment dat hij en Miranda hadden staan… eh, ‘kletsen’ in de gang. Ze hadden heel kort gedatet, en nu flirtten ze nog steeds met elkaar, maar dat stelde niet veel voor – zo af en toe een zoen als niemand keek. Eerlijk gezegd flirtte hij met wel meer van de studentes – het leek wel alsof ze dat ook van hem verwachtten, met die ‘ondeugende kwajongensuitstraling’ van hem, zoals Raven het noemde. Maar ja, hij vond het fijn als iedereen hem aardig vond – en niemand raakte gekwetst, dus hij zag het probleem niet. (Dit was het punt in zijn zelfrechtvaardigende praatje waarop Raven hem meestal een draai om zijn oren gaf vanwege zijn arrogante houding.) ‘Niet cool. Ik moet me straks even omkleden.’ Nathan ging naast Daimon zitten, tegenover Raven. Hij gaf haar een knipoog. ‘Maar hij boekt vooruitgang. Goed gedaan, o heilige Raven, je weet ware wonderen te verrichten.’


    ‘Kleine stapjes,’ zei ze met een brede grijns naar Kieran. Iedereen wist dat ze Kierans onhandige manier van doen juist leuk vond, ze waren tenslotte voor elkaar gevallen tijdens een missie op Ravens school, toen hij sociaal gezien nóg minder vaardig was dan nu.


    ‘Dank je, Tamsin, nu werkt alles weer.’ Isaac gaf zijn personal assistant het oude snoer zodat ze het weg kon gooien. ‘Ik zou niet weten wat ik zonder jou moest.’


    ‘Verhongeren zodra de koektrommel leeg is,’ merkte mevrouw MacDonald op.


    Isaacs glimlach gaf aan hoe dicht dat bij de waarheid kwam. ‘Wil je Jan vragen om erbij te komen?’


    Mevrouw MacDonald knikte en liep naar de deur.


    ‘Oké, team, tijd om te beginnen.’ Isaac klikte en de eerste afbeelding verscheen. ‘Kate Pearl.’


    Weg was de routinebriefing. Nathan keek op naar het scherm en zijn goede humeur verdampte. Daar was Kates vertrouwde gezicht, precies zoals op de foto op haar laatste YDA-identiteitskaart: blond en aantrekkelijk, ooit het perfecte meisje in zijn ogen.


    ‘Alleen maar ellende,’ mompelde mevrouw MacDonald. Verwijtend schudde ze haar hoofd en ze verliet de ruimte.


    Daimon vloekte zachtjes. Hij kende het hele verhaal. ‘Gaat het wel, Nat?’


    ‘Ja, best.’ Nathan slikte. Het ging helemaal niet, hij voelde zich beroerd.


    ‘De jongens zullen zich haar nog wel herinneren, maar speciaal voor Raven neem ik toch nog even de achtergrondinformatie door,’ ging Isaac verder. ‘Kate was een van onze beste leerlingen. Ze zat bij de C-sectie, de Katten, vanwege haar talent om zich overal bij aan te sluiten en zich onopvallend tussen alle soorten mensen te begeven. Mevrouw Hardy en ik hadden haar hoog zitten, en daarom kozen we haar uit voor een ingewikkelde missie in Indonesië, waar ze samen met medestudente Agustina Meosido zou infiltreren in een nieuw netwerk van mensenhandelaars in Jakarta. Dat werd geleid door een opkomende bende, The Scorpions. De missie had een gezamenlijke operatie met de Indonesische geheime dienst moeten zijn. Het was een gewaagd idee – vooral gezien de leeftijd van de betrokkenen – maar Agustina was ouder dan achttien en Kate leek volwassen genoeg voor de taak, dus we namen het risico.’


    De volgende afbeelding verscheen op het scherm. Agustina, de kleine, verlegen Indonesische studente die Kates beste vriendin was binnen de YDA. Kate, de levendige vlinder, en Tina, het grijze muisje – ze waren ieder op hun eigen wijze zeer goed geweest in infiltreren: de een doordat ze zo zelfverzekerd overkwam dat niemand haar ooit zou vragen wat ze op een bepaalde plek deed, de ander doordat niemand haar zag staan. Helaas bleek Tina achteraf nog beter in infiltreren dan ze hadden beseft.


    ‘De missie pakte vreselijk verkeerd uit: Agustina bleek door The Scorpions te zijn gestuurd om de geloofwaardigheid van de YDA te ondermijnen. Kate liep regelrecht in een valstrik die Agustina’s oudere broer, Gani Meosido, had uitgedacht. Al waren wij niet op de hoogte van die familieband, tot het te laat was.’ Isaac klikte door naar een afbeelding van een knappe Indonesische jongen van een jaar of twintig met zwart haar, een hoekige kaaklijn en een innemende glimlach: een echte gladjakker.


    Nathan liet zijn potlood zo hard neerkomen op zijn notitieboekje dat de punt afbrak.


    ‘Hij liet Kate geloven dat hij verliefd op haar was en dat hij uit handen van de mensenhandelaren gered moest worden. Kate viel als een blok voor hem. Hij deed zich voor als een kleine speler die had ingezien dat hij verkeerd bezig was, terwijl hij in werkelijkheid zeer nauwe banden met de bendeleiders onderhield. We zijn er later achter gekomen dat Alfin en Yandi Gatra, de leiders van The Scorpions, neven van hem zijn.’ Isaac toonde twee foto’s van mannen van eind twintig: de ene was een veel te zware kerel met kleine ogen en een dikke gouden ketting om zijn hals, de andere leek meer op Meosido: knap en goed verzorgd, met een naar achteren gekamd kapsel vol gel en een ontwapenende, vriendelijke glimlach.


    ‘Kate ging tegen het missieprotocol in toen ze probeerde Meosido bij de bende vandaan te smokkelen, met hulp van de agenten die we als geheime schakels in het netwerk van The Scorpions hadden laten doordringen. Het waren dappere mensen die bereid waren de jonge vrouwen en kinderen te redden die de bende naar het Midden-Oosten en het Westen probeerde te smokkelen. Maar toen Kate die stap eenmaal had genomen, lichtte Meosido zijn neven in, die vervolgens al onze agenten uitschakelden. Eén vrouw werd vermoord, twee mensen belandden in het ziekenhuis en de rest sloeg op de vlucht toen ze hoorden wat er aan de hand was. Een zeer zorgvuldig opgezette operatie werd op die manier binnen enkele dagen volledig ontmanteld. De YDA zelf werd bijna opgedoekt omdat deze mislukte operatie vragen opriep over onze geschiktheid voor dit soort lastige missies. We mochten blijven bestaan, al had het maar een haar gescheeld. Zoals jullie weten zijn de regels sindsdien dan ook aangepast. Relaties met outsiders zijn ten strengste verboden tijdens een missie.’


    Raven en Kieran wisselden een veelbetekenende blik met elkaar. Ze hadden die regel overtreden en Isaac had het ze maar nauwelijks vergeven, al was niemand zo stom om hem daaraan te herinneren nu het fiasco rond Kate Pearl het onderwerp van de briefing vormde.


    ‘Daarna hebben we het afschuwelijk laten afweten tegenover Kate. Ik heb een team gestuurd om haar terug te halen, maar we waren niet vlug genoeg. Kate was verdwenen. Eerst gingen we uit van het ergste, dat ze was vermoord, maar toen kregen we een e-mail van Agustina waarin ze meldde dat Kate kapot was van wat ze had gedaan, maar dat ze had weten weg te komen. Tina had in elk geval nog het fatsoen om ons te laten weten dat Kate nog leefde. Maar als een van onze beste Katten bleek Kate algauw onmogelijk te vinden. Ik heb de zoektocht moeten afblazen toen er enkele maanden voorbij waren gegaan en het spoor doodliep.’ Isaac klikte terug naar Kates foto. ‘Mijn geweten heeft me sinds die tijd geen moment met rust gelaten. We hebben haar midden in een schorpioenennest gedropt, waar ze helaas flink is ‘gestoken’, om het zo maar te zeggen. Ze had bovendien geen enkele ondersteuning, aangezien haar partner een oplichtster was. Ik ben al die tijd blijven zoeken naar een teken van haar, maar er verscheen nooit iets op de radar. Althans, tot vandaag.’


    De deur ging open en Jan Hardy, de mentor van de C-sectie, kwam binnen. Ze was een kleine vrouw, een voormalig commissaris van Scotland Yard met staalgrijs haar en een ijzersterke vastberadenheid. Ze knikte naar het gezelschap en nam plaats naast Isaac. Hij wachtte even tot ze zat voor hij verderging. Nathan wendde zijn blik af van het scherm en keek uit het raam naar de Theems en St. Paul’s Cathedral aan de overzijde van het water. Regen kletterde tegen de ruiten en maakte het uitzicht op de gebouwen vaag. Het weer paste bij zijn humeur. Iedereen bij de YDA had de onconventionele Kate graag gemogen, en haar misstap was hard bij ze aangekomen.


    ‘Tot zover het verleden.’ Isaac klikte naar een volgend beeld. ‘In de documenten vinden jullie meer details. Jan, misschien wil jij nu uitleggen wat er daarna in Jakarta is gebeurd?’


    Mevrouw Hardy nam de laserpointer over. Op het scherm was een kamer te zien met daarin een bed, omgevallen stoelen en twee mensen die languit op de vloer lagen. ‘Het lichaam dat het dichtst bij de camera ligt is Gani Meosido. Het spijt me te moeten meedelen dat de persoon aan de andere kant Agustina is. Acht maanden geleden werden ze gevonden, beiden door het hoofd geschoten. Kates DNA was overal in de kamer: haren in een borstel, sporen van make-up – dus ze is daar in ieder geval geweest – maar een wapen is nooit gevonden. We denken dat The Scorpions haar hier enige tijd hebben vastgehouden. De Indonesische autoriteiten hebben het bewijs echter anders uitgelegd en zijn nu op zoek naar Kate in verband met de moorden. Zij is hun hoofdverdachte.’


    ‘Wát?!’ Nathan smeet zijn potlood neer. Het vloog over tafel en kletterde op de grond. ‘Zijn ze daar helemaal gestoord geworden? Dat kan Kate niet gedaan hebben!’


    ‘Ik ben het met je eens, Nathan, maar ze heeft de schijn tegen. Je moet niet vergeten dat wij haar kennen en de Indonesische politie niet. In hun ogen is zij het meisje dat ervoor verantwoordelijk is dat hun netwerk van agenten werd vernietigd. Zij geloven dat ze in Jakarta is gebleven om wraak te nemen op Gani.’


    ‘Fuck, ze wordt er gewoon in geluisd,’ mompelde Daimon, die hardop zei wat Nathan dacht.


    Mevrouw Hardy zag het grove taalgebruik door de vingers. ‘Dat is zeer waarschijnlijk. Maar waarom?’


    ‘Wil je dat we dat uitzoeken? Stuur je ons naar Jakarta?’ vroeg Nathan.


    Isaac wisselde een veelzeggende blik met mevrouw Hardy en schudde zijn hoofd. ‘Nee, niet naar Indonesië. Ze laten toch geen agenten van de YDA meer het land in, om welke reden dan ook. Nee, jullie taak ligt hier. Sinds de moord op de Meosido’s draait de criminele onderwereld overuren om Kate Pearl op te sporen. Ze staat boven aan Alfin en Yandi Gatra’s lijst van meest gezochte personen. En alles wijst naar ons land: The Scorpions en hun bondgenoten duiken hier op, en ze hebben maar één doel: Kate te pakken zien te krijgen. Daarom denken we dat ze eindelijk terug is in het Verenigd Koninkrijk, bijna een jaar nadat we voor het laatst iets van haar vernomen. Jullie hebben de taak haar te vinden en hierheen te brengen. Wat ze ook gedaan heeft, ze is hier veiliger dan in een Indonesische cel of in handen van The Scorpions. De YDA mag Kate niet nog een keer in de steek laten.’


    ‘En waar is ze dan?’ Nathan bladerde door de documenten. Hij zag dat de waarnemingen uiterst vaag en onbetrouwbaar waren: ze was mogelijk gespot op een veerboot over het Kanaal, en er was een recentere melding van iemand die haar in de buurt van het huis van haar moeder zou hebben gezien. Er zat niets bij wat uitsluitsel gaf over Kates verblijfplaats.


    ‘Dat is precies waar jij achter moet komen. Nathan, ik geef jou als Wolf de leiding over de klopjacht.’


    ‘Katejacht,’ mompelde Kieran.


    Isaac wierp hem een norse blik toe. ‘Kíéran en Raven vormen de back-up. Ze zullen je helpen met informatie verzamelen, getuigen ondervragen, en de puzzelstukjes op hun plek leggen. Daimon gaat mee voor het geval je een van The Scorpions tegen het lijf loopt, of Kate weigert mee te gaan.’


    ‘Van wat ik me van haar kan herinneren,’ zei Daimon, ‘durf ik te voorspellen dat Kate inderdaad niet gewillig zal zijn. Ze is ontzettend vastberaden en ze moet doodsangsten uitstaan.’


    Mevrouw Hardy glimlachte vreugdeloos. ‘Dan moet je je legendarische en meedogenloze Cobra-charme maar gebruiken om haar ervan te overtuigen dat het voor haar eigen bestwil is, Daimon.’


    ‘Daar zal Nat meer succes mee hebben dan ik. Ze heeft eens tegen me gezegd dat ze me te gladjes vond, glibberig als een paling.’


    Isaac wreef over zijn kin. ‘Dat was ik alweer vergeten. Ze wist altijd al precies hoe ze iemand omlaag moest halen, hè Jan?’


    ‘Van ons allemaal mocht ze Joe Masters nog het meest. Kan hij alweer aan de slag?’ vroeg Nathan. Ze misten Joe – hij was nummer vijf van het vriendengroepje – maar hij was nogal aangeslagen na de operatie die Raven en Kieran bij elkaar had gebracht.


    Mevrouw Hardy schudde haar hoofd. ‘Ik heb hem nog een maand extra verlof gegeven. Hij is op vakantie bij zijn ouders in de Verenigde Staten, dus ik roep hem liever niet terug.’


    ‘Oké, we zullen zien wat we kunnen doen,’ zei Daimon met een bezorgde blik op Nathan. ‘Zie jij dit wel zitten?’


    ‘Ja hoor,’ zei Nathan kortaf.


    ‘Mis ik soms iets?’ vroeg Isaac, met één wenkbrauw opgetrokken.


    Nathan besloot dat hij maar beter open kaart kon spelen. ‘Daimon maakt zich zorgen omdat ik ooit een beetje verliefd was op Kate. Maar daar ben ik allang overheen. Ze is gewoon een nieuwe missie.’


    Isaac hield zijn blik even vast en knikte toen, tevreden met wat hij van Nathans gezicht aflas.


    Misschien weet ik mijn gevoelens tegenwoordig beter verborgen te houden, dacht Nathan. Als Isaac hier al in trapt…


    ‘Ze is niet zomaar een nieuwe missie, Nathan.’ Mevrouw Hardy tikte op haar stapeltje papieren. ‘Ze was een van ons. We weten niet precies wat ze heeft meegemaakt, maar het zal akelig genoeg geweest zijn.’


    Maar Kate had ook haar banden met de YDA verbroken, en dat had Nathan haar niet vergeven. Als het haar gelukt was te ontsnappen aan The Scorpions, waarom was ze dan niet teruggekeerd naar de YDA? Dat verraad voelde als een persoonlijke belediging voor hem. Hij kon zich niet voorstellen dat hij de YDA ooit zo de rug zou toekeren, zonder enige uitleg of poging om het weer goed te maken. Het ging hem niet om haar inschattingsfout wat Gani Meosido betreft – hij begreep heus wel dat zoiets kon gebeuren – maar om de manier waarop ze met de gevolgen was omgegaan. Ze had het verkeerd aangepakt.


    Nathan schetste Kates gezicht in een hoek van zijn notitieboekje terwijl mevrouw Hardy alle informatie doornam die ze hadden verzameld over het verdwenen meisje. Nathan wilde haar gebrek aan loyaliteit goedmaken door haar terug te brengen naar de YDA. Hij wist ook wel dat dit irrationeel was, maar hij had het gevoel dat hij op een of andere manier verantwoordelijk voor haar was, en dat hij de schade die ze het detectivebureau had berokkend kon herstellen. Waar kwam dat idiote idee ineens vandaan? vroeg hij zich af. Nathan was de meest loyale en langst dienende rekruut van de YDA, en hij wist ook wel dat hij de organisatie die hem had opgevoed altijd fel verdedigde en beschermde. Misschien iets té fel, als hij zijn vrienden mocht geloven. Maar toch hield hij vast aan zijn motto dat je nergens was zonder loyaliteit. En hoe pijnlijk het ook was om dat toe te geven, Kate had er zelf voor gekozen om dan maar nergens te zijn.


    ‘Goed, jongens.’ Isaac keek op zijn horloge. ‘Ik wil regelmatige updates. Gaan jullie nu maar naar de plek van de laatste betrouwbare melding, vlak bij het huis van Kates moeder. Maar benader Maya Hubble niet rechtstreeks.’


    ‘Hubble?’ vroeg Kieran. ‘Nieuwe achternaam?’


    ‘Maya Pearl is een paar jaar geleden hertrouwd en heeft een klein kind. Er is fikse ruzie geweest voordat Kate bij de YDA kwam. Mevrouw Hubble heeft haar oudste dochter niet meer gezien of gesproken. Toen ik gisteren contact met haar opnam, was ze overstuur – wat heel begrijpelijk is – en ze weigerde te speculeren over waar haar dochter zich zou kunnen bevinden. Ze zegt dat Kate wel dood moet zijn, aangezien ze zo lang is weggebleven bij haar grootouders.’ Isaac fronste nog iets meer. ‘Ze is nogal verbitterd en wil niet met ons praten.’


    Dat was geen verrassing. ‘Kate woonde buiten schooltijd toch bij hen?’ zei Nathan. Hij had het niet als vraag hoeven formuleren, want hij wist het antwoord. Alles aan Kate was hem bijgebleven.


    Isaac knikte. ‘Maar het lijkt erop dat er voor de missie in Indonesië nog wel sprake was van enige communicatie over Kate tussen Maya en de grootouders. Maya heeft nu al een jaar niets meer van ze gehoord.’


    Nathan zette het opzoeken van de grootouders hoog op zijn to-do-lijstje. ‘Heb je haar verteld dat ze het mis had? Dat Kate niet dood is?’


    ‘Ja, maar mevrouw Hubble weigerde me te geloven.’


    Fronsend tikte Raven met haar potlood op haar notitieboekje. ‘Heb je enig idee waarom Kate is teruggekomen? Als ik op de vlucht was, dan zou ik een nieuw leven beginnen in een ander land, waar er geen kans bestaat dat iemand me vindt.’


    ‘Helaas weet ik niet wat haar bedoelingen zijn,’ gaf Isaac toe. ‘Met haar opleiding als Kat zou ik ook een dergelijk scenario verwachten, Raven. Het zou logischer zijn als ze zich verborgen hield in een ander Engelssprekend land, de Verenigde Staten of misschien Australië. Maar toch is ze teruggekeerd naar waar ze vandaan kwam, en alle ellende is haar op de voet gevolgd.’


    ‘Aha.’ Raven wreef met de achterkant van het potlood over haar wang. ‘Ik ken haar niet zo goed als jullie, maar dat doet mij vermoeden dat ze is gekwetst, of dat haar iets is overkomen, en dat ze nu hier haar wonden komt likken.’


    ‘Dat is goed mogelijk,’ viel Isaac haar bij. Hij zette een rondje om het dorpje Castle Combe, vlak bij Bath.


    ‘Of ze komt wraak nemen,’ bracht Daimon naar voren. ‘Als ik in haar schoenen stond, zou ik kwaad zijn op de YDA omdat ze me in die situatie hadden gedropt. En zo te horen heeft haar familie ook alle banden met haar verbroken, of durft ze ze niet te benaderen. Ze staat er alleen voor en heeft niets meer te verliezen. Of misschien heeft ze nog iets te vereffenen? Hadden zij en haar moeder ruzie, zei je dat?’


    De trillende spier in Isaacs kaak vertelde Nathan dat die gedachte hem niet beviel, al moest hij er nu wel over nadenken.


    ‘Ze heeft geen contact gezocht met haar moeder, en er zijn geen aanwijzingen dat ze iemand kwaad wilde doen,’ zei Isaac.


    ‘Zo is ze niet, Daimon,’ zei Nathan. ‘Ze is niet wraakzuchtig.’


    ‘Maar we kennen haar helemaal niet. Niet meer,’ wierp Daimon tegen.


    Isaac keek naar mevrouw Hardy, die een weifelend knikje gaf. ‘Ik zal de plaatselijke politie alarmeren,’ zei Isaac. ‘En vragen of ze de Hubbles in de gaten willen houden. Als er mensen achter Kate aan zitten, is dat een verstandige voorzorgsmaatregel. Oké, jongens, dan laat ik het nu aan jullie over om met een plan van aanpak te komen. Breng het me vanavond, en als ik het goedgekeurd heb kunnen jullie er morgenochtend meteen mee aan de slag.’ Isaac pakte zijn diplomatenkoffertje op en wierp Nathan de muis toe om het grote scherm te kunnen bedienen. ‘Nathan, vanaf nu is dit jouw missie.’
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    Het leren jack was haar ondergang. Een meisje met donker haar kwam tegenover haar aan tafel zitten in de coffeeshop en ritste het geelbruine jack open met zo’n lekker rrrrr-geluid, als het tevreden spinnen van een kat. Kate kon het niet helpen; ze keek glimlachend op. Normaal gesproken maakte ze nooit oogcontact.


    ‘Leuk jack.’ Ze kon zich helemaal voorstellen hoe het zou voelen om het boterzachte leer te dragen.


    ‘Dank je. Ik heb het gekregen van mijn vriendje. Ik neem aan dat deze plek vrij is?’ Het meisje tikte nog een laatste keer op haar mobieltje om haar berichtje te verzenden. Ze was Amerikaanse. Waarschijnlijk was ze met haar hele klas hier in Bath voor de Jane Austen-tour, en was ze de groep even ontvlucht voor een snelle caffè latte.


    Kate duwde haar lege kopje opzij. ‘Je mag de hele tafel hebben, ik ging er toch net vandoor.’


    Het meisje stopte haar telefoon weg en trok een teleurgesteld gezicht. ‘Je hoeft van mij niet weg, hoor.’ Ze keek om naar de deur en gebaarde naar het marktplein, waar een braderie werd gehouden. ‘Staan die kramen hier altijd?’ De georgiaanse galerij van zandstenen zuilen op het marktplein bood dit weekend onderdak aan een bonte verzameling kraampjes met ambachtelijk gebakken brood, stapels kazen, schalen vol olijven, glimmende handgemaakte voorwerpen, donuts, suikerspinnen, potplanten en bloemen. Straatmuzikanten hadden een plek ingenomen op enige afstand van elkaar: een speelde fluit, een ander verderop zongiets van Mozart. Er kwam een man in een lange gestreepte broek voorbij op stelten, jonglerend met brandende fakkels. Het werd langzaam avond en de kraampjes zagen er mooi uit, versierd met feest­verlichting.


    ‘Nee, alleen dit weekend.’ Kate stopte haar leesboek in het zijvak van haar rugzak. ‘Je hebt je bezoekje goed getimed.’


    ‘Perfect. Het is echt een prachtige stad, zo onwerkelijk, weet je wel? Heb je nog tips – dingen die ik echt moet zien?’


    Kate kon het zich niet veroorloven dit gesprek langer te laten duren. Als ze wilde overleven, was het van groot belang dat niemand zich haar herinnerde. Ze ritste haar gewatteerde jas dicht. ‘Loop gewoon wat rond; Bath is net één groot museum. Veel plezier.’


    ‘Kan ik je anders nog iets te drinken aanbieden?’ Het meisje leek er wel erg op gebrand om haar aan de praat te houden. Misschien was ze wel eenzaam of wilde ze graag kletsen met iemand die hier geboren en getogen was, maar toch rinkelden er allerlei alarmbellen in Kates hoofd.


    ‘Geen tijd, maar bedankt voor het aanbod.’ Ze schoof achter het tafeltje vandaan en stond op.


    Het meisje maakte aanstalten om achter haar aan te komen, en dat terwijl ze haar koffie nog niet eens had aangeraakt. ‘Oké, maar zou je me dan misschien kunnen uitleggen hoe ik bij de Assembly Rooms kom?’


    ‘Ik… eh… zo goed ken ik de stad zelf ook niet. Sorry.’ Kate deed een stap in de richting van de voordeur, maar bleef abrupt staan toen ze twee jongens op zich af zag komen. Ze herkende ze meteen: Daimon en Kieran. De Yoda’s – de agenten van de Young Detective Agency – hadden haar gevonden. Ze draaide zich vlug om en haastte zich naar de zijingang. Ze ging nooit ergens binnen zonder te controleren of er nog een tweede uitgang was.


    ‘Wacht, alsjeblieft.’ Het meisje probeerde haar de weg te versperren – zij was dus ook een Yoda, gokte Kate. Ze liet zich over de tafel glijden en schopte daarbij de suikerpot en een peper-en-zoutstel op de grond.


    ‘Hé!’ protesteerde de café-eigenaar, nu de vluchtpoging omsloeg in een achtervolging. Kate rende door de zaak en stormde via de zijdeur naar buiten, waar ze regelrecht tegen een vierde Yoda aan liep die buiten stond te wachten. Ze had kunnen raden dat het een valstrik was. Hij probeerde haar te pakken, en terwijl ze tegen hem op botste flitste door haar heen dat hij haar vaag bekend voorkwam, maar ze kon hem zo gauw niet plaatsen. Met een vlugge draaibeweging en een knietje wist ze hem uit te schakelen, maar hij had nog steeds haar rugzak vast. Ze schudde de schouderbanden van haar schouders en zette het op een lopen.


    ‘Kate!’ schreeuwde de jongen schor terwijl zij de menigte in dook die de braderie bezocht. ‘Blijf staan! We zijn hier om je te helpen!’


    Zal best, dacht Kate. Ze keek vlug om en zette er vervolgens nog meer de vaart in. Ze kwamen allemaal achter haar aan, zelfs de jongen die ze dacht uitgeschakeld te hebben. Haar knie moest zijn doel gemist hebben. Haar oog viel op een handig geplaatste afvalcontainer tegen de achtermuur van een fietsenwinkel. Ze sprong erbovenop en van daar op de bakstenen richel. Vlug keek ze rond om te bepalen welke route ze het best kon nemen, en ze zag dat ze kon wegkomen via de aangrenzende daken van een rijtje gebouwen van twee verdiepingen hoog. Ze trok zich op aan de dakgoot, klauterde omhoog over de dakpannen en klom over de nok van een uitbouw aan de achterkant naar beneden, om uit het zicht van haar achtervolgers te blijven. Ze was blij dat het gewatteerde jack de huid van haar ellebogen beschermde terwijl ze zich probeerde vast te klampen – en weggleed.


    De dakpannen waren nat. Dat was niet best.


    Ze slikte een kreetje in waarmee ze zich anders zou verraden, en liet zich dan maar verder omlaagglijden. Ze nam een stuk van de goot mee toen ze over de dakrand ging, maar ze had geluk: ze landde op het dak van een bestelwagen die achter de winkel geparkeerd stond. In gedachten verontschuldigde ze zich bij de eigenaar voor de deuk die ze in zijn dak achterliet, en ze sprong op de grond. Even wist ze niet waar ze heen moest, welke kant beter was.


    Ze keek op en zag nog net het silhouet van een van haar achtervolgers die over de rand van de daken holde, als een evenwichtskunstenaar in het circus. Shit. Ze rende de steeg uit, op weg naar de drukke winkelstraat.


    ‘Kate!’ Aan het ratelende geluid van schuivende dakpannen achter haar te horen, gleed hij op dezelfde manier omlaag als zij. Dat werd bevestigd door de plof van een lichaam op het dak van het busje. Kate keek niet om, maar verdween achter de geparkeerde auto’s om ongezien weg te komen. Eenmaal in de hoofdstraat schoot ze tussen het verkeer door, in de richting van een groot parkeerterrein naast het winkelcentrum. Nu waagde ze een blik over haar schouder, en ze zag dat ze nog steeds werd achtervolgd. Hij moest wel een van de Wolven zijn – die gasten gaven nooit op.


    Niet in paniek raken. Zorg dat je bij het busstation komt, hield ze zich voor. Ze mocht niet gepakt worden. Ze dook naar links en bereikte de andere kant van het parkeerterrein, waar ze ontdekte dat de eenvoudige uitweg werd gehinderd door een hek. Ze had haar route beter moeten uitdenken – dit was een stomme beginnersfout. Een eind verderop tuften bussen langs. Rustig blijven. Ze hoefde alleen maar over dit hek heen te komen, en dan kon ze nog vlak voor vertrek aan boord van een van die bussen glippen. Ze rende langs de rand van het parkeerterrein en keek rond, op zoek naar iets wat als springplank kon dienen om over deze hindernis te komen. Niemand had zijn auto zo ver van de ingang geparkeerd, dus er stond geen wagen in de buurt. Als ze niet uitkeek, werd ze zo nog in het nauw gedreven.


    ‘Kate, blijf nou gewoon even staan!’ De jongen had haar bijna ingehaald.


    Kate draaide zich om en hield haar armen gestrekt voor zich uit. ‘Blijf staan waar je staat!’


    De jongen remde af, en zijn borstkas bewoog snel op en neer na al dat rennen. Het was degene die ze een knietje had gegeven. Goed getraind, lang en gespierd, net als een wolf, waarnaar zijn sectie binnen de YDA was vernoemd. ‘Ik blijf hier staan, maar dan moet je wel even naar me luisteren.’ Hij deed een stap naar voren.


    ‘Nee! Blijf staan!’ Kate keek om zich heen, ze verwachtte een nieuwe valstrik. Kwamen zijn vrienden nu vanaf de andere kant op haar af? ‘Je hebt je troep achter me aan gestuurd.’


    ‘Ze zijn er nog niet, dat zweer ik. En ik bijt niet.’ Hij haalde er zijn schouders bij op en spreidde zijn handen om te laten zien dat ze leeg waren. ‘Zie je wel? Ik ben ongevaarlijk.’ Hij deed weer een stap naar voren.


    Trillend van de verraderlijke combinatie van uitputting en angst, deed Kate twee keer zo veel stappen bij hem vandaan, opzij langs het hek. ‘Ik ben niet achterlijk. Je bent niet ongevaarlijk.’


    ‘Oké, minder gevaarlijk dan. In elk geval minder dan die andere mannen die achter je aan zitten. Isaac heeft mijn team gestuurd om je op te halen.’


    Isaac. Ze had hun leider zó zwaar teleurgesteld. ‘O ja?’ Haar stem klonk benepen.


    ‘Hij is al een tijdje naar je op zoek.’


    Kate wist dat ze de jongen zou moeten herkennen, maar ze kon hem niet plaatsen. ‘Wie ben jij?’


    ‘Nathan Hunter. Weet je dat niet meer?’ Hij leek gek genoeg nogal teleurgesteld door haar reactie, alsof hij zich beledigd voelde dat ze hem was vergeten.


    ‘Nathan? Wat is er met jou gebeurd? Je ziet er heel anders uit.’ Er was weinig wat haar tegenwoordig nog verraste, maar zijn uiterlijk deed dat wel. Ze kon zich Nathan herinneren als een magere jongen van haar leeftijd, een charmante grapjas en clown – niet deze atleet met zijn gespierde borstkas, die minstens twintig centimeter langer was dan zij.


    Hij schonk haar een zure grijns. ‘Ik ben gegroeid. Laat en heel snel, maar het is gelukt.’


    ‘Daar hebben we je nog mee gepest. Het spijt me.’ Kate zag een zilverkleurige wagen met vierwielaandrijving het terrein op rijden. Geweldig, hij was lekker hoog. Ze wenste dat hij naar deze uithoek toe kwam, zodat ze hem kon gebruiken om over het hek te komen.


    Nathan had haar belangstelling opgemerkt en keek nu ook om. ‘O, daar heb je Raven met onze auto.’ Hij deed een stap naar haar toe. Die stap kreeg hij van haar, maar verder zou hij niet komen. ‘We willen alleen maar dat je instapt, dan brengen we je naar Isaac. Hij zal alles verder regelen.’


    ‘Ik denk dat zelfs Isaac dat niet kan.’ Kate drukte zich plat tegen het hek en probeerde de bestuurder op die manier zo ver te krijgen dat ze de auto helemaal naar haar toe reed.


    Nathan balde zijn handen langs zijn zij tot vuisten. ‘Had je dan wél iets te maken met de moorden?’


    ‘Wat?’ Kate vergat even haar ontsnappingsplan. ‘Welke moorden?’


    ‘Dat dachten we al niet.’ Nathan leek tevreden met haar reactie. ‘De Meosido’s zijn dood. Allebei.’


    ‘O, god, nee.’ Kates knieën knikten en ze klampte zich vast aan het hek. Ze had de laatste tijd al zo veel slecht nieuws te horen gekregen dat ze hier eigenlijk niet meer van moest opkijken.


    Met een ingehouden vloek kwam Nathan naar haar toe.


    ‘Nee! Blijf daar!’


    Hij stopte, alsof ze een of andere rare versie van ‘Anna-Maria Koekkoek’ speelden. ‘Het spijt me, Kate. Ik dacht er niet bij na; het waren natuurlijk jouw vrienden.’


    Ze schudde haar hoofd. Geen van beiden was een vriend geweest – ze hadden haar slechts gebruikt. ‘Hoe? Wanneer?’


    ‘Dat vertelt Isaac je allemaal zodra je er bent.’ Nathan gebaarde dat de auto naar hen toe moest komen.


    Kate was vastberadener dan ooit. Als The Scorpions nu hun eigen mensen omlegden, dan was er geen enkele hoop dat ze haar zouden sparen. Zelfs bij Isaac was ze niet veilig. De invloed van de mensenhandelaren reikte ver, zelfs tot binnen politiemachten en regeringen. Isaac was een man die alles volgens het boekje deed; als ze in leven wilde blijven had ze daar niets aan.


    Eerst moest ze de Wolf op een dwaalspoor zien te brengen. ‘Waar is mijn rugzak?’


    ‘In de auto.’


    Het was vervelend om de tas te moeten achterlaten, maar ze kon geen enkele manier bedenken om hem terug te krijgen én te ontsnappen. Ze keek naar de bussen. Er stond er eentje klaar voor vertrek naar Heathrow. ‘Ik wil hem graag terug.’


    ‘Geen probleem. We hebben je spullen niet aangeraakt. Stap nou maar in.’ Hij keek naar de auto.


    Het meisje achter het stuur reed nog iets verder naar voren toen Kate geen aanstalten maakte om in beweging te komen. Nog één meter zou genoeg moeten zijn…


    ‘Kom mee, Kate. Het is tijd om naar huis te gaan.’ Nathan deed het achterportier open, klaar om haar de auto in te begeleiden.


    Maar Kate sprong op de motorkap en van daar op het dak. Ze zette zich af, slingerde zich over het hek en landde aan de andere kant met een smak op de grond. Ze voelde een pijnscheut in haar been, maar negeerde die. Ze dook tussen de mensen door en holde naar de bus met eindbestemming Heathrow. De deuren gingen al dicht en ze wist nog net aan boord te klimmen.


    ‘Sorry,’ zei ze hijgend tegen de chauffeur. ‘Ik ben te laat voor mijn vlucht.’ Ze stopte geld voor een buskaartje in zijn hand, blij dat er genoeg cash in haar zak zat. Achter zich hoorde ze geschreeuw. Ze hoopte vurig dat niemand erop zou reageren.


    ‘Geen bagage?’


    ‘Die hebben mijn vrienden al laten inladen.’ Kate pakte haar kaartje aan en zwaaide naar een stelletje van ongeveer haar leeftijd dat verderop in de bus zat. Ze gingen zo in elkaar op dat ze het niet eens zagen. ‘Bedankt dat u gewacht hebt.’


    De chauffeur mompelde iets over vertrekschema’s, zette de bus in zijn achteruit en verliet de parkeerplek. Kate liep verder naar achteren om achter het stelletje te kunnen gaan zitten, en nu pas keek ze naar de plek waar ze Nathan had achtergelaten. Hij was verdwenen, maar ze zag de auto naar de uitgang van het parkeerterrein racen. Ze moesten omrijden om de bus in te halen, want het was hier overal eenrichtingsverkeer, en dan nog konden ze hem niet zomaar staande houden. Ze waren immers niet van de politie. Isaac zou niet willen dat het plaatselijke korps betrokken raakte bij hun poging haar mee terug te krijgen. Laat die Yoda’s maar denken dat ze haar bij het vliegveld wel zouden onderscheppen...
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    Nathan zag Raven uit de lege bus stappen op het busstation van Heathrow. Ze trok een grimas naar hem en maakte vervolgens een praatje met de chauffeur, die controleerde of zijn bagageruimte leeg was voor hij de luiken sloot en pauze nam. Het team had al wel begrepen dat Kate hun was ontglipt toen ze bij geen van de haltes voor het vliegveld uitstapte. Ze hadden de bus helemaal vanuit Bath gevolgd, nadat ze het eenrichtingsverkeer door waren gekomen. De hele rit waren ze bezig geweest een plan te smeden om haar op ­Heathrow klem te zetten, maar ze was hun te slim af geweest.


    Raven voegde zich weer bij Kieran en Nathan, die bij het loket stonden. Daimon was achter het stuur van de auto gekropen en reed nu rondjes om het vliegveld heen, aangezien gewone auto’s niet mochten stilstaan in het busstation.


    ‘Waar is ze uitgestapt?’ vroeg Nathan.


    ‘Bijna meteen al, nog in Bath. We zagen haar nog net de bus in gaan, maar toen beweerde ze dat ze haar paspoort was vergeten. De chauffeur kreeg medelijden met haar en liet haar eruit bij het treinstation, terwijl wij nog in het eenrichtingsverkeer vastzaten.’


    ‘Natuurlijk,’ zei Kieran bewonderend. ‘Dat was ook de meest logische manier.’


    Nathan kamde met zijn vingers door zijn haar, boos op zichzelf. ‘En nu staan wij hier als een stel eersteklas idioten. Ik snap niet hoe ik zo stom kon zijn om in de Heathrow-truc te trappen.’


    ‘Ze voorzag dat wij erop gokten dat ze het land weer zou willen verlaten nu ze was ontdekt. Een vliegveld was een veel te verleidelijke optie,’ beargumenteerde Kieran.


    ‘Ik had beter moeten weten; ik ken haar goed genoeg. Waarom dacht ik ook dat een vos netjes zou blijven wachten tot de jagers haar hadden ingehaald?’


    Daimon kwam net aanrijden en toeterde. Vlug stapten ze in, Nathan voorin bij Daimon, en Raven en Kieran samen op de achterbank.


    ‘Laat me raden: ze is weer verdwenen?’ Daimon reed weg.


    ‘Ze is Bath niet eens uit geweest,’ zei Nathan nors. Vlug tikte hij een bericht aan Isaac en verzond het.


    ‘Ik neem aan dat we terugkeren?’


    ‘Ja.’ Nathan kromp ineen toen hij Isaacs reactie las. Hij had een van zijn teamleden moeten achterlaten als sweeper – iemand die eventuele losse eindjes kon wegwerken. Fijn dat Isaac hem dat nog even inwreef.


    ‘Het is niet alleen maar slecht nieuws,’ zei Kieran. ‘Zeg hem maar dat we haar rugzak hebben. Misschien kunnen we aan de hand daarvan achterhalen waar ze naartoe wilde gaan.’


    Nathan knikte en gaf de informatie door aan Isaac. De rugzak stond bij zijn voeten. Ze hadden er even vlug in gekeken, maar het had Nathan een teken van goede wil tegenover Kate geleken als ze haar privé-eigendom voorlopig ook als privé beschouwden. Maar nu goede wil er toch niet meer toe deed, besloot hij de rugzak aan een grondige inspectie te onderwerpen.


    ‘Wat hebben we hier?’ Hij ritste het hoofdvak open. ‘Een handdoek. Kleren. Niet erg veel.’ Hij zag de zijdezachte stof van een beha. Misschien was hij hier toch niet de aangewezen persoon voor. ‘Raven, wil jij dit doen?’


    ‘Wat ben je toch een heer, Nat.’ Raven nam de rugzak van hem aan en pakte hem uit. ‘Twee sets kleding, beide schoon. Een toilettas met de gebruikelijke spullen erin. Geen make-up. Ingepakte poncho. Sandalen. Voorvak: een paspoort.’ Ze overhandigde het aan Nathan, die het opensloeg bij de pasfoto.


    ‘Catherine Jones. Origineel, zeg.’ Hij trok zijn neus op bij de foto. Kate stond er vreselijk op, maar dat gold voor bijna iedereen op zijn pasfoto. ‘Redelijk goede vervalsing.’ Raven gaf hem een portemonnee. Hij keek erin en zag vijftig euro en ongeveer hetzelfde bedrag in ponden. Geen creditcard of bankpas. ‘Verder niks?’


    ‘Een mannenhorloge dat kapot is, en een stukgelezen boek: The Quiet American van Graham Greene.’


    Nathans angstige voorgevoel werd sterker. ‘Mag ik dat boek even zien, alsjeblieft?’ Raven gaf het door naar voren. Hij bladerde erin en zag dat het aangeschaft was in het Verenigd Koninkrijk, zoals hij al verwachtte.


    ‘Is er iets?’ vroeg Daimon terwijl hij richting aangaf om in te voegen op de snelweg.


    ‘Kun je je dit boek nog herinneren?’ vroeg Nathan. Hij hield het vlak voor het dashboard zodat Daimon het omslag kon zien.


    ‘Nee. Is daar iets bijzonders mee?’


    ‘We hebben het voor haar gekocht, voor tijdens de vlucht naar Jakarta, als cadeautje om haar succes te wensen.’ Sterker nog: Nathan had het voor haar gekocht en gedaan alsof het een cadeau van hen allemaal was.


    ‘En dat heeft ze al een jaar bij zich? Dan leest ze ook niet snel.’


    Nathan kon Daimons achteloze opmerking niet waarderen. ‘Het boek is anders wel gelezen, diverse keren.’ Hij zag dat ze zelfs bepaalde passages onderstreept had.


    ‘Dus?’ Daimon fronste terwijl hij de auto soepel naar de middenbaan stuurde om een vrachtwagen in te halen.


    Kieran schraapte zijn keel. ‘Wat Nathan heeft geconcludeerd is dat dit niet zomaar Kates spullen zijn, maar haar énige spullen. Je draagt een kapot horloge, je paspoort en een boek dat je al vaak hebt gelezen niet bij je als je ze ergens anders kunt laten.’


    ‘En nu hebben wij alles afgepakt.’ Nathan gaf de portemonnee, het paspoort en het boek terug aan Raven. ‘Ik betwijfel of ze nu veel meer heeft dan de kleren die ze draagt en misschien een beetje contant geld.’


    ‘Mooi zo,’ zei Daimon.


    ‘Hoe bedoel je, mooi zo?’ vroeg Nathan. ‘We hebben zelfs haar tandenborstel.’


    ‘Geen paspoort, weinig geld. Zo kan ze niet ver komen.’


    ‘Ja, maar zo moet ze ook ergens in de buitenlucht overnachten.’ Kate was niet veilig, en daarvoor voelde Nathan zich deels verantwoordelijk.


    ‘Ze redt zich heus wel. Ze is een Kat – die komen altijd op hun pootjes terecht.’ Daimon trapte het gaspedaal in.


    ‘Weet je zeker dat jullie ooit bevriend zijn geweest, Daimon?’ vroeg Raven droogjes.


    ‘Ik moet toegeven dat we het niet heel goed met elkaar konden vinden, vooral niet nadat ze er bijna voor gezorgd had dat ik op de reservebank terechtkwam na een missie in Londen.’


    Raven was meteen nieuwsgierig. ‘Hoe dat zo?’


    Nathan had het verhaal al vaker gehoord. ‘Daimon zegt dat ze hem voor de neus van hun doelwit van de zaak haalde, dat ze de missie afblies omdat ze vond dat hij het verkeerd aanpakte. Maar, Daimon, volgens mij zag Isaac dat toch echt anders.’


    Daimon haalde zijn schouders op. ‘Hij koos haar kant, dat was geen verrassing. Hij had altijd al een blinde vlek als het om haar ging. Maar ik wilde nog steeds vrienden met Kate zijn, tot ze ons een jaar geleden verraadde door ervandoor te gaan. Vriendschap moet wel van twee kanten komen.’


    Nathan besloot dat Daimon een punt had. Ze hadden Kate de kans gegeven om rustig mee te komen. De volgende keer zouden ze minder zachtaardig doen. Ze moest gepakt worden, en liever door hen dan door iemand anders. ‘Oké, zowel voor Kates bestwil als voor de onze moeten we dit doorzetten. We hebben haar al één keer gevonden, dus dat doen we nu gewoon nog een keer.’


    Raven kreunde. ‘Niet nog meer koffie, hè? We hebben elk café en elke coffeeshop in Bath al gehad voor we haar opspoorden.’


    ‘Ze moet een plek vinden waar ze zich kan schuilhouden. Ze ziet er te jong uit om een hele tijd in een kroeg of nachtclub te kunnen rondhangen zonder dat het opvalt, dus moet ze het hebben van winkels, cafés en plekken als een bibliotheek.’ Dat had Nathan al bedacht voordat ze aan hun zoektocht door de stad begonnen. ‘Het enige probleem is dat we moeten bedenken waar ze heen is gegaan. Ze zal vast niet in Bath zijn gebleven.’


    ‘Waarom rijden we daar nu dan weer naartoe?’ vroeg Raven.


    ‘Om het spoor te volgen,’ legde Kieran uit. ‘We moeten ergens beginnen.’


    Nathans mobieltje trilde. Hij keek omlaag en las het binnengekomen bericht. ‘Fijn. Isaac stuurt iemand om ons te helpen.’


    ‘Wie dan?’ vroeg Daimon.


    ‘Sergeant Rivers.’


    De inzittenden van de auto kreunden.


    ‘Joh, hij valt best mee als je hem eenmaal kent.’ In alle eerlijkheid hield Nathan ontzettend veel van zijn mentor bij de Wolven, en hij bewonderde hem ook, maar het was niet cool om dat toe te geven. De man was tenslotte ook zijn adoptievader.


    ‘Hij mag dan van jou houden, Nat, maar ik kan je nu al vertellen dat hij over de rest heel anders denkt,’ zei Daimon. ‘Volgens hem is een Wolf de enige nuttige Yoda, dus hij vindt alleen zijn eigen team goed genoeg.’


    ‘Hé, ik denk anders niet dat hij even blij is met mij als met de andere Wolven,’ zei Raven, die ook bij de D-sectie zat.


    ‘Dat komt doordat je in zijn ogen een inschattingsfout hebt gemaakt: je hebt een Uil gekozen als partner,’ gaf Daimon toe. ‘Kieran behandelt hij als een buitenaards wezen, en aan mij heeft hij een regelrechte hekel omdat hij geen enkele Cobra vertrouwt.’


    Nathan keek hem kwaad aan. ‘Hij heeft geen hekel aan je.’ Nou ja, misschien ook wel, gaf Nathan stilletjes toe.


    ‘Zo gedraagt hij zich anders wel.’


    Kieran grijnsde, trok Raven tegen zich aan en plantte een kus boven op haar hoofd. Hij had zich nooit erg druk gemaakt om sergeant Rivers’ afkeur. ‘Dus als ik het goed begrijp worden de komende dagen nogal interessant?’


    ‘Als je een hoop stress en gedoe interessant vindt, dan wel,’ antwoordde Nathan.


    Het was al helemaal donker toen Kate bij een parkeerstrook langs de weg stond te wachten tot haar neef, de donutbakker, verscheen met zijn wagen. Len was geen echte neef maar aangetrouwde familie van haar vaders beste vriend, maar binnen de gemeenschap van rondreizende kermislieden telde dat als een neef. Het leven werd er zo veel eenvoudiger op als je mensen indeelde in drie groepen: naaste familie, neven en nichten, en vreemden. Len had zijn donutkraam net weer gesloten na een druk verkoopweekend, en was klaar om verder te reizen. Hij had meteen ja gezegd toen ze hem vroeg of ze een lift kon krijgen. Iedereen van de kermis wist dat zij het kleinkind van Mary en Steve was, dus ze had iedereen om dezelfde gunst kunnen vragen, maar Len was de enige die de goede kant op ging.


    Kate sloeg haar armen om zichzelf heen. Ze was helemaal hierheen gelopen na Lens belofte dat ze een lift zou krijgen, voor het geval de Yoda’s een sweeper hadden achtergelaten voordat ze de achtervolging van de bus naar Heathrow inzetten. En nu had ze het koud en ze had honger. Gelukkig was er hier ook een bushokje met een bankje, zo viel haar aanwezigheid niet heel erg uit de toon. Er waren een paar lokale bussen gestopt, maar ze had haar hoofd geschud en ze waren zonder haar weer doorgereden. Hopelijk zou geen van de chauffeurs zich haar herinneren. Overdag was dit een aantrekkelijke plek, vanwege het mooie uitzicht op Bath. Veel mensen stopten hier om foto’s te nemen; dat wist ze nog van de heenweg. Vanaf dit uitkijkpunt leek de stad in het dal genesteld, alsof hij natuurlijk was gegroeid, als een bos in een nauwe vallei. Maar in het donker werd datzelfde uitkijkpunt een griezelige plek. De lichten van de stad leken mijlenver hiervandaan, de afvalbak puilde uit en stonk naar junkfood en blikjes verschaald bier. Haar fantasie sloeg op hol en ze zag allerlei misselijkmakende scènes uit horrorfilms voor zich, met meisjes die zich in hun eentje op een verlaten plek bevonden. Len kon wat haar betreft niet snel genoeg komen.


    Op dat moment kwam er een felroze-met-geel busje aanrijden en er werd vrolijk getoeterd.


    ‘Hoe gaat het, lieverd? Sorry dat je zo lang moest wachten.’ Len, een mollige man van middelbare leeftijd met een teruggetrokken haarlijn en een vriendelijke glimlach, opende het portier aan de passagierskant voor haar. Zijn bleke huid gaf hem een ietwat vampierachtig uiterlijk, maar die buitenkant strookte totaal niet met zijn gemoedelijke aard.


    Kate slaakte een zucht van opluchting. ‘Dank je, Len. Heb je een goede dag gehad?’


    ‘Jazeker. Ik denk dat ik iets van vijfhonderd heb verdiend.’ Hij gaf een klopje op zijn borstzakje.


    ‘Cool.’ In het busje hing de stank van de olie waarin de donuts werden gefrituurd, met daaroverheen de zoete geur van de suiker. ‘Je hebt zeker niet toevallig iets over, hè? Ik verga van de honger.’


    ‘O, ga je gang. Als ik ergens genoeg van heb is het wel eten.’


    Kate stak een arm achter haar stoel en pakte een pak sap en een donut met suikerslierten. Het was niet het gezondste dieet, maar ze had honger en ze moest íéts eten.


    Onder het schakelen keek Len vanuit zijn ooghoek naar haar terwijl ze de donut naar binnen werkte. ‘Ik hoop dat je het niet vervelend vindt dat ik het vraag, Kate, maar in wat voor problemen zit je?’


    Ze haalde haar schouders op. ‘Het ernstige soort.’


    Len fronste zijn wenkbrauwen.


    Kate zag aan hem dat hij vermoedde dat de politie erbij betrokken was. Dat was in zekere zin ook zo: de Indonesische politie.


    ‘Is er iets wat ik kan doen om je te helpen?’ vroeg hij.


    ‘Dat doe je al, door me een lift te geven.’


    ‘En waar breng ik je precies naartoe?’


    Kate likte de suiker van haar lippen. ‘Ik dacht eraan om oma een bezoekje te brengen.’


    Len keek opgelucht voor zich uit. ‘Dat is een goed idee. Zij weet vast een oplossing.’


    Dus hij wist het niet.


    ‘Het spijt me te horen van Steve. Je opa was een goede kerel, een legende.’


    Kates lip begon te trillen. Niet huilen. Geen zwakte tonen. ‘Ja, dat was hij.’


    ‘En zijn overlijden… is hij vredig gestorven?’


    Ze had geen idee, ze was er niet bij geweest. ‘Het ging vlug: een hartaanval.’ Van andere kermislui had ze begrepen dat hij een attaque had gehad nadat hij slecht nieuws over familie te horen had gekregen. Ze vreesde dat dat slechte nieuws het bericht over haar ellende in Jakarta was geweest. Waarschijnlijk dachten ze dat de bende haar had vermoord.


    ‘Hoe is je oma eronder?’


    ‘O, je weet wel.’ Ze liet het in het midden. Het had geen zin hem de waarheid te vertellen, dan ging hij zich er misschien mee bemoeien. Alles was zo afschuwelijk; het was veel te ingewikkeld om even op te lossen. Ze werd al doodmoe als ze eraan dacht. Ze geeuwde. ‘Vind je het goed als ik probeer te slapen? Ik ben kapot.’


    ‘Ga je gang. Over een paar uur zijn we in Birmingham. Ik zet mijn auto daar aan de rand van de stad aan de kant om zelf even een dutje te doen. Dan kun je morgenochtend bij haar langsgaan, in plaats van midden in de nacht.’


    ‘Goed idee.’ Kate trok haar benen omhoog op de stoel en maakte het zich behaaglijk.


    ‘Hier.’ Len gaf haar een deken.


    ‘Dank je.’


    ‘Geen probleem, lieverd. Je ziet eruit alsof je nodig eens even in de watten gelegd moet worden. Bij Mary ben je aan het juiste adres.’


    Zoals beloofd wekte Len haar bij het aanbreken van de dag. Hij had het gekreukte voorkomen van een man die niet echt comfortabel had geslapen, en hij wreef met zijn zachte, witte bakkershanden over zijn nek. Het duurde een poos voor Kate besefte dat zij de reden was geweest dat hij zich niet had kunnen uitstrekken op de stoelen, zoals hij anders altijd deed.


    ‘Sorry. Ik had ervoor moeten zorgen dat je kon liggen.’


    Len grinnikte, zijn humeur had niet te lijden gehad onder het ongemak. ‘Eén nachtje zo kan geen kwaad, hoor. Waar kan ik je afzetten?’


    ‘Edgbaston.’


    ‘Okidoki. Denk je dat Mary misschien een kopje thee voor me heeft? Het zou leuk zijn om weer even bij te kletsen.’ En de koppen bij elkaar te steken om haar te helpen, zeker. Kate kon zijn bedoeling wel raden.


    ‘Ze is naar een verpleegtehuis gegaan, en ik weet niet precies wat de regels zijn voor bezoekers,’ legde Kate uit. Ze hoefde niet eens te liegen.


    ‘Een tehuis? Laat haar gezondheid haar in de steek?’


    ‘Ze is… Het gaat redelijk goed met haar.’


    ‘Dan moet ik haar misschien maar niet verrassen met een bezoekje. Zeg maar dat ik langskom als de kermis in Lichfield voorbij is. Daar sta ik denk ik een weekje.’


    ‘Zal ik doen.’ Niet dat het zin had.


    Vlak voor The Willows Residential Home stapte Kate uit. Ze zwaaide Len uit, bleef staan kijken tot hij wegreed, en liep vervolgens de tuin in. The Willows was een oud herenhuis dat was verbouwd om meerdere mensen onderdak te bieden, maar het had nog steeds een exclusieve uitstraling. Kate was niet van plan om naar de voordeur te lopen tot ze er zeker van was dat niemand haar hiernaartoe gevolgd was, of voor haar uit was gegaan om een valstrik te zetten. Eén keer bijna gepakt worden door de YDA was genoeg, en The Scorpions zaten haar al door heel Europa op de hielen. Ze hoopte dat de gezondheidstoestand van haar oma voldoende reden was om haar niet tot doelwit te maken, maar Kate had lang genoeg met de bende in Indonesië te maken gehad om te weten dat niets echt heilig was, zelfs kwetsbare oude vrouwtjes niet.


    De achterdeur van het gebouw stond open. Iemand van het keukenpersoneel zette net het afval buiten. Zodra de vrouw het grote deksel van de container optilde, waardoor haar zicht op de deur werd belemmerd, glipte Kate naar binnen. Ze had geluk: de kok stond met haar rug naar Kate toe en zong mee met de radio. Kate verliet de keuken en kwam in een personeelsgang. De toiletten bevonden zich aan de overkant, dus daar liep ze naar binnen met het plan om zich een beetje op te kalefateren voor ze op zoek ging naar haar oma. Haar spiegelbeeld was weinig geruststellend: ze leek wel een bleek straatschoffie, met een vuile veeg op haar wang en onverzorgde handen met vieze, afgekloven nagels. Geen wonder dat Len zich zorgen had gemaakt. Kate kamde met haar vingers door haar steile blonde haar. Ze moest het weer eens laten knippen; het hing nu tot op haar schouderbladen en zag er wild uit. Ze trok een haarelastiekje van haar pols en maakte een vlecht in haar haar. Dat vond haar oma haar altijd goed staan, en ze zag er inderdaad een stuk jonger uit zo met het haar uit haar gezicht. Het accentueerde haar jukbeenderen en lichtbruine ogen.


    Wanneer ben ik er voortdurend bang uit gaan zien? vroeg ze haar spiegelbeeld. Ze was ooit zo zelfverzekerd, bijna brutaal geweest, maar nu oogde ze opgejaagd. Als een prooidier. Ze voelde iets op haar borstkas drukken. Nee, geen tranen. Waag het niet om te gaan huilen, dacht ze. Je moet vooruitdenken. Kate wist niet goed waarom ze hiernaartoe was gekomen, behalve dat ze er niet aan moest denken haar oma nooit meer te zien. Ze had al geen kans gekregen om afscheid te nemen van haar opa. Dit was haar laatste losse eindje wat familie betreft. Ze was bij haar moeder geweest, en daar was alles in orde. Als ze er gerust op kon zijn dat haar oma zich op de juiste plek bevond, gezien haar toestand, dan kon ze eindelijk verdwijnen zonder ergens spijt van te hebben. Ze had die behoefte afgewogen tegen de wetenschap dat haar aanwezigheid haar dierbaren in gevaar kon brengen. Maar ze zou het vlug doen, beloofde ze haar spiegelbeeld. Ze zou net lang genoeg blijven om uit te vinden wat ze moest weten.


    De deur ging open en er kwam een vrouw binnen, een ietwat mollig moedertype. Ze had een donkere huidskleur en mooi zwart haar, dat in een knot gedraaid zat, en een scharlakenrode bindi op haar voorhoofd. Ze droeg een verpleegstersuniform: een blauwe tuniek met een wijd vallende broek. ‘O. Volgens mij mag jij hier niet komen.’


    ‘O, nee? Het spijt me. Ik wilde alleen even kijken of ik er een beetje netjes uitzie voordat ik bij mijn oma op bezoek ga. Ze let erg op dat soort dingen.’


    De verpleegster glimlachte. ‘Het is wel een beetje vroeg voor een bezoekje. Weinig van onze bewoners zullen nu al uit bed zijn. Om wie gaat het?’


    ‘Mary Featherstone.’


    De glimlach van de vrouw werd breder. ‘Mary van de kermis? O, wat ben ik blij dat iemand haar eindelijk komt opzoeken!’


    Meteen voelde Kate een bekend schuldgevoel opkomen.


    ‘Ze zit hier al bijna zes maanden en niemand van de familie is nog geweest, alleen wat mensen uit haar rondreizende vriendenkring. Geef me een momentje, dan breng ik je naar boven.’


    Kate wachtte bij de wastafels tot de verpleegster klaar was en haar handen had gewassen. Intussen waste ze zelf haar gezicht en pulkte ze de viezigheid onder haar nagels vandaan. Zo moest het maar goed zijn.


    ‘Vertel eens, hoe ben je verwant met Mary?’ vroeg de verpleegster en ze trok een handdoekje uit de automaat.


    ‘Ik ben de dochter van haar zoon.’


    ‘Heeft ze een zoon?’


    ‘Die had ze. Mijn vader is op zijn achttiende omgekomen bij een motorongeluk.’


    ‘O, wat naar voor je. Wat tragisch!’


    ‘Ik heb hem nooit gekend.’


    De verpleegster gaf Kate een klopje op haar arm. Kate dwong zich om niet ineen te krimpen; ze hield er niet van als mensen haar aanraakten. ‘Mary zal dolblij zijn om je te zien. Kom vooral zo vaak als je maar kunt, ook al denk je misschien dat je bezoekjes weinig uithalen. Je weet maar nooit wat mensen in haar toestand allemaal meekrijgen.’ De verpleegster nam Kate mee naar de tweede verdieping en klopte op een deur. ‘Mary, lieverd? Ik heb bijzonder bezoek voor je.’


    Kates hart bonkte als een razende toen ze de kamer binnenstapte. Haar oma zat in haar ochtendjas in een stoel bij het raam. Ze keek op, en haar witte haar vormde een stralenkrans rond haar prachtige, gerimpelde gezicht.


    ‘Oma?’


    ‘Katie-meisje?’ Haar oma fronste haar wenkbrauwen, alsof ze zich afvroeg uit welk deel van haar geheugen die naam opeens naar boven was gekomen.


    Er rolde een traan uit Kates ooghoek, en de emoties leken haar te willen verstikken. ‘Hoe gaat het met je, oma?’


    ‘Ga maar naar binnen, dan zal ik kijken of ik voor jullie beiden een ontbijtje hier op de kamer kan regelen,’ zei de verpleegster. Toen begon ze te lachen en sloeg met haar hand tegen haar voorhoofd. ‘Nou zou ik toch bijna onze regels vergeten. Wat is je volledige naam, lieve schat, en hoe oud ben je?’


    ‘Kate Mary Pearl. Ik ben zeventien.’ Ze zag niet in wat het voor zin had om te liegen.


    ‘En waar woon je?’


    Nu moest ze met een geloofwaardig verhaal komen. ‘Ik zit in het voorlaatste jaar van de middelbare school, en woon in een studentenflat in Somerset. Taunton. Daarom ben ik nog niet eerder op bezoek geweest.’


    De verpleegster knikte tevreden. ‘Ik zal je beneden even inschrijven. Thee met geroosterd brood?’


    ‘Graag, dank u.’


    Oma glimlachte nog steeds naar hen, wachtend tot het gesprek dat ze niet helemaal kon volgen voorbij was. Kate hurkte naast haar grootmoeder neer om haar hand met de blauwe aderen te kunnen vastpakken. Het was vreemd om de uitbundige Mary Featherstone ineens zo mild en meegaand mee te maken.


    ‘Katie-meisje,’ herhaalde Mary.


    ‘Hallo, oma.’


    ‘Je eet niet genoeg.’


    Dat was typisch iets voor haar oma om op te merken. ‘Niet echt, nee.’


    ‘Zal ik een van mijn speciale stoofpotten voor je maken? Ik vraag Steve wel even of hij een lekker stuk rundvlees meeneemt van de markt.’ Ze keek de kamer rond en raakte weer in de war. ‘Waar is hij nou? Is hij de weg kwijt?’


    Nieuwe tranen prikten in Kates ogen. Oma was vergeten dat haar man was overleden. ‘Hij is… eventjes weggegaan.’


    ‘O, juist ja.’ Oma liet haar vrije hand over haar zachte, blauwe ochtendjas glijden. Meteen vroeg Kate zich af wat er met haar kat was gebeurd. ‘Hoe gaat het op school, lieverd?’


    ‘Ik zit niet meer op school, oma.’


    Oma’s ogen richtten zich scherp op haar. ‘Zorg dan maar dat je netjes teruggaat, Katie-meisje. Ik sta niet toe dat je je opleiding verwaarloost. Je kunt niet je hele leven op de kermis slijten zoals je grootvader en ik. Jij wordt later…’ Haar stem stierf onzeker weg. ‘Wat wilde je ook alweer worden?’


    Die dromen lagen toch al in duigen. ‘Rechercheur bij het Londense politiekorps.’


    Oma knikte stellig. ‘Precies. Dat red je niet zonder diploma’s. Trek je schooluniform aan en zorg ervoor dat je op tijd bent voor de bus. Opa is er nu niet om je te brengen.’


    ‘Ja, ik ga zo,’ stemde Kate in toen ze zich realiseerde dat het gesprek soepeler zou verlopen als ze deed alsof ze haar oma gehoorzaamde.


    ‘Je was altijd al zo’n slimmerik. Zo intelligent! Net als Michael. Waar is Michael?’ Oma was ook al vergeten dat haar zoon dood was.


    ‘Die is met opa mee, ergens naartoe.’


    ‘Mijn opa? Nee, dat kan niet – die is al heel lang dood. Gesneuveld in de oorlog.’ Mary keek omlaag naar hun handen, die elkaar vasthielden. ‘Wie ben jij ook alweer, lieverd?’


    Het gesprek draaide in een kringetje rond. Kate hield zich voor dat het goed was dat haar oma zich het verlies van haar man en haar zoon niet kon herinneren, net zomin als de problemen van haar kleindochter. Ze kon toch niets doen om te helpen. Als deze ochtend typerend was, dan had haar dementie gelukkig niet als gevolg dat ze overstuur raakte wanneer ze terechtkwam in een mist van halve herinneringen en verstoorde tijdlijnen. Het ging beter als ze over het verleden praatte. Kate liet het heden voor wat het was, en luisterde tevreden naar onsamenhangende verhalen over kermissen van lang geleden en de figuren die de attracties en eetkraampjes runden. Ze zat op een voetenbankje bij haar oma’s knie en oma aaide over haar haar terwijl ze vertelde: die en die was een schavuit die altijd overhooplag met de echtgenoten van het vrouwelijke kermisvolk; de volgende was een ongemanierde hork die tot over zijn oren in louche handeltjes zat. Oma’s herinneringen riepen een kleurrijke wereld op, die Kate afleidde van de barre werkelijkheid die haar buiten wachtte.


    Toen ze weer aan haar huidige situatie dacht, wierp Kate een blik op de klok naast het bed. Ze was hier al langer dan een uur en had haar thee en brood op. Ze had geleerd nooit te lang op één plek te blijven. ‘Ik moet maar weer eens gaan, oma.’


    ‘Kom snel weer terug, lieverd. Het is zo fijn om je weer te zien.’


    Kate pakte de ingelijste foto van haar en haar opa die op het tafeltje naast oma’s leunstoel stond en zette hem recht. ‘Ik zal mijn best doen. Je bent hier wel gelukkig, hè?’


    Oma knikte. ‘Ja, het zijn heel aardige mensen hier. Waar zijn we?’


    ‘The Willows Residential Home.’


    Oma grinnikte. ‘Dat klinkt heel duur. Mary-van-de-kermis die nu hier woont, asjemenou!’ Ze leunde naar voren en ging zachter praten. ‘Kan ik het wel betalen?’


    ‘Natuurlijk, daar heeft opa wel voor gezorgd. Hij heeft de Ghost Train, jullie griezelattractie, aan Neil Bishop verkocht, weet je nog? Hij kreeg er een goede prijs voor. Hij zei dat jullie van het geld dat jullie aan angst hadden verdiend met pensioen konden.’ Kate gaf haar oma een kus op haar wang, die rook naar talkpoeder met lavendelgeur. Toen ze klein was had ze haar oma daar met elke Kerst en verjaardag heel trouw een flesje van gegeven. Mary moest er een hele voorraad van hebben gehad, aangezien niemand zo veel gebruikte in een jaar. En elke keer weer had Mary verrast gereageerd toen ze haar cadeau openmaakte.


    ‘Dus ik blijf hier?’ Mary fronste haar wenkbrauwen in verwarring.


    ‘Ja, oma.’ Kate slikte de brok in haar keel weg.


    ‘En jij gaat nu naar school?’


    ‘Zoiets ja. Ik hou van je.’ Katie wilde dolgraag langer blijven, maar ze dwong zichzelf om te vertrekken.


    ‘Ik hou ook van jou, Katie-meisje.’
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    Met het sombere voorgevoel dat ze haar oma niet meer terug zou zien, sloot Kate de deur achter zich. Kom op, Kate, even een flinke meid zijn. Dat stomme zinnetje was een favoriete uitspraak van haar opa, en hielp haar meestal wel om op te vrolijken. Het werkte een beetje. Ze haastte zich de trap af en kwam langs een oude dame die elegant naar boven zweefde op een traplift. Ze werd begeleid door de verpleegster die Kate eerder had ontmoet.


    ‘Is alles goed met je oma?’ vroeg de verpleegster.


    ‘Ja, prima, dank u. Ze lijkt het hier naar haar zin te hebben.’


    ‘Ze heeft haar draai wel gevonden. Je zou haar moeten meemaken als we een dj op bezoek hebben, dan is ze een regelrechte gangmaker.’


    ‘Over wie heb je het?’ vroeg de oude vrouw op de traplift met luide stem.


    ‘Over Mary, van de kermis, Beth,’ riep de verpleegster naar haar. ‘Dit is haar kleindochter.’


    ‘O, Mary! Ja, die houdt van zingen.’


    ‘Dat is mooi.’ Kate glimlachte naar Beth.


    ‘Kom gauw weer terug,’ voegde de verpleegster eraan toe.


    Kate ritste haar jas dicht. ‘Dank u wel voor de goede zorgen.’


    ‘Niets te danken.’


    Kate was liever via de achteruitgang naar buiten gegaan, maar nu de twee vrouwen toekeken voelde ze zich verplicht om via de voordeur te vertrekken. Ze duwde de zware deur open en liet hem achter zich dichtvallen. Het voelde erg definitief. Kate bleef een ogenblik op de oprit staan en liet haar hoofd hangen. Ze had haar lijstje met verantwoordelijkheden afgewerkt, nu moest ze er alleen nog voor zorgen dat ze in leven bleef.


    Vanuit het niets dook er een auto op, die ineens sneller ging rijden. Haar enige redding was de verkeersdrempel bij de ingang. De auto reed er veel te hard overheen, schraapte met de uitlaat over het wegdek en moest vaart minderen. Meteen namen Kates reflexen het over, en ze wierp zich opzij in de prikkelstruiken onder het eetkamerraam. Het voertuig denderde voorbij, maar remde keihard; de banden knerpten op het grind. Kate bleef niet wachten om te zien wie eruit stapte; ze holde al weg door de tuin.


    Hoe hadden ze haar weten te vinden?


    Ze sprong over het hek van een paddock, holde over het veld en klom over de reling aan de andere kant. Ze nam een gok door op dit stuk grond meteen naar links uit te wijken en in een rondje te lopen, zodat ze uitkwam bij een woonwijk vol grote huizen met kleine tuinen. Het was haar bedoeling om achter haar achtervolgers uit te komen, zodat zij degenen waren die werden gevolgd. Ze moest weten wie het waren en ze uit de buurt van haar oma zien te krijgen. Ze zwoer dat ze het hun betaald zou zetten als ze ook maar met één voet The Willows binnengingen.


    Maar wie waren het? De YDA kon het niet zijn, die zouden haar nooit omverrijden.


    Ken je vijand. Goed advies, dit keer niet van haar opa, maar van Jan Hardy, haar voormalige mentor van de Young Detectives Agency.


    De beste plek om The Willows in de gaten te houden was vanaf het kerkhof ertegenover. Kate sprintte de weg over en onder het portaal door. Ze hurkte achter een met mos bedekte grafsteen en waagde het om te gluren. De auto stond nog steeds lukraak op de oprit geparkeerd, en iemand van het personeel schreeuwde naar de chauffeur dat hij daar weg moest.


    Niet doen! Kate probeerde de kwade manager van het verzorgingstehuis mentaal te waarschuwen. Mannen zoals die chauffeur zouden geen ogenblik aarzelen om iemand die ze irritant vonden een kogel tussen de ogen te jagen. Gelukkig negeerde hij de vrouw. Hij stond tegen de motorkap geleund, met een brandende sigaret in zijn hand en een zonnebril op, ook al was het bewolkt. Hij was jong, gespierd en donker; een Indonesisch uiterlijk. Kate nam aan dat als ze dichtbij genoeg wist te komen, ze een kleine tatoeage van een schorpioen op zijn pols zou ontdekken – een evenbeeld van de hare.


    Een tweede man, blank, en dus waarschijnlijk een Britse compagnon, kwam hinkend uit de tuin tevoorschijn en schudde zijn hoofd. Hij keek op zijn mobieltje, dat hij voor zich uit hield alsof hij probeerde een betere ontvangst te krijgen. Ze had hem zo al kunnen vertellen dat deze uithoek van het dorp een black spot was, een plek waar mobiele telefoons maar af en toe bereik hadden. Toen racete er een politiewagen voorbij met loeiende sirenes, en de mannen schrokken. De chauffeur gooide zijn sigaret op de grond en ze stapten allebei weer vlug in de auto.


    Kate blies opgelucht haar adem uit. Ze lieten haar oma met rust, en zij hoefde niet tevoorschijn te komen. Ze liet zich zakken op de gevallen bladeren die de grafsteen bedekten, en stond zichzelf toe even de angst te voelen. Wéér op het nippertje ontkomen. Twee keer in achttien uur tijd. Haar geluksjaar, waarin ze zonder al te veel problemen de halve wereld over was gereisd om terug te keren uit Indonesië, zat er nu officieel op. Ze wreef vermoeid over haar nek. Daar zat een pijnlijk plekje – een muggenbeet die was gaan ontsteken – een klein ongemak boven op alle ernstige ongemakken waar ze mee te maken had. Het mocht een wonder heten dat ze nog leefde.


    Even had ze medelijden met Tina. Die had alleen maar meegedaan omdat haar broer en neven haar hadden gedwongen. Ze was ook een slachtoffer. Al was het moeilijk om medelijden te hebben met Gani. Dat hij niet oud zou worden wist Kate al zodra ze doorkreeg dat hij de ambitie had om een grote speler te worden in de wereld van de mensenhandel. Waarschijnlijk had hij de verkeerde kwaad gemaakt. Zijn neven zouden zich door familiebanden niet laten weerhouden om hem om te leggen.


    Kate huiverde. Ze wilde niet aan Gani denken, ze wilde niet stilstaan bij wat ze had gedaan. Daar werd ze al dagelijks op pijnlijke wijze aan herinnerd zodra ze een glimp opving van de schorpioen elke keer dat ze naar haar arm keek.


    Geen van die dingen verklaarde echter waarom The Scorpions achter haar aan zaten. De reden waarom de Yoda’s haar te pakken wilden krijgen was daarentegen glashelder: haar ex-collega’s dachten dat ze iets te maken had met de moorden. Maar de motieven van de bende waren haar niet duidelijk. Dit was niet de eerste keer dat The Scorpions haar op de hielen zaten: het was haar ternauwernood gelukt om levend uit Oostenrijk te komen, en er hadden zich een aantal lastige situaties in Nederland voorgedaan toen ze op weg was naar de haven voor de veerboot. Ze had verwacht dat ze het zouden opgeven zodra ze Azië eenmaal ontvlucht was, maar ze hielden vol. Sterker nog, ze leken zelfs intensiever naar haar te speuren. Maar waarom? De enige waarde die ze voor hen nog had was als handelswaar, want ze had geen geheimen meer prijs te geven. Maar dat kon toch niet genoeg reden zijn om haar over hele continenten te blijven achtervolgen? Er waren op de wereld zat eenvoudiger slachtoffers te vinden om uit te buiten. Ze moest iets over het hoofd zien, iets wat verklaarde waarom ze nog niet van ze af was.


    Kate bleef met haar rug tegen de koude steen zitten, wachtend tot de kust veilig was. De afgelopen maanden had ze wel meer ongemakken gekend, en ze kon er steeds beter tegen. Ze dacht aan al die koude bankjes waarop ze had gezeten en de onhandige plekken waar ze zich alleen de laatste paar dagen al had moeten verbergen. De reis naar huis had lang geduurd en was vrij ingewikkeld geweest. Met haar valse paspoort had ze enkele vluchten kunnen maken, tot ze Turkije bereikte. De bende zou haar lang geleden al hebben gevonden als ze geen gebruik had kunnen maken van het Europese netwerk van kermisexploitanten. De onderlinge connecties waren verder van Engeland vandaan minder nauw, maar er was altijd wel iemand die weer iemand kende. Als ze maar lang genoeg met ze sprak, dan kwam er elke keer wel iets naar boven dat bewees dat haar verhaal klopte, en dat ze een van hen was. In Wenen had ze de zwager van ‘Ghost Train Neil’ ontmoet, en die had haar verteld dat haar opa was overleden. Toen ze hem verder uithoorde, kwam het nieuws van haar oma’s plotseling opgekomen dementie. Dat had de doorslag gegeven. Kate had besloten terug te keren naar Engeland en had zich voorgesteld dat ze ongemerkt het land in zou komen, kijken of alles goed was met haar familie, en dan weer vertrekken. Maar naarmate ze dichter bij huis kwam, was de klopjacht alleen maar intensiever geworden. Ze begreep er niks van.


    Wat heb je ze verteld, Gani? vroeg Kate zich af terwijl ze een verwelkte bloem van een paarse chrysant fijnkneep tussen haar vingers. Ze wist niets, dus kon ze ook geen bedreiging vormen voor de bende. Misschien had Gani gelogen en gezegd dat ze meer wist, in een laatste wanhoops­poging om zijn eigen leven te redden. Daar zag ze hem wel voor aan.


    Wat hij wel of niet had gedaan deed er nu niet meer toe. Alles wees erop dat het de bende erom te doen was haar het zwijgen op te leggen. Ze moest weer op de vlucht slaan.


    Maar daarvoor had ze geld nodig. En dus moest ze een bezoekje aan haar bankier wagen.


    ‘Nathan! Deze kant!’ Zijn vader en mentor van de Wolven stond naast zijn auto, met op de motorkap een wankel bekertje koffie. Sergeant Jim Rivers had met Nathan en zijn team afgesproken bij het tankstation langs de snelweg vlak bij Cheltenham, een kilometer of tachtig ten noorden van Bath. Het was een brede man, geboren om bevelen te schreeuwen op het exercitieplein. Zachtjes praten had hij nooit onder de knie gekregen.


    Met een verlegen blik naar de anderen stak Nathan het parkeerterrein over, en liep recht in de open armen die hem opwachtten. Zijn adoptievader en hij waren tegenwoordig bijna even lang, maar dat weerhield Jim Rivers er niet van zijn jongen stevig te omhelzen elke keer dat ze elkaar ontmoetten.


    ‘Hoe staat het ervoor?’ vroeg Jim, terwijl hij door Nathans haar woelde.


    ‘We hebben eindelijk wat vooruitgang geboekt.’ Nathan maakte zich los. Even kwam hij in de verleiding om door Jims gemillimeterde haar te woelen, maar aangezien het onder diensttijd was besloot hij het er niet op te wagen. De scheidslijn tussen hoe ze zich officieel en als familie gedroegen, was al vaag genoeg. ‘We hebben ontdekt dat Kate Pearl gisteravond een lift noordwaarts heeft gekregen, van een van de junkfoodwagens die van de kermis kwamen.’


    ‘Goed speurwerk.’


    ‘Een buschauffeur zag haar staan toen hij de stad uit reed, hij kwam toevallig net langs toen ze instapte. Ik denk dat hij zich zorgen maakte om haar, want hij herinnerde zich haar meteen toen we hem om informatie vroegen. Hij dacht dat hij ons hielp om Daimons weggelopen zusje te vinden, dus werkte hij graag mee.’


    Jim dronk zijn koffie op en verfrommelde het kartonnen bekertje in zijn vuist. ‘Was ze aan het liften?’ Hij wierp het met een boogje in de afvalbak.


    ‘Ik denk het niet. Het zag er meer uit alsof ze op de wagen wachtte. Het was een roze-met-gele donutkraam, dus die zal niet al te lastig te vinden zijn. Volgens Kierans theorie kent Kate de mensen die van de ene kermis naar de andere trekken. Haar dossier vermeldt dat haar grootouders dat namelijk ook deden.’


    Met zijn buldogachtige gezicht in een frons wierp Jim een blik op Kieran, de jongen met de kastanjebruine krullen, die bij Raven en Daimon was blijven staan. ‘Ik begrijp het.’


    ‘Hij heeft een goede intuïtie, pap.’


    ‘Dat zeg je elke keer, ja. Storm, breng verslag uit.’


    Kieran kwam naar hen toe, met Raven en Daimon achter hem aan. Jim knikte kort naar de jongens, maar wist een glimlachje te produceren voor Raven.


    ‘Behandelen ze je een beetje netjes?’ vroeg Jim haar.


    ‘Ja, meneer.’ Ze gaf een afgemeten antwoord, maar grijnsde naar Kieran zodra Jim zijn blik afwendde.


    ‘Goed te horen.’ Jim wees met zijn wijsvinger in Kierans richting. ‘Laat je theorie maar horen, Storm. Leg uit.’


    ‘Kates grootouders waren vroeger eigenaar van een aantal kermisattracties, meneer. Ze zijn een paar jaar geleden met pensioen gegaan, maar Kate moet met hen hebben meegereisd voordat ze bij de YDA kwam.’


    ‘Ik kan me herinneren dat ze daarover vertelde,’ viel Nathan hem bij. ‘Het klonk als de ideale jeugd: gratis ritjes op de kermis wanneer ze maar wilde. Kate dankte haar zelfvertrouwen deels aan het feit dat ze van een lange lijn van showlieden afstamde.’


    ‘En je denkt dus dat ze nog steeds vrienden heeft in die wereld, en dat het aan die community te danken is dat het haar lukt om verder te reizen?’ Jim keek Kieran nors aan, alsof het allemaal zijn schuld was. ‘Dat is een behoorlijk uitgebreide theorie, gebaseerd op één lift in een donutwagen.’


    Kieran haalde zijn schouders op. Als reactie op Jims militaire houding werd Kieran altijd nog gereserveerder en intellectueler, daar kon hij niets aan doen. ‘Het verklaart wel waarom ze nog steeds in Bath was nadat ze bij het huis van haar moeder was geweest. Wij hadden verwacht dat ze het gebied snel zou verlaten, maar ze wachtte tot de braderie voorbij was.’


    ‘Oké, klinkt aannemelijk. Maar wat vertelt die theorie ons nog meer?’


    Daar had Nathan lang over nagedacht. ‘Ik denk dat ze misschien op weg is naar huis.’


    ‘Is dat niet voor de hand liggend? Misschien iets té voor de hand liggend zelfs?’


    ‘Dat zou je denken, maar ik weet niet of we haar beweegredenen voldoende begrijpen. Ze is langsgegaan bij haar moeder zonder contact met haar te maken. Misschien is ze hetzelfde van plan met haar grootouders.’


    ‘Grootmoeder,’ verbeterde Kieran hem. ‘Steve Featherstone is tien maanden geleden gestorven.’


    Zou ze dat weten? Nathan zag opeens voor zich hoe Kate voor haar eigen deur stond om vervolgens te horen dat haar opa was overleden.


    ‘Welk adres hebben we van haar grootmoeder?’ vroeg Jim.


    ‘Een huis in Edgbaston. Daar gaan we nu heen.’


    ‘Prima. Wat zijn de instructies?’


    Die vraag verraste Nathan. ‘Heb ik nog steeds de leiding?’


    Jim sloeg zijn armen over elkaar. ‘Natuurlijk. Dit is jouw missie. Ik ben er slechts bij om te observeren en ondersteuning te bieden. Isaac denkt dat je misschien tegen problemen aan zult lopen en hij wil niet dat je daar dan alleen voor staat. Maar voor het zover is heb jij de leiding.’


    ‘Oké.’ Ik mag dit niet verpesten, dacht Nathan. ‘We rijden met twee auto’s naar Edgbaston, parkeren een straat verderop en houden het gebouw in de gaten. Als alles in orde is, gaan we naar binnen om te zien of we een praatje kunnen maken met mevrouw Featherstone.’


    ‘Laten we maar gaan, dan. Rij jij met mij mee?’ Jim gebaarde naar de passagiersstoel.


    ‘Ja, dank je. Jongens, rijden jullie achter ons aan?’


    De drie anderen knikten en liepen terug naar hun auto. Ze deden speciaal voor Nathan hun best niet al te opgelucht te kijken.


    ‘Weet je zeker dat je goed kunt werken met dat stel?’ vroeg Jim twijfelend. Zijn wantrouwende blik bleef in het bijzonder rusten op Daimon. Hij kon charmant zijn als hij wilde, maar was zo gladjes als de cobra waarnaar zijn soort was vernoemd, en hij had de sergeant nooit echt weten te imponeren, ook al was hij Nathans beste vriend.


    ‘Ze zijn goed in wat ze doen, pap.’


    ‘Een jacht als deze hoort een zaak voor een Wolf te zijn.’ Jim stapte in en startte de motor. ‘Raven lijkt veelbelovend, maar ik wil niet dat Storm haar ontwikkeling hindert.’


    Nathan was het gesputter van zijn vader over de andere types die Isaac met alle geweld wilde rekruteren wel gewend. ‘Ze doet het goed – ze had Kate al bijna bij de eerste poging.’


    ‘Ik neem aan dat het mislukt is dankzij een van de anderen?’


    ‘Nee, dat was mijn schuld.’


    Jim schudde zijn hoofd. ‘Dat kan niet. Jij bent de beste.’


    ‘Je overschat mijn vaardigheden, pap. Kate is beter. Je hebt nog nooit iemand zo snel zien denken, en ze beweegt zich door de stad als een straatkat. Bovendien zijn haar zelfverdedigingstechnieken behoorlijk effectief.’ Het knietje dat ze hem had gegeven was nog steeds een pijnlijke herinnering aan het feit dat hij niet snel genoeg was. Hij had haar steviger moeten vastgrijpen, maar hij wilde haar geen pijn doen. Een domme afweging als je met een goed getrainde agente te maken had.


    ‘We krijgen haar wel te pakken.’ Jim keek in de achteruitkijkspiegel om te checken of de andere wagen hen volgde. ‘Maar genoeg over de missie, vertel me eens hoe het met jou is. Je moeder hoort me constant uit, omdat je al zo lang niet gebeld hebt.’


    Nathan grinnikte en leunde achterover in zijn stoel terwijl hij Jim op de hoogte bracht van de recente gebeurtenissen. De dag dat Jim en Maisie Rivers hem in hun huis hadden verwelkomd, was de dag waarop hij voor het eerst had ervaren hoe het was om als een zoon behandeld te worden door mensen die zich om hem bekommerden, die zich afvroegen of hij wel goed voor zichzelf zorgde. Zijn pleegouders hadden hem uiteindelijk geadopteerd toen hij tien jaar oud was. Hij had zijn eigen achternaam gehouden, maar die van Jim en Maisie eraan toegevoegd: Nathan Rivers Hunter. Hij zou nooit vergeten wat een geluk hij had gehad dat hij door zijn adoptie ook deel was geworden van een nog grotere familie, de YDA.


    Nadat Nathan al zijn nieuws had verteld en ze een paar kilometer in stilte waren doorgereden, kwam Jim terug op de missie.


    ‘Klopt het als ik me meen te herinneren dat jij en Kate Pearl op een gegeven moment iets hadden? Ik weet nog dat je vaak over haar praatte.’


    Nathan glimlachte zuur naar het blauwe bord dat de eerste afslag naar Birmingham aankondigde. ‘Dat klopt niet helemaal. Ik wilde wel, maar zij wist niet eens van mijn bestaan af.’ Dat had ze gisteren wederom bewezen toen ze hem niet eens herkende.


    ‘O, zat het zo?’ Jim nam de afslag. ‘Maar goed ook, als je kijkt naar wat ze gedaan heeft.’


    ‘En wat heeft ze dan gedaan, volgens jou?’ Nathan trommelde met zijn vingers op zijn knie. Híj mocht haar wel bekritiseren, maar het was nog steeds moeilijk als anderen dat deden.


    ‘Ze heeft zich overduidelijk aangesloten bij de tegenpartij. Iemand die niets te verbergen heeft, had zich allang zelf gemeld.’


    ‘Dus je denkt niet dat zij een slachtoffer is?’


    ‘De slachtoffers zijn degenen die door haar toedoen zijn vermoord.’ Jim was altijd kort door de bocht in zijn oordeel, dat wist iedereen. Isaac vond het belangrijk dat er onder de mentoren ook een nuchter type was, voor het geval ze anders te soft werden. En voor hem was dat Jim Rivers.


    ‘Maar dat was niet haar bedoeling.’


    ‘Je kunt een Kat nooit vertrouwen – ze laten je alleen maar zien wat zij willen dat je ziet. Vorig jaar wekte Kate Pearl de indruk dat ze een held was, omdat ze jullie dat wilde laten geloven. Nu komt het haar beter uit om zich voor te doen als een meisje in nood, om zo jullie medelijden te wekken. Ik hoop dat je verstandig genoeg bent om daar niet in te trappen?’ Jim keek zijdelings naar zijn zoon, waarschijnlijk wensend dat hij wat harder zou zijn, maar die les was nooit echt blijven hangen.


    ‘Natuurlijk trap ik er niet in. Ze heeft de kans gehad om gewoon mee te komen en die heeft ze laten schieten. Een volgende keer laten we haar niet meer ontsnappen.’ Nathan probeerde uit zijn geheugen te wissen hoe uitgeput en droevig ze had geleken toen ze haar in het nauw hadden gedreven. Hij had nog nooit iemand zó eenzaam gezien. Of had Jim gelijk, en was dit weer een van de vele rollen die ze speelde, zoals ze dat tijdens haar training als Kat had geleerd?


    ‘Vergeet niet dat Katten altijd scherpe nagels hebben. Je kunt het je niet veroorloven dat ze haar klauwen in je slaat, of in een van je teamleden.’


    Door zich voor te doen als pakketbezorger wist Nathan van een buurvrouw te weten te komen dat Mary Featherstone naar een verzorgingstehuis was verhuisd. Nu stond het team vlak voor The Willows om hun doelwit te bestuderen.


    ‘Zal ik dit keer gaan?’ vroeg Daimon.


    Nathan schudde zijn hoofd; hij wilde deze taak niet uit handen geven. ‘Ik ga wel. Blijf jij maar de wacht houden, voor het geval Kate hier is en ervandoor gaat.’ Hij gaf het team een ogenblik de tijd om hun posities in te nemen rondom het gebouw, zodat alle ingangen in de gaten gehouden werden. Daarna liep hij naar de voordeur. Dit keer deed hij geen moeite met een neppakketje, want dat zou toch alleen maar aangenomen worden en aangezien het leeg was bereikten ze daar helemaal niets mee. Hij besloot dat de waarheid – of een deel ervan – in deze situatie nuttiger was.


    ‘Ja, kan ik u helpen?’ De vrouw die opendeed nadat hij had aangebeld, keek hem allesbehalve uitnodigend aan. Ze had bruin stekeltjeshaar, een wantrouwende blik en aan een ketting rond haar nek hing een leesbril met metalen montuur.


    Hij ging voor charme. ‘Dag. Ik vroeg me af of u me misschien kunt helpen… ik ben een vriend van mevrouw Featherstones kleindochter.’


    Verder kwam hij niet. Tot zijn grote verbazing drukte de vrouw meteen een hand tegen haar borst. ‘Is alles goed met haar? Het was zo’n vreselijke toestand vanmorgen!’


    ‘Vanmorgen? Wat is er vanmorgen met Kate gebeurd?’ Een angstig gevoel bekroop hem.


    ‘Weet je dat niet? Ze kon op het nippertje wegkomen! Ze wilde net vertrekken toen een auto haar praktisch omverreed en…’ – met handgebaren beeldde ze het tafereel uit van de snel rijdende auto en de kleine persoon die nog net opzij sprong – ‘… het is allemaal te zien op de beveiligingsbeelden, maar de politie zegt dat ze er niets mee kunnen, aangezien er niemand gewond geraakt is en ze niet is gebleven om aangifte te doen. Stel je eens voor dat het een van onze bewoners was overkomen – die zouden nooit zo vlug opzij hebben kunnen springen als zij!’


    ‘Dus ze is weg?’


    ‘Ze ging er als een haas vandoor. Maar neem het haar niet kwalijk, want de chauffeur leek nergens spijt van te hebben. Hij bleef daar maar staan,’ de vrouw wees naar het grind vlak achter Nathan, ‘en reageerde niet eens toen ik zei dat ik de politie ging bellen. Zo onbeschoft! Ik weet niet eens of hij de taal wel sprak. Hij reed weg voor de politie arriveerde. Het is schokkend hoe lang ze erover doen om op een melding af te komen.’


    De manager maakte zich duidelijk zorgen om Kate – daar kon Nathan mooi gebruik van maken.


    ‘Ik ben hier samen met een oude leraar van Kate. Ze is al een paar dagen spoorloos en we zijn naar haar op zoek. Alle aanwijzingen zijn welkom. Zouden we de beveiligingsbeelden misschien mogen bekijken?’


    ‘Wil je zeggen dat ze is weggelopen?’


    ‘We weten niet zo goed wat ze aan het doen is. We maken ons heel erg zorgen om haar.’


    ‘We vroegen het ons al af. Kaasni vond dat ze er gestrest uitzag en probeerde haar iets te laten eten, maar gezien Mary’s gesteldheid wisten we niet zo goed wat we voor haar konden doen.’


    ‘Mag ik mijn leraar erbij halen?’


    ‘Ik zou niet weten waarom niet. Ik neem aan dat hij zich kan legitimeren?’


    ‘Uiteraard. Hij is een van de docenten van onze school – hij geeft gym.’ Onder andere. Nathan merkte dat het bereik van zijn telefoon vrij slecht was, en dus liep hij naar buiten om Jim te gaan halen. De vrouw vergezelde hem. ‘En zou ik Kates oma misschien kunnen spreken, om te vragen of zij misschien weet waar Kate is?’


    ‘Je kunt het proberen. Ik neem aan dat je het weet, van haar toestand?’ De manager ging er blijkbaar van uit dat hij meer wist dan in werkelijkheid het geval was. Het zou zijn bewering dat ze bevriend waren ondermijnen als hij toegaf dat hij niet wist waar ze het over had.


    ‘Absoluut.’


    ‘Ze zit nu in het dagverblijf. Ik breng je wel even.’


    Als de manager niet met hem mee was gelopen, dan had Nathan niet kunnen zeggen wie Kates oma was in het groepje van tien bejaarde vrouwen die in rechte leunstoelen in de grote ruimte zaten. Een aantal van hen zat in elkaar gezakt als marionetten waarvan de touwtjes waren doorgeknipt. Ze sliepen. Gelukkig was Mary Featherstone wel wakker. Ze keek naar de vogelvoederbak buiten op het terras, en er lag een tijdschrift ongelezen op haar schoot. Zes musjes zaten op het gaas en pikten wat van de pinda’s.


    ‘Mary, een vriend van je kleindochter komt je bezoeken,’ zei de vrouw met luide stem.


    Mary draaide zich om. Heldere ogen, die qua vorm zo veel leken op die van Kate, keken hem glimlachend aan. ‘Goh, wat een aardige jongeman ben je. Ik ben heel blij dat je Kates vriend bent.’


    Dit werd eenvoudiger dan hij had gedacht. Kates oma vond hem nu al aardig. Nathan ging op een voetenbankje vlak voor haar zitten.


    ‘Hallo, mevrouw Featherstone. Ik heb begrepen dat Kate vanmorgen bij u op bezoek is geweest?’


    De vrouw glimlachte kalm. ‘Is dat zo?’


    Ah. Houston, we have a problem. ‘Ja. Weet u waar ze daarna naartoe is gegaan?’


    ‘Je hebt een mooie vierkante kin en jukbeenderen, jongeman. Je lijkt wel een jonge Clark Gable. Ken je Clark Gable?’


    ‘Nee, het spijt me, ik heb geen idee wie dat is.’


    ‘Ga je dan nooit naar de bioscoop? Hij is zeer populair, weet je.’


    ‘Dat geloof ik graag. Mevrouw Featherstone, nog even over Kate…’


    ‘Katie-meisje. Zo’n lief kind. Ze zit op school, weet je, en ze doet het ongelooflijk goed.’


    ‘U hebt haar vanmorgen gezien en toen vertrok ze…?’


    ‘Ja, ze moest de bus halen. Ze mag niet te laat komen. Ik weet niet waar ik haar schooluniform heb gelaten.’ Mary keek zoekend de kamer rond. ‘Waar is de strijkplank gebleven? Ik heb het uniform nog niet gestreken, straks krijgt ze op haar kop. Waar ben ik?’


    ‘In The Willows.’ Nathan was bang dat hij haar van streek maakte. ‘U woont hier.’


    ‘En Katie?’


    ‘Ze…’ doet haar best om in leven te blijven. ‘Het gaat prima met haar. Ik beloof u dat ik op haar zal letten.’


    ‘Wat een knappe jongeman ben je.’ Mary gaf hem een klopje op zijn hand. ‘Ken je Clark Gable?’


    Nathan besloot het gesprek af te ronden voordat het zich zou gaan herhalen en nam afscheid van Mary. Hij beloofde haar Kate mee te nemen naar de bioscoop om Clark Gables nieuwste film te zien en liep terug naar de receptie. De manager bestudeerde samen met Jim de beelden van de beveiligingscamera’s bij de oprit.


    ‘Mag ik hier een kopie van meenemen?’ vroeg Jim.


    ‘Ja, graag zelfs. Als het ook maar enigszins helpt om het arme meisje te vinden. Ik wist niet dat ze verder geen familie meer heeft.’


    ‘Ze heeft wel vrienden,’ zei Jim met een stugge glimlach. ‘Ook al beseft ze dat niet.’


    ‘Heeft Mary je iets kunnen vertellen waar je wat aan had?’ vroeg de vrouw aan Nathan.


    ‘Vindt u dat ik op Clark Gable lijk?’ Nathan spreidde zijn armen.


    ‘Ah, had ze weer een van die buien? Elke man is een of andere Hollywoodster uit het verleden. Het spijt me dat ze je niet heeft kunnen helpen.’


    ‘Wie is uw contactpersoon voor het geval Mary iets nodig heeft of er iets is?’ vroeg Jim.


    ‘Er is niemand bij ons bekend. Geen familie. De sociale dienst heeft ervoor gezorgd dat ze hier terechtkon en de advocaat van de familie beheert haar bankrekening. Ik denk dat haar man merkte dat ze ziek werd vlak voor hij plotseling overleed, en dat hij toen een en ander heeft geregeld, voor het geval dat.’


    ‘Zou u ons de naam van de advocaat kunnen geven?’


    ‘Ik zou niet weten waarom niet. Het is niet bepaald een geheim; hij heet Brian Hampstead. Ik geloof dat hij al hun financiële zaken regelde nadat ze hun attracties hadden verkocht.’


    ‘En die van Kate?’ vroeg Nathan. Ze moest ergens haar geld vandaan halen, aangenomen dat ze niet stal.


    De vrouw fronste haar wenkbrauwen. ‘Ik zou het echt niet weten. Dat heeft hij nooit gezegd. Al zou hij dat ook nooit doen, natuurlijk. Dat valt onder de geheimhoudingsplicht.’


    Een kleine inbraakoefening bij het advocatenkantoor na werktijd zou hun dat antwoord wel bezorgen, besloot Nathan. Daimon zou het vast leuk vinden om zijn vaardigheden te benutten.

  


  
    6


    Kate hielp de jonge moeder haar kinderen links en rechts van haar te laten plaatsnemen in het karretje waarmee ze de Ghost Train in zouden rijden.


    ‘Weten jullie het zeker?’ vroeg de moeder aan haar opgewonden dochters. ‘Ik had gezegd dat we maar twee attracties zouden doen, en deze vinden jullie misschien niet leuk. Wie weet is de spooktrein te eng.’


    ‘Het moet ook eng zijn, mama. Dat is de bedoeling,’ zei het meisje met het korte bruine haar. Ze was een jaar of acht, gokte Kate.


    ‘Wij letten wel op jou,’ beloofde het andere meisje, wier staart bijeengehouden werd door een elastiekje met een vlinder erop. Zij was een wat serieuzere tienjarige.


    De vrouw rolde met haar ogen naar Kate. ‘Zijn dit van die beruchte “laatste woorden”?’


    Kate glimlachte. ‘Het komt vast goed. Blijf in elk geval in het wagentje zitten en dan...’ Ze liet haar stem dalen en raspte schor: ‘Gillen!’ Met een zet duwde ze het karretje door de klapdeuren. De moeder en haar twee dochters verdwenen lachend.


    Zo vroeg op de dag was de rij voor de Ghost Train nog kort. Het zomerseizoen liep ten einde in het schilderachtige Southwold in Suffolk, aan de oostkust van Engeland. De meeste vakantiegangers waren vertrokken, en er waren nog maar weinig gezinnen over om de kermis te bezoeken, die al de hele zomer vlak bij de pier stond. Kate hielp een jong stelletje een wagentje in, en daarna twee dappere gepensioneerden die giechelden als een stel tieners. Een gezonde hoeveelheid echt gegil steeg op boven de soundtrack van bulderend gelach en angstkreten. De Magere Hein-pop zwaaide zijn zeis vlak boven de hoofden van de laatste klanten die in hun karretje naar binnen reden. Voorbij het tijdelijke hek rondom de kermis, achter de daken van de felgekleurde strandhutten, lag de zee, het water eerder bruin dan blauw, rimpelend in de wind. Donkergrijze wolken pakten zich samen aan de horizon. Kate trok alvast haar gewatteerde jas aan tegen de regen die zou komen.


    ‘Gaat alles goed hier?’ vroeg Neil, die voor hen allebei koffie en broodjes had gehaald bij de kraam van een vriend drie rijen verderop. Hij was nogal mager, en had de bijnaam ‘Obama van de Britse kust’ gekregen, vanwege zijn gelijkenis met de Amerikaanse president.


    ‘Ja hoor. Er zitten acht klanten binnen.’


    ‘Fijn dat je op de attractie wilde passen.’ Hij gaf haar een cappuccino en een volkorenbroodje met geitenkaas. Het kermiseten had een make-over gekregen sinds de tijd dat zij met haar grootouders meereisde. Destijds zou ze eerder een kop sterke thee en een zacht bolletje met ham hebben gekregen.


    ‘Net als vroeger – niet, dus,’ zei Kate guitig.


    Neil grijnsde. ‘Ik hoef geen friet meer. Ik eet tegenwoordig heel gezond, want ik ben aan het trainen voor een marathon volgend jaar.’


    Kate bekeek de Ghost Train eens goed. Ze was helemaal weg van de over-the-top, Halloweenachtige benadering van angst, hoe idioot dat ook klonk. Als ze mocht kiezen dan had ze dat veel liever dan de echte verschrikkingen die haar achtervolgden. De spooktrein was haar opa’s grote trots geweest, het kroonjuweel onder zijn attracties. Neil onderhield hem goed, hij zorgde ervoor dat de verf er lekker bloederig uitzag en dat alle mechanische onderdelen netjes waren geolied.


    ‘En, hoe is het met Mary?’ vroeg Neil terwijl hij zijn sandwich uitpakte.


    Kate ging op de reling naast de wagentjes zitten en nam een klein slokje van haar koffie.


    ‘Ah.’ Neil fronste. ‘Wil je dat ik bij haar op bezoek ga? Er zijn ook andere tehuizen die ze zich kan veroorloven.’


    Kate schudde haar hoofd. ‘Nee, ze zit daar goed. Het lijkt me een prettige plek. Maar ze leeft meestal in haar eigen wereld, in het verleden.’


    ‘Dat zal best moeilijk voor je zijn.’


    ‘Ik hou me voor dat dit beter voor haar is. Ze herinnert zich niet dat er mensen gestorven zijn, en ze denkt dat ik nog op school zit, dus het kan erger.’


    Tactvol als altijd had Neil deze vraag nog niet gesteld sinds ze die ochtend arriveerde. ‘En wat doe je tegenwoordig dan wel, Katie-meisje?’


    Ze ontkwam aan een antwoord doordat een van de wagentjes door de uitgang naar buiten reed. Twee giechelende, bleke meisjes zaten tegen hun moeder aan gedrukt, met haar armen om hen heen.


    ‘Was het leuk, dames?’ vroeg Neil, die de stang omhoogklapte om ze eruit te laten.


    ‘Het was onwijs cool! Ik gilde bijna toen dat skelet over het wagentje viel!’ riep het meisje met de paardenstaart.


    ‘Je hebt ook gegild, je deed zo!’ zei haar zus en ze gilde vol overgave.


    ‘Jij ook.’


    ‘Niet zo hard als jij!’


    De moeder grijnsde naar Kate. ‘Je zou denken dat kinderen tegenwoordig te ontwikkeld zijn voor dit soort ouderwetse attracties, maar ze waren echt bang. En ik ook.’


    ‘Ze zijn niet ouderwets, mevrouw, het zijn klassiekers,’ zei Neil met een knipoog.


    Nadat de laatste gepensioneerde uit het wagentje was geholpen, werd het even heel rustig bij de spooktrein. Kate wist dat Neil zijn vraag van daarnet uiteindelijk zou herhalen en bereidde haar antwoord alvast voor. Ze wilde niet tegen hem liegen, want ze wist dat het hem zou kwetsen als hij later ontdekte dat ze iets anders dan de waarheid had verteld. Hij beschouwde zichzelf als een soort oom van haar en zou haar vertrouwen nooit beschamen.


    ‘Oké, Katie, vertel het me maar.’ Hij verorberde de rest van zijn sandwich en gooide de korst naar een zeemeeuw, die hem uiterst laatdunkend aannam.


    ‘Ik heb een grote fout gemaakt in Indonesië en die achtervolgt me nog steeds,’ biechtte ze op. ‘Ik ben teruggekomen om te kijken of alles goed gaat met oma, maar ik denk dat het beter is als ik me een tijdje ergens schuilhou.’ Een aantal jaar, voegde ze er in gedachten aan toe.


    Hij knikte bedaard. ‘En ik neem aan dat je niet kunt uitleggen om wat voor fout het gaat? Het laatste wat ik hoorde is dat je met een schoolvriendin die kant op ging.’ Hij was aan het hengelen.


    ‘Het is echt beter als je van niks weet.’


    Met tegenzin liet hij het daarbij. ‘En nu moet je dus aanspraak maken op het geld dat opzijgezet is voor je opleiding?’


    ‘Ja.’ Kate bestudeerde haar handen en de afgekloven nagels. Ze kon zich niet herinneren wanneer ze was begonnen met nagelbijten – een paar maanden geleden misschien.


    ‘Je opa wilde dat het geld in het bedrijf geïnvesteerd werd tot je het nodig had. Hij dacht dat je misschien naar de politieacademie of de universiteit zou gaan.’


    Haar opa had haar altijd te hoog ingeschat – hij vond haar een genie omdat ze toevallig goed was in examens halen.


    ‘Ik denk dat die plannen in de ijskast staan tot ik me hieruit heb weten te werken.’


    Neil blies zijn adem uit. ‘Hoeveel heb je nodig? Hij vertelde me dat je met enige regelmaat kleine bedragen zou krijgen, een soort toelage. Niet een hele som in één keer. Ik heb geen stapels contant geld rondslingeren.’


    ‘Dat weet ik. Is het… zou duizend pond mogelijk zijn? En als ik kermislieden ergens anders om geld vraag en ze een schuldbekentenis geef, wil je die dan voor me aflossen?’ Op die manier zou haar naam nooit in een bankendatabase opduiken.


    ‘Over hoeveel hebben we het?’ Nu gluurde de zakenman eventjes door de welwillende ogen van haar vriend.


    ‘Ik zal bij elkaar niet meer dan tienduizend opnemen in de loop van het jaar, dat beloof ik.’


    Hij glimlachte. ‘Katie-meisje, ik heb twee keer zo veel geld voor je in dit bedrijf zitten.’


    ‘Echt waar?’ In gedachten dankte ze haar opa voor zijn vooruitziende blik. ‘Dat is goed om te weten. Ik zal niet alles opmaken.’


    ‘Dat weet ik. Je bent een verstandig meisje.’


    Niet echt. ‘Kun je het vandaag nog regelen voor me?’ Haar huid prikte en haar voeten jeukten om weer verder te trekken. Ze speurde de krioelende menigte af en zag niemand die hier uit de toon viel, en toch had ze het gevoel dat ze al te lang op één plek was gebleven.


    ‘Die duizend? Geen probleem.’ Neil stond op en keek naar de klanten die over het kermisterrein wandelden. ‘Ik loop wel even naar de bank. Hou jij de attractie voor me in de gaten? Zo rond half vier, als de scholen uit zijn, wordt het druk.’


    Kate vond het leuk om weer eens zoiets vertrouwds te doen als geld aannemen voor de Ghost Train en klanten in en uit de wagentjes helpen. De kermis had zijn eigen geluid, die voor de speciale sfeer zorgde: het gegil van tieners die ondersteboven hingen in de zweefmolen, de knalletjes van de kogels bij de schiettent, de muziek die door de versterkers schalde, met daarbij de loeiende sirenes en het gegil en gegiechel van de Ghost Train. Het deed haar denken aan de jaren dat ze met haar grootouders meereisde, de gelukkigste jaren die ze had gekend, als ze heel eerlijk mocht zijn. Ze had nooit echt het gevoel gehad dat ze thuishoorde tussen de gewone studenten die zich bij de YDA hadden ingeschreven. De meesten van hen kwamen uit doodnormale gezinnen en hadden op goede scholen gezeten. Haar opvoeding was veel kleurrijker geweest. Ze had zich wat dat betreft altijd een beetje de vreemde eend in de bijt gevoeld, zo niet het lelijke jonge eendje. Bij de Agency had ze haar onzekerheid weten te verbergen door overdreven zelfverzekerd te doen, en iedereen was erin getrapt. Het was fijn geweest als ze hun dat kwalijk had kunnen nemen, net als wat er daarna gebeurd was, maar dat had ze toch echt allemaal zelf veroorzaakt – als een klein kind dat onder een tafel zat en aan het tafelkleed trok, waardoor het complete servies naar beneden was gekomen, boven op haar hoofd. Ze had die missie zo wanhopig graag willen doen om te bewijzen dat ze goed genoeg was. In plaats daarvan had ze alleen maar bewezen hoe nutteloos ze was.


    Toen Kate nog eens naar de ingang van de kermis keek, zag ze twee mannen haar kant op komen. Blank, fors van postuur, begin dertig. Meteen gingen er waarschuwingssignalen af in haar hoofd. Geen van beiden zag eruit alsof hij op vakantie was; ze straalden pure zakelijkheid uit. Ze hadden allebei het toegetakelde gezicht van een ex-bokser of een uitsmijter. Ze wilde ze niet helpen en keek naar de weg om te zien of Neil er alweer aan kwam. Maar helaas.


    Ze ging aan de andere kant van de rij wagentjes staan toen ze het trapje op liepen. ‘Willen jullie een ritje maken?’ vroeg ze, haar stem hees van angst. Verdorie; ze moest de angstaanjagende ervaring juist verkopen, niet zelf beleven.


    Ze negeerden haar vraag en liepen recht op haar af.


    Rennen! Kate dook door de klapdeuren de pikdonkere Ghost Train in en haastte zich omhoog naar de eerste verdieping. Ze bewoog vlug en tastte met haar vingers langs de wand om haar weg te vinden. Ze kwamen achter haar aan: ze hoorde gevloek en gestommel dat zich vermengde met de schreeuwerige geluidstrack van de attractie.


    Ze sloeg een hoek om en haalde de geheime hendel over die het skelet uit zijn doodskist liet opspringen, waardoor de doorgang half geblokkeerd werd. Met een beetje geluk zouden ze ertegenaan botsen. De helling naar de bovenste verdieping was steil, maar aangezien ze de Ghost Train vroeger altijd als speelplek had gebruikt kende ze hem op haar duimpje en hoefde ze niet na te denken over waar ze haar voeten moest neerzetten op het gladde oppervlak. Eenmaal boven liet ze de normale route van de wagentjes links liggen en nam ze een korte weg naar een raam waar geen glas in zat. Vlak ervoor wapperde de zwarte mantel van Magere Hein: dit was haar vluchtroute. Het was nogal krap, maar het lukte haar om haar heupen door de opening te krijgen.


    ‘Kate, wat ben je in vredesnaam aan het doen?’


    Neil was terug en had haar positie verraden. Kate had geen tijd om het uit te leggen, maar liet zich langs de mantel omlaagglijden op precies hetzelfde moment dat de deuren een verdieping lager openzwaaiden en de twee mannen naar buiten stormden. Ze duwden Neil ruw van het platform en doken op haar af. Ze maakte gebruik van de zwaaiende beweging van de mantel om een van de twee een trap tegen zijn hoofd te geven, waardoor hij tegen zijn partner aan viel. Voordat ze zich hersteld hadden, liet Kate zich op de grond vallen. Ze sprintte verder als een gazelle, sprong op de generator die achter de spooktrein stond en vandaar over het hek rondom de kermis. Ze nam de steil aflopende helling naar het strand en spurtte langs de kustlijn in de richting van de pier. Ze móést weten of ze gevolgd werd. Ze waagde een blik over haar schouder en zag dat ze achter haar aan kwamen, waarbij ze kinderwagens en bejaarden zonder pardon opzijduwden.


    Het was vloed, de golven sloegen tegen de met zeewier bedekte pilaren waar de pier op steunde. Als ze hieronderdoor ging, kon ze aan de andere kant via een andere weg wel van het strand af komen. Vanaf daar zou ze de stad in rennen en zich tussen de huizen verbergen; hier aan het strand was het veel te onbeschut.


    Zodra ze haar besluit had genomen, waadde ze tot aan haar middel het water in, naar adem happend van de schok. Een golf wierp haar bijna omver, maar ze ploeterde verder, op weg naar de helling voor reddingsboten aan de andere kant. De regenbui die ze al verwacht had, kwam nu als een stortvloed uit de hemel vallen, en ging gepaard met plotselinge windstoten. Ze krabbelde de betonnen helling op, en haar natte schoenen gleden weg op het laagje zand. Binnen no time was ze van onder tot boven compleet doorweekt. Boven de witte, futuristische koepel van de kerncentrale bij Dungeness, iets naar het zuiden, flitste een bliksemschicht. Strandgangers pakten vlug al hun emmers en schepjes mee en zochten een plek om te schuilen, wat Kate de kans bood om op te gaan in een grote groep mensen. Het probleem was echter dat niemand de weg naar het centrum nam, omdat die nu door het overtollige regenwater enkeldiep blank stond. Ze volgde de grootste groep naar het cadeauwinkeltje bij de ingang van de pier.


    Nee, dat kon niet waar zijn! Ze had zojuist het YDA-team gespot, dat vanuit de richting van de kermis naar haar toe kwam. Hoe was het iedereen gelukt haar te vinden? Nu zat ze tussen twee groepen achtervolgers in.


    Misschien kon ze op die manier ontsnappen, door hen op elkaar te laten jagen?


    Terwijl ze wanhopig naar een schuilplaats zocht, dacht Kate ineens aan de speelhal van vroeger in het paviljoen op de pier. Ze hoopte dat die sindsdien niet drastisch was verbouwd. Als kind had ze altijd genoten van de coin pushers – ze kon uren kijken naar de muntjes die op de rand lagen te trillen alsof ze elk moment in de bak konden vallen. Mary vond het niet prettig dat ze haar tijd verdeed op dergelijke plekken en daarom had Kate zich een manier aangeleerd om zich er te kunnen verstoppen. Zou haar dat nu ook nog lukken, of was ze daar te groot voor?


    Ze zou het snel genoeg merken. Ze trok haar doorweekte gewatteerde jas uit en gooide hem achter een van de fruitautomaten. Ze hoopte dat ze de kans kreeg hem later weer op te halen, aangezien het een van de weinige dingen uit haar oude leventje was die ze bij zich had gehouden. Ze liep in de richting van het Grand Prix-racespel helemaal aan de andere kant, maar moest zich een weg banen door de groepjes mensen. Het zag ernaar uit dat het spel gemoderniseerd was, maar de machine was nog ongeveer even groot. Tegen de muur erachter stond een pilaar, waardoor het spel niet helemaal tegen de plint aan geduwd kon worden. Toen ze dacht dat niemand keek, wurmde Kate zich in de opening.


    Au. Ze mocht dan tenger zijn, maar haar heupen en borstkas waren wel gegroeid sinds haar tiende. Bepaalde lichaamsdelen zaten op een wel heel ongemakkelijke manier bekneld.


    Nou ja, ze moest er maar mee leven – als ze wilde overleven, dacht ze wrang. Ze tuurde door de kier tussen de Grand Prix en het spel ernaast, een gevechtsvliegtuigsimulator. De twee angstaanjagende mannen – niet dezelfde als bij The Willows – kwamen als eersten de speelhal binnen, en ze leken niet erg blij met het feit dat ze tot op het bot doorweekt waren. Een van de twee had een telefoonachtig apparaatje in zijn hand.


    De moed zonk haar in de schoenen. Ze hebben een tracker… Zó hadden ze haar dus elke keer weer weten te vinden. Maar ze had al haar spullen gecontroleerd, een mobieltje bezat ze niet en ze had bijna niets bij zich dat mee terug was gekomen uit Indonesië. Hoe hadden ze dan toch een zendertje weten te planten? Doodsbang dat ze het ding nog steeds bij zich droeg, had Kate er nu dik spijt van dat ze in een hoekje weggekropen zat. Als ze haar vonden, kon ze geen kant op. Wat dat betreft zou ze nu liever haar geluk beproeven met het team van de YDA. Maar waar bleven ze? Ze dacht dat ze haar hadden gezien, maar misschien kwam die gedachte alleen maar voort uit haar paniek.


    De twee mannen werkten zich met hun ellebogen door de mensenmenigte heen en liepen recht op de fruitmachine af waarachter ze haar jas had verborgen. De man met de tracker trok haar jas met een ruk tevoorschijn en smeet hem vervolgens geërgerd op de grond. Hij draaide zich woedend om naar een brede vrouw met een I ♥ Southwold-T-shirt aan die op de machine ernaast speelde, en hoorde haar op nogal norse toon uit. Kate hield haar adem in. De vrouw haalde haar schouders op, niet blij met de onderbreking. Uiteindelijk, toen hij maar niet opgaf, wees ze naar de ingang.


    Met een korte hoofdknik gebaarde de man naar zijn compagnon dat ze buiten verder moesten zoeken. Terwijl ze wegliepen schoten de ogen van de vrouw naar Kate en ze glimlachte. Ze was dus opmerkzamer geweest dan Kate had gedacht. Gelukkig dat de mannen zo onbeleefd waren geweest, anders had de gokster haar misschien niet willen beschermen.


    Kate liet zich opzij zakken, de enige mogelijke richting op. Ze negeerde het prikkende gevoel in haar kuiten, die begonnen te slapen; pijn had geen prioriteit, overleven wel.


    De jas. Ze was een jaar geleden in de herfst naar Indonesië gevlogen, daarom had haar oma erop gestaan dat ze iets warms droeg op weg naar het vliegveld. In het tropische klimaat van Jakarta had ze de jas nooit meer aangehad. Hij was in haar kast blijven hangen en ze had hem toen ze op de vlucht ging alleen maar meegegrist omdat er zakken met ritsjes in zaten. Aangezien hij gewatteerd was, had hij ook dienstgedaan als dekbed tijdens vele lange nachten, maar ze had nooit vermoed dat de jas haar ook had verraden. Ze wist wel door haar training iets van opsporingsmiddelen. Een zendertje had een batterij nodig en moest dus redelijk groot zijn – ongeveer zo groot als een creditcard – maar hoefde niet veel te wegen. Dan viel het nauwelijks op in een dikke winterjas. De zender zat niet in een van de zakken, dus moest hij wel in de voering zijn genaaid – dat had Tina heel eenvoudig kunnen doen op een moment dat Kate er even niet was. Het was een kleine daad van verraad boven op alle veel belangrijkere. De effectiviteit van het apparaatje was meestal afhankelijk van de mogelijkheid een signaal uit te zenden via een netwerk voor mobiele telefoons. Op veel van de afgelegen plekken waar Kate was geweest was de ontvangst slecht of was er helemaal geen dekking. Dat, plus het feit dat ze al die tijd van de ene plek naar de andere was gereisd, was tot nu toe waarschijnlijk haar redding geweest.


    Kate slikte de bittere smaak weg die ze opeens in haar mond kreeg. Ze was op zo veel manieren verraden. Maar nu wist ze het tenminste, dat was beter dan onwetendheid.


    Ze bleef nog ongeveer een uur wachten in haar schuilplaats, waar ze zich op dit moment het veiligst voelde. Haar jas lag nog steeds op de grond. Mensen waren er al een paar keer op gaan staan en hadden hem opzij geschopt. Gelukkig had niemand in de jaszakken gekeken, want al het geld dat ze had zat in het borstzakje. Kate wist de moed erin te houden door alvast na te denken over haar volgende stap: zodra de kust veilig was, zou ze uit haar schuilplaats vandaan komen en het apparaatje uit de voering rukken. Nu ze wist dat het er zat, duurde het vast niet lang om het te vinden. De uitgang van de pier zou ongetwijfeld in de gaten gehouden worden, dus ze zou verder de pier op lopen tot ze een groepje van haar eigen leeftijd vond waarbij ze zich onopvallend kon aansluiten. Als het eenmaal wat donkerder werd en de verlichting aanging, zou het eenvoudiger zijn met zo’n groep mee te lopen zonder de aandacht te trekken.


    ‘Is alles wel goed met je, lieverd?’ De vrouw van de fruitmachine kwam naar haar toe. ‘Je zit daar nu wel erg lang verstopt. Die mannen zijn weg. Zit je klem?’


    Dat was haar teken. Kreunend kwam Kate tevoorschijn, haar verkrampte spieren protesteerden aan alle kanten. ‘Ja, het gaat wel, dank u. Ik wilde gewoon niet gevonden worden.’


    ‘Daar kan ik je geen ongelijk in geven. Je herkent slechteriken altijd meteen aan hun ogen, of het nou mensen of honden zijn.’


    ‘Dat is een goede tip.’ Kate schudde haar armen en benen los. De vrouw had een grote, zachte handtas bij zich, nu verzwaard door alle gewonnen muntjes. ‘Heeft u heel toevallig misschien een nagelschaartje bij u?’ Ze pakte haar jas op en tastte de gewatteerde binnenkant af.


    ‘Nee, maar wel een nagelknippertje. Heb je daar wat aan?’


    Vlak bij het fabriekslabeltje voelden haar vingers iets zitten. ‘Ja, daarmee lukt het ook wel. Bedankt.’


    Tien minuten later, na een bezoekje aan de damestoiletten om het zendertje uit haar jas te knippen, te vernielen en in een afvalbak te gooien, was Kate klaar voor vertrek. Haar kleren waren nog vochtig, haar ondergoed plakte tegen haar huid en haar spijkerbroek voelde koud aan. Ze had haar jas uitgewrongen, maar hij moest minstens een nacht goed drogen voor ze er weer wat aan had. Als ze zich onder de mensen wilde begeven, moest ze er onopvallend uitzien. Dat ging haar niet lukken, rillend in een T-shirt. Dus moest ze iets kopen in de cadeauwinkel, waar de keuze vrij beperkt was. Ze besloot een donkerblauwe hoodie te nemen met een anker op de voorkant, en viste in haar zak. Het stapeltje biljetten dat ze daar bewaarde was een vochtig pakketje geworden, maar ze plukte er twee biljetten af voor de caissière, die ze voorzichtig aanpakte tussen duim en wijsvinger en ondertussen druk op haar kauwgum kauwde.


    ‘Sorry, ik ben helemaal drijfnat geregend.’


    ‘Dat zie ik.’ Het meisje overhandigde haar het wisselgeld.


    De winkel bevond zich vlak naast de ingang van de pier, maar Kate wist dat die plek hoogstwaarschijnlijk in de gaten werd gehouden. Al was het wel zeer verleidelijk om gewoon te gaan; Neil en haar duizend pond bevonden zich maar een korte wandeling hiervandaan.


    Maar ze hadden haar daar al eerder weten te vinden.


    Oké, dan maar verder de pier op.


    Kate liep omzichtig door en hield in de gaten of ze gevolgd werd. De wind blies hard tegen de rechterkant van de pier, en links boden de gebouwen enige beschutting, dus de mensen liepen allemaal aan die kant. Ze hoopte een groep leeftijdsgenoten te vinden, en dus liep Kate verder over de planken, terwijl ze deed alsof ze interesse toonde in de oude mannen en jongens die naar krab visten. Langzaam drong het tot haar door dat ze zich had vergist. Sinds de vorige keer dat ze hier was geweest, was de pier opgeknapt: luxe visrestaurants en bistro’s waren in de plaats gekomen van de snackbars en goedkope souvenirkraampjes. De toeristen die hier ’s avonds naartoe kwamen, waren stelletjes op midweekvakantie, ouders met kinderen, en gepensioneerden. Iedereen van haar leeftijd ging blijkbaar de pier op tot aan de speelhal en niet verder. Dat zette een streep door haar plan, maar ze slenterde verder en besloot dat ze dan maar het best kon meelopen met een groot gezin, zodat een toevallige voorbijganger haar misschien aanzag voor hun dochter. Ze liep met een boog om een kunstwerk heen dat bestond uit tandwielen en kleine emmertjes die water doorgaven, en die daarbij de helft van de planken aan de winderige kant van de pier natspetterden. Verderop bij de verrekijkers zag ze een groepje staan dat precies voldeed aan haar wensen: ouders met drie kinderen die zo te zien de spullen van hun visexcursie inpakten. Ze besloot bij hen in de buurt te blijven.


    Toen ze langs het laatste paviljoen op de pier liep, stapte er iemand naar voren en pakte haar bij haar pols.


    ‘Kate.’ De zachtjes uitgesproken naam werd vergezeld door de klik van een handboei. Ze keek in paniek omlaag en zag dat het andere deel van de boeien om de pols van Nathan zat. Zonder verder na te denken wilde ze zich losrukken. Ze tilde haar arm – en de zijne – omhoog tot tussen hen in. Hij stapte dichter naar haar toe en omhelsde haar, waarbij hij haar tegen de reling drukte. Ondertussen boog hij zich voorover en fluisterde in haar oor: ‘Niet doen.’


    ‘Laat me los!’ Het klonk als een woedend gesis. ‘Anders ga ik gillen!’


    ‘Je wilt geen aandacht trekken. De rest van het team is achter de mannen aan die jou daarnet volgden, maar er zijn er misschien nog meer zonder dat we dat weten.’


    Kate begreep het. Nathan was de sweeper. Het was stom van haar geweest om de standaardprocedures te vergeten die ze nota bene zelf geleerd had bij de YDA. Ze had zich zo gefocust op de dreiging van die twee enge kerels dat ze de meer subtiele tactieken van Isaacs pupillen was vergeten. Maar ze kon er niet tegen om zo vastgeketend te worden, dat bracht de meest afschuwelijke herinneringen naar boven.


    ‘Maak de boeien los.’


    ‘Nee.’


    ‘Alsjeblieft.’


    ‘Het antwoord blijft nee.’ Hij stak een hand in zijn zak om zijn telefoon te pakken en zijn succes te melden. Vlug als een slang sloeg Kate toe: ze tikte het mobieltje uit zijn hand en keek tevreden hoe het over de reling schoot en in het water onder hen plonsde. Geschrokken vergat Nathan zijn triomf en hij keek haar woedend aan.


    Goed onthouden: zorg dat je de gozer aan wie je vastgeketend zit niet kwaad maakt.


    ‘Jij ongelooflijke…!’ Hij tilde zijn vuist op. Kate kromp ineen in afwachting van de klap. Ze kon aan zijn gezicht zien dat hij schrok van haar reactie. Hij bewoog een beetje naar achteren om haar aan te kijken. ‘Wat is er met jou aan de hand? Ik ga je heus niet slaan! Ik kan mezelf wel een knal voor m’n kop geven, maar jou slaan? Dat nooit.’


    Zo tegen de reling aan was haar rug koud en haar voorkant heel warm. Het voelde veel te intiem om zo tegen hem aan gedrukt te staan. Concentreer je, doe wat je moet doen om te ontsnappen, zei ze tegen zichzelf. Kate beet op haar lip en staarde naar zijn donkergrijze jas. Waterproof, geschikt voor in de bergen, overal ritsen en klittenband en heel veel zakken. Ze had weinig hoop meteen bij haar eerste poging het sleuteltje voor de handboeien te vinden.


    ‘Maak me los.’ Meer zou ze niet zeggen, als een krijgsgevangene die alleen zijn naam, rang en nummer prijsgaf.


    ‘Ik zei al: nee. Dit is de enige manier waarop ik je in bedwang kan houden zonder het gevaar te lopen dat ik je pijn doe. Jemig, Kate, je ziet eruit alsof je door een zuchtje wind al omvergeblazen kan worden.’ Zijn vrije hand rustte voorzichtig op haar schouder. ‘Wat is er met je gebeurd?’


    Ja, dat heb je als je voortvluchtig bent. ‘Maak me los.’


    ‘Je valt een beetje in herhaling, en daar hou ik niet zo van. Ik zet mijn playlist liever op shuffle.’ Hij wachtte even, maar ze reageerde niet. ‘Oké, Kate, dit is wat er gaat gebeuren: aangezien ik dankzij jou niet meer kan doorbellen dat de auto ons mag komen ophalen, moeten we nu naar een telefooncel lopen, als zulke analoge technologie tenminste nog bestaat.’ Hij rolde met zijn schouders om de spanning te verlichten. ‘Ik doe nu een stap naar achteren. Jij geeft me een hand zodat niemand de handboeien ziet, en dan lopen we rustig de pier af zonder aandacht op ons te vestigen. Begrepen?’


    ‘Maak me los.’


    ‘Ik dacht het niet. Goed, ik ga er gewoon van uit dat er nog een beetje gezond verstand aanwezig is in dat hoofd van je. Kom mee.’


    Kate miste de warmte van zijn omhelzing zodra hij haar losliet. Hij vulde de stiltes op met een soort doorlopende verslaggeving van waar ze mee bezig waren.


    ‘Laten we ons voordoen als vriendje en vriendinnetje die heel schattig elkaars hand vasthouden terwijl we ons door de menigte begeven. Ik kijk blij, jij kwaad, dus ik neem aan dat de tortelduifjes onenigheid hebben gehad. Ja, dat is het. Waar ging dat over? Eens zien: de hardnekkige koppigheid waarmee jij weigert je door iemand te laten helpen. Klinkt dat bekend? Dan lopen we nu langs de speelhal en nemen we deze route om de pier te verlaten. Ik zie nergens slechteriken rondhangen, maar dat betekent nog niet dat ze er niet zijn, dus laten we onze capuchons maar opdoen. Dat is lastig met handboeien om, daar had ik eerder aan moeten denken. Nu zijn we bij het parkeerterrein. Hier zie ik geen telefooncel. Verdomme. Dan moet ik maar iemand vragen of ik zijn telefoon mag lenen. Niet naar de kermis kijken, je vriend is daar niet. Die gasten hebben zijn enkel gebroken toen ze hem van de attractie af duwden.’


    Neil! ‘Is alles wel goed met hem?’


    ‘Kijk aan, ze kan dus toch praten. Ja, hij is met Raven naar de spoedeisende hulp. Zij is het meisje dat je in de coffeeshop in Bath hebt ontmoet. Volgens de laatste update voor je mijn mobieltje liet verdwijnen is alles in orde met hem.’


    De korte wandeling, vastgeketend aan Nathan, had Kate nog wanhopiger gemaakt. Ze had een hekel aan zijn opgewekte, laten-we-redelijk-blijven-toon. Hij had geen idee waar ze mee te maken had. Hij leidde haar rechtstreeks haar dood tegemoet als ze zich liet meenemen. Isaac zou haar niets doen, maar zodra ze werd overgeleverd aan de autoriteiten was het binnen een paar dagen gedaan met haar. The Scorpions hadden connecties met huizen van bewaring en politiebureaus. Er was geen plek op aarde waar je veilig was voor hun steek – daar schepten ze altijd over op, en ze wist dat het waar was. De Yoda’s waren niet machtig genoeg om haar te beschermen.


    Ze negeerde Nathans reportage. Gebruik je hersens, Kate. Als je niet ingerekend wilt worden, dan heb je twee opties: de sleutel zien te krijgen of Nathan met je meenemen. Hij zou het haar niet makkelijk maken om de sleutel te vinden, dus voorlopig zat ze vast aan optie twee.


    Vlug bekeek ze hem. Hij was veel te groot om hem te tackelen, en ze kon een jongen van zijn gewicht en lengte nooit optillen – hij was langer dan één meter tachtig en gespierd. Dat was nog steeds heel vreemd, aangezien hij de laatste keer dat ze hem zag een stuk kleiner en dunner was. Maar jongens ontwikkelen zich in hun puberteit in een serie korte spurten, terwijl het voor meisjes eerder een langeafstandsrace is. Ze had geen enkele kans om hem te verslaan, dus moest ze hem zien over te halen. Ze had het gevoel dat haar charmes haar op dit moment in de steek lieten, dus probeerde ze te bedenken wat ze van hem wist. Ze kon zich alleen nog herinneren dat hij een jaar geleden constant achter haar aan liep bij de YDA, dat hij de clown uithing in een poging haar te vermaken. Hij was toen best lief, niet de coole agent van nu die haar niet serieus nam.


    Hij was verliefd op me. De herinnering, die door zo veel andere dingen was ondergesneeuwd, kwam opeens naar boven. In haar wanhopige poging indruk te maken op de mentoren van de YDA had ze niet erg gelet op het effect dat ze op andere leerlingen had. Niet dat ze ooit gemeen was geweest, maar ze had best wat aardiger kunnen zijn. Zou er nog iets over zijn van Nathans gevoelens, en kon ze daar iets mee?


    ‘Nathan, wacht. Het spijt me, maar kunnen we heel eventjes stoppen? Ik ben uitgeput en ik moet water drinken, of liever nog iets warms.’ Dat was in elk geval nog waar ook.


    ‘Stoppen? Snap je dan niet dat je pas veilig bent als ik je heb afgeleverd?’ Weer die geërgerde toon, alsof ze haar eigen reddingsactie ondermijnde.


    Maar ook dan was ze niet veilig. ‘Alsjeblieft. Ik zal niet proberen te ontsnappen of herrie te trappen. Gewoon even iets drinken… en kletsen. Vertel me wat er allemaal aan de hand is.’


    ‘Ik moet me melden.’ Klonk dat ergens misschien toegeeflijk?


    ‘Weet ik, maar stel je voor dat ik me nog twintig minuten langer verborgen had gehouden en je me dan pas had gevonden. Dat maakt voor je team niet uit. Zodra je je meldt, krijg je nieuwe instructies en dan hebben we geen tijd meer om even te rusten.’


    Nathan wreef over zijn nek en keek op haar neer. Ze hoopte dat haar gezicht iets onschuldigs en aantrekkelijks uitstraalde, maar misschien was ze haar acteertalent als Kat wel kwijtgeraakt? Zijn bruine ogen keken wantrouwend, alsof hij zocht naar het addertje onder het gras.


    Je moet een beetje beter je best doen, Kate, dacht ze. Ze wankelde toen ze de uitputting die ze met opeengeklemde kaken probeerde te verbijten een heel klein beetje in haar lichaam toeliet.


    Na alle andere emoties straalde Nathans gezicht nu ook bezorgdheid uit. ‘Goed dan. Eén drankje en dan pleeg ik mijn telefoontje. Afgesproken?’


    Ze knikte.


    ‘Erewoord, graag.’


    Nu moest ze liegen, en daar had ze een hekel aan. ‘Afgesproken, op mijn erewoord.’
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    Nathan vroeg zich af of hij om de tuin geleid werd toen hij voor Kate een warme chocomel bestelde in het café op de pier. Al kon ze de oppepper van de suiker wel gebruiken. Het café was licht, gebouwd in dezelfde stijl als de strandhutten buiten, en het interieur was geschilderd in de kleuren helderblauw, zeemeeuw-wit en zandgeel. Het dikke serviesgoed was gedecoreerd met blije zeemeerminnen die dartelden met dolfijnen. Schilderijtjes van vuurtorens in een lijst gemaakt van een stuk oud touw sierden de muren. Aangezien het bijna sluitingstijd was, waren zij de laatste klanten. Als de eigenaar het gek vond dat ze elkaars hand niet loslieten, zelfs niet om hun drankjes naar de tafel te brengen, dan liet hij dat niet blijken.


    Ze gingen zitten en keken hoe de avond vanuit het oosten naderde. Steeds meer sterren verschenen terwijl de wolken snel wegtrokken naar het westen, de ondergaande zon achterna. Het was een deprimerend uitzicht: de donker kleurende Noordzee met slechts enkele kleine lichtpuntjes aan de horizon van de containerschepen die op weg waren naar Felixstowe. Nathans humeur sloeg om en zijn gedachten werden somber, alsof hij net als het zonnige strand werd overspoeld door het koele tij. Het kwam door Kate, de stemming van stille wanhoop waarin ze leek te verkeren sloeg op hem over. Kate was twee dagen geleden bijna vermoord. Tina was echt dood. Hij had de Indonesische studente wel gemogen, althans, zoals ze zich destijds had voorgedaan. Maar uiteindelijk gingen ze allemaal dood. Alleen de onverschillige zee zou nog eeuwenlang bestaan nadat zij en deze pier waren verdwenen.


    Wat bezielde hem? Hij was toch juist de onbezorgde grappenmaker? Kom op, Nat, dit is niet het moment om te gaan zitten filosoferen. Hij moest Kates vertrouwen wekken en haar voorbereiden op wat er ging komen.


    ‘Zo te zien is de storm weer voorbij,’ zei Nathan in een zwakke poging de sfeer te verlichten.


    Kate begon te lachen. Haar schouders schokten, maar het geluid was het droevigste dat hij ooit had gehoord. Het veranderde al snel in ingehouden gesnik.


    ‘Kate, niet doen.’ Er borrelden warme gevoelens naar boven, die hij kon missen als kiespijn.


    Ze depte haar gezicht droog met het servetje. ‘Je bent lief, weet je dat? Dat was je altijd al.’


    Kijk uit, waarschuwde een stemmetje in Nathans hoofd. Het klonk heel erg als Jim. Ze wil iets van je – dit gaat om meer dan alleen maar moe zijn. ‘Wat is er misgegaan, Kate? Waarom ben je ervandoor gegaan?’


    Ze schepte wat slagroom van de warme chocolademelk en likte het lepeltje af – op een onmiskenbaar katachtige manier. Ze was op dit moment te mager, maar toch bleef ze het mooiste meisje dat hij ooit had ontmoet, met haar vlasblonde haar, grote, lichtbruine ogen en verfijnde gezicht. Hij had haar altijd als een soort bovenaards wezen gezien, alsof ze van kwetsbaarder materiaal was gemaakt dan alle anderen. Van haar opvallende opgewektheid was weinig meer over, al ving hij er af en toe nog een glimp van op. Ze straalde iets uit waardoor hij voor haar wilde zorgen, haar tegen zich aan wilde drukken en beloven dat alles wel weer goed zou komen. Nog eventjes en hij werd soft, verdomme. Denk eraan dat ze de kansen die ze kreeg heeft laten schieten. Ze is niet te vertrouwen. Ze heeft zich dit zelf op de hals gehaald.


    ‘Isaac heeft een team gestuurd om je terug te halen. Hij maakt zich het hele jaar al zorgen om je. Hij zou alles gedaan hebben om je te helpen. Je had maar een telefoontje hoeven plegen, dan was hij je zelf komen halen.’


    Kate nam een slokje van haar chocomel en gebruikte die tijd om een antwoord te formuleren. ‘Ik ben hem dankbaar dat hij genoeg om me gaf om dat te doen, en het spijt me dat ik de missie heb verknald.’


    Mooi, ze klonk al wat meegaander, al ging het moeizaam. De YDA was het beste wat hem ooit was overkomen en hij wist zeker dat de Agency haar zou helpen. ‘Het is nog niet te laat, hoor. Als ik je terugbreng, zal Isaac je de kans geven jouw kant van het verhaal te vertellen. Hij zal het probleem met de Indonesiërs oplossen. Niemand van de Britse overheid zal je terug willen sturen.’ Hij gaf een geruststellend kneepje in haar hand. Hij keek omlaag en zag hoe klein die hand leek in de zijne. De handboei rond haar rechterpols had vrij strak gemoeten om niet af te glijden. Hij had haar altijd al fragiel gevonden; ze had weliswaar het postuur van een gespierde, sterke ballerina, maar toch leek ze op een of andere manier breekbaar. Ze danste op het randje van een afgrond, en hij kon niet blijven toekijken. ‘Wij zijn je beste optie. Je moet toch ook inzien dat je het daarbuiten niet redt in je eentje?’


    Ze kneep in de brug van haar neus, haar uitputting was overduidelijk. ‘Dat is de enige manier om te overleven, Nathan. Waarom denk je dat ik al die tijd op de vlucht ben?’


    Hij haalde zijn schouders op. ‘Misschien wilde je de mensen die je teleurgesteld hebt liever niet onder ogen komen?’


    Haar uitdrukking werd somber, haar gedachten dwaalden af naar minder prettige dingen. ‘Ik begrijp hoe je dat kunt denken, maar als ik eerlijk mag zijn, kan me dat weinig schelen. Ik weet wat ik fout gedaan heb en ik moet leven met de gevolgen. Ik heb heus wel een geweten, al geloof je dat misschien niet.’


    ‘Ik heb nooit beweerd dat je dat niet had.’


    ‘Nee, maar je dacht het wel. Ik begrijp waarom de YDA me terug wil hebben; dan kan ik er officieel uit getrapt worden met een bijpassende straf.’


    ‘Daar gaat het niet om.’


    ‘O nee? Dus Isaac heeft de fanfare al klaarstaan om me te verwelkomen?’


    Nathan wiebelde ongemakkelijk heen en weer op zijn stoel. Wat waren ze eigenlijk van plan te doen met Kate? Dat had Isaac niet gezegd. ‘Ik denk dat hij de beschuldigingen tegen jou wil onderzoeken, en ervoor wil zorgen dat je niet de rest van je leven bang hoeft te zijn dat je wordt aangeklaagd voor een moord die je niet gepleegd hebt. De fouten die je in Indonesië gemaakt hebt waren toch niet strafbaar?’


    ‘Nee, ze waren gewoon stom. Ik ben voor de verkeerde jongen gevallen.’ Ze huiverde.


    ‘Dan kunnen ze daar alvast geen zaak van maken. Isaac neemt het veel eerder zichzelf dan jou kwalijk wat daar is voorgevallen.’


    ‘Het was niet zijn schuld, maar de mijne.’


    ‘Ze hebben je gebruikt.’


    ‘Precies. Maar ik had beter moeten weten en dat niet mogen laten gebeuren.’


    Nathan liet de laatste slok van zijn zwarte koffie rondklotsen in zijn kopje. ‘Daimon dacht dat je misschien terug was gekomen om wraak te nemen.’


    Kate trok een vragend gezicht. ‘Wat?’


    Daimon had er duidelijk mijlenver naast gezeten met dat vermoeden. Dat hij die verdenking koesterde zei dan ook meer over zijn vriend de Cobra dan over Kate. ‘Ik was het niet met hem eens. Raven denkt dat je gekwetst bent, dat je naar huis bent gekomen om je wonden te likken.’


    Kate haalde haar schouders op maar er flitste even iets in haar ogen. Was dat een teken van herkenning, klopte dit scenario?


    ‘Wat doe je hier?’


    ‘Het spijt me dat ik Engeland vervuil met mijn aanwezigheid.’


    Waarschuwend kneep hij in haar hand. ‘Niemand zegt dat je niet welkom bent. Maar je hebt het risico van je terugkeer vast niet zonder reden genomen.’


    Kate zuchtte. ‘Ik hoef dit niet meer.’ Ze duwde de warme chocolademelk van zich af.


    Nathan schoof hem terug. ‘Probeer het nou maar. Je wilt blijkbaar overleven, dus dan moet je je vijand geen werk uit handen nemen door weg te kwijnen.’


    Ze trok een grimas en nam een grote slok. ‘Mijn opa is overleden.’


    Eindelijk kwam er dan iets belangrijks op tafel. ‘Dat weet ik. Het spijt me.’


    ‘Ik ben de enige familie die oma nog heeft. Ik moest gaan kijken of alles goed met haar was.’


    ‘Ik ben bij haar geweest.’


    Kates ogen schoten naar zijn gezicht. ‘Je hebt… je hebt haar toch niets gezegd, hè?’


    Hij schudde zijn hoofd. Blijkbaar had ze nogal een lage dunk van hem, als ze dacht dat hij een zwakke oude vrouw zou opzadelen met grote zorgen om haar kleindochter. ‘Nee. We hebben even gekletst en ze zei dat ik op Clark Gable leek.’


    ‘Op wie?’


    ‘Ik moest hem na afloop opzoeken. Die vent uit Gone With the Wind. Ik lijk totaal niet op hem. Hij had een of ander stom snorretje.’ Hij raakte zijn bovenlip aan en zag tot zijn genoegen dat dit resulteerde in een klein glimlachje bij Kate. ‘Ik heb haar beloofd dat ik je mee zou nemen naar de bioscoop en dat ik op je zou letten.’ Zijn toon werd weer ernstig. ‘Misschien komt het er niet van om naar de film te gaan, maar ik ben wel van plan je te beschermen.’


    Kate herschikte de suikerzakjes in het schaaltje op tafel. ‘Meen je dat echt?’


    ‘Ja.’


    ‘Wil je dan naar me luisteren?’


    Meteen gingen er alarmbellen af in zijn hoofd. Hier kwam weer een poging om sympathie te wekken. ‘Weet ik niet. Dat ligt denk ik aan wat je te zeggen hebt.’


    Een blik van ergernis en teleurstelling gleed over haar gezicht. Eventjes sloot ze haar ogen en ze draaide zich naar hem toe. ‘Ik weet dat je me niet vertrouwt, maar luister alsjeblieft naar me. De reden dat ik niet met je mee wil gaan, is dat mijn laatste uur dan geslagen heeft. Kijk maar naar mijn pols.’ Ze draaide haar rechterhand weg van zijn linker en trok hem zo ver opzij als de handboeien toelieten. Er zat een kleine zwarte schorpioen aan de binnenkant van haar onderarm.


    Nathan vloekte en zijn intuïtie zei hem dat hij moest wegwezen, maar hij had hen aan elkaar vastgeketend. ‘Ben je een van hen?’ Mensenhandel, drugs, moordende bendes – hoe kon ze zich daarmee inlaten? Had ze haar laatste greintje fatsoen dan ook verloren? Maar op dat moment besefte Nathan dat Kates gezichtsuitdrukking onveranderd was. Ze had deze reactie al verwacht. Hij dacht er nog een keer over na. Had hij te snel zijn conclusies getrokken?


    ‘Nee, ik ben niet een van hen.’ Het klonk monotoon. ‘Waarom zou ik vluchten als ik een van hen was?’


    ‘Waarom heb je hun teken dan?’


    Ze draaide haar pols om de schorpioen te verbergen. ‘Je begrijpt helemaal niets van mij en van wat er gebeurd is, hè? Ik kan dit net zo goed laten.’


    ‘Nee, leg het me vooral uit.’ Hij was kwaad, want hij vermoedde dat hij niet al te best gereageerd had bij het zien van de tatoeage. Wat was er toch met hem?


    ‘Het is een aandenken, een waarschuwing dat ze me kunnen steken waar ik ook ben. Een overdreven gebaar, maar gek genoeg heel effectief. Een deel van hun macht komt voort uit dit soort mystiek. Alle bendeleden hebben dezelfde tatoeage ergens op hun lichaam, meestal hun pols. Ze hebben me gedwongen om er ook een te laten zetten.’


    ‘Hoe kun je iemand nou dwingen om een tatoeage te nemen?’ Hij bleef sceptisch.


    ‘Dat is makkelijker dan je denkt. Je ketent die persoon gewoon vast,’ zei ze met een ironische ruk aan de handboeien, ‘en geeft het bevel.’ Haar ogen gleden naar het raam. ‘Dan zeg je tegen je slachtoffer dat ze voorgoed van jou is en dat niemand haar nog terug wil na haar verraad. Daar had Gani in elk geval wel gelijk in.’


    ‘Je hebt het mis.’ Nathans bloed ging koken toen de naam van Kates ex-vriend viel. ‘Wij willen je wel terug.’


    ‘Niet waar. Jullie willen dat dit opgelost wordt, dat alles netjes wordt opgeruimd. Maar dat doet er niet toe. Wat dit betekent,’ ze bewoog haar pols, ‘is dat The Scorpions me zullen doden zodra ze me te pakken krijgen. Ze hebben al diverse pogingen gedaan.’


    Nathan knikte. Hij had de bewakingsbeelden gezien.


    ‘Als jij me inrekent, dan zullen ze me in handen krijgen.’


    ‘Dat zie je verkeerd. Je bent veilig op het hoofdkwartier.’


    ‘Je snapt het echt niet, hè?’ vroeg ze op bijna spottende toon.


    Nathans nekhaar ging ervan overeind staan. ‘Wat snap ik niet? Je hebt je laten wijsmaken dat die gasten oppermachtig zijn of zo. De YDA zal je beschermen.’


    ‘Ik wist wel dat dit geen zin had,’ mompelde ze.


    ‘Ik luister naar je, maar niets van wat je me tot nu toe hebt verteld verandert ook maar iets aan de feiten.’


    ‘Oké, wat dacht je hiervan?’ Ze werd kwaad, maar het was de hulpeloze woede van een dier dat in de val zat, dat hapte en beet naar de tralies. ‘Ik denk dat The Scorpions een informant hebben binnen de YDA. Als je me meeneemt, dan zal Isaac met de politie en andere functionarissen overleggen om alles volgens het boekje te doen, en ondertussen heeft de spion alle tijd om zijn baas te informeren. Ze zullen me bij de eerste gelegenheid vermoorden. De YDA is een opleidingsinstituut, geen vesting.’


    ‘Een spion binnen de YDA?’ Dat weigerde Nathan te geloven. Hij werd al razend bij de suggestie. Hoe durfde ze de mensen te beschuldigen die zo veel tijd hadden geïnvesteerd in haar opleiding en in hun zorg om haar! ‘Maar het team is door Isaac persoonlijk samengesteld. Ik sta voor hen in, ze zijn allemaal trouw aan de organisatie.’


    Ze schudde haar hoofd met een grimmige blik.


    Nathan kon het niet verkroppen dat ze het beste in zijn leven aanviel, de mensen die zijn ware familie vormden, die hem hadden opgenomen. ‘De enige met een twijfelachtige loyaliteit ben jij. Ga nou niet naar anderen wijzen, Kate, alleen maar omdat je niet onder ogen kunt zien wat je hebt gedaan.’


    Ze zei niets, maar hij zag haar onderlip trillen. Nee, op die manier kreeg ze hem echt niet om. Jim had al gewaarschuwd dat ze in tranen zou uitbarsten, dat ze zich zou voordoen als een meisje in nood. Niet aan toegeven, Nathan.


    ‘Oké, we gaan. Ik moet me melden. Ik zal die man hier vragen of we zijn telefoon mogen lenen. En jij gedraagt je, oké? Je hebt me je erewoord gegeven.’


    Zwijgend volgde ze hem naar de toonbank, waar Nathan vlug uitlegde wat hij wilde.


    ‘Ongelooflijk, toch? Ik heb mijn telefoon in de zee laten vallen.’


    De man was meelevend en bood Nathan aan om de vaste telefoon van de zaak te gebruiken. Hij wuifde een vergoeding weg en ging hun tafel afruimen om Nathan privacy te geven voor het gesprek.


    De telefoon werd beantwoord door Isaacs PA.


    ‘Mevrouw MacDonald, met Nathan. Kunt u me doorverbinden met Isaac?’


    ‘Die is op een andere lijn in gesprek met de rest van je team, Nathan. Ze vroegen zich af wat er met jou gebeurd was – je neemt je telefoon niet op.’


    ‘Weet ik. Die heeft een ongelukje gehad.’


    ‘Zal ik hem storen?’


    ‘Ja, graag.’


    Even bleef het stil, daarna klonk Isaacs lage, geruststellende stem door de telefoon. ‘Nathan, ik ben blij iets van je te horen.’


    Nathan wierp een blik op Kate. Ze leek een glazen stolp te inspecteren die over een bord met cakejes heen stond, maar hij zag aan haar gezicht dat ze vocht tegen de tranen.


    ‘Ik heb Kate gevonden.’


    ‘Uitstekend. Is ze bij je?’


    ‘Ja.’


    ‘Geef haar eens.’


    De barista liep langs met een dienblad vol lege kopjes. ‘We sluiten over vijf minuten.’


    ‘Dank u, dit duurt niet lang meer.’ Nathan stak Kate de telefoon toe. ‘Isaac wil je spreken.’


    Ze schudde haar hoofd.


    ‘Toe nou maar.’ Hij hield de telefoon naast haar oor en liet Isaac enkele ogenblikken praten, maar Kate gaf geen antwoord. Uiteindelijk nam hij de telefoon weer terug. ‘Ze voelt er vrij weinig voor om mee te komen naar het hoofdkwartier, meneer.’


    Isaac zuchtte. ‘Ik heb haar net gezegd dat ze zich geen zorgen hoeft te maken.’


    ‘Ja, dat had ik ook al gezegd. Sinds ik haar heb gevonden, doet ze er alles aan om tijd te rekken. Dat is dus ook wat er met mijn telefoon is gebeurd. Er was een handgemeen, en nu is hij stuk.’


    Isaac hapte naar lucht. ‘Geen geweld hadden we gezegd. Wees aardig voor haar.’


    ‘Het was niet bepaald een kwestie van geweld, meneer. De enige die klappen opliep was mijn telefoon. Ze tikte hem uit mijn hand, rechtstreeks de Noordzee in.’


    Isaac grinnikte opgelucht. ‘Ze was altijd al goed – deed de meest onverwachte dingen. Onthou dat. Neem nu maar een taxi en kom hierheen. Ik zal de anderen terugroepen naar het hoofdkwartier. Zij zijn de twee mannen gevolgd die Kate achternazaten op de kermis, en ze houden nu een huis in Oost-Londen in de gaten. Daar zal ik iemand anders op zetten. Dan zie ik je hier rond middernacht, dan moet je voldoende tijd hebben om vanuit Suffolk hiernaartoe te rijden.’


    ‘Klinkt als een goed plan. Tot straks.’


    ‘Wees voorzichtig.’


    ‘Dat zal ik doen. Ik laat haar niet ontsnappen.’


    ‘Ik bedoel: wees voorzichtig met háár.’


    Nathan beëindigde het gesprek en koos vlug een van de nummers op het prikbord achter de toonbank om een taxi te bestellen. Hij vroeg of de chauffeur hen kon oppikken bij de ingang van de pier.


    ‘Bedankt dat we de telefoon mochten gebruiken.’ Hij sleepte Kate mee naar de deur.


    De barista knikte. ‘Gaat het wel goed met je vriendin? Ze is zo stil.’


    ‘Ze is gewoon een beetje verdrietig, dat is alles.’


    De barista gaf haar een knipoog. ‘Kop op, meisje. Misschien valt het mee.’


    Aan Kates gezicht te zien viel het helemaal niet mee, en werd het alleen maar erger.


    Kates zwijgen werkte op Nathans zenuwen. Ze was zonder protesteren achter in de taxi gestapt en had niets gezegd terwijl Nathan de chauffeur instrueerde om naar het centrum van Londen te rijden. Omdat het zo’n lange rit was wilde de chauffeur vooraf betaald worden, dus Nathan had hem zijn YDA-creditcard overhandigd nog voor ze het parkeerterrein verlieten. Ze reden nu al een kwartier over een bochtige weg om de snelweg naar Londen te bereiken, en nog steeds had Kate geen woord gezegd.


    ‘Gaat het wel?’ Nathan vervloekte zichzelf omdat hij als eerste de stilte had verbroken. Hij had zich nog zó voorgenomen haar gemok te negeren.


    ‘Nee, mijn pols doet zeer.’


    Nathan keek omlaag, maar het was te donker om te zien of de handboei haar huid had geschaafd. Ze had hem nu al geruime tijd om, en zijn eigen pols voelde ook niet al te prettig. Hij had het bedoeld als tijdelijke maatregel, maar doordat ze zijn mobieltje in zee had gegooid duurde die nu al meer dan een uur. Maar goed, waar kon ze nou heen in een rijdende auto?


    ‘Ik zal die dingen afdoen, als jij je gedraagt.’


    Ze gaf geen antwoord, en haar kleine neusje wees stug de andere kant op. Ze wist haar pestbui wel goed uit te melken, dat moest hij toegeven. Als ze nou maar eens wilde inzien dat dit voor haar eigen bestwil was.


    Hij pakte het sleuteltje uit de binnenzak van zijn jas en maakte eerst de handboei rond zijn pols los, daarna die van haar. Hij hield hun handen naar beneden, zodat de chauffeur het niet zag.


    ‘Beter zo?’


    Ze bewoog haar hoofd kort omlaag. Een dankjewel was blijkbaar te veel gevraagd.


    De taxi kwam bij een T-splitsing en reed de hoofdweg op in zuidelijke richting, naar Londen. De chauffeur ging sneller rijden. Een minuut of vijf bleef het stil.


    ‘Willen jullie dat ik de radio aanzet?’


    ‘Nee, dank u,’ antwoordde Kate snel voordat Nathan de kans kreeg.


    ‘Zoals je wilt.’ De chauffeur klonk teleurgesteld. Hij vulde de stilte met een vals geneurie. Nathan had toch liever de radio gehad.


    ‘Het spijt me,’ zei Kate plotseling en vrij luid. ‘Ik kan dit niet.’


    ‘Kan wat niet?’ Nathan pakte haar hand, maar ze trok hem los. De chauffeur fronste naar hem in de achteruitkijkspiegel. ‘We rijden nu gewoon naar Londen, zoals we hadden afgesproken.’


    ‘Maar als ik bij jou intrek, dan kan ik het schooljaar niet afmaken. Jij gaat dit jaar al naar de universiteit, maar hoe moet het dan met mij?’


    ‘Waar heb je het over?’


    ‘Chauffeur, wilt u alstublieft stoppen? Nathan, luister, het spijt me, maar ik ben van gedachten veranderd. Ik kan niet met je gaan samenwonen. Ik moet mijn examens halen. Mam en pap vermoorden me als ik nu stop met school.’


    ‘Luister maar niet naar haar. Rij door.’


    ‘Nee, het is wel goed, neem jij de taxi maar naar Londen. Anders mis je morgen je hoorcollege. Ik neem wel een bus terug; aan de overkant is een halte. Ik haal de laatste nog net. Volgend weekend kom ik je weer opzoeken.’


    De taxi reed al langzamer. ‘Hé, jongelui, wat willen jullie dat ik doe?’ vroeg de chauffeur.


    ‘Stoppen,’ zei Kate.


    ‘Doorrijden,’ zei Nathan.


    De chauffeur zuchtte en zette zijn richtingaanwijzer aan, om aan te geven dat hij aan de kant ging staan. ‘Luister, ik ga niemand naar een plek brengen waar hij niet naartoe wil. Overleggen jullie maar even. Hoe oud ben je, meiske?’


    ‘Zeventien,’ antwoordde Kate vlug. ‘En daar maak ik me ook wel een beetje zorgen om. Ik heb mijn ouders niet verteld waar ik naartoe ging.’


    ‘Juist, ja. Ik zet ’m aan de kant.’


    ‘Ze liegt!’ Nathan voelde een vlaag van woede opkomen. Hij pakte haar pols weer vast en kneep er stevig in.


    ‘Au, Nathan! Dat doet pijn!’


    ‘Als ik jou was, zou ik haar snel loslaten, vriend.’ De chauffeur stond nu aan Kates kant. ‘Daar is een bushalte, meis. Red je het dan wel?’


    Kate deed het portier open. ‘Ja. Dank u. Het spijt me, Nathan.’


    Hij schoof over de achterbank en zette zijn voet tussen het portier zodat ze het niet in zijn gezicht kon dichtsmijten.


    ‘Wil je nou nog dat ik je naar Londen breng of niet?’ riep de chauffeur hem na toen hij achter Kate aan ging.


    Nathan deed geen moeite om antwoord te geven, want ze dreigde te ontsnappen. Alweer. In plaats van de weg over te steken naar de bushalte was ze over een hek gesprongen en nu rende ze zo hard als ze kon langs de rand van een weiland. De schapen stoven uiteen en verdwenen als spoken in het donker. Hij sprong over hetzelfde hek, en moest ergens nog wel grijnzen om de hele situatie. Ze was zo verdomd goed dat hij haar nu serieus dreigde kwijt te raken. Hij spande zich tot het uiterste in om meer snelheid te maken, en de afstand tussen hen werd al kleiner – het voordeel van lange benen op de vlakke ondergrond. Aan het einde van het veld sprong Kate over een hekje, maar ze struikelde toen haar voet bleef steken in een modderige geul aan de andere kant. Ze had nog maar vijf meter afgelegd in het volgende weiland toen hij zijn armen rond haar benen sloeg in een vliegende tackle. Kate worstelde om los te komen, maar daar maakte hij een einde aan door met zijn volle gewicht op haar rug te gaan liggen.


    ‘Ik heb hier schoon genoeg van.’ Hij bracht haar beide armen naar achteren en sloeg de handboeien om haar polsen. Hij krabbelde overeind en tilde haar van de grond aan de stof van haar jas tussen haar schouderbladen. ‘Elke keer dat iemand je wil helpen, doe je er alles aan om het diegene zo lastig mogelijk te maken.’ Hij schudde haar door elkaar, maar ze weigerde hem aan te kijken. Hij vloekte – hij haatte haar omdat ze hem dit aandeed, en zichzelf omdat hij erin getrapt was. ‘Heb je pijn?’ Geen reactie. ‘Dan controleer ik het zelf wel.’ Hij draaide haar om. Het was bijna pikkedonker, dus hij liet zijn handen vlug over haar armen en benen glijden. Toen hij bukte probeerde ze hem een knietje in zijn gezicht te geven, maar dat voorkwam hij door haar been stevig vast te pakken. ‘Jij geeft het ook niet gauw op, hè?’ Hij gaf een duwtje in haar rug ten teken dat ze moest gaan lopen. ‘Isaac heeft me opgedragen voorzichtig met je te zijn, maar volgens mij weet hij niet hoe jij in elkaar steekt. Je bent het onmogelijkste meisje ter wereld en ik word knettergek van je.’


    Toen ze vlak bij de weg kwamen, verbaasde het Nathan niet dat hun taxichauffeur er niet meer stond. Hij had zijn geld al gekregen, dus had hij geen enkele reden om te wachten hoe het afliep tussen de twee geliefden.


    ‘Briljant. We zitten kilometers van de bewoonde wereld en nu hebben we ook geen vervoer meer. Dan moeten we maar liften.’ Nathan trok haar de laatste paar meters mee naar de stoeprand.


    ‘Veel succes met uitleggen waarom je mij geboeid hebt,’ siste ze hem toe, als een kat die een bak modderig, koud water over zich heen heeft gekregen. ‘Bij de eerste galante vrachtwagenchauffeur die we tegenkomen heb jij een probleem.’


    Nathan vloekte voor zich uit in het Duits – zijn favoriete taal hiervoor. Zijn vader had gediend in een Britse legereenheid die gestationeerd was in Nedersaksen, waar hij wat krachttermen had opgepikt die hij vervolgens aan zijn zoon had laten horen tijdens bijzonder slopende trainingstrektochten. Kate had natuurlijk gelijk. Hij trok haar achter een heg en nam even de tijd om na te denken. Ze moesten zich op minstens dertig kilometer van Ipswich bevinden, de eerstvolgende grote stad ten zuiden van hier. Het beste wat hij kon doen was naar een telefooncel lopen in een van de dorpjes langs de hoofdweg. Dat zou nog eens leuk worden met Kate op sleeptouw. Hij zou haar eventueel kunnen vastmaken aan iets wat niet van zijn plek kwam, maar het zou hem niets verbazen als ze in staat was het slot van de handboeien te forceren. Als ze genoeg tijd had, zou ze zich misschien kunnen bevrijden. Of kon hij haar aan een paal vastbinden met haar handen achter haar rug? Hij zag weer voor zich hoe ze in Bath zonder aarzeling op een dak was gesprongen. Waarschijnlijk zou ze een manier vinden om zich langs de paal omhoog te werken, zoals Mulan met de gewichten, in die Disneyfilm. Hij kon er niet op vertrouwen dat juffrouw Houdini braaf op haar plek bleef. En als ze dit keer wist te ontsnappen, zou ze zich niet meer laten opsporen.


    ‘Kom mee,’ gromde hij.


    ‘Waarnaartoe?’


    ‘Wat denk je? Naar de eerstvolgende plek met een telefoon. Als je geen zin hebt in de wandeling, dan heb je dikke pech, want dat is je eigen schuld.’ Dat was niet waar. Nathan nam het zichzelf kwalijk. Isaac had hem nog gewaarschuwd dat ze onvoorspelbaar was – dat was het enige voorspelbare aan haar.


    ‘Goed dan.’


    Goed dan? Wat was dit nu weer? Weer een truc, zeker. Zet je schrap, Nathan, dacht hij.


    Ze kwam nu recht voor hem staan, met haar één-meter-zoveel-en-vijftig tegenover zijn één-meter-tachtig-plus. Je moest toegeven dat die griet een hoop lef had. ‘Als ik ervoor zorg dat je me niet hoeft mee te sleuren, wil je dan overwegen om een deal met me te sluiten?’


    ‘Lieve schat, je hebt niets te bieden waar ik ook maar enige interesse in heb.’ Wat een leugen. Hij begon te lopen, zijn hand stevig om haar bovenarm geklemd.


    Ze negeerde de belediging. ‘Je gelooft me niet als ik zeg dat er een spion in de YDA zit, dus je wilt bewijzen zien. Goed, daar kan op een eenvoudige manier voor gezorgd worden. Jij belt ze op en vertelt ze waar ze ons kunnen oppikken, dan verbergen we ons en kijken we wie er als eerste komt opdagen: jouw collega’s of de kerels die achter mij aan zitten.’


    Nathan dacht na over het voorstel. Hij zou het niet erg vinden om te verliezen als bleek dat een bron binnen de YDA inderdaad de enige manier was waarop ze haar wisten te vinden. Maar haar logica klopte niet: de YDA had tot nu toe niet geweten waar ze was, en The Scorpions waren tot twee keer toe als eersten bij haar geweest.


    ‘Er is alleen één probleem: die kerels van je schijnen altijd te weten waar je bent, dus dat is nauwelijks een goede test.’


    ‘Het zijn niet mijn kerels,’ zei ze zachtjes, ‘en ja, ze wísten waar ik was. Maar dat is verleden tijd; ik heb vandaag een zendertje ontdekt in de voering van mijn jas.’


    ‘Echt? Waar is het?’


    ‘In stukjes in een afvalbak op de pier.’


    Geloofde hij haar? ‘Dus je hebt maandenlang rondgelopen met dat ding zonder het te merken? Dan hadden ze je lang geleden al moeten vinden.’


    ‘En toch is ze dat niet gelukt. Ik ben nooit lang op één plek gebleven en er was niet altijd een signaal op de plekken waar ik verbleef.’


    Dat was wel een heel handige smoes, zeg. Hij deed een beroep op zijn innerlijke Jim om niet al te goedgelovig te worden. Misschien waren haar vertragingstactieken wel een goed uitgedachte valstrik, om ervoor te zorgen dat The Scorpions haar pas zouden vinden nu hij bij haar was? Misschien dacht ze wel dat ze dan weg kon komen terwijl hij met gevaar voor eigen leven vocht om haar te verdedigen? ‘Dan vind je het vast niet erg als ik je nu fouilleer?’


    Ze liet een schamper lachje horen. ‘Je zit wel erg graag aan me, hè? Heb je nog gevoelens voor me, of zo?’


    Ja. ‘Dat mocht je willen.’


    ‘Je hebt geen idee wat – of wie – ik wil. Ga je gang, fouilleer me maar. Ik heb niks te verbergen.’


    In het zwakke licht van de lantaarn aan de andere kant van de heg zag hij dat haar hele voorkant onder een dikke laag modder zat. Hij grijnsde. ‘Je hebt anders aardig je best gedaan om je te camoufleren.’


    Ze snoof; ze moest er ergens wel om grijnzen, zij het met tegenzin.


    Hij controleerde haar kleren uiterst professioneel en was extra zorgvuldig met de gewatteerde jas. Zijn vingers ontdekten de scheur bij de naad in de voering.


    ‘Zat de zender hier?’


    ‘Ja.’


    Ze zei verder niets meer en liet hem zijn eigen conclusies trekken. Haar andere zakken waren leeg, op een kleine hoeveelheid geld na. Dat stopte hij in zijn eigen portemonnee.


    ‘Steel je nou van me, meneer De Wolf?’ vroeg ze.


    ‘Ik neem voorzorgsmaatregelen, juffrouw Houdini. Je krijgt het terug. Oké, dan moet ik je nu echt fouilleren.’


    Ze staarde recht voor zich uit en stond doodstil terwijl hij de zakken van haar spijkerbroek doorzocht en vervolgens zijn handen langs haar armen en benen liet glijden, nu met meer aandacht dan toen hij controleerde of ze niet gewond was. Een lichte tinteling van verlangen kon hij niet onderdrukken toen hij haar kleding gladstreek tegen haar tengere ribbenkast aan, en over de rondingen van haar heupen en dijen. En daarom werd iemand dus altijd gefouilleerd door iemand van hetzelfde geslacht.


    Kate was ook niet achterlijk. ‘Geniet je ervan?’


    ‘Ik grijp elke kans om te genieten met beide handen aan.’ Hij wreef in zijn handen alsof het hem niets deed. Ze trapten er geen van beiden in, maar het was beter dan blozen als een bakvis. ‘Goed, zoals je al zei, heb je niets verborgen. Ik geloof het verhaal van de zender.’


    ‘Goh, bedankt zeg,’ zei ze droogjes.


    ‘En ik wil die deal wel met je sluiten. Je gaat mee naar de telefooncel. We plegen het telefoontje en dan zien we wel wie er als eersten komen opdagen. Als het wel de YDA is, stap je dan in de auto zonder nog meer van die geintjes?’


    Ze beet op haar lip. Deze extra voorwaarde beviel haar niets. Dit was een test om te kijken in hoeverre ze haar eigen verhaal geloofde. ‘Oké. Als The Scorpions zich niet laten zien, dan waag ik het erop met jullie.’


    ‘Deal.’ Hij maakte een van de handboeien los en klemde die weer rond zijn eigen pols. Dat moest in elk geval prettiger voor haar zijn dan voortstrompelen met haar handen op haar rug.


    Kate keek kwaad naar hun aan elkaar geketende polsen. ‘Zit je zo graag aan me vast?’


    ‘Schatje, ik kan gewoon niet meer zonder je.’
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    Ze hoefden niet lang te lopen, want anderhalve kilometer verderop ontdekten ze een tankstation met een telefooncel. Kate luisterde mee terwijl Nathan belde. Zo langzamerhand begon ze hem te vertrouwen, maar het zou onverstandig zijn niet te controleren of hij zich aan de afspraak hield.


    ‘Ja, het is haar weer gelukt, meneer. We staan nu ergens langs de weg in de buurt van Yoxford. Kunt u een auto sturen om ons op te halen? Ik wil haar niet nog een keer bij een taxichauffeur in de auto hebben.’


    Kate kon Isaacs reactie wel raden toen ze de grimas op Nathans gezicht zag. Ze was er goed in om mensen die ze aardig vond op hun zenuwen te werken.


    ‘Bedankt, meneer. Nee, ik verlies haar geen moment meer uit het oog.’ Hij hing de hoorn terug op de haak. ‘En nu moeten we maar afwachten.’


    Wat denkt hij nu? vroeg ze zich af. Ze kende hem eigenlijk helemaal niet zo goed. Ze herinnerde zich nog vaag dat hij ‘de YDA-jongen’ was, dat hij daar was opgegroeid en nooit naar een plek had hoeven solliciteren. Die was hem aangereikt door zijn adoptievader, sergeant Rivers, die enge man die met strakke hand de Wolven-sectie leidde. Daar moest ze rekening mee houden: ze vertelde Nathan dingen die lijnrecht ingingen tegen alles wat hij had geleerd. Hou het zakelijk, zei ze tegen zichzelf, hij zal luisteren naar bewijzen, niet naar smeekbeden.


    ‘Zullen we iets te eten halen?’ Kate zag dat er binnen een geldautomaat was. Ze had geld nodig voor de komende tijd, mocht ze gelijk krijgen over wie er het eerst kwamen om haar mee te nemen. ‘En misschien is het ook geen slecht idee om wat geld uit de muur te trekken.’


    ‘Je blijft er wel erg koeltjes onder, hè, onder het feit dat we hier een beetje rondhangen, wachtend op naderend onheil.’ Hij klonk eerder verbaasd dan geërgerd. Nu het besluit was genomen, wilde hij hun ruzie wel even opzijzetten.


    ‘Ik heb maanden kunnen oefenen. Maar doe je het?’


    ‘Doe ik wat?’ Nathan hield de deur voor haar open, wat een beetje een vreemd gebaar was aangezien ze aan elkaar vastzaten.


    Kate moest bijna lachen toen ze bedacht dat dit wel eens gezien kon worden als een van die rare stunts op vrijgezellenfeesten – het gelukkige koppel voor de grap aan elkaar geketend. ‘Geld opnemen. Voor het geval dat.’


    ‘Ik heb ongeveer honderd pond bij me.’


    ‘Alsjeblieft.’


    Nathan zuchtte, liep naar de automaat en stopte zijn kaart in de gleuf. ‘Hoeveel?’


    ‘Wat kun je maximaal opnemen?’


    ‘Tweehonderd.’


    ‘Als je zo veel hebt, doe maar, dan zijn we goed voorbereid. Je kunt het altijd terugstorten als we het niet nodig hebben.’


    Kate moest hem een tien plus geven, aangezien hij precies deed wat ze vroeg. Hij stelde zich heel redelijk op, als je bedacht wat hij allemaal over haar wist. In zijn ogen was ze een zeer vluchtgevaarlijke gevangene, die hij een plezier deed om haar te paaien zodat ze rustig mee zou gaan. De geldautomaat begon te brommen. Nathan schermde de toetsen af terwijl hij zijn pincode intoetste en wachtte op het geld. Het stapeltje kraaknieuwe biljetten werd netjes opgevouwen en in een andere zak gestopt dan waar zijn portemonnee zat. Heel verstandig. Zij bewaarde ook nooit alles op één plek.


    ‘Tevreden?’ vroeg hij.


    ‘Dank je.’ Het was niet voor het eerst dat zijn vriendelijke bruine ogen haar opvielen. Hij deed zich voor als een stoere gozer, maar in werkelijkheid was hij een schatje, dat kon ze wel merken. Hij lachte liever dan dat hij ruziemaakte. Na de ruwe manier waarop Gani haar had behandeld, vond ze Nathans zachtaardigheid heel aantrekkelijk. Ze had geluk gehad dat Nathan de sweeper was geweest, en niet een van de anderen.


    Hij knikte naar de schappen vol levensmiddelen. ‘Aha. Ik zie dat we ’ier een zeer uitgelezen keuze ’ebben aan Briets voedsèl.’ Het was echt het meest belachelijke Franse accent ooit. ‘Zut alors! Zie ’ier le witbrood, le witte bonen in tomatensaus, en ook ienstant noodles. Waar voelt madame ’et meest voor?’


    Een knuffel zou fijn zijn. Een kus nog beter. Die gedachten verbaasden haar, want zo had ze Nathan nog nooit gezien, tot vandaag. Wat vroeg hij haar nou net? ‘Sorry, wat?’


    Hij liet het accent weer achterwege. ‘Wat wil je eten? Of wil je iets drinken?’


    Concentreer je, Pearl. ‘Eh… laten we iets warms te drinken halen om mee te nemen, wat koekjes, chocola en een plattegrond van dit gebied.’ Ze pakte een topografische kaart, want dat waren de beste voor iemand die probeerde te vluchten.


    Nathan keek over zijn schouder, en toen omhoog naar de beveiligingscamera. ‘Hoe lang denk je dat we hebben?’


    ‘Als The Scorpions uit Londen moeten komen, ongeveer anderhalf uur. Het hangt ervan af of ze zich netjes aan de maximumsnelheid houden of niet.’


    Ze werkten nu samen als een team: Nathan droeg het winkelmandje terwijl zij de boodschappen uitkoos, zodat ze voorlopig wat hadden. Hij trok een wenkbrauw op toen ze er een pak melk, theezakjes en brood bij legde. ‘Wat ben je daarmee van plan?’


    ‘Denk eraan: we zijn hier te voet gekomen. Wat doen twee jonge mensen nou ’s avonds laat bij een tankstation? Je moet altijd een verhaal hebben, voor het geval dat. Een geloofwaardige smoes is dat we hier in de buurt wonen en op pad zijn gestuurd voor wat noodzakelijke boodschappen. Misschien zijn we net teruggekomen van vakantie en troffen we thuis een lege koelkast.’


    ‘En die plattegrond dan?’


    ‘Je hebt gelijk. Misschien moet ik die terugleggen?’ Ze wilde zo’n waardevol hulpmiddel liever niet laten liggen om maar geloofwaardig over te komen.


    Hij tilde het mandje hoger zodat ze er niet bij kon. ‘Dat hoeft niet, we geven het verhaal gewoon een andere draai. We zijn hier op vakantie. De auto heeft het verderop langs de weg begeven, en onze ouders wachten op de wegenwacht terwijl wij vast wat boodschappen halen.’


    ‘Dus nu ben je opeens mijn broer?’


    ‘Ja, zussie van me.’ Hij liep naar de kassa en zette het mandje neer.


    De bediende keek op van zijn draagbare tv. Zijn Chelsea-shirt zat strak over een forse buik, die tegen de rand van de toonbank stootte toen hij een arm uitstak om de boodschappen naar zich toe te halen. ‘Benzine?’ Hij wierp een blik op het verlaten tankstation.


    ‘Nee, dit is alles. O, en twee koffie, alstublieft. Hoe wilde pap de zijne?’


    ‘Met melk, zonder suiker, net als mama,’ antwoordde Kate snel toen ze de hint begreep. Ze ging wat dichter bij hem staan zodat de handboeien uit het zicht bleven.


    De man programmeerde de drankautomaat en sloeg de boodschappen aan op de kassa, terwijl hij probeerde hoogte te krijgen van zijn klanten. ‘Zijn jullie komen lopen?’


    ‘Ja, de auto staat aan de kant van de weg, roestbak dat het is.’ Nathan deed het goed voor een Wolf, hij wist het met precies genoeg minachting te brengen.


    ‘Ik heb wel een telefoonnummer van de plaatselijke takeldienst voor je.’


    ‘Dank u, maar de pechhulp is al onderweg.’


    ‘Okidoki.’ De bediende zette de bekers in een kartonnen tray. ‘We zijn de hele avond open, mochten jullie straks nog iets nodig hebben.’


    ‘Fijn te weten, bedankt.’ Nathan betaalde, stopte het wisselgeld in zijn zak en pakte het plastic tasje. Kate nam de bekers mee.


    Nog voor ze de winkel uit waren, zat de man alweer naar zijn tv-programma te kijken.


    ‘Complimenten,’ fluisterde Kate nadat de deur achter hen was dichtgevallen.


    ‘Waarvoor?’


    ‘Je hebt het precies goed gespeeld.’


    ‘Hoe weet je dat?’


    ‘Hij kijkt niet meer naar ons. Als je het verkeerd aanpakt, dan houden ze je in de gaten.’


    Ze verlieten het verlichte tankstation en volgden de weg, zodat het klopte met hun verhaal dat ze terugliepen naar de auto met pech. Toen Kate vond dat ze ver genoeg waren, bleef ze staan.


    ‘Oké, nu steken we over en zoeken we een plek vanwaar we het tankstation kunnen observeren.’


    Nathan haalde zijn schouders op. ‘Je zegt het maar.’


    Na een vlugge inspectie van de kant van de weg, waarbij ze een stok in de donkere heg stak om te zoeken naar een opening, had Kate geluk. Ze vond een oude, kleine bunker uit de Tweede Wereldoorlog, een uitkijkpost voor een artillerist, half begraven in het kreupelhout aan de rand van een akker. De betonnen constructie was zeshoekig, met een laag plafond en kleine, smalle openingen die een direct uitzicht boden op het tankstation. Ze stampte de doornstruiken plat en ontdekte de ingang. Plaatselijke vandalen hadden de deur ingetrapt, dus ze konden zo naar binnen kruipen.


    Nathan stak zijn hoofd onder de dwarsbalk van de deuropening door en trok het meteen weer terug. ‘Het stinkt er naar pis.’


    ‘Welkom in mijn wereld.’ Kate trok hem mee naar binnen. ‘Geloof me, je went overal aan als je geen keus hebt.’


    ‘Let op de vloer, ik hoor gebroken glas knerpen onder mijn schoenen.’


    ‘Dat verbaast me niks.’


    ‘Wil je terug naar het tankstation voor een geurkaars?’ grapte hij. ‘Volgens mij heb ik er eentje zien staan in het souvenirschap, gemaakt van bijenwas uit Suffolk.’


    ‘Goed plan, een perfecte schuilplaats vinden en die dan verlichten zodat iedereen je ziet zitten.’


    ‘Misschien heb ik dat er wel voor over als ik daarmee mijn gevoelige neus kan beschermen.’ Nathan mocht dan grapjes maken, maar hij stapte de kleine bunker binnen met de efficiënte handelingen van iemand die getraind is zijn omgeving goed te inspecteren. Kate voelde hem aan de handboei trekken terwijl hij opmat hoe groot de ruimte ongeveer was en met zijn voeten de vloer aftastte om te checken of er niets stond wat een snelle ontsnapping kon bemoeilijken.


    Kate was aan veel gewend geraakt, maar ze kon zich er niet toe zetten hier op de grond te gaan zitten. ‘Laten we maar buiten voor de ingang wachten. We kunnen naar het raam lopen zodra er wat te zien valt.’


    ‘Goed idee.’ Nathan verliet de klamme bunker, sleepte een boomstronk uit de greppel en legde die in de deuropening. Het hout was nat, maar een gezond soort nat, van regen en modder, niet de viezigheid die ze binnen hadden geroken. Kate hoorde het plastic tasje ritselen en voelde toen dat er iets in haar vrije hand werd gedrukt. ‘Hier, drink wat melk.’


    ‘Daar hou ik niet zo van.’


    ‘Ik ga dat pak niet meezeulen, en het is zonde om het weg te gooien.’


    ‘Goed dan.’ Ze had dorst, maar koffie drinken hielp niet echt. Ze was al gespannen genoeg zonder de extra cafeïne in haar systeem.


    ‘Je kunt het wel gebruiken.’ Nathan was aan een van de bekertjes koffie begonnen. ‘Je bent erg mager. Ik wil je al wat laten eten sinds ik je voor het eerst zag vandaag.’


    ‘Nog even vetmesten vóór de slacht?’ Ze had al spijt van het grapje terwijl ze het zei. ‘Sorry, dat is niet eerlijk. Ik weet dat ik er niet erg gezond uitzie. Ik zat nogal krap bij kas.’


    ‘Vanaf nu zal het je beter vergaan, dat beloof ik.’


    ‘Dat kun je niet beloven, Nathan. Maar dank je.’


    Ze luisterden naar de geluiden van de nacht: het roepen van een uil, auto’s die voorbijzoefden over de hoofdweg vlak achter hen. Er reed er bijna elke minuut wel een langs, maar niemand minderde vaart om af te slaan naar het tankstation.


    ‘Hoe laat denk je dat het is?’ vroeg ze.


    Nathan keek op zijn horloge met de lichtgevende wijzers. Het leek wel een glimwormpje zo in het donker. ‘Half twee.’


    ‘Heb je het nog?’


    ‘Wat?’


    ‘Mijn horloge.’ Kate vreesde het ergste. Ze had het al die tijd bij zich gedragen, terwijl ze zo veel andere dingen had moeten achterlaten.


    ‘Het zit bij de rest van je spullen in je rugzak. Die zal nu wel op het hoofdkwartier liggen.’


    Dat was alvast één zorg minder: het was niet zoekgeraakt of weggegooid. ‘Fijn.’ Als het moest zou de YDA het voor eeuwig bewaren. Dus nu kon ze dromen van de dag waarop het veilig genoeg zou zijn om het horloge op te gaan halen.


    Nathan schoof de twijgjes onder zijn voeten heen en weer. ‘Waarom bewaar je een kapot horloge? Is het van hem geweest?’


    ‘Van wie?’


    ‘Gani Meosido.’


    Die jongen wist je precies een spreekwoordelijke stomp in je maag te geven als je het niet meer verwachtte, dacht Kate. ‘Absoluut niet. Zoiets zou hij nooit hebben gedragen. Een Rolex, of op z’n minst een goede imitatie, dat was meer zijn stijl.’


    ‘Dus het was van…’


    ‘Mij.’


    Hij zuchtte alsof haar ontwijkende antwoord hem teleurstelde.


    ‘Nee, ik meen het. Daarvoor was het van mijn vader. Het is het enige wat ik nog van hem heb.’


    ‘Maar je hebt er weinig aan als het kapot is. We kunnen het wel laten repareren voor je.’


    Hij probeerde de bittere pil nog steeds voor haar te verzachten en haar ervan te overtuigen dat ze bij de YDA de beste kansen had. ‘Doe dat nou niet.’ Er zat niks anders op; ze moest het maar uitleggen. ‘Het zit zo: het horloge ging kapot toen hij om het leven kwam. Motor op een nat wegdek. Daarom heb ik het bewaard. Het staat stil op de tijd waarop hij stierf.’ Ze wist dat het macaber klonk, maar zo bedoelde ze het niet – het was haar eerbetoon, een gelofte om eraan te blijven denken dat het leven kort was, misschien zelfs een stuk korter dan je dacht.


    ‘Oké.’ Nathan schraapte ongemakkelijk zijn keel. Waarschijnlijk was haar antwoord nogal een dooddoener geweest, dacht Kate.


    ‘En, Nat, hoe is het met iedereen van de YDA?’


    ‘Wil je dat weten dan?’ Zijn verbazing klonk door in zijn stem.


    ‘Waarom zou ik dat niet willen weten?’ Kate voelde zich licht gekwetst omdat hij aannam dat ze niets meer gaf om de mensen met wie ze samen de opleiding had gevolgd.


    ‘Ik dacht gewoon… Nou ja, waarom zou je het ook niet willen weten?’ Nathan kneep in haar hand bij wijze van verontschuldiging. ‘Het gaat goed met ze. Herinner je je Kieran nog?’


    ‘Het computerbrein? Ja, ik heb hem in Bath ook gezien, toch? Hoe gaat het met hem?’


    ‘Bijzonder goed. Het meisje dat je daar ontmoet hebt, Raven, heeft hem onder haar vleugels genomen, en hij is nog nooit zo gelukkig geweest.’


    ‘Ah, wat schattig.’


    ‘Ze is echt goed voor hem. En Daimon… Nou ja, Daimon is nog helemaal dezelfde.’


    ‘Wat, koeltjes en berekenend onder al zijn charme?’


    Nathan haalde zijn schouders op. ‘Dat kan hij best zijn, maar zo is hij niet echt, weet je. Dat hoort bij de baan.’


    ‘Nee, dat weet ik niet. Het klikte nooit zo tussen ons.’ Kate dacht terug aan de tijd bij de YDA. Het leek onmogelijk lang geleden, met alle gebeurtenissen in Jakarta die zich sindsdien hadden afgespeeld. ‘We zijn ooit samen uitgezonden op een missie, wist je dat? We moesten de dochter van de Amerikaanse ambassadeur in de gaten houden tijdens een evenement. Er deden geruchten de ronde dat er slechte lui om haar heen hingen, drugsdealers en zo. Maar het ging mis.’


    ‘Ja, hij zegt dat hij bijna uit de YDA is gezet dankzij jou.’


    ‘Niet waar! Ik heb hem alleen maar mee naar buiten gesleurd toen hij haar wilde beschermen door met haar te flirten! Hij ging te ver; voor ik het wist zaten ze om elkaar heen gewikkeld als een stel octopussen. Die gasten van de geheime dienst zagen eruit alsof ze hem ter plekke in elkaar konden trimmen.’


    Nathan lachte. ‘Zo is het dus gegaan! Ja, dat klinkt wel als iets voor hem. Hij is altijd zeer creatief in het interpreteren van zijn missies.’


    ‘En hoe is het met je andere vriend, Joe Masters?’


    ‘Die is er even tussenuit. Hij is op bezoek bij zijn ouders in Amerika.’


    ‘Ik heb Joe altijd gemogen.’


    ‘Hij zei altijd dat jij de beste van de Katten was.’


    Weer iemand die ze teleurgesteld had. ‘Dat was aardig van hem, maar niet waar. Hij was zelf ook best goed.’


    Er ging een auto langzamer rijden. Nathan zette de bekers opzij en trok aan haar pols, zodat ze hem de betonnen bunker in volgde. Ze knielden neer bij een smalle opening die zo groot was als een brievenbus en uitzicht bood op het tankstation. Een zwarte Toyota stond geparkeerd op een van de parkeerplaatsen gereserveerd voor klanten.


    ‘Niet ons team,’ gaf Nathan toe.


    De voorportieren gingen open. Kate blies haar adem sissend uit. Ze was bang, ook al had ze gelijk gekregen. Het waren de twee mannen van de bijna-aanrijding bij het verzorgingstehuis – de Indonesische man en de spierbundel.


    ‘The Scorpions.’


    ‘Ja, ik herken ze van de bewakingsbeelden.’


    De mannen liepen het winkeltje in en spraken met de bediende in het Chelsea-shirt. Ze zagen door het felverlichte raam dat hij zijn hoofd schudde. Een van de twee mannen trok een foto tevoorschijn en overhandigde die aan hem. De bediende krabde aan zijn kin, keek vluchtig naar de twee mannen om in te schatten hoe gevaarlijk ze waren, en knikte toen met tegenzin. Dat nam ze hem niet kwalijk; het was midden in de nacht en hij stond in zijn eentje in een verlaten tankstation. Zij zou ook niet vragen om problemen. Hij maakte een hoofdbeweging in de richting die zij en Nathan op waren gegaan nadat ze zijn winkel hadden verlaten. De mannen namen de foto weer mee en vertrokken vlug in hun auto, zijn aanwijzingen opvolgend. In de winkel zagen ze de hand van de bediende vlak boven de telefoon hangen terwijl hij nadacht of hij misschien moest melden wat er zojuist was gebeurd. Uiteindelijk liet hij zijn arm weer zakken. Hij gaf toe aan zijn besluit zich geen moeilijkheden op de hals te halen.


    Kate voelde een rukje aan haar pols en de handboei werd losgemaakt. Ze was vrij. Ze wreef over haar huid. ‘Dank je.’


    ‘Het is dat ik het met eigen ogen heb gezien, anders had ik je niet geloofd.’ Nathan klonk nogal van streek – zijn stem was een zwakke echo van zijn normale volume.


    ‘Ik weet het. Ik begrijp het.’


    ‘Ik moet het aan Isaac vertellen.’


    ‘Ja, maar wacht daar alsjeblieft mee tot ik weg ben.’


    Ze gingen weer naar buiten, de frisse lucht in. Kate liep in gedachten haar opties na. Ze zou Nathan om wat geld vragen en zich vervolgens een paar weken gedeisd houden, naar de kermis in Lichfield gaan. Daarna zou ze zich aansluiten bij kermislieden die naar het buitenland vertrokken en een tijdje met hen meereizen.


    Nathan had echter heel andere plannen. ‘Je gaat niet zomaar weg.’


    O, o. Problemen. ‘Begrijp je dan niet dat ik niet anders kan? Ik maak echt geen geintje over die doodsbedreiging.’


    ‘Weet ik. Maar ik kan je dit niet in je eentje laten opknappen.’


    Van alle koppige, dappere mensen op de wereld was hij wel de allerergste! ‘Dit is niet het moment om de held uit te hangen, Nathan. Ga jij nou maar terug en zorg ervoor dat de YDA weer op orde komt. Ik red me wel.’


    ‘Kate, je bent in twee dagen tijd bijna twee keer vermoord. Dat wijst er niet op dat je je wel redt.’


    ‘Maar je kan niet met me mee. Je bent nog steeds in dienst van de YDA. Je hebt orders van Isaac om mij naar hem toe te brengen, en ik ga niet mee voordat de spion bij de YDA is ontmaskerd en uitgeschakeld.’


    ‘Dat weet ik.’


    ‘Denk dus maar niet dat je me mee kunt sleuren naar je vrienden als ze hier zijn om ons op te halen. Ik zal me met hand en tand verzetten.’


    ‘Ik snap het.’


    ‘We hadden een deal.’ Ze viel stil toen tot haar doordrong dat hij haar niet tegensprak. ‘Wat zei je?’


    ‘Ik begrijp het. Ik zal me aan mijn belofte houden. Ik laat je gaan, maar alleen als ik met je mee mag.’
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    Normaal gesproken had Nathan moeten lachen om Kates verraste gezicht, maar hij was de schok nog niet te boven dat ze gelijk had gehad – er bevond zich een verrader binnen de YDA. Kate stond vlak voor hem met opgeheven kin en haar handen op haar heupen, in een poging intimiderend over te komen. Hij vond haar houding gek genoeg schattig, al was de kans zeer groot dat ze hem in zijn edele delen zou trappen als hij haar dat vertelde.


    ‘Je kan niet met me mee,’ zei ze fel.


    ‘Kan ik wel, en doe ik ook.’


    ‘Maar dan vertel je Isaac waar we zijn.’


    ‘Zeg, je mag me wel wat hoger inschatten qua intelligentie, hoor.’


    ‘Dan zet hij je uit de YDA wegens het niet opvolgen van bevelen.’


    ‘Misschien.’


    ‘Nathan!’


    ‘Kate!’ deed hij haar na.


    ‘Aaaargh!’


    Zo te horen had Kate zojuist een trap gegeven tegen de boomstronk waar ze eerder op hadden gezeten. Ach, beter die stronk dan zijn edele delen. Het deed Nathan goed te weten dat hij haar net zo op de zenuwen werkte als zij hem. Dit was echt een rotavond: hij was klam, teleurgesteld, uitgeput, Kate werkte voor geen meter mee… maar gelukkig was hij niet de enige die het zwaar had.


    ‘Je bent gek. Nou, dan ga ik maar,’ kondigde ze aan, en ze deed een goede poging om weg te stormen.


    ‘Je hebt geen geld. Ik heb rond de driehonderd pond op zak.’


    Ze bleef staan en draaide zich vlug naar hem om. ‘Geef me mijn vijftig pond terug.’


    ‘Nee.’


    ‘Dief.’


    ‘En wat wil je daarmee bereiken?’


    ‘Ik haat je.’


    ‘Goed te weten.’ Hij keek naar het tankstation. ‘Wil je hier blijven staan ruziemaken of zullen we gaan? Mijn team zal zo hier zijn en als ik mijn bevelen dan toch in de wind sla, voel ik er weinig voor om ze dat eerst nog even uit te leggen.’


    Geërgerd blies Kate haar adem uit. ‘Weet je dit echt zeker?’


    Hij had gewonnen. ‘Ja.’


    ‘Oké. Oké, laten we dan maar gaan. Zet jij je hele carrière maar fijn op het spel. Ik kan je toch niet tegenhouden. We vinden vast ergens een schuur of zo. Dan kijken we bij daglicht wel verder.’


    Nathan lachte schamper. ‘We zitten niet in de negentiende eeuw, Kate. Het platteland staat hier niet vol met pittoreske hooischuurtjes. De agrarische sector is gemoderniseerd – het hooi wordt afgedekt met plastic of ligt in afgesloten opslagruimtes. Waarschijnlijk inclusief alarmsystemen en camera’s om de boel te bewaken.’


    Ze kamde met een hand door haar haar. ‘Ja, dat was ik even vergeten. Ik heb in Roemenië in heel wat schuurtjes geslapen.’


    Daar wilde Nathan niet al te lang bij stilstaan. Het idee dat ze door heel Europa gereisd was en had moeten slapen waar dat toevallig uitkwam, bezorgde hem rillingen.


    ‘Dus…’ Ze liet haar trots varen. ‘Wat stel jij voor?’


    Eindelijk, een beetje gezond verstand, dacht hij. ‘Geef me die plattegrond eens.’


    Ze overhandigde hem de kaart. Nathan kantelde hem zodat het licht van een straatlantaarn op het papier viel. ‘Volgens mij zitten we hier. Ja, dat dacht ik al. Ik weet wel een plek waar we een tijdje kunnen blijven.’


    ‘Waar dan?’


    ‘Een vakantiehuisje.’ Hij wees naar een kustplaatsje een paar kilometer verderop. ‘Het is van Daimons oom. Ik ben er twee jaar geleden geweest; het staat het grootste deel van het jaar leeg.’


    ‘Weet Daimon dan niet waar we zitten?’


    ‘Ik denk niet dat hij vermoedt dat ik er samen met jou vandoor ben gegaan. Hij zal eerder aannemen dat je weer hebt weten te ontsnappen en ik achter je aan zit. En als hij wel bedenkt waar we zijn, zal hij ons niet verraden zonder eerst uit te vinden wat er aan de hand is.’


    ‘Weet je dat zeker? Jouw inschatting van zijn karakter kan mij het leven kosten.’


    ‘Ik weet het zeker.’


    Kate was niet overtuigd. Hij probeerde het aanbod wat aantrekkelijker te maken. ‘Je kunt er een warm bad nemen, slapen in een echt bed en er liggen schone kleren. En het is echt de allerlaatste plek waar je vijanden je zullen zoeken.’


    Ze wreef vermoeid over haar gezicht.


    ‘Alsjeblieft Kate, vertrouw me nou maar.’


    Ze liet haar handen zakken en ging weer rechtop staan. ‘Oké. Hoe ver is het?’


    ‘Zestien kilometer.’


    ‘Natuurlijk.’


    ‘Maar het wegdek is goed te doen. Het is een B-weggetje, maar het is beter dan dwars door de velden lopen.’


    ‘Halen we het om daar te komen voordat iemand ons ziet?’


    ‘We hoeven alleen de hoofdweg over te steken en dan de eerste afslag naar het noorden te nemen. Als we doorlopen, moet het ons lukken om weg te zijn voordat iedereen stopt met zoeken langs de weg in de richting van Londen.’


    Kate had haar besluit genomen. ‘Goed dan.’


    Nathan stak zijn hand uit.


    Ze deed een stap naar achteren. ‘Je gaat me toch niet weer die handboei omdoen, hè?’


    ‘Nee, ik wilde je over de greppel heen helpen.’


    Ze lachte somber. ‘Sorry. Hardnekkige gewoonte.’


    Nathan sprong over de greppel en was blij toen ze zijn hand aannam om op de ophoging te komen. Zijn hoofd tolde nog steeds, maar één ding stond in elk geval vast: hij zou Kate helpen, zoals hij beloofd had. Op dit moment was onderdak voor haar vinden zijn eerste prioriteit, en dat ging zelfs nog vóór de YDA. De Yoda’s konden wel voor zichzelf zorgen, maar Kate had hem nodig.


    ‘Volgens mij heb ik een blaar op mijn hiel zo groot als Suffolk,’ bromde Kate.


    ‘Het is niet ver meer.’ Het viel hem minder zwaar zijn eigen vermoeidheid te negeren door het besef dat Kate veel erger uitgeput moest zijn dan hij. Ze liepen over een smalle weg die leidde naar het vogelreservaat waar de oom van Daimon, in zijn vrije tijd een enthousiast vogelaar, een huisje had gekocht.


    ‘Wil je inbreken?’ vroeg Kate.


    ‘Ik weet waar hij de sleutel bewaart.’


    Kate grinnikte spottend. ‘Lang leve het platteland.’


    In de kleine uurtjes was de maan hoger aan de hemel geklommen, zodat ze een klein beetje licht hadden om de donkere wegen tussen de bomen te kunnen volgen. Nathan keek opzij. Kates gezicht was mysterieus, gesloten voor iedereen. Er viel een lichte zilveren glans op haar wangen en haar ogen waren ondoorgrondelijk. Daimon had gelijk: ze was veranderd, maar Nathan begon te vermoeden dat ze nog veel interessanter was geworden dan het sprankelende, zorgeloze meisje van toen.


    Er doemde een rijtje daken op. Ze vormden een rand die nog zwarter was dan de donkere lucht.


    ‘Volgens mij zijn we er,’ kondigde hij aan.


    Kate bleef staan om te luisteren. ‘Ik hoor de zee.’


    ‘Die bevindt zich links van ons.’


    Er klonk ge-oehoe in de duisternis.


    ‘En een uil.’


    ‘Dit is een vogelreservaat.’


    ‘Ik hoor geen mensen.’


    ‘Overdag lopen er hier genoeg rond. Mensen komen van mijlenver om een bezoek te brengen aan Minsmere, waar de vogels zitten. Volgens mij is er ook een bezoekerscentrum en een theehuisje.’


    ‘En dat goede nieuws vertel je me nu pas?’ Ze grijnsde hem geamuseerd toe. ‘Als je me meteen had gezegd dat er taart was, had ik niet zo lopen klagen over een paar blaren.’


    Hij voelde genegenheid voor haar opkomen. ‘Ik zal morgen taart voor je kopen, maar zo laat is er niemand meer, tenzij er ook andere mensen in de huisjes verblijven.’ Hij pakte haar hand. ‘Kom mee.’


    Hij was blij dat ze niet tegenstribbelde. Ze hadden de laatste paar uur hand in hand doorgebracht, en hij wilde dat contact graag behouden. Het voelde zo natuurlijk.


    ‘Mocht er iets verkeerd lopen en ik de kans niet meer krijgen, Nathan, dan wil ik je nu vast bedanken,’ zei ze zacht.


    ‘Er loopt niets verkeerd. Voorzichtig hier, er ligt grind tot aan de achterdeur. Laten we maar niet te veel lawaai maken. Ik heb liever dat onze komst onopgemerkt blijft.’ Ze wandelden voorzichtig het pad op naar de achterzijde van het huisje. Nathan reikte omhoog en voelde met zijn hand langs de richel boven de deur. Er lag een oude sleutel, net als toen hij hier een paar jaar geleden had gelogeerd. Kate moest een giechel onderdrukken. Hij merkte wel dat ze het vertrouwen van de eigenaar lachwekkend vond. Met een zwierig gebaar stak hij hem in het slot en draaide hem om. Hij duwde de deur voorzichtig open, sloop naar binnen en keek of er niemand in de keuken was. Als iemand hier verbleef, dan zou die de sleutel mee naar binnen hebben genomen, dus hij was er vrij zeker van dat het huisje nu niet bewoond werd. Kate volgde hem en sloot de deur achter zich.


    ‘Wacht hier.’ Zonder het licht aan te doen liep Nathan door de woonkamer en vervolgens de trap op naar de kleine slaapkamer en de badkamer. De kust was veilig. Hij kwam weer naar beneden, iets minder bang om geluid te maken nu hij wist dat ze alleen waren. ‘Het is in orde. Laten we de gordijnen dichttrekken, dan kunnen we het wel wagen om een lampje aan te doen.’


    Kate deed de achterdeur op slot terwijl Nathan worstelde om de luxaflex achter de gootsteen omlaag te krijgen. Er zat geen enkele beweging in dat stomme ding.


    ‘Laat mij maar.’ Kate nam de touwtjes van hem over en gaf er een felle ruk aan, in zijwaartse richting. De blauwe luxaflex ratelde gehoorzaam naar beneden. ‘Blijkbaar heb ik een speciale gave.’


    Ja, dat was zeker. Nathan knipte een tafellamp aan. ‘We kunnen de grotere lampen beter uit laten. Met een beetje geluk merkt niemand dat we er zijn.’


    Kate ging op een stoel zitten en maakte haar veters los. Ze trok haar schoenen uit, zette ze bij de achterdeur en deed vervolgens haar sokken uit. ‘Je hebt geen idee hoe fijn dat is.’ Haar kleine tenen wiebelden in de frisse lucht.


    ‘Je kunt je kleren wassen als je dat wilt,’ zei Nathan met zijn hoofd in een keukenkastje, op zoek naar iets te eten en te drinken wat hij haar kon aanbieden. ‘Er staat daar een wasmachine.’


    ‘Dat zou geweldig zijn.’ Kate trok haar hoodie uit, maar wachtte toen even. ‘Zei je iets over schone kleren?’


    ‘Ga maar kijken in de slaapkamer.’


    Ze verdween de trap op en hij hoorde haar laatjes opentrekken en heen en weer lopen. Hij vond theezakjes en zette een fluitketel op. Tegen de tijd dat het water kookte kwam Kate weer beneden, gewikkeld in een enorme kamerjas.


    ‘O ja,’ grinnikte hij. ‘Daimons oom heeft maat XL.’


    Ze propte haar kleren in de wasmachine. ‘Ja, dat heb ik gemerkt, ja. Daimon moet echt eens met hem praten over beveiliging of zo. Iedereen kan hier zomaar naar binnen.’


    ‘Dat zal hij niet erg vinden. Oom Julian is een fanatiek vogelaar. Hij neemt aan dat er alleen maar mensen zoals hij in deze buurt zijn, want dit ligt niet bepaald op een route ergens anders naartoe.’ Kate snoof en deed wat vloeibaar wasmiddel in het zeepbakje. ‘Wacht even, dan stop ik mijn spullen er meteen bij. Ik heb ook geen extra kleren bij me.’ Hij maakte de knoop van zijn spijkerbroek los en trok hem uit.


    Kate bedekte haar ogen. ‘Jemig, Nathan. Ga even een ochtendjas halen of zo.’


    ‘Je hoeft niet te kijken hoor, honnepon.’ Hij keerde haar zijn rug toe en ging verder met zich uitkleden. Daarna sloeg hij een handdoek rond zijn middel, maar aangezien die meer het formaat van een gastendoekje dan van een badhanddoek had, hielp het niet echt. Hij schoof de kleren over de vloer naar haar toe. ‘Ik ben zo terug. Schenk jij de thee maar vast in als je geen al te sterke bak wilt.’


    Hij holde naar boven en vroeg zich af waarom hij dat had gedaan. Om haar te plagen waarschijnlijk. De vermoeidheid maakte hem blijkbaar roekelozer. In een ladekast vond hij schone kleren, geschikt voor het vogelspotten. Nathan trok een canvasbroek aan die je bij de knie kon afritsen tot een korte broek, en deed een riem om zijn middel. Een okerkleurig shirt maakte de outfit compleet. Misschien moest hij een nieuwe trend beginnen: vogelaar-chic. Hij keek in de spiegel. Nou, nee. Toch maar niet.


    Toen hij terugkwam in de keuken stond de wasmachine te draaien en waren er twee mokken met dampende thee klaargezet op tafel. Kate had ergens houdbare melk en suiker gevonden. Ze nipte bedachtzaam aan haar thee en staarde naar de ronddraaiende kleren.


    ‘Heb je honger?’ vroeg hij.


    ‘Niet echt. Iets lichts, misschien?’


    Hij haalde de boodschappen die ze bij het tankstation hadden gekocht uit de plastic tas en legde ze op tafel. ‘Koekjes of geroosterd brood?’ Hij trok de koelkast open. ‘Er staat hier boter en ik zag in de kast ook honing staan.’


    ‘Doe maar koekjes. Dan nemen we het geroosterde brood wel als ontbijt.’


    Hij ging tegenover haar zitten en bood haar een chocolate chip cookie aan. Ze aten in stilte, met op de achtergrond het kalmerende gezoem van de wasmachine. Nathan bekeek haar vanuit zijn ooghoek en vroeg zich af waar ze aan dacht. Haar gezicht stond weer treurig en haar lichtbruine ogen afwezig.


    De inmiddels bekende neiging haar te troosten kwam weer naar boven. ‘Het komt wel goed.’


    Het lukte haar te glimlachen. ‘Ja, natuurlijk.’ Haar mouw zakte omlaag toen ze de beker naar haar mond bracht, en de schorpioen op haar pols werd zichtbaar. Ze schudde de stof er vlug weer overheen. ‘Dank je dat je me hiernaartoe hebt gebracht.’


    ‘Dat was het minste wat ik kon doen. Als je je thee ophebt, kunnen we kijken wie er waar gaat slapen.’


    ‘Ik neem de bank wel,’ zei ze vlug.


    ‘Nee, jij neemt het bed boven.’


    ‘Het is een tweepersoonsbank, Nat. Daar pas jij niet op.’


    ‘Ik leg de kussens wel op de grond. Zo sliep ik ook toen ik hier was met Daimon. Jij moet goed uitrusten.’ En hij wilde haar liever ook niet in haar eentje beneden laten, voor het geval… nou ja, voor het geval dat.


    ‘Maar…’


    ‘Nee. Je bent mijn gast.’


    ‘Dit is niet jouw huisje.’


    ‘Het is meer van mij dan van jou.’


    ‘Dat is nog eens kromme logica.’


    ‘Ik heb je uitgenodigd.’


    ‘Het is van Daimons oom, de onschuldige, naïeve man met het verstopte sleuteltje.’


    ‘En als hij hier was zou hij vinden dat de vrouw in het bed hoort te slapen.’


    ‘Jij… je bent echt de koppigste persoon die ik ken.’


    ‘De pot verwijt de ketel?’


    Ze stootte een lachje uit. ‘Misschien.’


    ‘Ga dan maar naar boven. Je kunt een bad nemen, als je wilt. Dan ga ik na jou wel. Ik heb de boiler al aangezet.’


    ‘Een bad? Dat klinkt hemels.’


    Hij wist dat die gedachte haar zou afleiden van hun onenigheid. ‘Hou het bad niet te lang bezet.’


    ‘Ik ga al.’ Ze zette haar beker op het aanrecht.


    ‘Als je de deur hoort: maak je geen zorgen. Ik ga nog even rondkijken wie er nog meer hier zijn.’


    ‘Best.’ Haar gedachten waren al bij het warme bad, en Kate verdween naar boven. Ze leerde hem eindelijk te vertrouwen, zonder naar meer details te vragen over waar hij heen ging.


    Nathan wachtte tot hij het water hoorde stromen en glipte toen naar buiten. Kate had eraan gedacht het grote licht in de badkamer uit te laten. Hij zag haar donkere silhouet achter het matglazen raam toen ze haar hand uitstak om het rolgordijn omlaag te trekken. Hij liep naar de voorzijde van de huisjes en telde de auto’s. Alleen het huisje aan het andere uiteinde van de rij leek in gebruik te zijn. Er stond een Range Rover vol modderspetters op de kleine oprit, en er brandde geen licht. Bij de twee andere huisjes stond geen voertuig, wat bijna zeker inhield dat daar niemand was. Alleen gekken en mensen die op de vlucht waren zouden hier te voet naartoe komen. Dan moest hij van die twee wel de gek zijn, bedacht Nathan. Hij had zojuist jaren van training en loyaliteit overboord gegooid door Kates behoeften voorrang te geven boven de belangen van de YDA. Jim zou woest zijn, en zijn moeder, Maisie, teleurgesteld. Over Isaacs reactie wilde Nathan liever helemaal niet nadenken. Hij moest een manier verzinnen om contact op te nemen met Jim of Isaac zonder er iemand anders van de YDA bij te betrekken. Totdat de spion was ontmaskerd moest hij de normale procedures omzeilen.


    Zijn leven zou zo veel eenvoudiger zijn geweest als zijn telefoon niet in zee was gevallen. Hij had zich nooit gerealiseerd hoezeer hij van dat ding afhankelijk was geworden. Morgen zou hij een mobieltje lenen en naar huis bellen. Dat was beter dan naar het hoofdkwartier; op die manier zou zijn informatie veilig overkomen. Hij kon er ook niets aan doen dat zijn ouders zich de hele nacht zorgen om hem maakten. Het was spijtig, maar dat kwamen ze wel weer te boven.


    In zijn eentje in het donker pijnigde hij zijn hersens over de vraag die hij tot nu toe had vermeden. Wie was de verrader? Het moest iemand zijn die minimaal een jaar bij de YDA werkte, en die toegang had tot missiegegevens. Alle studenten wisten van Kates opdracht in Indonesië, want ze hadden Tina allemaal leren kennen. Dat betekende dat elk van de oudere rekruten nieuws kon doorspelen naar iemand van buiten de Agency. Toch moest hij één waarheid onder ogen zien: het was onwaarschijnlijk dat een van de studenten vanavond zo vlug had kunnen handelen – tenzij het om iemand van zijn eigen team ging: Kieran of Daimon.


    Maar nee, dat was absurd. Hij vertrouwde ze allebei blind.


    Dan bleven alleen de medewerkers over. Het was moeilijk te geloven dat er onder de docenten iemand was die een van zijn eigen teamleden zou opofferen. Ze waren allemaal zeer toegewijd aan hun leerlingen, al lieten ze dat vooral blijken uit een strenge aanpak, met name Jim en Isaac.


    En toch had hij het bewijs met eigen ogen gezien. The Scorpions waren er als eersten geweest om toe te slaan.


    Misschien had hij zich daardoor laten misleiden. Misschien waren ze niet getipt door een persoon, maar kregen ze hun informatie via afluisterapparatuur of een of andere spyware die Tina ergens in het hoofdkwartier had weten aan te brengen. Die theorie beviel hem beter. Morgenochtend zou hij die aan Kate voorleggen.


    Nathan liep door tot aan de rand van het klif en keek uit over zee. De kerncentrale was zichtbaar in de verte, veel dichterbij dan vanuit Southwold. De witte koepel werd ’s nachts verlicht, wat nogal uit de toon viel in dit natuurlandschap. Het leek wel een soort ruimte-ei. Aan de horizon flikkerde het licht van een schip, als markering van de plaats waar de zee de hemel raakte. Hij haalde diep adem. Ja, dit was een goede plek om haar naartoe te brengen. Hier was het veilig, net een nestje waar ze zich konden verschuilen terwijl ze probeerden de puinhoop te doorgronden. Misschien had hij met zijn ongehoorzaamheid zijn carrière bij de YDA wel om zeep geholpen, maar hij wist heel zeker dat hij de juiste keuze had gemaakt.


    ‘De enige keuze,’ zei hij zachtjes voor zich uit terwijl hij zich omdraaide en terugliep naar het huisje waar hij Kate had achtergelaten.
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    Kate werd wakker en rook de geur van koffie en geroosterd brood. Ze deed haar ogen open en zag Nathan in de deuropening staan met een dienblad in zijn handen en een theedoek over zijn arm.


    ‘Uw ontbijt, mevrouw.’


    Ze kon zijn butleract wel waarderen en kwam overeind, maar bedacht tot haar grote ontzetting dat ze er vast totaal niet uitzag. Haar hand bewoog naar haar haar en ze veegde wat losse plukken uit haar ogen. Nathan glimlachte, met één wenkbrauw opgetrokken alsof hij het wel begreep, en zette het dienblad op haar schoot.


    ‘Hier, ik vond dat je wel even vertroeteld mocht worden. Wen er maar niet aan.’


    Kate wreef in haar ogen. ‘Hoe laat is het?’


    ‘Half elf.’


    ‘Wauw, volgens mij heb ik in geen eeuwen meer zo lang geslapen.’ Ze rekte zich uit en genoot van het onbekende comfort van schone katoenen lakens, een warme deken, een zachte matras en de veiligheid.


    ‘Je hoeft je niet te haasten. Eet dat maar op en kom naar beneden als je klaar bent.’ Nathan draaide zich om en wilde weglopen. ‘Ik ga even naar buiten, kijken of ik van iemand een mobieltje kan lenen.’


    Dat haalde Kate met een ruk uit haar slaperige toestand. Alert riep ze: ‘Nee!’ De spullen op het dienblad rinkelden en hij stak zijn hand uit om het recht te houden.


    ‘Geen paniek, ik was niet van plan het hoofdkwartier te bellen. Ik wilde naar huis bellen om ervoor te zorgen dat ze geen zoekactie naar me opstarten.’


    Het gevoel van veiligheid was op slag verdwenen. Kate tilde het dienblad op en zwaaide haar benen uit bed. ‘Ik kan je niet tegenhouden, maar als je dat doet, kan ik maar beter zorgen dat ik weg ben.’


    Hij pakte het dienblad van haar over. ‘Jij kruipt terug in bed.’


    ‘Ik meen het. Je kent die lui niet, niet zo goed als ik.’


    ‘Ik ken mijn ouders. Die zijn echt te vertrouwen.’


    ‘Nee, sorry, dat durf ik niet aan. Ik heb niet hetzelfde vertrouwen in andere mensen als jij. Misschien zeggen ze iets en verraden ze me per ongeluk.’ Ze sloeg de ochtendjas om het T-shirt heen waarin ze had geslapen. ‘Ik trek mijn kleren aan en dan ga ik wel liften. Geef je me alsjeblieft een uur voorsprong?’


    Nathan zette het dienblad nogal ruw op de grond neer en greep haar bij de ochtendjas vast. ‘Luister. Wacht nog eventjes. Je kleren zijn nog niet eens droog.’


    ‘Dat overleef ik wel.’ Ze gaf een ruk aan de ochtendjas, maar hij liet niet los.


    Hij keek haar geïrriteerd aan; haar talent die reactie bij anderen uit te lokken bewees zich keer op keer. ‘Oké. Oké, eet jij je ontbijt maar op, ik beloof dat ik nergens heen zal gaan. We zullen zo eerst even praten, dan leg ik je uit wat ik in gedachten heb.’


    Kate hield op met trekken om los te komen. ‘Beloof je dat?’


    ‘Ik kan zelfs op een plek blijven waar je me kunt zien. Kruip nou maar weer onder de dekens en geniet van je ontbijt.’ Hij wachtte even. ‘Alsjeblieft.’


    Behoedzaam, half in de verwachting dat hij ’m zou smeren terwijl zij terug in bed stapte, trok Kate de kamerjas weer uit en stopte haar koude voeten onder de deken. Nathan tilde het dienblad van de grond en zette het weer op haar schoot. Daarna nam hij plaats op de houten stoel bij het raam.


    ‘Tweede poging. Ontbijt op bed,’ zei hij droogjes.


    ‘Dank je.’ Kate vond het naar dat ze hem in deze situatie had gebracht. Ze had al snel geleerd dat hij altijd het beste voor iedereen wilde, en zelfs bereid was het meisje over wie hij zo veel afschuwelijke dingen had gehoord een kans te geven. Het meisje dat nu ook de twijfelachtige eer had het trouwste YDA-lid van het rechte pad te hebben geleid. ‘Ik waardeer wat je allemaal voor me doet.’


    ‘Graag gedaan.’ Hij trok de gordijnen open en liet het zonlicht de kamer in schijnen. ‘Het is een prachtige dag. Je hebt hier uitzicht op de zee, wist je dat?’


    ‘Daar zal ik straks uitgebreid naar kijken, maar op dit moment heb ik alleen maar oog voor het geroosterde brood en de honing.’


    Nathan leunde achterover met de stoel terwijl zij het ontbijt dat hij haar had gebracht verorberde. Ze was nog steeds niet helemaal gewend aan de nieuwe Nathan – de versie van rond de een meter tachtig. Hij was een zeldzame mix: een degelijke intuïtie en een komisch talent, verpakt in een ongelooflijk aantrekkelijk lijf. Ze vermaakte zich door zich voor te stellen hoe snel hij uit zijn broeken en shirts gegroeid moest zijn toen hij zijn groeispurt had. Ze zag het echt al helemaal voor zich, als zo’n versnelde timelapse-natuuropname van een plant, inclusief de voice-over van David Attenborough. Nathan versneld afgespeeld was net alsof je naar een mini-Hulk zat te kijken, afgezien dan van de groene huid, het slechte kapsel en de woede.


    Misschien kon ze die gedachte maar beter voor zich houden.


    ‘Dit is het lekkerste geroosterde brood dat ik ooit heb gegeten,’ zei ze in plaats daarvan.


    Hij grijnsde en keek haar met een lach in zijn ogen aan, iets wat bij hem nooit erg diep verborgen zat. ‘Ja, ik ben een natuurtalent. Maar ik waarschuw je vast: voor alles wat ingewikkelder is dan dit word ik niet betaald. Het idee om een omelet te moeten maken bezorgt me al rillingen. Gelukkig kan mijn moeder fantastisch koken.’


    Er kwam een levendige herinnering in Kate op aan haar oma die aan het koken was in hun trailer en de heerlijkste maaltijden bereidde op haar kookplaat met twee pitten terwijl het uitzicht door het keukenraampje elke week weer anders was. Zij was ooit ook zo verwend. ‘Vertel me eens meer over hen, Jim en… hoe heet je moeder?’


    ‘Maisie. Jim en Maisie Rivers.’


    Kate nam kleine slokjes van haar koffie. Dit was échte koffie, en hij rook verrukkelijk. ‘Je vader joeg me altijd de stuipen op het lijf.’


    ‘Ik zou je graag vertellen dat hij een softie is onder die harde buitenkant, maar dat is niet zo.’


    Kate verslikte zich bijna in haar koffie. ‘O-keee.’


    ‘Mam is een lieve schat. Ze vormen elkaars tegenwicht, zeg maar.’


    Kate haalde zich het kleine beetje voor de geest dat ze van hem wist. ‘Ze hebben je geadopteerd, toch?’


    ‘Ja.’


    ‘Maar je hebt je achternaam niet veranderd. Hoe komt dat?’


    Nathan haalde zijn schouders op. ‘Ik dacht dat iedereen dat wist.’


    Kate besefte dat ze zich nooit erg geïnteresseerd had voor de levens van de andere studenten van de YDA. Ze had het veel te druk gehad met haar ijdele poging om indruk te maken. ‘Ik niet. Sorry.’


    ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen. Waarom zou je het ook weten?’


    Omdat ik zo stom was de kans te laten schieten om een geweldige jongen te leren kennen, dacht Kate. ‘Ik wil het graag weten, als je het me wilt vertellen.’


    ‘Ik ben als baby achtergelaten in een park.’


    ‘O.’ Dat had ze niet zien aankomen.


    ‘Ja, ik denk dat mijn moeder erg jong en bang geweest moet zijn om zoiets te doen. Ze heeft een briefje achtergelaten, met daarop de naam die ze voor me had gekozen: Nathan Hunter. Ik heb me vaak genoeg afgevraagd waarom ze die moeite nam, aangezien ze me verder weinig heeft gegeven.’ Zijn stralende gezichtsuitdrukking werd wat doffer; het was voor hem niet eenvoudig om erover te praten, al klonk het nog zo zakelijk.


    ‘Misschien had ze het gevoel dat ze geen keus had,’ bracht Kate voorzichtig naar voren. Haar recente ervaringen, waarbij ze wanhopige meisjes had gezien die verstrikt zaten in het netwerk van mensenhandelaren, hadden haar geleerd dat iedereen iets vreselijks kon overkomen. ‘Waarschijnlijk gokte ze erop dat iemand anders jou de kansen zou bieden die zij je niet kon geven.’


    Nathan schudde zijn hoofd, zijn ogen fonkelden niet meer. Hij had hier duidelijk lang geleden al zijn mening over gevormd, en ze begreep zijn wrok wel.


    Hij wist echter niet hoe het was om geen uitweg meer te zien. Hij had een slechte start gehad, dat was waar, maar daarna had het geluk hem toegelachen toen hij bij het echtpaar Rivers werd geplaatst. ‘Misschien was ze bang voor haar familie – zo wanhopig dat ze niet meer helder kon nadenken.’


    Hij staarde naar buiten, naar het uitzicht. ‘Je weet niet of dat zo was. Misschien gaf ze gewoon niets om me.’


    ‘Waarom heeft ze je dan wel een naam gegeven? Waarom liet ze je achter op een plek waar je zeker gevonden zou worden? Ik wil niet heel macaber doen, maar er zijn andere manieren om van een baby af te komen, plekken waar niemand ooit zal kijken.’


    Hij pulkte wat aan de vensterbank. ‘Ja, dat zal wel. Ik denk dat ik daar nooit echt bij stilgestaan heb. En ja, ik had al bedacht dat ze zelf waarschijnlijk ook nog maar een kind was in die tijd.’


    ‘Misschien wel jonger dan jij nu.’


    ‘Dat… dat is nogal lastig te bevatten.’


    ‘Ik heb medelijden met haar. Jij niet? Je hebt een goed leven met respectabele ouders, zonder dat zij dat weet. Ze zal zich zorgen maken om wat er van je geworden is.’


    ‘Je hebt gelijk.’ Zijn uitdrukking werd alweer vrolijker. ‘Best gek eigenlijk: ik heb altijd een oordeel gehad over mijn biologische moeder zonder dat moment door haar ogen te bekijken. Weet je, Kate, volgens mij heb je een goede invloed op me.’


    Kate zette haar lege beker op het dienblad neer. ‘Ik zou ook over mij niet te snel een conclusie trekken, Nathan. Ik denk niet dat ik een goede invloed op je heb. Je ouders en Isaac zullen ongetwijfeld zeggen dat ik puur vergif ben. En mijn relatie met mijn eigen moeder is een ramp. Je moet je carrière niet vergooien om mij.’


    Zonder op haar waarschuwing in te gaan stond hij op en pakte het dienblad. ‘Kleed jij je ondertussen aan? Dan zie ik je zo beneden.’


    ‘Je gaat toch niet…’


    ‘Nee, ik ga niet naar buiten om te bellen. We doen dit samen, oké? Jij gaat er niet in je eentje vandoor en ik zal je geen onaangename verrassingen bezorgen.’


    Kate wachtte tot hij weg was en kwam toen voor de tweede keer uit bed. In geval van nood was ze best bereid om klamme kleren aan te trekken, maar nu niet meer. Ze trok de laatjes open waarin Daimons oom extra kleding bewaarde. Helemaal onderin vond ze een korte broek en een wat kleiner T-shirt. Ze keek naar de labels en zag dat Daimons naam erop stond. Wat schattig. Het moest een oud setje voor school zijn van een paar jaar geleden, hier achtergelaten toen hij eruit gegroeid was. Ze wurmde zich in de korte broek en wisselde van T-shirt. Ze lachte toen ze het schoollogo op de voorkant zag staan: Applewood Primary. Ze liep naar de badkamer om zich te wassen en haar tanden te poetsen (Daimons oom was zo attent om reserveborstels op voorraad te hebben), en ging toen naar beneden. Nathan was met de afwas bezig. Ze bleef met een hand op haar heup in de deuropening staan.


    ‘Wat denk je? Zou een basisschool me zo toelaten?’


    Hij draaide zich om en liet bijna een beker uit zijn handen vallen. ‘Waar heb je die gevonden?’


    ‘Het is een oud setje kleren van Daimon.’


    ‘Het staat je goed.’


    ‘De broek zit wel een beetje strak.’ Ze draaide plagerig haar heup naar voren om te kijken hoe strak de stof over haar billen zat. ‘En het shirt is een naveltruitje geworden.’


    Nathan grijnsde. ‘Dat zeg ik. Het staat je goed.’


    Ze voelde zich idioot gevleid door zijn compliment. Ze had al zo lang niet meer geflirt dat het een raar gevoel was, alsof haar buik vol koolzuurbelletjes zat. ‘Laten we onze volgende stap maar gaan plannen.’ Ze pakte een theedoek om de vaat af te drogen die hij op een afdruiprekje had gezet.


    ‘Prima.’ Hij goot het afwaswater uit de beker. ‘Laten we beginnen met de dingen waarover we het eens zijn. We waren erover uit dat er een lek zit bij de YDA.’


    ‘Ja.’


    ‘We hebben afgesproken jou uit handen van officiële instanties te houden tot we er zeker van zijn dat je veilig bent voor The Scorpions.’


    ‘Ik zal nooit veilig zijn.’


    ‘Oké, een klein puntje van onenigheid, maar verder zitten we min of meer op één lijn. Ik zat me gisteravond af te vragen of het niet gewoon een lek van technologische aard zou kunnen zijn. Ik heb nogal moeite met het idee dat iemand van binnen de organisatie ons verraadt. Waarom zou diegene dat doen?’


    ‘Geld, chantage, angst, liefde, loyaliteit.’ Kate somde een aantal redenen op. ‘Wie het ook is, het motief zal uitwijzen dat er voor diegene iets belangrijkers bestaat buiten de YDA.’


    ‘Net als in jouw geval?’


    ‘Ja, net als ik zo stom was te geloven. Ze hebben mij weten te bespelen, dus waarom niet een ander ook?’


    Hij droogde zijn handen af aan een handdoek. ‘Ja, dat zou kunnen. Maar dat geldt ook voor mijn theorie.’


    ‘Ik dacht dat Isaac het hele gebouw regelmatig liet controleren op afluisterapparatuur?’


    ‘Er is altijd wel iemand die een stap voor weet te blijven als het om spioneren gaat. Misschien zoeken wij op de verkeerde plek en zien we niet dat de informatie heel ergens anders gemakkelijk te halen valt – via een computerserver, een onbeveiligde telefoonlijn… de mogelijkheden zijn eindeloos.’


    ‘Ik geef toe dat het kan, maar dat verandert niets aan wat ik moet doen. Ik ben niet veilig als jij contact opneemt met de YDA.’


    ‘Maar Isaac moet weten dat zijn communicatie wordt afgetapt.’


    ‘Hij is ook degene die ze het nauwlettendst in de gaten zullen houden.’ Ze sloeg de vochtige theedoek uit en hing hem over de radiator. ‘Het spijt me, maar ik durf het risico niet te nemen om naar hem toe te gaan. Jij kunt teruggaan en de boodschap persoonlijk overbrengen, daar heb ik geen problemen mee.’


    ‘Laat me raden: dan blijf je vast niet braaf hier tot ik terug ben?’


    Ze schudde haar hoofd.


    ‘En ik mag zelfs niet even bellen?’


    Ze leunde met haar rug tegen het fornuis en keek toe hoe hij bij de achterdeur ijsbeerde. ‘Ga maar na: ze zullen zitten te wachten tot je contact opneemt. Zodra je dat doet, sporen ze het signaal van de mobiele telefoon op of traceren de landlijn, en dan hebben ze een vrij goed idee van waar we zitten. De enige manier om veilig te bellen is door mij hier achter te laten en niet meer terug te komen.’


    Nathan zag eruit alsof hij die koppigheid dolgraag uit haar zou willen schudden, maar Kate hield haar poot stijf. Hij had niet zo’n jaar achter de rug als zij had meegemaakt. Ze moest extra voorzichtig zijn als ze ooit nog achttien wilde worden.


    Hij gooide zijn handen in de lucht. ‘Oké.’


    ‘Oké wat?’ vroeg ze behoedzaam.


    ‘Vandaag doen we niets. Mijn hoofd tolt. Ik moet er even tussenuit en jij kunt de rust waarschijnlijk wel gebruiken. Laten we vandaag maar uitroepen tot een dag zonder ellende – een soort vakantie. We zitten hier veilig, er is nagenoeg geen enkele kans dat iemand ons hier vindt, de zon schijnt en ik heb beloofd dat ik je zou meenemen naar het theehuisje.’


    Kate wreef over haar ellebogen. Het klonk zo verleidelijk om haar behoedzaamheid een dag opzij te zetten. ‘Bedoel je dat we gewoon even gaan genieten?’


    ‘Waarom niet? Ik heb mijn carrière bij Isaac toch al geruïneerd en mijn ouders woedend gemaakt, dus kan ik net zo goed genieten van dat besluit totdat ik hun onder ogen moet komen. Ik ben het zat je mee te sleuren naar plekken waar jij niet heen wilt. Ik heb best zin in een dagje op het strand met jou.’ Hij stak zijn hoofd om de deur van de trapkast en pakte er een emmer en een schep uit. ‘Kijk, nóg een overblijfsel van een jongere Daimon.’


    Er borrelde een heldere lach naar boven bij Kate. Het zou geweldig zijn om een dagje vrij te nemen van de angst. Haar nachtmerrie duurde nu al zo lang dat ze vergeten was hoe het voelde om plezier te maken.


    ‘Deal. Wat doen we eerst: taart of het strand?’


    Nathan liep naar de achterdeur en bukte zich om zijn sportschoenen aan te trekken. ‘Strand. Laten we eerst de eetlust opwekken, dan kunnen we daarna echt genieten van de taart.’


    Uiteindelijk namen ze de emmer en schep toch niet mee en besloten ze het te houden bij steentjes keilen en pootjebaden. Langs de kust lagen kiezelstenen en goudkleurig zand, en de zee had een troebele blauwe kleur. De duinrand was begroeid met groen en schermde het meertje waar de vogels broedden af van het door de golven geteisterde strand. De meeste mensen hier waren hardlopers of ze lieten hun hond uit, dus ze hadden een heel stuk voor zichzelf – afgezien van af en toe een enthousiaste collie die kwam snuffelen. Kate vond de simpele uitdaging om haar steentje vaker op het water te laten stuiteren dan dat van Nathan een goede manier om te ontspannen.


    ‘Vijf!’ riep ze, met een klein leugentje.


    ‘Onzin, dat was vier keer.’ Nathan liet zijn projectiel vliegen. Het stuiterde twee keer.


    ‘Ha, wat was dat dan?’


    ‘Niet mijn beste poging, dat geef ik toe.’ Een paar minuten zocht hij naar de perfecte platte kiezelsteen terwijl Kate twee steentjes gooide die drie en één keer stuiterden. ‘Aha! Dit mooie exemplaar geeft me hoop. Ja, dit wordt ’m.’ Hij had een platte, zwarte schijf in zijn handen, zo groot als de schelp van een oester. Hij drukte er een kus op voor geluk, en wierp hem met een zijwaartse beweging weg. Een, twee, drie, vier, vijf, zes. Een brekende golf slokte hem op voor hij een zevende keer kon stuiteren. Nathan juichte.


    ‘Puur geluk,’ plaagde Kate hem.


    Hij rende op haar af en tilde haar op. ‘Geef toe: dat was zo vakkundig dat je zwaar onder de indruk bent!’


    Lachend schudde ze haar hoofd en ze sloeg tegen zijn schouder. ‘Zet me neer!’


    ‘Pas als je zegt: Nathan, je bent geweldig!’ Hij draaide rond met haar in zijn armen.


    ‘Nathan, je bent geweldig…’ hij liet haar al een beetje zakken, ‘arrogant!’


    ‘Nou heb je het gedaan!’ Hij tilde haar over zijn schouder. ‘Jij gaat in zee.’ Hij waadde het water in en dreigde haar te laten vallen.


    ‘Nathan!’


    ‘Kate!’ deed hij haar na.


    Ze sloeg hem op zijn rug. ‘Ik heb geen andere droge kleren bij me.’


    ‘Dat is waar.’ Hij deed alsof hij dat afwoog. ‘Ach ja, niks aan te doen.’


    Dit keer dacht ze echt dat hij haar zou laten vallen. Ze slaakte een gilletje en klampte zich aan zijn shirt vast om zichzelf te redden. Hij ving haar een paar millimeter boven het wateroppervlak weer op en droeg haar naar het droge. Zodra ze rechtop stond, zag ze dat hij grijnsde, zeer ingenomen met zijn geintje.


    ‘Je bent vreselijk, Nathan Hunter.’ Hij zag er geweldig uit zoals hij daar stond, met de wind in zijn haar en zijn ogen fonkelend van pret. Ze wilde op haar tenen gaan staan en de kuiltjes zoenen die in zijn wangen verschenen als hij zo breeduit grijnsde. Hij had expressieve wenkbrauwen, die aan de uiteinden een klein beetje gebogen waren. ‘Echt vreselijk.’


    ‘Weet ik.’ Hij boog naar voren en kuste haar zacht op haar mond. ‘Vergeef je me?’


    Ze bracht haar vingers naar haar lippen en knikte. Haar huid tintelde nog van het vluchtige contact.


    Hij leek zich een beetje te schamen voor wat hij zojuist had gedaan, alsof het hem net zo verbaasde als haar. Hij draaide zich weg. ‘Gelukkig maar. Ik zal je trakteren op taart, zoals beloofd, om het goed te maken.’


    ‘Klinkt redelijk.’ Als hij kon doen alsof er niets gebeurd was, dan kon zij dat ook. Kate pakte haar schoenen op aan de veters en liep over het strand, op haar tenen om haar voeten niet te bezeren, naar een platte steen waar ze het zand tussen haar tenen vandaan kon vegen.


    ‘Kate, er zit me iets dwars.’ Nathan schudde zijn sportschoen leeg.


    ‘Iets anders dan de overduidelijke ellende waar ik je in gestort heb?’ vroeg ze laconiek.


    ‘Dat is niet jouw schuld en het is mijn eigen keuze dat ik hier ben.’ Hij klonk vastberaden. ‘Het gaat om iets anders. Heb je enig idee waarom The Scorpions hun zoektocht naar jou niet allang hebben opgegeven? Het moet toch megaduur zijn om jou de hele tijd achterna te zitten? Vanuit zakelijk oogpunt is het niet erg logisch om een heel jaar lang één meisje te achtervolgen.’


    Kate bond haar rechterschoenveter vast. ‘Dat heb ik me ook afgevraagd. Ik kan alleen maar bedenken dat Gani Meosido hun verteld heeft dat ik meer weet dan in werkelijkheid het geval is. Ze hebben me geprobeerd te vermoorden, dus blijkbaar willen ze me het zwijgen opleggen.’


    ‘Maar jij denkt niet dat je iets weet?’


    ‘Niet iets waarvoor ik dood zou moeten.’ Ze liet haar sokken achterwege en stapte met haar blote voet in haar linkerschoen. ‘Het kan ook zijn dat ze gezichtsverlies willen beperken. Niemand mag ontkomen, en dat is mij wel gelukt, uiteindelijk.’ Er gleed een wolk boven het water voorbij en het bruinblauwe oppervlak kleurde grijs. Die laatste dagen met Gani, toen hij haar de tatoeage had bezorgd, voelden als een smet op haar ziel. Ze zou die akelige dingen nooit van zich af kunnen zetten. Het was niet eerlijk tegenover Nathan om hem mee te sleuren in haar ellende. ‘Nathan, je moet eigenlijk gewoon maar gaan, denk je niet?’ Een verdwaalde traan druppelde van het puntje van haar neus. Er zat vast iets in haar oog – ze wilde er niet aan dat het een andere oorzaak had. Kwaad op zichzelf depte ze haar gezicht droog met de onderkant van haar T-shirt. Nathan zou nooit weggaan als ze zo veel zwakte toonde waar hij bij was. Ze rechtte haar schouders en dwong zich haar tranen te bedwingen. ‘Ik bedoel, het zou beter voor ons allebei zijn als je gewoon vertrok.’


    Er verscheen een hand voor haar ogen.


    ‘Wat doe je?’


    ‘Pak hem vast. Dat is mijn antwoord.’


    Ze schudde haar hoofd. ‘Doe dit nou niet.’


    ‘Wat, jou op taart trakteren? Kom op: je weet dat je taart wilt.’


    ‘Dit heeft niks met taart te maken.’


    De hand bewoog niet.


    ‘Heeft iemand je ooit verteld dat je de koppigste persoon van de hele schepping bent?’ vroeg ze.


    ‘Jij, maar je hebt het mis. De eerste prijs in die categorie staat op jouw naam. Ik durf te wedden dat ze brownies hebben.’


    ‘Hou op.’


    ‘Versgebakken scones. Chocoladetaart. Caramel-shortcake. Wortel­taart met een roomkaas-glazuurlaagje.’


    Het water liep haar in de mond, al was ze nog zo vastberaden. Haar schouders zakten omlaag. ‘Ik heb de zelfbeheersing van een konijn in een moestuin.’ Ze legde haar hand in de zijne.


    Hij liet weer los en sloeg in plaats daarvan een arm om haar heen. Hij boog zich voorover en gaf haar weer een kus – dit keer een vriendschappelijke, boven op haar hoofd. ‘Je bent het knapste konijntje dat ik ooit heb gezien.’


    En hij was de aardigste jongen die zij ooit had ontmoet. ‘Ik geef het op. Je bent een hopeloos geval. Ik wil je alleen maar redden, niet aan de kant zetten.’


    ‘Dat snap ik, Kate, maar ik laat je niet in de steek. Dus dan zit er maar één ding op: dan moeten we elkaar maar redden.’
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    Nathan hield zijn arm om Kate heen geslagen terwijl ze over de duintoppen terugliepen naar de vakantiehuisjes. Aan landzijde wiegde het riet in het meer in de wind, als haar dat door een onzichtbare kam in model werd gebracht. Vogels vlogen vlak boven het water of doken erin. Ze waren klein en hadden gebogen vleugels en een V-vormige staart. Zwaluwen? Nog een schepsel dat wist wat ontsnappen was – al noemden natuurkenners het migreren. Als Kate maar even de kans kreeg, zou ze hun voorbeeld volgen.


    ‘Wat is dat?’ Kate wees voor hen uit, langs de duinrand. In de verte stond iets kleurigs, het leek wel een kermiskraam versierd met vlaggetjes.


    ‘Laten we gaan kijken.’


    Ze bereikten het bouwwerk, dat op de top van een duin stond. Het was gemaakt van wrakhout dat bij elkaar gebonden was als een soort tipi. Plastic flessen en kapotte plastic zakken waren aan de palen vastgemaakt. Nathan knielde neer en veegde wat zand weg om het bordje te kunnen lezen dat door duinwachters in een stuk steen was geschroefd.


    ‘Het heet Kapel van de Zee, en het is een soort altaar. Alles wat hier ligt is beneden op het strand aangespoeld en ze vragen bezoekers om ook iets te vinden en het eraan vast te maken.’


    ‘Gaaf.’ Kate liet haar vingers over de veelkleurige vlaggenlijn van plastic boodschappentasjes gaan. ‘O, kijk, iemand heeft een windgong gemaakt van blikjes en metalen voorwerpen.’ Ze liet de stukjes tegen elkaar rinkelen. ‘We moeten ook iets doen. Oma deed dat altijd als we onderweg een kerk bezochten. Meestal stak ze een kaarsje aan, maar wij kunnen iets aan het bouwwerk toevoegen.’


    Nathan verbaasde zich over haar interesse hierin, over de ogen die opeens straalden van enthousiasme. ‘Wil je dat echt?’


    Ze leek zich er een beetje voor te schamen en kneep haar ogen half dicht om haar opwinding te verbergen. ‘Ja, als een soort offer aan de zee. Het is tenslotte een kapelletje.’ Ze draaide haar vingers rond in de riemlusjes van haar korte broek.


    Dit was blijkbaar belangrijk voor haar. ‘Goed, dan moeten we iets zoeken.’


    Ze klauterden, half glijdend door het losse zand, langs de helling omlaag en liepen honderd meter over het strand. Nathan vond een stuk touw dat net een slang leek en Kate had een gelukstreffer met een oude laars. Ze hingen hun offers aan de palen, de laars zo dat hij tegen de blikjes schopte als de wind opstak.


    ‘Zo, nu hebben we allebei iets geofferd,’ zei Nathan. Hij kon het gevoel dat ze hadden bijgedragen aan een installatiekunstwerk wel waarderen, en hij was blij dat Kate hem had overgehaald om hier te gaan kijken. Wanneer had hij voor het laatst eens iets speels en creatiefs gedaan? Dat was al veel te lang geleden.


    Kate zat midden in het open bouwwerk op haar knieën, met haar voeten opzij. Ze bewonderde hun handwerk en haar blonde haar wapperde in het briesje. ‘Ik vind het hier heerlijk. Het voelt zo schoon en goed.’


    Zoals ze daar zat, vond Nathan haar net een zeemeermin die aan land was gespoeld, maar dat fantasievolle idee hield hij mooi voor zich. ‘Het is perfect. Had ik maar een camera bij me om die herinnering vast te leggen.’


    Ze wreef het zand van haar zongebruinde benen. ‘Je moet gewoon je best doen om het in je geheugen te prenten, dan komen de beelden vanzelf weer naar boven als je ze nodig hebt. Zo doe ik dat ook. Het helpt op moeilijke momenten.’ Ze leek zich weer in zichzelf terug te trekken.


    Het gebeurde zo vaak dat hij haar stemming een duikvlucht zag nemen, als een vlieger die ineens neerstortte. Waardoor kwam dat toch? Vóór Indonesië was ze altijd zo positief ingesteld geweest, zo vrolijk en energiek, alsof niets haar zelfvertrouwen kon aantasten. Hij wilde – nee, hij móést – iets doen om haar te helpen. Hij knielde op het zand naast haar. Zijn gevoel zei hem dat hij van dit moment gebruik moest maken. ‘Kate, je bent… ik weet niet hoe ik dit moet zeggen zonder dat het stom klinkt.’ Wist hij maar wat hij deed.


    ‘Ik vind stom niet zo erg.’


    Hij legde zijn handen op haar wangen. ‘Ik zie je zo vaak zo vreselijk verdrietig kijken.’


    Ze duwde zich van hem af, nam afstand van zijn woorden. ‘Dat kan wel kloppen. Ik ben ook niet blij.’


    Hij ging recht tegenover haar zitten en legde zijn handen op haar knieën. Dit keer nam hij geen genoegen met een luchtige reactie. ‘Wil je me vertellen hoe dat komt, zodat ik je kan helpen?’


    Ze draaide haar pols een slag. ‘Is dit niet genoeg?’


    Hij bedekte de schorpioen met zijn handpalm. ‘Dat is er een onderdeel van, maar volgens mij heb je me nog niet alles verteld.’


    Ze liet haar hoofd hangen zodat hij alleen nog haar kruin zag.


    Zijn intuïtie spoorde hem aan te raden waar het mee te maken kon hebben. Het was in elk geval iets persoonlijks – iets intiems dat haar gekwetst had. ‘Ik zal je niet haten, wat je me ook vertelt.’


    ‘Ik haat mezelf.’ Haar stem klonk zwak, even kapot als de plastic zakjes die rondom hen in de wind wapperden.


    Ze droeg een enorm zware last met zich mee, en ze had toestemming nodig om die eens van haar schouders te halen. ‘Je oma bezocht kapelletjes, dus dan was ze gelovig. Klopt dat?’


    ‘Ze stond open voor alle vormen van spiritualiteit.’ Kate beet op haar lip. ‘Ik bedoel, ze stáát ervoor open.’


    ‘Dan zou ze vast zeggen dat je je offer hebt gebracht aan de Kapel van de Zee, en je zorgen hebt overgedragen. Zie je je laars?’ Hij draaide zich om zodat hij naast haar in het zand zat.


    Ze knikte, met een weemoedige blik in haar ogen.


    ‘Daar hangt alle narigheid die je is overkomen. Die laat je hier achter als we straks weglopen. Als die ellende je weer bekruipt, dan denk je maar aan je laars die hier tegen de blikjes schopt. Deze Zeekapel heeft je die zorgen afgenomen en er iets moois van gemaakt.’


    Ze knipperde vlug en probeerde haar emoties de baas te blijven. ‘Het is eenvoudiger om me voor te stellen dat God me vergeeft dan om mezelf te vergeven. Ik heb het veel te ver laten komen met Gani voordat ik wist of ik hem wel kon vertrouwen.’


    Zodra Meosido’s naam viel, veranderde Nathan van binnen van een vriendelijke raadgever in een woeste krijger. Hij wilde haar demonen voor haar verslaan, maar het doelwit had de hoogste prijs voor zijn keuzes al betaald. Hou je in, Nat, zei hij tegen zichzelf. Ze zit niet te wachten op jouw woede.


    Hij deed zijn best beheerst te klinken. ‘Je hebt gewoon een fout gemaakt, Kate. Dat overkomt ons allemaal wel eens.’


    Ze krabde aan haar blote onderarmen. ‘Ik ben voor hem gevallen – met hem het bed in gedoken. Hij noemde me zijn meisje en een korte tijd wilde ik dat ook zijn.’


    Nathan had al vermoed dat iets dergelijks de diepere oorzaak vormde, en nu begreep hij haar zelfhaat. ‘Niemand anders zal je dat kwalijk nemen. Hij heeft misbruik van je gemaakt.’


    ‘Maar ik was zo ongelooflijk stom. Ik voel me smerig, of nog erger.’


    ‘Al die smerigheid hangt daar boven, bij die laars, in de modder en het zand onder de zool. Zie je dat? Dan staan we nu op, draaien ons om en laten die laars hier achter. We nemen hem niet mee.’ Hij voegde de daad bij het woord en trok haar overeind. Ze stond nog steeds naar de laars toe gedraaid. ‘Nee, niet meer kijken. Hij is nu niet meer van jou.’


    ‘Wil je soms beweren dat mijn zíél nu schoon is en die zóól alle smerigheid bevat?’


    Die woordspeling was niet in hem opgekomen, maar als zij erom kon lachen, wilde hij best doen alsof het wel zo was. ‘Precies.’


    Ze keek nog een laatste keer naar de laars en deed toen een stap naar achteren. ‘Ik weet niet of dit gaat werken.’


    Hij kneep zacht in haar hand. ‘Het kan in elk geval geen kwaad. Zodra alles weer in rustiger vaarwater is beland, zou je eens met een professional kunnen praten. Je weet wel, een therapeut of begeleider.’


    Ze vleide zich tegen zijn arm aan en liet haar wang tegen zijn bovenarm rusten. ‘Ik vind het fijner om met jou te praten.’


    ‘Dank je, maar ik improviseer maar wat. Hoe meer hulp je krijgt, hoe beter. Je bent door een hel gegaan.’


    Kate keek hem glimlachend aan. ‘Op dit moment voelt het eerder hemels.’


    Ze hadden al enige tijd om dit moment heen gedraaid, en daar was het dan. Het was waarschijnlijk al onvermijdelijk sinds hij meer dan een jaar geleden voor het eerst verliefd op haar werd. Nathan bleef staan, trok haar tegen zich aan en sloeg zijn armen om haar heen. ‘Vind je het goed als ik je kus?’ Met de schaduw van Gani Meosido nog zo vers in het geheugen, wilde hij zeker weten dat ze het niet vervelend vond.


    ‘Ga je gang.’ Haar ogen straalden hem toe.


    Terwijl hij zijn hoofd naar haar vooroverboog, maakte hij zich er een klein beetje zorgen over of hij wel even goed was als anderen die haar in het verleden hadden gezoend. Maar toen hun lippen elkaar raakten, verdween die bezorgdheid en nam het gevoel het over. Ze voelde perfect, haar lichaam gaf net genoeg mee om zich naar het zijne te voegen, met borst, buik en dijen. Haar mond was warm en uitnodigend. Het zeebriesje waaide langs hen en elke vierkante centimeter van zijn huid tintelde. Ze spraken een nieuwe taal van aanrakingen, en wilden allebei dat alle obstakels verdwenen zodat ze konden samensmelten. Hij merkte dat haar vingers over zijn rug streelden en zijn schouderspieren volgden, een spoor van hitte achterlatend.


    Hij maakte zich los terwijl die gevoelens nog vlamden in zijn borstkas. Hij kon het zich niet veroorloven om de controle kwijt te raken of te ver te gaan, nadat ze al zo gekwetst was. Liefdevol keek hij op haar neer. Ze had haar ogen gesloten en haar wang lag tegen zijn borstkas. Dit was óf zijn grootste vergissing ooit, óf het beste wat hij ooit had gedaan. Of misschien wel allebei.


    ‘Dank je,’ mompelde hij.


    Ze deed haar ogen open en haar cognacbruine ogen glinsterden. ‘Heel erg graag gedaan.’


    Kate bracht de rest van de dag door in een heerlijke roes. Na al die maanden alleen kwam deze snelle ontwikkeling tussen haar en Nathan als een schok. Het was het laatste wat ze verwacht had toen hij zich met een handboei aan haar vastmaakte – maar nu ze terugdacht was dat misschien wel de eerste aanwijzing geweest. Door dat prettige moment in de Kapel van de Zee en die geweldige kus, en daarna ook nog de thee met taart en een luie middag lekker boekjes lezen leerde ze dat ze op hem kon rekenen. Een dergelijk vertrouwen gaf ze iemand niet gauw, maar hij wist haar te overtuigen dat hij het waard was.


    De zon ging onder en scheen zijn laatste stralen op de stoel waarin zij met opgetrokken benen zat. Ze had net een militaire thriller uit – niet haar smaak, maar de boekenplank in het huisje bood niet veel keus, tenzij je geïnteresseerd was in vogels. Nathan had zijn avonturenboek zo dik als een deurstop aan de kant gelegd en was haar gaan schetsen in een tekenblokje dat hij in het bezoekerscentrum had gekocht.


    Ze geeuwde. ‘Laat eens kijken.’


    Hij keek fronsend op. ‘Ik ben nog niet klaar.’


    Zijn defensieve blik vertelde haar dat dit een hobby was die hij heel serieus nam. ‘Ik wist niet dat je kunstenaar was.’


    ‘Ik weet niet of je dat nog steeds denkt als je ziet wat ik getekend heb.’ Hij hield het tekenblok verder van zich af. ‘Ik krijg je neus niet goed.’


    Ze voelde de neiging dat deel van haar gezicht te bedekken met haar hand. Ze had het altijd al een lelijk ding gevonden – klein en met een beetje een stomp puntje.


    Nathan bewoog zijn potlood nog een paar keer heen en weer. ‘Ik kan maar beter stoppen, anders verpest ik de paar goeie dingen ook nog.’ Hij draaide het tekenblok om zodat ze het kon zien. ‘Wat vind je ervan?’


    Het was fantastisch. Geen voorzichtige schets van een amateur, maar een verzameling losse lijnen die op wonderlijke wijze samen haar gezicht vormden. ‘Je hebt een heel eigen stijl, hè?’


    ‘Is dat een beleefde manier om te zeggen dat je het afgrijselijk vindt?’


    ‘Nee! Ik vind hem prachtig.’ Hij had de gelijkenis heel goed getroffen, al bracht het haar enigszins van haar stuk dat hij ook haar kwetsbaarheid had weten te vangen – die was nu vastgelegd op papier zodat iedereen haar kon zien. ‘Kun je ook een zelfportret maken?’


    ‘Waarom zou ik dat doen als ik jou kan schetsen?’ Glimlachend legde hij zijn tekenblok neer op het gammele koffietafeltje en hij keek op zijn horloge. ‘Wil jij eerst de badkamer in, net als gisteravond?’


    ‘Hoe wist je dat ik wel zin heb in een bad?’


    ‘Ik weet alles. Ik zal kijken wat ik kan opscharrelen voor het avondeten. Een meisje kan niet leven van taart alleen.’


    ‘Al zou ze dat best een tijdje kunnen proberen.’ Kate stond op en schudde haar benen uit, die sliepen van het lange stilzitten. ‘Je hoeft niet te koken, ik kook wel terwijl jij in bad gaat. Zet jij maar klaar wat we kunnen gebruiken.’


    Hij liep al naar de keuken. ‘Dus ik ben gedegradeerd tot souschef na mijn bekentenis over het geroosterde brood vanmorgen? Nou, ik denk dat ik anders best in staat ben wat pasta te koken en saus op te warmen zonder het te verpesten.’


    ‘Het leek mij gewoon eerlijk dat ik ook wat doe.’


    ‘Goed dan, jij mag koken terwijl ik badder. En nu voort, vrouwe, neem uw bad!’ Hij haalde met de theedoek uit naar haar achterste om haar de trap op te jagen.


    Lachend sprong ze met twee treden tegelijk naar boven. ‘Kijk maar uit, souschef. Vergeet niet wie er vanavond de dienst uitmaakt in deze keuken.’


    Kate lag in bad en wikkelde het koude kettinkje van de stop rond haar grote teen. De bezoekers keerden terug naar hun hotels en huizen, auto’s verlieten het parkeerterrein, stemmen verdwenen in de verte. Het grind knerpte en knarste onder de autobanden. De schuwere vogels kwamen uit hun schuilplaatsen en zongen hun avondlied nu ze niet langer vijftig verrekijkers op zich gericht hadden. Nathan had haar een prachtig geschenk gegeven door haar hiernaartoe te brengen: hij had ervoor gezorgd dat ze zich voor het eerst in lange tijd weer even rustig voelde. Het kleine ritueel bij het kapelletje met die rare laars had geholpen. Het schuldgevoel was niet helemaal verdwenen en het zou vast wel weer de kop opsteken, maar het was een opluchting dat hij nu de waarheid kende en vond dat ze haar schaamte moest loslaten. Ze sloot haar ogen en stelde zich voor hoe de laars tegen de windgong schopte, en er elke keer een nieuwe vergissing werd meegevoerd door de wind. Oma had altijd gezegd dat God in moeilijke tijden iemand stuurde in Zijn plaats. Kate wist niet zeker wat ze geloofde – het klonk wel erg als een zinnetje uit The Sound of Music – maar als iemand zo goedaardig en lief als Nathan bij haar bleef nu hij de ergste dingen van haar wist, dan was ze misschien toch niet helemaal waardeloos.


    Er werd op de deur geklopt. ‘Hé, gaat het wel daar binnen? Hou je die badkamer nog lang bezet?’


    ‘Mmm.’


    ‘Denk je dat ik nog in bad kan voordat de komeet Halley terugkeert?’


    Ze ging rechtop zitten en het water droop van haar schouders. ‘Bedoel je soms, meneer de Wolf, dat ik er te lang over doe? En dat je als ik niet opschiet gaat proberen de deur eruit te blazen?’


    ‘Nou, ik heb zo langzamerhand best trek.’


    Zij had ook trek, maar dan vooral in weer zo’n zoen van hem. ‘Ja, ja, ik kom al. Dat gezeur ook de hele tijd, dag en nacht. Ik heb nooit eens een moment rust.’


    Hij snoof. ‘Volgens mij heb je er net aardig wat momenten op zitten, liefje.’


    Ze genoot ervan dat het koosnaampje zo gemakkelijk over zijn lippen kwam. Daarmee had hij op z’n minst wel het gebruik van de badkamer verdiend. ‘Ik kom er al uit.’ Ze wikkelde een handdoek om zich heen, trok de stop uit het bad en deed de deur open. ‘Ga je gang.’


    Hij keek op haar neer met een ondeugende grijns. ‘Graag zelfs.’


    ‘Ik had het over de badkamer.’


    ‘Ja, weet ik.’ Hij deed een stap opzij om haar door te laten. ‘Ik heb je kleren op het bed gelegd. Ze zijn nu wel droog.’


    ‘Dank je.’


    Ze rook aan haar T-shirt terwijl ze het aantrok en genoot van de geur van het wasmiddel. Het was zo lang geleden dat haar kleren eens echt schoon waren gewassen. Dat kreeg je niet voor elkaar met vlugge handwasjes in de gootsteen. Deze dag was een daverend succes geweest. Ze hoopte dat ze een behoorlijke maaltijd op tafel wist te zetten om hem mooi af te ronden. Dat zou meteen ook een geweldige manier zijn om dank je wel te zeggen.


    ‘Wat heb je gevonden voor het avondeten?’ riep ze toen ze langs de badkamer kwam.


    ‘Pasta en rode saus. Er staat ook een bus met Parmezaanse kaas,’ antwoordde hij boven het klaterende geluid van het water uit dat het bad in stroomde. ‘Ik heb alles op tafel gezet.’


    ‘Dank je.’ Op een drafje liep ze de trap af, haar energiepeil weer helemaal opgekrikt en haar hoofd vol plannen voor het avondeten. Misschien vond ze zelfs iets voor een toetje? Ze had een blik perziken in een kastje zien staan, en een blikje gecondenseerde melk. Oma zette dat vroeger wel op tafel als goedkoop alternatief voor room. Het was haar opa’s lievelingstoetje, zei ze dan altijd. Kate bedacht dat ze ook wat servetjes kon vouwen om de tafel te versieren, en een kaarsje kon aansteken.


    Toen ze de keuken in kwam, botste ze recht tegen Daimon op. Hij hield het schetsblok in zijn hand en keek haar meer dan woedend aan.


    ‘Jij!’ beet hij haar toe.


    Ze draaide zich om en wilde door de voordeur vluchten; haar stemming sloeg op slag om van gelukkig naar gekwetst. Had Nathan haar dan toch verraden? Ze haalde de deur niet eens. Daimon greep haar vast bij een elleboog en trok haar met een ruk terug.


    ‘Waag het niet om te ontsnappen.’


    ‘Laat me los!’


    Hij trok haar mee terug de keuken in, zonder erop te letten of ze zich daarbij stootte of niet. ‘Ik snap wel dat je bij Isaac uit de buurt wilt blijven, aangezien je alles zo gigantisch verkloot hebt, maar nu heb je mijn vriend erin meegesleept – je hebt zijn zwakke plek voor jou misbruikt!’ Hij duwde haar hardhandig op een stoel.


    Kate sprong meteen weer op en sprintte naar de achterdeur. Daimon vloekte en tackelde haar. Ze smakten samen op de grond. Kates hoofd raakte de zijkant van de koelkast. Ze vocht vals, schoppend en bijtend, om zich te bevrijden.


    ‘Gemeen loeder dat je bent!’


    Kate zette haar tanden in Daimons onderarm. Hij slaakte een kreet van pijn maar liet haar nog steeds niet los.


    Toen vloog er een stoel aan de kant en werd Daimons gewicht van haar af getrokken. Trillend schoof Kate achteruit in het hoekje tussen de koelkast en de keukenkastjes. Nathan worstelde met Daimon, met niet meer dan een handdoek rond zijn middel, zijn natte voetsporen het bewijs dat hij uit bad was gesprongen om haar te komen redden. De jongens waren aan elkaar gewaagd, en pas toen Nathan Daimon de keuken uit duwde en hij over de armleuning van de bank viel, was de worsteling voorbij. Daimon rolde op zijn zij en sprong behendig overeind, met opgeheven vuisten, klaar voor de volgende ronde.


    Nathan stak een hand omhoog en hield met de andere de handdoek op zijn plek. ‘Genoeg, Daimon.’


    ‘Debiel dat je bent. Wat doe je hier in godsnaam met haar, afgezien van het meest voor de hand liggende?’ vroeg Daimon snerend.


    ‘Ik ga even wat kleren aantrekken. En jij,’ Nathan wees met een vinger naar zijn vriend, ‘blijft waar je bent.’


    ‘We moeten praten, Nat. Zonder dat zij meeluistert.’


    ‘Ik meen het, Daimon: blijf staan!’ Met grote passen liep Nathan door de keuken naar Kate toe, die nog steeds weggedoken zat in de hoek. ‘Heeft die idioot je pijn gedaan?’


    Kate schudde haar hoofd.


    ‘Ik zie een bult op je voorhoofd. Wacht, dan haal ik even een washandje.’ Na nog een waarschuwende blik op Daimon in de woonkamer haastte Nathan zich de trap op. Hij moest zich in recordtijd hebben aangekleed, want binnen een minuut was hij terug met zijn spijkerbroek en T-shirt aan en een vochtig washandje in zijn hand. Hij liet Kate voorzichtig opstaan. ‘Ga aan tafel zitten en hou dit tegen je voorhoofd.’


    Nog steeds te geschrokken om iets uit te brengen deed ze wat hij haar opdroeg. Terwijl hij boven was, had ze de conclusie getrokken dat hij Daimons komst net zomin had verwacht als zij. Nathan had haar niet verraden. Daimon had gewoon veel sneller dan gedacht uitgevogeld dat ze samen hier zaten. ‘Is hij alleen?’


    Nathan draaide zich om naar zijn vriend, die haar vanuit de deuropening nijdig aankeek. ‘Nou?’


    Daimon knikte.


    ‘Je hebt je niet gemeld?’


    ‘Nog niet.’


    Kate sloot haar ogen en voelde enige opluchting. Ze kon nog wegkomen, als Daimon haar enige tegenstander was.


    ‘Hoe heb je het geraden?’ vroeg Nathan terwijl hij zachtjes over Kates haar aaide.


    Daimon keek woest naar die hand. ‘Omdat we al jarenlang bevriend zijn. Ik heb de beveiligingsbeelden van het tankstation gezien – jullie kochten een topografische kaart van dit gebied. We hebben gisteravond gewacht tot je belde, en vanochtend dacht ik ineens bij mezelf: nee, zo fucking stom kan hij toch niet zijn? En vanmiddag, toen bij Isaac de stoom uit zijn oren kwam, besloot ik dat ik maar moest gaan kijken of je inderdaad hier was.’


    ‘Weet hij dat je hier bent?’ Nathan keek uit het raam, met een houding die Kate vertelde dat hij half verwachtte diverse YDA-auto’s op de oprit te zien, inclusief het hele team dat klaarstond om hen in hechtenis te nemen.


    Daimons blauwe ogen schoten vuur. ‘Waar zie je me voor aan, Nat? Dat zou ik jou nooit aandoen.’ Hij stopte zijn handen geërgerd in zijn zakken. ‘Luister, we kunnen hier nog steeds een draai aan geven. Ik zeg wel dat ik je ergens heb aangetroffen – met een verzwikte enkel, je kon amper lopen. Dat je gewond geraakt bent terwijl je achter Pearl aan zat. We weten al dat je geen mobieltje meer had. Dat kan Isaac misschien nog net overhalen om je er niet uit te schoppen.’


    Nathan trok het washandje uit Kates hand, hield het even onder de koude kraan en gaf het haar weer terug. ‘Bedankt dat je me op die manier wilt indekken, maar nee, dat hoeft niet.’


    Kate vond het juist wel een goed idee. Dan was zij in elk geval niet verantwoordelijk voor een tweede geruïneerde YDA-carrière. ‘Nathan, je kunt beter met hem meegaan.’


    Daimon wierp een stugge blik in haar richting. ‘Dan heb je toch de verkeerde indruk gekregen, schattebout. Wij gaan helemaal nergens naartoe zonder jou.’


    ‘Ze komt niet mee.’ Nathan zei het al voordat zij de kans kreeg.


    ‘Ben je je verstand nou helemaal kwijt, Nat? Ze heeft je bespeeld, ze heeft misbruik gemaakt van je beschermingsdrang.’ Daimon wendde zich tot Kate. ‘Met alle respect, mejuffrouw Pearl, maar je bent een ijskoude bitch, dat je hem zo gebruikt.’


    Kate verslikte zich. ‘Eerst zeg je “met alle respect” en vervolgens noem je me een bitch? Ik dacht dat Cobra’s zo charmant waren?’


    ‘Je bent de moeite van het charmeren niet waard.’


    ‘Hou op, Daimon. Je weet niet waar je in terechtgekomen bent,’ zei Nathan.


    Daimon sloeg zijn armen over elkaar. ‘O, ik weet precies wat hier aan de hand is. Jij bent degene die verblind is en niet ziet wat ze werkelijk is.’


    ‘En wat mag dat zijn?’ vroeg Kate verbitterd.


    ‘Een mislukking.’ Hij wees met zijn vinger naar haar om elke beschuldiging kracht bij te zetten. ‘Misschien zelfs een moordenaar, of op z’n minst verantwoordelijk voor een aantal doden, ook al heb je het niet eigenhandig gedaan. Een manipulator.’


    ‘Ze is geen van die dingen,’ zei Nathan. Hij balde zijn vuisten en strekte zijn vingers weer, zo veel moeite kostte het hem om zich in te houden.


    ‘Word toch eens wakker, Nat! Kijk nou naar haar: gisteren vluchtte ze weg van ons, nu vlucht ze naar jou, rechtstreeks in je armen met die “wat zal ik eens voor lekkers voor je koken, mijn lieve schat”-act en “o, grote, sterke Nathan, bescherm me dan toch tegen die vreselijke Daimon”.’


    ‘Hou je kop, Daimon.’


    ‘Waarom? Kun je niet tegen de waarheid?’


    Kate draaide de pot met rode saus voor haar op tafel rond en rond. Daimon zei alleen maar dingen die zij zelf ook al had gedacht, en toch stond ze op het punt dat ding naar zijn hoofd te smijten.


    Nathan trok de pot uit haar handen. ‘Kate, laten we maar met het avondeten beginnen. Dan heeft Daimon even de tijd om te bedaren.’


    Ze stond op en liep naar de gootsteen, zo gespannen als een boog met de pijl er al in. Ze pakte een grote steelpan en vulde die voor de helft met water. Ook al stond ze met haar rug naar hem toe, ze voelde hoe Daimons ogen haar volgden bij elke stap.


    ‘Wil je met ons mee-eten?’ vroeg Nathan beleefd, terwijl hij borden uit de kast pakte.


    Daimon liet een schamper lachje horen. ‘Ja, waarom ook niet? Laten we eens zien wat de voortvluchtige kan klaarmaken voor ons: een lekker bord bullshit met kletskoek toe.’ Hij nam plaats aan tafel, maar ging zijlings op de stoel zitten zodat hij direct kon opspringen om haar tegen te houden als ze opeens besloot ervandoor te gaan.


    Nathan streelde over haar nek, precies bij het pijnlijke plekje waar ze zo’n last van had. ‘Kate, ik bied je mijn verontschuldigingen aan namens mijn vriend. Hij maakt zich zorgen om mij.’


    Dat wist Kate al; daarom had ze die pot niet naar zijn hoofd geslingerd.


    ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen voor mij – en al helemaal niet tegen haar.’ Daimon trok een pakje soepstengels open en stak er een in zijn mond.


    ‘Daar krijg je nog spijt van als je eenmaal weet wat er aan de hand is.’


    ‘Nee, dat denk ik echt niet.’


    Kate voelde zijn haat in haar strakke rug boren. Ze negeerde hem en goot de pasta uit het zakje in het water.


    Nathan keerde de pot saus om in een kleinere pan en schraapte het laatste beetje eruit met een lepel. ‘Kate geeft zich niet over omdat er een lek zit binnen de YDA.’ Hij tikte twee keer met de lepel tegen de rand van de pan om het tomatenmengsel eraf te krijgen.


    ‘O, ja? En dat heeft ze je zeker verteld tussen het knipperen met haar wimpers en het strelen van je ego door?’


    ‘Je gaat echt te ver, Daimon.’ Nathan liet de lepel in de gootsteen kletteren. Ook zijn zelfbeheersing kende grenzen.


    ‘O, ík ga te ver? Ik ben niet degene die zijn bevelen negeert en ervandoor gaat met de verdachte die hij juist moet oppakken!’


    Nathan ging tussen Daimon en Kate in staan. ‘Ik heb mijn bevelen genegeerd omdat ik het bewijs met eigen ogen heb gezien. Ze spreekt de waarheid. We hebben het tankstation in de gaten gehouden, en The Scorpions waren er eerder dan jullie. Als je wat meer van die beveiligingsbeelden had bekeken, dan had je ze zelf ook gezien. Hoe was dat mogelijk? Dat kon alleen als ze bijna meteen op de hoogte waren nadat jullie werden gebeld om terug te keren naar Suffolk om ons op te halen.’


    ‘Meen je dit nou?’ Daimon brak het laatste stukje van zijn soepstengel doormidden.


    ‘Ja, ik meen het echt, dat verzeker ik je.’ Nathan ging tegenover zijn vriend aan tafel zitten.


    ‘Waarom heeft die vent achter de kassa ons dat niet verteld, dan?’


    ‘Ik denk dat ze hem hadden gewaarschuwd. Hij wist niet of ze hem nog steeds in de gaten hielden.’


    Met zijn vuist verkruimelde Daimon de soepstengel op tafel. Tegelijkertijd liet hij er een reeks kleurrijke krachttermen uit rollen. Kate glimlachte een beetje. Ze zette de kookpit zachter zodat de pasta niet zou overkoken en legde een deksel op de pan.


    ‘Dus de dingen zijn niet wat ze lijken,’ ging Nathan verder. Hij stak een arm uit naar Kate en trok haar op schoot, zijn grote hand lekker warm op haar dijbeen. ‘Kate heeft een goede reden om ons niet te vertrouwen. Wij geloofden dat zij ons had verraden, maar het was precies andersom. Ze werd erin geluisd, óf doordat onze beveiliging niet voldoende is, óf…’


    ‘… of omdat een van ons een verrader is. Shit.’ Daimon gaf het pakje soepstengels aan haar. ‘Hier, neem er ook eentje. Stel je maar voor dat ik bij de volgende hap al mijn woorden ook weer inslik.’


    Ze trok een stengel uit de verpakking. ‘En toch mag ik je nog steeds niet.’


    ‘Ik kan ook niet zeggen dat ik nou zo dol op jou ben, schatje. Al zie ik nu in dat mijn conclusies voorbarig waren. Ik ben bereid je een tweede kans te geven. Maar laat één ding duidelijk zijn: als je mijn vriend kwetst, dan zorg ik dat het je zal berouwen.’


    Kate zwaaide met haar soepstengel in de lucht naar hem. ‘Weet je, dat is nou net het enige wat je had kunnen zeggen waardoor ik het je vergeef dat je zo’n klootzak bent.’


    Daimon lachte en slikte de belediging als een echte vent.


    ‘Als alle vijandigheid van tafel is, zullen we dan nu eten?’ vroeg Nathan. ‘Daarna moeten we gaan bedenken wat onze volgende stap is.’


    Kate haalde haar schouders op. ‘Dat lijkt me duidelijk. Ik zal moeten blijven vluchten.’


    Nathan omarmde haar nog iets steviger. ‘Schat, je hebt nu een Wolf en een Cobra aan jouw kant staan.’


    Daimon liet een minachtend geluid horen, maar sprak hem niet tegen.


    ‘En dat houdt in?’ vroeg Kate.


    ‘Dat Nat de slechteriken opjaagt en ik ze uitschakel. Simpel.’ Daimon leunde achterover op zijn stoel en straalde een en al zelfvertrouwen uit.


    Zo’n instelling zou haar dood worden, en misschien die van hen ook. ‘Er is niets simpel aan The Scorpions. Je mag dan een Cobra zijn, maar zij zijn meer een soort Hydra – als je één hoofd afhakt, groeien er meteen zes nieuwe voor in de plaats.’


    ‘Verwijzingen naar Griekse mythologie, dat getuigt van klasse,’ zei Daimon tegen Nathan.


    ‘Klopt.’ Zijn hand rustte op haar heup.


    ‘Wat moet ze dan met een plebejer als jij?’


    ‘Geen idee.’


    Ze plaagden haar. Ach, Daimon was in elk geval niet meer chagrijnig. ‘Als je maar weet wat ik bedoel.’


    ‘Ik denk dat het klaar is.’ Nathan duwde haar van zijn schoot zodat ze de pasta konden opdienen. ‘Natuurlijk weten we wat je bedoelt, Kate. We zullen ervoor moeten zorgen dat onze plannen Hydra-proof zijn.’


    ‘Vergeet niet dat we het voordeel van de thuiswedstrijd hebben,’ voegde Daimon daaraan toe.


    Kate kreunde. ‘Als we in sportmetaforen gaan praten weet ik nu al dat we geen schijn van kans maken. Bij de YDA stikte het altijd van dat soort beeldspraak.’


    ‘O, gij ongelovige,’ bespotte Daimon haar. ‘Je hebt anders wel een eredivisieteam achter je staan, hoor.’


    ‘Zeg hem dat hij ophoudt,’ smeekte Kate.


    ‘Wil je dat ik hem een rode kaart geef?’ vroeg Nathan, die de pasta over drie borden verdeelde.


    Kate had hem een mep gegeven als hij haar avondeten niet in zijn handen had gehad. ‘Ik word nog knettergek van jullie twee.’


    ‘Zie het als wraak omdat je ons te snel af was in Bath en in Southwold,’ zei Daimon vrolijk. ‘En geef me de Parmezaanse kaas even aan, wil je?’
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    Tijdens het dessert van perzik-uit-blik met gecondenseerde melk keerde het gesprek terug naar de kern van hun probleem.


    ‘Van wie op het hoofdkantoor weten we zeker dat we ze kunnen vertrouwen?’ vroeg Daimon. Hij prikte wat in zijn toetje, niet helemaal overtuigd van de combinatie die Kate had opgediend.


    ‘Isaac,’ zei Nathan meteen, ‘maar juist zijn communicatiemiddelen zijn onbetrouwbaar. We kunnen niet op kantoor met hem praten.’


    ‘Mee eens. Wie nog meer?’


    ‘Ik vertrouw mijn vader.’


    Daimon kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Die heeft een hekel aan alle andere rekruten.’


    ‘Een hardnekkige afkeer, misschien, maar hij zou ze – ons – nooit verraden. Dat gaat regelrecht tegen zijn ethische normen in.’ Nathan wierp een zijdelingse blik op Kate om te zien hoe zij op de discussie reageerde. Ze hield haar gezicht uitdrukkingsloos en sneed de perziken in haar schaaltje in nette kleine stukjes. ‘Ik denk dat het probleem met mijn pa ergens anders ligt: hij is nogal fanatiek in het naleven van de regels. Hij zal Kate volgens protocol willen inrekenen. Isaac zal ons wat meer ruimte geven zodra hij begrijpt wat er aan de hand is.’


    ‘Ik denk dat sergeant Rivers voornamelijk jou zal willen beschermen,’ zei Kate zacht. ‘Hij zal uit principe al een hekel aan me hebben.’


    ‘Dat ook.’ Nathan wreef over zijn kin en merkte meteen dat hij zich wel weer eens mocht scheren. ‘Wat de anderen betreft: ik vertrouw het team: Kieran en Raven.’


    Daimon schepte nog een lepel vol perziken op. ‘Zonder twijfel.’


    Kate schudde haar hoofd. ‘Raven is nieuw, dus zij valt buiten verdenking, maar wat als iemand Kieran heeft benaderd, of probeert hem te chanteren? Hij komt toch uit een welgestelde familie? Misschien probeert hij hen te beschermen en speelt hij daarom informatie door.’


    Nathan en Daimon wisselden een blik. Zij waren twee van de weinigen die Kierans geheim kenden – zijn achtergrond was allesbehalve bevoorrecht.


    ‘Kieran maakt zich er totaal geen zorgen om dat zoiets zal gebeuren. Je kunt hem vertrouwen, Kate,’ verzekerde Nathan haar.


    ‘Ik vertrouw mensen niet zo gemakkelijk.’ Haar mond vertrok zich tot een dunne streep.


    Toen hij zag dat Nathan weinig bereikte, nam Daimon het over. ‘Maar Kate, je weet toch dat Kieran onvoorstelbaar intelligent is?’


    ‘Ja, tuurlijk. Dat bleef iedereen maar roepen toen Isaac hem gerekruteerd had.’


    ‘Kun je je dan voorstellen dat iemand met Kierans hersencapaciteit zich meer dan een jaar lang laat chanteren door een of andere louche bende, zonder een manier te bedenken om die hele organisatie op te rollen? Hij zou al hun communicatiestromen meteen platleggen en hun geld in zijn zak steken.’ Daimon draaide zijn hoofd naar Nathan. ‘Dat is trouwens geen slecht idee. Dat moeten we hem maar laten doen.’


    ‘Dat komt wel. We moeten eerst weten of Kate het eens is met wie er wel en niet meedoen met deze operatie.’


    ‘Dus je hebt nog steeds de leiding?’ Daimon trok een wenkbrauw op.


    ‘Isaac heeft me nog niet van de zaak gehaald, dus ja.’ Nathan wist dat dit niet helemaal strookte met de werkelijkheid. Isaac zou hem op staande voet ontslaan, niet alleen omdat hij er gisteren niet in geslaagd was Kate naar het hoofdkwartier te brengen, maar ook omdat hij de regel over relaties had geschonden.


    ‘Ja, baas.’ Daimon drukte zijn hand tegen zijn voorhoofd in een spottend saluut.


    ‘Kate, vind je het goed als we contact opnemen met Kieran en Raven? We redden dit niet in ons eentje.’


    Aarzelend knikte ze.


    ‘Goed, dat is dan afgesproken. Mijn idee is dat we terugkeren naar Londen, jou onderbrengen op een veilige locatie en dan naar Isaac gaan. Daimon, we kunnen volhouden dat Kate nog steeds op de vlucht is. Als we dat verhaal eenmaal de wereld in hebben geholpen, lukt het ons wel om Isaac het gebouw uit te krijgen, en dan kunnen we hem vertellen wat er echt aan de hand is.’


    ‘Je vertelt hem toch niet waar ik zit, hè?’ vroeg Kate.


    Nathan kon zich maar al te goed voorstellen hoe het gesprek met Isaac zou verlopen, en daarom durfde hij dat niet te beloven. ‘Misschien staat hij erop.’


    ‘Dat risico kan ik niet nemen.’


    ‘En als we nou eerst met jou overleggen voor we hem ook maar iets vertellen? We kunnen ook regelen dat jullie elkaar op een neutrale plek ontmoeten, dan houden we je verblijfplaats geheim.’


    Kate beet op haar lip, op het punt om het voorstel af te wijzen.


    ‘Toe nou, Kate. Je weet hoe Isaac is. Hij voelt zich verantwoordelijk. Ik weet dat hij graag zelf wil zien dat alles goed gaat met je.’ Zelfs als Kate het niet wilde toegeven, had ze uiteindelijk toch Isaacs hulp nodig.


    ‘Goed dan, maar ik moet wel een ontsnappingsroute hebben. Ik laat me niet weer in het nauw drijven. Beloof je dat je mijn kant kiest als hij erop staat me mee te nemen naar het hoofdkwartier?’


    ‘Dat beloof ik.’


    Kate keek nu naar Daimon. ‘En hoe zit het met onze Cobra?’


    Daimon drukte zijn hand tegen zijn borstkast. ‘Met mijn hand op mijn hart zweer ik dat ik jouw kant zal kiezen.’


    ‘Kan ik hem op zijn woord geloven?’ vroeg ze nu weer aan Nathan.


    Hij trommelde met zijn vingers op tafel, hij wilde er maar wat graag vandoor. ‘Ja, dat kun je. Hij mag dan irritant zijn, maar zijn woord is heel wat waard.’


    ‘Je had het over een veilige locatie. Waar dan?’


    Daimon strekte zijn armen uit boven zijn hoofd en strengelde zijn vingers in elkaar. ‘Dat is mijn grote bijdrage aan dit plan. Om voor de hand liggende redenen kan Nathan je niet bij zijn ouders onderbrengen, dus ga je mee naar mijn huis.’


    ‘Ik weet niet of ik me daar wel prettig bij voel. Ik ken jouw familie niet.’


    ‘Je verblijft anders al in ons huisje op het platteland, dus ik kan me niet voorstellen dat ons huis in de stad nou zo heel anders is. Ik woon bij mijn oom als ik niet bij de YDA ben.’


    ‘De vogelaar?’


    ‘Hij is ook grondstoffenhandelaar, hij werkt in de stad. Hij zal jouw aanwezigheid in huis accepteren zonder al te veel vragen te stellen. Hij zal pas interesse in je tonen als je een passie voor ornithologie blijkt te hebben.’


    ‘Met als voordeel dat niemand zich kan voorstellen dat je bij Daimon thuis zit,’ voegde Nathan eraan toe. ‘Daimon heeft niet bepaald onder stoelen of banken gestoken dat hij niet je allergrootste fan is.’


    Trots spreidde Daimon zijn armen. ‘Zie je nou? Mijn cynische houding werkt nog in jouw voordeel ook. Je mag me eeuwig dankbaar zijn.’


    Kate maakte een handgebaar dat suggereerde dat haar gevoelens voor hem een heel andere kant op gingen.


    ‘Goed,’ zei Nathan snel, ‘nu dat is geregeld kunnen we maar beter gaan. Ik neem aan dat je hier met de auto naartoe bent gekomen, Daimon?’


    ‘Yep. Staat voor de deur. Ik heb de kleine nieuwe BMW geleend. Hij rijdt lekker.’


    ‘Kunnen we niet tot morgen wachten?’ vroeg Kate.


    ‘Ik vrees van niet. Daimon wordt terugverwacht en hoe langer ik wacht met verslag uitbrengen, hoe meer Isaac aan mijn verhaal zal twijfelen.’


    Gelaten kwam ze overeind. ‘Dan moeten we maar opruimen en gaan.’


    Aangezien ze maar weinig bij zich hadden, waren ze met vijf minuten startklaar. Nathan deed de achterdeur op slot en legde de sleutel terug op zijn belachelijke verstopplek. Net als Kate verliet hij het huisje met tegenzin. Het was een heel speciale plek geworden voor hen allebei en voelde echt als een veilige haven. De plek waar ze nu naartoe gingen was eerder het tegenovergestelde.


    ‘Nat, als jij rijdt, dan bel ik mijn oom vast.’ Daimon ging op de passagiersstoel zitten, zodat Kate de achterbank moest nemen. Het was een subtiele hint dat hij Nathans luitenant was tijdens een missie, niet Kate. ‘Dan meld ik me, en ik laat Isaac weten dat we naar hem onderweg zijn. Als je gelijk hebt over het lek, dan worden The Scorpions zo op het ­verkeerde spoor gezet. Waar zal ik zeggen dat ze volgens ons naartoe gaat?’


    ‘Lichfield,’ zei Kate.


    Daimon draaide zich om op zijn stoel. ‘Waar ligt dat?’


    ‘Ten noorden van Birmingham. Er is daar deze week kermis, en daar zou ik naartoe zijn gegaan als Nathan me niet had onderschept.’


    ‘Oké, dat is mooi – een logische locatie en bovendien mijlenver van waar je wel bent.’ Hij zocht de plaats op in het wegenboek dat in de auto lag.


    Nathan startte de motor. ‘Kunnen we?’


    ‘Ja.’


    Kate liet haar hoofd hangen. Haar onwil voelde als de hitte van een brandende zon in zijn nek, maar hij kon geen betere oplossing bedenken.


    ‘Oké, dan. Daar gaan we.’ Hij stuurde de auto de weg op, de problemen tegemoet.


    Kate luisterde aandachtig mee terwijl Daimon zijn telefoontjes pleegde, om er zeker van te zijn dat hij hen niet alsnog verraadde. Nathan was weliswaar bereid zijn vrienden te vertrouwen, maar haar instinct was veel terughoudener. Ze was door schade en schande wijzer geworden, tenslotte.


    ‘Ja, oom Julian, het is maar voor een paar dagen. Nee, ze is niet mijn vriendinnetje, dat zei ik al: ze is Nats vriendin. Ja, ze is knap.’


    Nathan ving Kates blik op in de achteruitkijkspiegel en grijnsde.


    ‘Nee,’ ging Daimon verder, ‘ze zal niet echt onder de indruk zijn van een vogelaar van vijftig met overgewicht. En nee, ik maak ook geen enkele kans bij haar. Al zou ik dat ook niet willen. Vrienden gaan voor het meisje.’


    Nathan lachte. ‘Jouw oom verandert ook nooit.’


    Daimon rolde met zijn ogen. ‘Ja, ik zit nu naast hem. Zijn ouders zijn er niet erg gelukkig mee dat ze een stelletje vormen, en daarom neemt hij haar liever niet mee naar zijn eigen huis.’ Daimon hield zijn mobieltje bij zijn oor vandaan. ‘Mijn oom zegt dat ze welkom is en zo lang mag blijven als nodig is.’


    ‘Dank je, Julian!’ riep Nathan zodat de man het kon horen.


    ‘Ik zie je over een paar uur. Dag.’ Daimon hing op. ‘Dat was het eenvoudige telefoontje. En trek je er maar niets van aan dat hij vraagt of je misschien voor hem zou kunnen vallen, Kate. Hij vindt het gewoon leuk om mij en Nat te pesten als het om onze vriendinnen gaat, en bovendien heeft hij een vaste relatie met een vent die Paul heet.’


    Vriendinnen? Opeens besefte Kate dat ze Nathan nooit had gevraagd of hij al een vriendin had. Meteen maakte ze zich zorgen; ze moest het hem een keer vragen. In elk geval klonk Julian wel als een goede keuze. ‘Is zijn vriend er ook?’


    ‘Ze wonen niet samen. Paul zegt dat hij mijn oom zou vermoorden als ze ooit een keuken moesten delen.’


    ‘O?’


    ‘Paul is chefkok. Hij neemt koken zeer serieus. Het is een aardige vent, met een gedegen kennis van messen.’ Daimon vloekte zacht voor zich uit. ‘Oké, en dan nu het volgende telefoontje. Ik hoef je vast niet te zeggen dat je nu stil moet zijn hè, Kate?’


    Beslist schudde ze haar hoofd.


    ‘Dag mevrouw Mac, met Daimon. Kan ik Isaac spreken? Ik denk dat hij graag uit die vergadering gehaald wordt – of beter nog, verbind me maar door. Ja, ik heb nieuws.’ Daimon tikte nerveus met zijn vingers op zijn knie. ‘Isaac? Ja, met mij. Ik kom nu terug, samen met Nat. Sorry, nee, ik kan hem de telefoon niet geven, want hij rijdt. Alles is in orde met hem. Pearl heeft hem weer eens weten af te schudden en hij was ergens in the middle of nowhere gestrand zonder mobieltje. Toen hij eindelijk de beschaving wist te bereiken, heeft hij mij gebeld of ik hem wilde oppikken.’


    Daimon bleef stil terwijl Isaac aan de andere kant van de lijn een preek afstak. ‘Ik weet dat het niet volgens de procedure is, maar ik ben ernaartoe gegaan als zijn vriend. Hij weet zelf ook wel dat hij het verknald heeft.’


    Nathan schudde zijn hoofd maar bleef stil.


    ‘Kate Pearl? Nat denkt dat ze waarschijnlijk op weg is naar Lichfield, waar de kermislieden die ze kent deze week staan. Ja, ja, dat begrijp ik. We komen er nu meteen aan. Ja, we weten dat dit gevolgen zal hebben. Uh-huh. Bedankt. Ik zal het hem zeggen. Tot over een paar uur.’ Daimon beëindigde het gesprek. ‘Shit.’


    ‘Hij draait vast wel bij als hij eenmaal weet waarom we gedaan hebben wat we deden,’ zei Nathan. ‘Je zult niet al te diep in de problemen zitten, Daimon – jij bent degene die heeft uitgevogeld waar we zaten.’


    Daimon zei niets.


    Nathan wilde hem uit zijn gepieker halen. ‘Goed speurwerk, trouwens. Wil je soms overstappen naar de Wolven? Ik denk dat er binnenkort een plekje vrijkomt.’


    ‘Echt niet. Dat tempo van jullie is echt niet bij te houden. O, trouwens: je vader zat erbij. Hij wil dat je belt. Sterker nog, hij zei zelfs dat je de auto aan de kant moest zetten om mij achter het stuur te laten, zodat hij tegen je kan schreeuwen.’


    ‘Gek genoeg voel ik er weinig voor om nu pauze te nemen.’


    ‘Misschien moet je de confrontatie nu maar vast aangaan, dan heb je dat gehad,’ stelde Kate voor. Ze hoopte dat de band tussen vader en zoon sterk genoeg was als Nathans carrière inderdaad eindigde. Ze droeg al genoeg schuldgevoelens met zich mee zonder dat dat er nog bij kwam.


    ‘Misschien heb je wel gelijk.’


    Nathan keek naar de kant van de weg en zag een plek waar ze konden stoppen. In plaats van op de passagiersstoel naast Daimon te gaan zitten, kroop hij naast haar op de achterbank. Daimon gooide zijn mobieltje naar hem toe.


    ‘Jullie geven me het gevoel dat ik maar de chauffeur ben.’ Daimon stuurde de wagen weer de weg op en trapte het gaspedaal in tot hij de maximumsnelheid had bereikt. Hij reed als een coureur, zelfverzekerd en beheerst.


    Nathan sloeg zijn arm rond Kates schouders en trok haar naar zich toe. ‘Ik moet me even goed herinneren waarvoor ik dit ook alweer doe,’ zei hij tegen haar.


    Ze kroop zo dicht mogelijk tegen hem aan en gaf hem stilzwijgend haar steun.


    Nathan koos het nummer. ‘Hallo, pap? Ja, met Nathan. Sorry dat ik niet eerder gebeld heb, maar ik eh… ik had het… nogal druk.’


    Kate hoorde flarden van Jims antwoord. Woorden als ‘idioot’ en ‘ontslagen’ kwamen vrij vaak terug.


    ‘Ja, weet ik. Het spijt me,’ zei Nathan nadat hij Jim had laten uitrazen. ‘Nee, alles is goed met me. We hebben het erover als ik terug ben. Ik beloof dat ik mama ook even zal bellen. Ja, ik hou ook van jou.’ Hij hing op. Peinzend wreef hij met zijn duim over het scherm.


    ‘Was het zo erg als het klonk?’ vroeg Kate.


    Nathan rolde met zijn schouders om zijn sombere humeur van zich af te schudden. ‘Niet echt. Want weet je, ik weet dat ik heb gedaan wat juist was. Dat helpt.’


    ‘Denk je dat hij het later wel zal begrijpen?’


    ‘Misschien, maar hij zal respecteren dat ik mijn eigen beslissing heb genomen en daar nog steeds achter sta. Dat waardeert hij wel aan iemand, ook al is hij het er niet mee eens.’ Nathan tikte het nummer van thuis in. ‘Hallo mam, met Nathan. Ja, ik ben nog heel. Het liep allemaal een beetje anders met de missie dan gedacht, dat is alles. Ik zie je van ’t weekend wel, of eerder, als ze me op straat zetten.’


    De stem aan de andere kant ratelde aan één stuk door.


    ‘Ik denk niet dat Isaac er zo goed op zal reageren als je hem een draai om de oren geeft, mam.’


    Kate glimlachte tegen Nathans borstkas.


    ‘Dat kan je haar niet kwalijk nemen, mam, dat meisje was gewoon wanhopig en ze was er heel goed in om ons te ontglippen.’ Nathan wreef over Kates nek. Ze kromp ineen toen zijn vinger over de beet gleed. Hij keek haar vragend aan, maar ze schudde haar hoofd. Ze kon het nu niet uitleggen, straks hoorde zijn moeder haar nog. ‘Ik hou ook van jou. Tot gauw.’ Hij legde het mobieltje op de middenconsole, zodat Daimon erbij kon. ‘Wat is er met je nek?’


    Kate tilde haar haar opzij. ‘Er zit een vervelende beet die maar niet geneest.’


    Hij duwde haar hoofd naar voren en omlaag. ‘Ik zie het. Enig idee waardoor je gestoken bent?’


    ‘Een mug of zo… maar ik heb ’m al sinds Jakarta. Ik dacht dat het wel over zou gaan.’


    ‘Je moet ermee naar een dokter. Het zou wel eens een raar tropisch insect kunnen zijn dat onder je huid is gekropen,’ merkte Daimon op.


    ‘O, god.’ Kate werd er misselijk van, ze moest er haast groen uitzien nu.


    ‘Luister maar niet naar hem,’ zei Nathan. ‘Het ziet eruit als een soort bult die is gaan ontsteken. Ik weet zeker dat een huisarts dat wel kan behandelen met antibiotica. We zullen Julian vragen wie zijn dokter is en morgen een afspraak voor je maken, als ze tijd hebben.’


    ‘Goed idee.’ Kate huiverde. Daimon ook met zijn praatjes; nu had ze de akeligste gedachten.


    ‘Rustig maar, Kate. Het is vast niets.’


    ‘Als je er al een jaar mee rondloopt en er zijn nog geen beestjes uit gekropen, dan zit het vast goed,’ viel Daimon hem vrolijk bij.


    ‘Mag ik je vriend knevelen?’ vroeg Kate aan Nathan.


    ‘Niet zolang hij een rijdende auto bestuurt, nee, sorry. We hebben hem nog ongeveer een uurtje nodig.’


    ‘Hij kan anders prima rijden met een stuk tape over zijn mond.’


    Daimon gromde iets onaardigs over wiens mond afgeplakt zou moeten worden in deze auto.


    ‘Dan denk ik dat ik hem maar negeer en even ga slapen, is dat goed?’


    ‘Van mij mag je.’ Nathan sloeg zijn armen wat comfortabeler om haar heen en hield haar vast terwijl ze in slaap zakte.


    Niet ver van de zuidoever van de Theems woonde oom Julian in een appartement op de tweede verdieping van een achttiende-eeuws herenhuis, met uitzicht op het groene gras van Greenwich Park. Een zwart hekwerk scheidde het perceel van de stoep, en er was een klein trapje naar de voordeur. Het huis leek wel wat op een gemetselde versie van een keurig nette gentleman in pak: een zwart met witte buitenkant, glanzend gepoetste ramen, en bloempotten in de vensterbanken als een anjer in het knoopsgat van de revers. Kate had nooit gedacht dat Daimon in zo’n apart en ouderwets huis zou wonen. Ze vond hem meer het type voor moderne architectuur en roestvrij staal, vol dingen met scherpe randjes waardoor je je nooit echt op je gemak zou voelen.


    ‘Het spijt me dat we niet lang kunnen blijven,’ zei Nathan, terwijl Daimon zijn sleutel in het slot stak. ‘Maar we moeten op de tijd letten vanwege Isaac.’


    ‘Het is al goed, echt waar.’


    ‘Hallo, oom Julian! Wij zijn het maar!’ riep Daimon terwijl hij door de deuropening naar binnen stapte.


    Een gezette man kwam uit een kamer links en leek op hen af te rollen als een bowlingbal op tien kegels – al waren het er in dit geval maar drie. ‘Daimon!’


    ‘Oom!’


    Julian was indrukwekkend: hij was ongeveer even lang als de jongens, maar twee keer zo breed. Zijn achterovergekamde, lange bruingrijze haar en donkere wenkbrauwen gaven zijn gelaatstrekken meer gewicht, wat helemaal bij zijn houding paste. Hij had de uitstraling van een ­operaster. ‘Daimon, Daimon, waarom zie ik je tijdens de semesters altijd alleen maar als je iets nodig hebt?’


    ‘Omdat ik een harteloze neef ben.’ Daimon werd stevig omhelsd.


    Julian drukte hem nog wat dichter tegen zich aan en liet hem toen los. ‘Zo, jij bent klaar. Nat, jouw beurt!’


    Nathan kreeg dezelfde knuffelbehandeling. Kate zette zich schrap, niet zeker wat haar te wachten stond.


    ‘En dan moet dit mijn gast zijn.’ Julian hield zich in en stak heel conventioneel een hand uit om de hare te schudden. ‘Het is me een genoegen om je in deze tijd van nood bij te staan.’ Zijn ogen straalden warmte en vriendelijkheid uit.


    ‘Dank u, meneer… eh…’


    ‘Meneer Castle, maar noem me maar gewoon Julian. Meneer Castle is wat ze op mijn werk tegen me zeggen. Ik heb het bed in de logeerkamer al opgemaakt. Waar is je koffer?’


    ‘O. Eh…’


    ‘Ik zal morgen haar spullen brengen,’ zei Nathan vlug. ‘We wisten niet zeker of je wel ja zou zeggen en ze hier mocht blijven.’


    ‘Natuurlijk zou ik daar ja op zeggen! Hoe meer zielen, hoe meer vreugd! Laten we water opzetten voor thee en dan kunnen jullie me al je nieuws vertellen.’ Hij liep voor hen uit naar de keuken, een knusse plek met lichtgele keukenkastjes in een eenvoudige, functionele boerenstijl. Een klok in de vorm van een flamingo boven de gootsteen voegde net dat ene overdreven exotische detail toe. ‘Te beginnen met wat je ouders tegen dit lieftallige jonge meisje hebben. Ze lijkt mij heel aardig.’


    Tja, waar moest ze beginnen? Kate schraapte haar keel, maar Daimon was haar voor.


    ‘Sorry oom, maar als we het daar nu over moeten hebben, raakt Kate van streek. Kunnen we daarmee wachten tot ze je wat beter kent?’


    Julian leek beledigd door de afpoeiering. Hij liep gehaast naar het aanrecht om de waterkoker aan te zetten. ‘Maar ik dacht dat ik misschien kon helpen. Ik zou best even met Maisie kunnen praten.’ Hij gaf Nathan een klopje op zijn arm terwijl hij langsliep. ‘Maar zelfs ik zou het onderwerp niet durven aan te snijden bij je vader – wat een angstaanjagende man!’


    ‘Nee, doe dat alsjeblieft niet. Ik ben ermee bezig, maar het is ingewikkeld.’


    ‘Ah, dat begrijp ik. Tactvolle onderhandelingen.’ Hij tikte tegen de zijkant van zijn neus. ‘Daar weet ik zelf ook het een en ander van. Nou, lieverd, wat mag het zijn? Je kunt alles vragen – als het bestaat, heb ik het waarschijnlijk in huis. Ik draaf altijd zo heerlijk door als ik naar de plaatselijke delicatessenwinkel ga. Thee, koffie, rooibos, of een of andere kruidenthee?’ Hij trok een keukenkastje open en er viel een doosje pepermuntthee uit.


    ‘Dit is prima, dank je.’ Kate hielp hem de theezakjes op te rapen die op de grond waren gevallen.


    ‘Jongens?’ Julian hing een van de zakjes in een beker.


    ‘Het spijt me, maar wij kunnen niet blijven. Het is al heel laat, en we halen de avondklok van de YDA al niet eens meer. Morgen komen we terug.’ Nathan schonk Kate een verontschuldigende grimas.


    ‘Maak je maar geen zorgen om mij. Ik red me wel.’


    ‘Ja, dat is zeker.’ Julian hing voor zichzelf een tweede theezakje in een andere beker. ‘Nemen jullie maar even afscheid, dan regel ik de thee.’


    Daimon draaide zich al om.


    ‘Jij niet, Daimon. Ik kan me niet voorstellen dat Kate nog even apart afscheid wil nemen van jou.’


    ‘Oom Julian toch, ik ben geschokt.’


    Nathan liep voor Kate uit de gang in. Ze lieten de twee achter om hun geplaag voort te zetten.


    ‘Vind je hem aardig?’


    ‘Hij is geweldig. Heel anders dan Daimon.’ Dat klonk verkeerd. ‘Je weet wat ik bedoel.’


    Nathan lachte. ‘Ja, ik weet het. Daimon is vrij uniek in zijn soort. Hij lijkt nog minder op zijn ouders, als je je daar iets bij kunt voorstellen.’


    ‘Leven die nog? Ik dacht, aangezien hij hier woonde, dat ze misschien…’


    ‘Ze zijn allebei arts en werken voor een goed doel in Oeganda.’


    ‘Krijg nou wat.’ Dat paste al helemaal niet bij haar beeld van de sardonische Daimon.


    ‘Ik kom morgen zodra ik kan, maar tot die tijd heb je vast wat spullen nodig.’ Hij trok een paar biljetten van het stapeltje dat hij uit de geldautomaat had gehaald en stopte die in haar achterzak. ‘Hier heb je vast iets.’


    ‘Dank je. Ik zal alle bonnetjes bewaren en je terugbetalen.’


    ‘Hou op, Kate.’ Hij boog zijn hoofd en kuste haar. ‘Ik geef het je.’


    ‘Dat kan ik niet…’


    ‘Ik zei: hou op.’ Hij kuste haar opnieuw.


    ‘Ga je dat elke keer doen als ik protesteer?’


    ‘Ja.’


    Ze opende haar mond en sloot hem weer.


    ‘Jammer.’ Nathan streelde met zijn vinger over haar lippen. ‘Ach, weet je wat, je krijgt er alsnog eentje. Het is zonde om geen gebruik te maken van deze perfecte gelegenheid, gecreëerd door de geweldige oom Julian.’


    Deze kus duurde veel langer dan alle vorige. Kates vingers kropen vlak boven Nathans broeksband onder zijn T-shirt en streelden de verrassend zachte huid vlak onder zijn ribben. Hij drukte haar helemaal tegen zich aan, met een hand tussen haar schouderbladen en de andere tegen haar onderrug. Ze paste perfect tegen zijn lichaam. Langzaam lieten ze elkaar los voordat er publiek zou komen.


    Kate werd verlegen van die intense vlaag van emoties, en daarom maakte ze maar een grapje. ‘En, is mijn omhelzing net zo goed als die van Julian?’


    ‘Vele malen beter.’ Nathan drukte zijn voorhoofd tegen het hare.


    ‘Tijd om te gaan!’ riep Daimon.


    Kate dwong zich om Nathan los te laten. ‘Slaap lekker. En dank jullie wel – allebei.’ Ze blies Daimon een kusje toe, dat hij met een ironische grijns ontving.


    Terwijl ze de deur achter de jongens zag dichtvallen, wenste Kate vurig dat alles anders was en ze met hen mee kon gaan.


    ‘De thee staat klaar!’ riep Julian.


    Kate rechtte haar schouders en keerde terug naar haar gastheer, klaar voor een beleefd gesprek vol leugens.
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    Daimon voerde de code in, en de slagboom voor de ingang van de ondergrondse parkeergarage van de Young Detective Agency ging omhoog. Terwijl hij naar de parkeerplek reed die gereserveerd was voor de auto die hij had geleend, zag Nathan dat er aardig wat auto’s van stafleden stonden, ook al was het midden in de nacht.


    Daimons mobieltje trilde. Hij keek op het scherm. ‘Isaac wordt ongeduldig.’ Hij tikte een antwoord. ‘Ik heb gezegd dat we zojuist zijn aangekomen.’


    Nathan knikte. Alle ruimtes binnen de YDA werden gefilmd door beveiligingscamera’s, en daarom hadden ze al afgesproken het niet over hun omweg te hebben. ‘Nou ja, we zijn zo snel als we konden hierheen gereden.’


    Daimon drukte op het knopje van de lift. ‘Ja, absoluut.’ Hij wisselde een grimmige blik met Nathan.


    ‘Je bent een goede vriend,’ zei Nathan heel zacht toen de liftdeuren openschoven.


    ‘Bedankt.’ Daimon stompte hem tegen zijn arm. ‘Maak je geen zorgen, het komt wel in orde.’


    De lift bevond zich vlak naast Isaacs kantoor op de bovenste verdieping van het gebouw. Daimon klopte op de deur.


    ‘Binnen.’


    Hij opende de deur en liep voor Nathan uit naar binnen. ‘Het spijt me dat je zo lang hebt moeten wachten, de navigatie liet het afweten,’ zei Daimon, in een poging de aandacht op zichzelf te vestigen en weg te houden van zijn vriend.


    Nathan volgde vlak achter hem. Het eerste wat hij zag was de raampartij vlak voor hem. De YDA was gevestigd in een oud pakhuis aan de zuidoever van de Theems, met uitzicht op St. Paul’s Cathedral. Isaacs kantoor bood een prachtig uitzicht op de binnenstad. Het was echter lastig om te genieten van het panorama toen hij zag wie zich nog meer in de kamer bevonden: zijn vader, Jan Hardy – de geslepen mentor van de Katten – Taylor Flint van de Cobra’s – die even bikkelhard was als zijn achternaam deed vermoeden – en de immer vlijtige dr. Waterburn van de Uilen. Kortom: het complete senior management. En, uiteraard, Isaac, hun commandant. De laserblauwe ogen verraadden niets van zijn gedachten zoals hij daar aan het hoofd van de tafel zat.


    ‘Daimon, Kieran en Raven wachten hiernaast op een debriefing. Laat ons alsjeblieft even alleen.’ Het was geen vraag.


    ‘Ja, meneer.’ Daimon schonk Nathan een meelevende blik en verliet het kantoor.


    De start van Nathans uitbrander werd nog even uitgesteld doordat mevrouw MacDonald binnenkwam met een dienblad vol koffie.


    ‘Wil je dat ik notuleer, Isaac?’ vroeg ze terwijl ze voor elk van de mentoren een kopje neerzette, de koffie al helemaal naar ieders wens. Ze was goed in het onthouden van details.


    ‘Nee, dank je, Tamsin. Ik schrijf dit zelf wel op. Ga jij maar naar huis. Bedankt dat je zo lang bent gebleven.’


    Mevrouw MacDonald gaf Nathan een klopje op zijn arm toen ze langs hem liep. ‘Ik ben blij dat je heelhuids terug bent,’ fluisterde ze.


    ‘Dank u, mevrouw Mac.’ Voor hem had ze geen koffie ingeschonken – ze wist dat hij hier niet zat voor de gezelligheid.


    De deur viel dicht, en het klonk onherroepelijk.


    ‘Nathan, neem plaats.’


    Nathan ging naast zijn vader zitten. Jim zat er nu bij in de hoedanigheid van mentor van de Wolven-sectie en kon zich dus niet gedragen als Nathans vader, maar dat weerhield hem er niet van om na te gaan of Nathan zo op het oog niet gewond was geraakt.


    ‘Is alles echt in orde met je?’ mompelde Jim.


    ‘Ja, pap.’


    ‘Zo, Nathan. Ga je ons dan nu vertellen wat er precies gebeurd is?’ vroeg Isaac. ‘De laatste keer dat we van je hoorden had je Kate Pearl in bedwang en wachtte je tot we jullie zouden oppikken. En daarna verdween je bijna vierentwintig uur lang.’


    Nathan zou overal liever zijn dan hier. ‘Het is nogal ingewikkeld.’


    Isaac schonk hem een vreugdeloze glimlach. ‘Ingewikkeld kunnen we wel aan, Nathan. We zijn niet achterlijk. We hebben allemaal al begrepen dat Kate Pearl je te slim af is geweest.’


    Die verklaring leek hem goed genoeg. ‘Ik moet toegeven dat ze geweldig goed is – erg vindingrijk. Ik heb mijn best gedaan, maar ze ontglipte me voor ik haar kon tegenhouden.’


    Jan Hardy snoof. ‘Daar had je rekening mee moeten houden, Nathan. Ze is zeer goed getraind.’


    ‘Dat is Nathan ook,’ zei Jim. ‘Hij is mijn beste Wolf. Ik vind het moeilijk te geloven dat jij zo’n beginnersfout maakt, Nathan.’


    ‘Maar zelfs de besten hebben een achilleshiel, nietwaar?’ Isaac draaide een pen rond tussen zijn vingers. ‘Je hebt toegegeven dat je een jaar geleden gevoelens had voor het meisje, maar je verzekerde me dat dat achter je lag. Blijkbaar was dat niet de volledige waarheid.’


    Nathan moest hen een beetje tegemoetkomen. ‘Ik wist niet dat ik nog iets voor haar voelde toen ik aan de missie begon.’


    ‘Misschien niet, maar ik gok erop dat ze op je gevoel heeft gewerkt en je heeft overgehaald haar te laten gaan.’


    Dat kwam dicht bij de waarheid. ‘Ik geef toe dat ik niet helemaal in topvorm was. Ze heeft me constant op het verkeerde been gezet. Dat weet je al van die keer dat ik verslag uitbracht na dat gedoe in de taxi. Bij het tankstation heeft ze een andere stunt uitgehaald, en ik ben achter haar aan gegaan. Tegen de tijd dat ik me realiseerde dat ik haar echt kwijt was, was ik al kilometers verder.’


    ‘En toen besloot je het protocol te negeren en Daimon te bellen, in plaats van mij of Jim, om je op te komen halen.’


    ‘Ja.’ Nathan hield zijn blik op zijn ineengevouwen handen op tafel gericht. Hij wist dat zijn schuldgevoel zichtbaar was voor iedereen die hem goed genoeg kende.


    ‘Nathan,’ mompelde zijn vader.


    ‘Maar de tijd die is verstreken komt niet overeen met jouw verklaring van wat er gebeurd is,’ zei Isaac.


    ‘Het duurde enige tijd voor ik een telefoon wist te vinden. Ik… ik had mijn enkel verzwikt in het donker.’


    De leugen hing zwaar in de kamer.


    ‘Je lijkt anders weer volledig hersteld,’ merkte Taylor Flint op. De Cobra-mentor was eind veertig en had donker, glad haar dat glansde in het licht, wat zijn harde, meedogenloze uiterlijk extra deed uitkomen.


    ‘En jij reed toen Daimon ons belde,’ voegde Isaac eraan toe.


    Nathan bleef stil.


    Isaac zuchtte. ‘Nathan, ik ben niet tevreden met je verklaring. Ik denk dat je iets voor ons achterhoudt.’


    Hij verbrak de stilte niet met extra uitleg. Het enige geluid kwam van dr. Waterburn, die druk op haar laptop aan het tikken was en aantekeningen maakte, of werkte aan een wetenschappelijk artikel over de snaartheorie. Dat was lastig in te schatten bij de ongrijpbare mentor van de Uilen. Haar lange bruine haar werd door ebbenhouten stokjes bijeengehouden in een knot, en haar bleke, ronde gezicht was vertrokken in concentratie.


    Isaac streek met zijn wijsvinger over de map die voor hem op tafel lag – Nathans dossier. ‘Genoeg. Je bent van de zaak gehaald.’


    Hij had al geen andere uitkomst verwacht, hielp Nathan zichzelf herinneren.


    ‘Voor het geval dat je ons in elk geval deels de waarheid hebt verteld, heb ik een tweede team, onder leiding van Miranda Yang, naar Lichfield gestuurd. Ik hoop voor hun bestwil – en de jouwe – dat het geen vruchteloze onderneming blijkt.’


    ‘Ik durf er wel op te gokken dat het de eerstvolgende plek is waar Kate naartoe zal gaan, meneer. Ze heeft onbedoeld een paar hints gegeven.’ Dit keer hoefde hij niet eens te liegen om ze op het verkeerde been te zetten. Kate had hem die bestemming zelf verteld.


    Isaacs gezicht was onbeweeglijk als steen. ‘Maar wat ik niet kan accepteren van een van mijn agenten is dat hij iets achterhoudt. Ik heb geen andere keuze dan je te schorsen tot je met een volledige, eerlijke verklaring komt van wat je de afgelopen vierentwintig uur hebt uitgespookt.’


    Nathan dacht meteen aan de geweldige zoen op het strand, maar dat hoorde niet thuis in een officieel verslag.


    ‘Heb je nog iets te melden, Nathan?’


    ‘Zou ik een velletje papier mogen?’


    Jim wilde het tegenhouden, blijkbaar ervan overtuigd dat Nathan op het punt stond zijn ontslagbrief te schrijven. Hij klemde Nathans hand onder de zijne. ‘Wacht nog even tot morgen, Nathan. Denk er nog wat langer over na.’


    ‘Het is al goed, pap, dat was ik niet van plan.’ Terwijl de mentoren nieuwsgierig toekeken schreef Nathan vlug een briefje, dat hij afschermde van alle ogen en bewakingscamera’s.


    Mijn verontschuldigingen voor de gaten in mijn verhaal, maar de communicatie binnen de YDA is niet langer veilig. Ik heb meer te vertellen, maar niet hier. Geef me alstublieft een kans alles uit te leggen. Kunnen we meteen hierna buiten afspreken, bij de ingang aan Clink Street? Laat alstublieft niemand iets merken van mijn verdenkingen. Kates leven hangt ervan af.


    Nathan vouwde het papiertje op en gaf het door aan Isaac. Met zijn lippen opeengeperst tot een dun lijntje schudde Isaac het briefje open. Bij het lezen van de eerste zin schoten zijn wenkbrauwen omhoog. Hij vouwde het papiertje weer op en stopte het weg in de zak van zijn jasje.


    ‘Wat staat er?’ vroeg Jim met een blik op Nathan, gekrenkt dat hij niet betrokken werd bij iets vertrouwelijks.


    ‘Een verontschuldiging.’ Isaac haalde zijn schouders op alsof het weinig om het lijf had. ‘Zoals je al voorstelde, Jim, lijkt het mij een goed idee om het er voor vanavond bij te laten. We hebben gedaan wat we konden. Nathan, jij kunt in je gebruikelijke kamer slapen, maar morgen moet je het pand verlaten tot je schorsing is opgeheven.’


    ‘Ja, meneer.’ Isaac liet op geen enkele manier blijken of hij het bericht geloofde. Zou hij hem straks ontmoeten, zoals hij had gevraagd?’


    ‘Heeft iemand anders nog iets te zeggen voor we dit afronden?’


    De mentoren schudden hun hoofd.


    ‘Dank u, dames en heren, dat u allemaal zo lang gebleven bent. Morgenochtend om half acht bespreken we de volgende stappen in deze missie. Het Lichfield-team zou tegen die tijd ter plaatse moeten zijn. En dan is er nog de minder belangrijke kwestie van Daimons gedrag – het feit dat hij Nathan zonder toestemming heeft opgehaald – maar het gesprek daarover kan later plaatsvinden. Nathan, je kunt gaan.’


    Nathan stond op, onzeker wat Isaac daarmee bedoelde. Jim kwam tegelijk met hem overeind.


    Isaacs blik gleed over Nathan en hij zag Jims beschermende houding. ‘Jim, je kunt Nathan morgen spreken. Ik weet dat je vragen voor hem hebt, maar ik denk dat hij beter naar bed kan gaan. Het is een lange dag geweest, voor ons allemaal.’


    ‘Slaap lekker, Nathan.’ Jim omhelsde hem zo stevig dat zijn botten ervan kraakten, en drukte daarmee uit wat hij niet hardop kon zeggen.


    ‘Sorry, pap.’


    ‘We lossen dit wel op, wacht maar. Je bent een goeie jongen.’ Het klonk emotioneel. In Jims ogen was ontslagen worden door de YDA het ergste wat er kon gebeuren. Nathans eigen prioriteiten waren gek genoeg zodanig veranderd dat hij het niet meer zo belangrijk vond.


    ‘Tot morgen.’ Nathan verliet het kantoor, zich nog steeds afvragend of Isaac iets met het bericht zou doen. Hij was een ondoorgrondelijke man.


    Daimon, Kieran en Raven stonden in de gang op Nathan te wachten. Raven rende meteen op hem af en gaf hem een dikke knuffel. Blijkbaar stond zijn avond in het teken van omhelzingen.


    ‘Alles in orde? Zeker weten?’ Ze gaf hem een geruststellend klopje op zijn borstkas.


    Nathan knikte. ‘Ja, ik ben in orde.’


    ‘Ik heb me onwijs veel zorgen om je gemaakt! En Kieran ook, ja, toch?’ Ze stak haar hand uit om Kieran dichterbij te trekken.


    Nathan merkte dat Kieran hem nauwlettend bestudeerde. Zijn gestaar was nog angstaanjagender dan dat van Isaac, want hij had het griezelige talent geheimen te raden aan de hand van een kruimeltje of een spatje modder.


    ‘Interessant,’ zei Kieran. Zijn groene ogen vernauwden zich terwijl hij het bewijsmateriaal inspecteerde.


    Raven gaf hem een por. ‘Zeg dat je blij bent dat hij in orde is.’


    ‘Ik ben blij dat je in orde bent. Daimon zei dat er meer achter je verhaal zat dan hij ons hier kon vertellen.’


    Nathan keek Kieran recht aan en sloeg zijn ogen toen even heel bewust op naar de beveiligingscamera in de hoek.


    ‘Echt waar?’ Kieran wreef over zijn kaak. ‘Dat zou ik niet voor mogelijk gehouden hebben.’


    ‘Laten we dit maar niet hier in de gang bespreken,’ zei Daimon.


    Nathan liep naar de lift toe. ‘Ik ben geschorst. En van de zaak gehaald.’


    ‘Dat was onvermijdelijk. Je bent van de radar verdwenen,’ zei Kieran.


    ‘En ze sturen me zonder eten naar bed.’ Nathan gebaarde naar Isaacs kantoor.


    De deuren openden en ze stapten met z’n vieren de lift in. Nathan drukte op de knop voor de begane grond.


    ‘Waarom gaan we dan naar buiten?’ vroeg Raven.


    ‘Omdat ik een verhaaltje heb voor het slapengaan.’


    ‘Heb je het briefje gegeven?’ vroeg Daimon.


    Nathan knikte.


    ‘Jullie doen wel heel erg geheimzinnig,’ bromde Raven. ‘Wat voor briefje?’


    ‘Ik denk dat je maar beter niets meer kunt zeggen, Raven,’ zei Kieran.


    ‘Wat? Maar ik heb allerlei vragen – ik laat me niet zomaar de mond snoeren!’


    Kieran dacht blijkbaar hetzelfde over dit soort dingen als Nathan; dit was geen moment voor woorden, maar voor daden. Hij zuchtte en trok Raven toen in zijn armen voor een zoen. Die was pas voorbij toen ze de begane grond bereikten.


    ‘Waar was dat goed voor?’ sputterde ze. ‘Niet dat ik het niet fijn vond, maar toch.’


    ‘Kus haar nog maar een keer,’ zei Daimon. ‘Ze snapt het nog niet.’


    Kieran boog zich voorover en fluisterde iets in haar oor. Haar donkere ogen schoten naar de camera’s. Met nog rode wangen van de zoen wapperde ze zich koelte toe. ‘Ik kan wel wat frisse lucht gebruiken na al die vergaderingen,’ deelde ze mee. ‘Komen jullie mee om me gezelschap te houden?’


    Dank je wel, Raven. ‘Met alle plezier,’ zei Nathan.


    Ze liepen de straat op. Nathan voelde de stress al minder worden nu hij niet meer op elk woord hoefde te letten.


    ‘Dus je denkt dat het systeem is gekraakt?’ vroeg Kieran direct. Aangezien hij een grote rol had gespeeld in het ontwerp van het communicatie- en IT-netwerk, had hij belang bij Nathans antwoord.


    ‘Ik weet het zeker, Key. The Scorpions wisten van het telefoontje naar Isaac, waarschijnlijk al voordat jullie op de hoogte waren.’


    ‘Ik ben overtuigd van mijn ontwerp.’


    ‘Ik zeg niet dat er een fout in het systeem zit.’


    ‘Iemand die van binnenuit…?’


    ‘Dat is wat Kate denkt. Of een nieuw soort afluisterapparatuur die wij nog niet kennen.’


    ‘Waar is ze? Ze is hier ergens, of niet?’ Raven keek naar links en rechts de straat in alsof ze verwachtte dat Kate ineens tevoorschijn zou springen.


    ‘We hebben haar op een veilige locatie ondergebracht.’


    ‘Maar het andere team is naar het noorden vertrokken. Is ze daar?’


    ‘Ze zullen haar niet vinden.’ Nathan trok er een grimas bij. Miranda Yang zou het niet leuk vinden als ze hoorde wat hij had geflikt, dat hij haar team naar Lichfield had laten gaan. En nu hij Kate had, kon hij het ook niet meer goedmaken met een kus. ‘Het spijt me, maar we moesten iets zeggen om The Scorpions op een dwaalspoor te zetten. Isaac kan Miranda’s team terugroepen zodra hij weet wat er aan de hand is.’


    ‘Daar zul je hem hebben,’ mompelde Daimon toen Isaac via de hoofdingang naar buiten kwam. Hij liep op hen af met zijn handen diep in zijn jaszakken gestoken. Nathan kon al wat geruster ademhalen; Isaac gaf hem een kans om het uit te leggen.


    ‘Het café tegenover Borough Market is de hele nacht open,’ zei Isaac kortaf terwijl hij met grote passen langs hen liep.


    Ze gaven hem een kleine voorsprong en volgden hem toen op een discrete afstand, zodat iemand die hen zag dacht dat ze gewoon een wandeling maakten, zoals Raven had voorgesteld. Toen Nathan zeker wist dat ze niet werden gevolgd, liepen ze het kleine café binnen. De voornaamste klanten waren de marktkooplieden die vroeg in de ochtend hun koopwaar afleverden, daarom was het er nu rustig. De inrichting was praktisch en eenvoudig. De tafels hadden een formica-blad dat snel schoon te vegen was en de koffie werd in stevige witte bekers geserveerd – een prettige plek voor een man in laarzen en een overall om even te zitten nadat hij zijn groenten had uitgeladen, zonder bang te hoeven zijn dat hij iets zou beschadigen.


    Nathan bestelde een rondje drankjes bij de man achter de toonbank en voegde zich toen bij het team aan een tafel achterin. Isaac was al voorzien, die had zijn zwarte koffie al voor hem op tafel staan.


    ‘Ik zie dat het team compleet is,’ merkte Isaac droogjes op, knikkend naar Kieran, Raven en Daimon.


    Nathan knikte. ‘Ja, meneer. Ik sta in voor elk van mijn teamleden.’


    ‘Ik dacht dat ik je net van de zaak had gehaald.’


    ‘Dat klopt, maar met alle respect, ik heb mezelf hersteld in die functie tot u het hele verhaal gehoord hebt.’


    De ironie ervan – dat zijn orders met alle respect opnieuw waren genegeerd – kon Isaac wel waarderen. Hij proostte met zijn beker op Nathans lef. ‘Ik ben heel benieuwd.’


    ‘Kates missie is vorig jaar in gevaar gebracht door een lek binnen de YDA. Daarom kwam ze niet mee naar het hoofdkwartier. Ze weet niet wie de mol is, maar ze heeft sindsdien genoeg meegemaakt waaruit blijkt dat haar angst niet ongegrond is.’


    Isaac wreef peinzend met zijn knokkels over zijn kaak. ‘Weet je zeker dat dit niet weer een slim verzinsel van haar is, Nathan? We hebben haar getraind om haar verhaal naar behoefte aan te passen. Ik neem het haar niet kwalijk, maar dit zou precies het soort excuus zijn dat een Kat verzint.’


    ‘Ik dacht er net zo over, tot ze me met het bewijs confronteerde.’


    ‘Welk bewijs?’


    ‘Ik heb u gebeld vanuit een tankstation in Suffolk. The Scorpions arriveerden eerder dan de auto die u had gestuurd.’


    ‘Je weet zeker dat zij het waren?’ Isaac schudde zijn hoofd en trok die vraag weer in. ‘Natuurlijk wel, anders was je niet een hele dag spoorloos verdwenen.’


    De serveerster kwam naar hen toe met een dienblad vol drankjes. Raven maakte meteen een vrolijk praatje met Daimon over een nachtelijke cruise op de Theems, met een zwaarder Amerikaans accent dan ze normaal gesproken had. Dit gaf hun een dekmantel die hun aanwezigheid in het café midden in de nacht verklaarde. Nathan betaalde meteen de rekening, zodat de serveerster geen reden had om terug te komen naar de tafel en hen dus ook niet kon afluisteren.


    Deze korte onderbreking gaf Isaac de tijd om bij te komen van de schokkende onthulling dat zijn organisatie geïnfiltreerd was. ‘Kieran, hoe zie jij dit?’


    Kieran drukte zijn handen tegen elkaar en maakte een tikkende beweging met zijn vingertoppen. ‘Een hardwareprobleem ligt niet voor de hand. Het systeem is zo geavanceerd als maar kan. Nat denkt dat ik misschien een nieuw soort afluisterapparaatje over het hoofd heb gezien, maar dat lijkt me onwaarschijnlijk. Ik heb uitgezocht wat de researchteams van diverse geheime en militaire diensten op de wereld doen op dit gebied, en wij horen bij de koplopers.’


    ‘Maar heb je ook bij onze vijanden gekeken? Het kan om een Iraans, Russisch of Chinees ontwerp gaan.’


    ‘Ik ben zeer grondig geweest, meneer.’ En als Kieran zei dat hij grondig was, dan hield dat in dat hij alles had uitgezocht wat er over een onderwerp te weten viel.


    ‘En het is voor mij beter niet precies te weten hoe je dat gedaan hebt, zeker?’ zei Isaac. ‘Toch wil ik dat je er een prioriteit van maakt om het complete systeem op een onopvallende manier door te lichten. Als je afluisterapparatuur vindt, deactiveer die dan niet, maar breng die persoonlijk onder mijn aandacht. Als we eenmaal weten waar het zit, kunnen we er ons voordeel mee doen.’


    ‘En als er geen afluisterapparatuur is?’ vroeg Daimon.


    Isaac draaide peinzend zijn beker rond. ‘Dan zit er iemand undercover in de YDA. Ik dacht dat we dat hadden opgelost toen we Tina de laan uit stuurden. Heeft Kate enig idee wie het zou kunnen zijn?’


    Nathan schudde zijn hoofd. ‘Nee, ze verdenkt iedereen.’


    ‘Brave meid,’ mompelde Isaac.


    ‘Behalve u.’


    Isaac glimlachte somber. ‘Wat een opluchting.’


    ‘Ze weet wel dat het lek vlak bij u moet zitten. Als er iets in het systeem is aangebracht, dan is het erop gericht om uw communicatie af te tappen. Als ik gisteravond als voorbeeld neem, dan betekent dat dat het senior management, het kantoorpersoneel en mijn team allemaal verdacht zijn.’


    ‘Ik zou het gedaan kunnen hebben,’ zei Kieran, zonder erg bezorgd te klinken over het feit dat hij tot de verdachten behoorde. ‘Sterker nog, als ik de vijand was, dan zou ik mij als medeplichtige kiezen. Ik ken alle communicatiestromen en heb toegang tot alles, inclusief de dingen waar ik eigenlijk geen toegang toe zou mogen hebben.’


    ‘Je gooit nu wel je eigen glazen in,’ waarschuwde Isaac.


    ‘Ik spreek slechts de waarheid, meneer.’


    Raven gaf hem een por met haar elleboog. ‘Niemand verdenkt jou, Ace.’


    ‘Ik test alleen de theorie.’


    ‘Nou, dat had je toch kunnen doen zonder te beredeneren dat je de meest voor de hand liggende keuze zou zijn?’


    ‘Ja, dat had gekund. En jij bent het ook niet.’


    ‘Dank je.’ Raven glimlachte naar hem.


    ‘Omdat jij er vorig jaar nog niet was.’


    Ze deed haar mond open om te protesteren, maar besefte toen dat hij haar plaagde. ‘Dank je,’ herhaalde ze nu wat sarcastischer.


    ‘Voordat Kieran zijn logica op ons allemaal loslaat, kan ik zeggen dat iedereen aan deze tafel mijn volledige vertrouwen geniet.’ Isaac wreef vermoeid over zijn gezicht. ‘Ik zal het ondenkbare onder ogen moeten zien en het gedrag van mijn naaste collega’s onder de loep moeten nemen. Kieran, ik hoop dat je het mis hebt en dat het toch afluisterapparatuur is.’


    Daar had niemand iets op te zeggen, aangezien Kieran het zojuist nog zo stellig had ontkend.


    Isaac veranderde van onderwerp. ‘Wil Kate met me praten? Ik heb haar hulp nodig om erachter te komen wat er aan de hand is. Ik weet nog steeds niet wat er aan het einde van haar missie is voorgevallen.’


    Nathan en Daimon wisselden een blik. ‘Ze… ze is nogal huiverig voor een ontmoeting,’ zei Nathan voorzichtig.


    ‘Dat begrijp ik, maar toch moet ik haar spreken. Ik kan ervoor zorgen dat niemand weet waar ik ben, ze loopt geen enkel risico.’


    Nathan had geweten dat Isaac hierop zou staan. ‘Ze is wel meer dan huiverig, meneer. Ze is veranderd.’ Ze schaamde zich, maar dat wilde Nathan niet in de groep gooien.


    ‘Nathan, als puntje bij paaltje komt is ze mijn verantwoordelijkheid.’


    ‘Daar zal ze u niet aan houden. Ze ziet haar verdwijning als haar ontslagbrief.’


    De uitdrukking in Isaacs ogen verstarde. ‘Daar ben ik het niet mee eens. Ze is nog steeds een van mijn agenten – net als jullie allemaal. Je bent niet de enige die zich zorgen maakt over wat er met haar gebeurt.’


    ‘Dat weet ik, meneer.’


    ‘Wil je me soms zeggen dat jouw loyaliteit nu in de eerste plaats bij haar ligt, in plaats van bij de YDA?’


    Raven was zo tactvol om weg te kijken, in verlegenheid gebracht doordat ze dit deel van het gesprek ook moest aanhoren. Kieran keek toe met beleefde interesse, en Daimon fronste.


    ‘Ik eh… ja, meneer,’ gaf Nathan toe. ‘Eigenlijk wel.’


    Onverwacht begon Isaac te grijnzen. ‘Goed zo. Ze kan wel een voorvechter gebruiken. Zeg haar dat ik haar morgen wil ontmoeten. Zij mag het tijdstip, de locatie en de omstandigheden kiezen. Ze mag zelfs haar verdediger meenemen. Het maakt me niet uit wat je ervoor moet doen, als je maar zorgt dat het gebeurt.’


    ‘Ja, meneer.’


    Isaac duwde zijn lege beker opzij. ‘Oké, tot deze puinhoop is opgehelderd blijft het jouw missie, en breng je direct verslag uit aan mij en aan niemand anders. Zelfs niet aan Jim, Nathan. Het spijt me, maar het moet er alle schijn van hebben dat je nog steeds geschorst bent. Daarover zal hij je nog flink op de huid zitten.’


    Nathan haalde zijn schouders op. ‘Dat kan ik wel hebben. Maar u kunt Jim Rivers vertrouwen, dat zweer ik.’


    ‘Ik maak geen uitzonderingen. Ik zou namelijk hetzelfde beweren van iedereen met wie ik nauw samenwerk. Goed jongens, gaan jullie maar slapen, ik zie jullie morgen weer.’ Isaac stond op, verliet het café en verdween in de duisternis. Hij liep niet in de richting van het hoofdkwartier, maar de andere kant op.


    ‘Hij is overstuur,’ merkte Raven schrander op.


    ‘De YDA is zijn geesteskind, nogal wiedes dat hij overstuur is.’ Daimon ritste zijn jas dicht en stond op. ‘Misschien hebben we de Agency hiermee een fatale klap toegebracht. Als het lek de top helemaal heeft weten te bereiken, dan kunnen we wel opdoeken.’


    ‘Dat is een fijn vooruitzicht,’ zei Nathan.


    Raven keek geschrokken. Ze had zich de ernst van de dreiging nog niet volledig gerealiseerd.


    Kieran pakte haar hand vast en trok haar met zich mee. ‘Laten we dan maar eens kijken wat we kunnen doen om de YDA te redden.’
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    Kate werd vroeg wakker. Een straal zonlicht viel precies tussen de gordijnen door op haar gezicht. Knipperend kwam ze overeind. Ze had enkele ogenblikken nodig om zich te herinneren waar ze was. Greenwich. De logeerkamer van oom Julian. De groen-met-blauwe inrichting. Mannelijk. Veilig.


    Ze trok de gordijnen open en genoot van het uitzicht op de bomen in het park. Een paar kleurden al bruin en er hing een kilte in de lucht die verraadde dat de herfst het laatste zweempje zomer al op de hielen zat. Boven op de heuvel stond het Koninklijk Observatorium van Greenwich. Het was een raar idee dat het relatief bescheiden stenen gebouw de hele wereld verdeelde in internationale tijdszones, die daar begonnen bij de nulmeridiaan. Kate wreef over haar onderarmen en maakte een globaal plan voor de dag: kleren kopen, een afspraak maken bij een huisarts, haar leven op de rails krijgen en zorgen dat ze niet werd vermoord.


    Eitje, dus.


    Ze glimlachte. Ze had al lang geleden besloten dat ze kon lachen óf huilen, en ze was wel klaar met alle tranen. Ze had nu, voorlopig in elk geval, Nathan aan haar kant. Met kleine stapjes probeerde hij haar te overtuigen dat hun relatie misschien wel meer kon worden dan iets tijdelijks – wat ze ook graag wilde, terwijl ze gedacht had nooit meer een jongen te kunnen vertrouwen – maar ze durfde nog geen echte hoop te koesteren. Haar leven zat vol met plotselinge eindes.


    Haar gedachten werden onderbroken door een luide stem, afkomstig uit Julians woonkamer.


    ‘Hij is volslagen de weg kwijt als hij denkt dat hij me zo kan afzetten! Het koopbriefje is al gereed. Ja, ja, ik sleep hem voor de rechter als hij dat probeert. Waar is het nu? Singapore? Wat doet het in godsnaam in Singapore? Het had vorige week al in Shanghai moeten zijn!’


    Ze liep naar de deur en gluurde de woonkamer in. Julian was al aangekleed en stond bij de vogelaartelescoop die hij in de erker had gezet. Zijn telefoon hield hij tegen zijn oor geklemd terwijl hij zich vooroverboog, het oculair verstelde en verderging met zijn tirade tegen de arme boodschapper van het slechte nieuws.


    ‘Zorg jij nou maar dat het verdomde pakket met het vliegtuig meegaat. En zeg tegen die lui in Jakarta dat ze kunnen oprotten. Ik trap er niet in.’


    Jakarta. Kate kreeg het ijskoud en deinsde achteruit. Haar plan om ervandoor te gaan werd gedwarsboomd door een paraplubak waar ze tegenaan liep. Hij kletterde op de tegelvloer van de gang.


    ‘Ja, jij ook, vriend.’ Julian beëindigde het gesprek en smeet de telefoon op de salontafel. ‘Is alles in orde, Kate?’ Zijn stem klonk meteen anders, niet meer schel maar weer even vriendelijk als gisteren.


    Bevend zette Kate de paraplubak die ze omver had gestoten overeind. ‘Ja, prima, Julian.’ Had hij er iets mee te maken? Hij deed zaken met het Verre Oosten en was dus voor The Scorpions een zeer goede kandidaat om te betrekken bij hun plannen, of om te chanteren. Daimon zou er alles voor doen om zijn dierbaren te beschermen – dat had ze al gemerkt aan de manier waarop hij Nathan beschermde.


    Julian kwam bij haar staan in de gang en pakte een wandelstok op die uit de paraplubak was gevallen. Kate bereidde zich al voor op een slag tegen haar hoofd. Maar in plaats daarvan draaide hij de stok rond tussen zijn vingers als een majorette en plantte hem terug in de bak, die de vorm had van een ouderwetse telefooncel, met bijbehorende felrode kleur.


    ‘Lelijk ding, vind je niet?’ zei hij opgewekt – een heel andere man dan de opvliegende handelaar van zojuist aan de telefoon. Hij gaf de paraplubak een liefdevol klopje. ‘Daimon heeft hem als grap aan me gegeven, en ik heb hem teruggepakt door het ding op een prominent plekje te zetten. Volgens mij schaamt hij zich elke keer dat hij hem ziet weer kapot.’


    Haar angst zakte een heel klein beetje. Het was moeilijk te geloven dat een man met een belachelijke paraplubak van plan was haar aan The Scorpions uit te leveren.


    ‘Voel je je wel goed, lieverd? Je ziet nogal bleekjes.’


    Kate wreef over haar wangen. ‘Eh, ja hoor, ik voel me prima.’


    ‘Kom je dan even kijken naar wat ik heb ontdekt? Ik had een geweldige ochtend, tot die idioot uit Hongkong belde.’ Julian liep gehaast de woonkamer weer in, terug naar de telescoop. ‘Kijk daar eens!’ klonk het verrukt.


    De telescoop stond gericht op een oranjebruine vogel met een lange snavel die heen en weer stapte langs de rivieroever, die nog modderig was van het tij. Het dier moest zich meer dan driekwart kilometer hiervandaan bevinden, maar de lens gaf een heel scherp beeld. Zulke geavanceerde apparatuur had ze tot nu toe alleen maar bij de YDA gezien, en ze wist niet goed of dat Julian meer of minder verdacht maakte.


    ‘Zie je hem?’


    Kate kromp ineen toen ze Julians hand tegen haar rug voelde, maar hij gaf haar alleen maar een duwtje om een reactie te krijgen.


    ‘Wat is het er voor een?’


    ‘Een grutto.’


    ‘Ja, ik zie hem.’ Hij moest wel onschuldig zijn. Iemand die om zes uur ’s ochtends al zo enthousiast was over een vogel met zo’n rare naam kon haast niet verdacht zijn. Al wist ze niet zeker of dat Daimon ook vrijpleitte – misschien was er sprake van een ingewikkelde deal om de zakelijke belangen van zijn oom te beschermen. Daar moest ze over nadenken, en snel ook. Maar zelfs als Daimon het lek was, dan nog kon ze zich niet voorstellen dat hij The Scorpions naar het huis van zijn oom zou leiden. Het gevaar zou pas dreigen als ze deze veilige plek verliet. ‘Hij is… prachtig.’


    ‘Ja, hè? Hij zou hier helemaal niet moeten zijn, weet je. Grutto’s vinden hun voedsel verderop, in de moerassen van Essex. Ik heb er voor het laatst eentje gespot toen ik vorig jaar als vrijwilliger meedeed aan een programma om vogels te chippen; het zijn wonderbaarlijke wezens. Ik denk dat dit exemplaar een afslag gemist heeft bij de waterkering in de Theems. Ah, wat is het leven toch goed!’ Hij pakte een notitieboekje uit een versleten canvastas die tegen de poten van de telescoop geleund stond en maakte er een aantekening in. ‘De laatste keer dat er eentje zo ver rivieropwaarts is gezien was in… ja, hier is het: in 1997! Dit is een geweldige dag, Kate. Je brengt geluk!’


    Ze stond haar plekje bij de telescoop af. Julian kon duidelijk niet meer wachten tot hij weer naar de supervogel kon kijken. Zijn mobieltje ging over. Hij wierp een blik op het scherm, fronste en veegde met een vinger over het scherm om op te nemen.


    ‘Wat is er, Armaldo? Dat kan me niet schelen, je regelt het maar. Daar betaal ik je voor. Luister, ik ben met iets belangrijks bezig. Val me het komende uur niet lastig. Begrepen?’ Hij hing op en keek weer door de telescoop. ‘Er is niets belangrijkers dan een wonder van de schepping, vooral niet een of ander irritant verloren geraakt koopbriefje dat nodig is om tienduizend vaten olie te verschepen.’


    Dus het ‘pakket’ was een normale transactie geweest, een contract, niets sinisters. ‘Kan ik iets te drinken voor je halen? Thee of koffie?’


    ‘Eh, thee… of koffie. Maakt niet uit.’ Julian verstelde de focus.


    Kate liep naar de keuken om de waterkoker aan te zetten. Zelfs als ze hem een kopje afwaswater voorzette, zou hij het waarschijnlijk niet eens doorhebben. Ze doorzocht zijn uitgebreide theecollectie en vond een ontbijtmelange. Losse blaadjes. Ze vond het leuk om op zoek te gaan naar het kleine metalen schepje en een theezeefje. Haar oma zou dit geweldig vinden. ‘Een échte kop thee’, zou ze dan zeggen. Opa had altijd liever theezakjes uit de supermarkt gehad. Ze werd opeens overvallen door het verlangen om hem weer te zien. Ze had zijn graf niet eens bezocht; ze wist ook niet of hij begraven of gecremeerd was.


    Maar daar viel nu niets aan te doen. Het was tijd om aan haar ­to-dolijstje te beginnen.


    Terwijl de thee trok en het brood werd geroosterd, bekeek Kate de briefjes op het prikbord boven de radiator. Zoals ze al had gehoopt hing er een briefje bij met de spreekuren van een plaatselijke huisartsenpraktijk. Vanaf acht uur kon je bellen voor een afspraak.


    Kate voegde een mobieltje toe aan het lijstje van dingen die ze wilde kopen. Ze had een manier nodig om contact te houden met Nathan, voor het geval ze opnieuw op de vlucht moest slaan.


    ‘Kate, vlug!’ riep Julian haar vanuit de voorkamer.


    Kates hart bonkte twee keer zo snel tegen haar ribben. Ze rende naar binnen en verwachtte op z’n minst een politiewagen voor de deur te zien staan. ‘Wat is er?’


    ‘Het zijn er twee!’


    Die verdomde grutto’s weer. ‘O. Da’s mooi.’ Ze leunde tegen de bank aan.


    ‘Je moet komen kijken, ik heb er hier nog nooit twee bij elkaar gezien.’


    Beleefd kwam ze kijken, om te constateren dat er inderdaad twéé bruine vogels heen en weer stapten door de modder. Haar handen beefden nog toen ze overeind kwam. Dat merkte Julian ook – al kon dat niet anders, want de hele telescoop trilde ervan.


    ‘Weet je zeker dat je je goed voelt, lieve schat? Je staat te trillen als een riet.’


    ‘Ik, eh… ik ben nog herstellende van iets wat ik in het buitenland heb opgelopen.’ De totale ineenstorting van haar leven. ‘Ik vroeg me af of er misschien een huisarts in de buurt is die je kunt aanraden?’


    ‘Toch geen malaria, hè? Dat heb ik eens opgelopen in Kenia toen ik flamingo’s ging kijken bij het Nakurumeer. Ik had het flink te pakken.’


    ‘Ik weet het niet zo goed.’


    ‘Je moet dokter Chaudri hebben. Die helpt me elke keer uitstekend.’


    ‘Bedankt. Dan ga ik nu even je thee halen.’


    Julian ging in de weg staan. ‘Nee, nee, laat mij dat maar doen. Blijf jij maar hier en hou die grutto’s voor me in de gaten.’ Hij trok een lage leunstoel dichterbij zodat ze lekker comfortabel bij het raam kon zitten. Ze zag al helemaal voor zich hoe hij menig gelukkig uurtje op deze manier doorbracht met zijn geliefde vogels. De stoelkussens hadden de vorm van zijn lichaam aangenomen.


    ‘Je hoeft niet…’ Ze werd met stevige hand begeleid tot ze zat.


    ‘Niemand kent meer liefde dan hij die het vogelspotten opgeeft om voor een logee te zorgen,’ verklaarde Julian theatraal.


    Kate hield haar oog voor het oculair en dwong zich te concentreren op de onschuldige capriolen van de watervogels. Toen hij de keuken in verdween, doorzocht ze snel zijn tas op eventuele andere verdachte instrumenten. Het enige wat haar aan het twijfelen bracht was een doosje met injectienaalden – tot ze de instructies las over het inbrengen van radiofrequentie-identificatiechips bij vogels, waarvoor microchips ter grootte van een rijstkorrel werden gebruikt. De dierenarts had iets dergelijks ook gedaan bij de kat van haar oma. Oké, niks waar ze zich zorgen om hoefde te maken dus. Ze zette de tas terug op zijn plek.


    Het volgende uur verliep heel rustig. Ze schoof haar stoel terug toen Julian binnenkwam met de thee en het geroosterde brood, en hij bleef naar de vogels kijken en haar vermaken met korte updates over wat hij zag. Hij liet zijn thee koud worden. Ze had zich nooit gerealiseerd dat er zo veel wilde dieren in Londen leefden, vertelde ze hem.


    ‘Dat geldt voor veel mensen. De meesten zijn zo blind als een vink en zien niet eens wat er vlak voor hun neus gebeurt,’ stemde Julian in. Hij wierp haar een scherpzinnige blik toe, die ze niet prettig vond. Het was eenvoudig om hem te zien als een mafkees met een obsessie voor vogels, maar dat was hij helemaal niet.


    De deurbel ging. Julian keek naar buiten, naar het stoepje voor de deur.


    ‘Ah, daar is jouw jongeheer. Laat hem even binnen, wil je? Hij zal de grutto’s vast willen zien.’


    Met een heerlijke hoopvolle tinteling in haar buik stond Kate op om open te doen. Nathan sprong met twee treden tegelijk de trap op en tilde haar van de grond.


    ‘Ik heb je gemist,’ zei hij met zijn hoofd verborgen in haar nek, waar hij de gevoelige huid tussen haar nek en schouder kon zoenen.


    De rilling die ze nu voelde was zeer welkom. ‘Ik jou ook.’


    ‘Is alles oké?’


    ‘Ik ben zo schrikachtig als een kalkoen rond kersttijd, maar verder is alles in orde. Ging het goed gisteravond bij de YDA?’


    ‘Ja, ik vertel het je straks wel.’


    ‘Nathan, mijn jongen!’ riep Julian.


    ‘Ga maar snel. Hij heeft iets heel belangrijks voor je,’ zei Kate en ze duwde Nathan in de richting van de woonkamer.


    Met een ernstige blik snelde Nathan de kamer in. Kate moest erom grinniken en ging alvast koffie voor hem zetten.


    Nadat Julian zich ervan had verzekerd dat Nathan danig onder de indruk was van de grutto’s, kondigde hij aan dat hij naar zijn werk moest.


    ‘Hier is de reservesleutel, lieve kind. Ik zal het alarm vandaag niet inschakelen, dan hoef je ook geen code in te voeren.’


    ‘Dank u, meneer Castle.’


    ‘Julian,’ verbeterde hij haar, de sleutel buiten haar bereik houdend.


    ‘Sorry. Dank je, Julian.’


    Hij grinnikte en liet de sleutel in haar handpalm vallen. ‘Veel plezier.’ Hij pakte zijn koffertje mee en liep met vlugge, grote passen de deur uit.


    Nathan wachtte tot hij de voordeur beneden hoorde dichtvallen en omhelsde haar toen nogmaals. ‘Kun je het een beetje met hem vinden?’


    ‘Ja, hij is aardig.’ Ze piekerde erover of ze hem moest vertellen over de connecties met het Verre Oosten, maar aangezien dat twijfels opriep over Daimon zou Nathan daar niet blij mee zijn. Dat kon ze maar beter in haar eentje uitzoeken, voordat ze Nathans relatie met de anderen nog verder onder druk zette dan ze al had gedaan. ‘Hij heeft me zijn huisarts aangeraden. Ik zal ze opbellen, kijken of ik een afspraak kan maken.’


    De receptioniste was zeer behulpzaam, maar legde uit dat er tot morgen geen gaatje meer was voor niet-spoedeisende klachten. Kate keek naar Nathan, die knikte. ‘Goed, dan kom ik morgen. Half elf zei u? Bedankt.’ Ze legde de telefoon neer en sloeg haar armen over elkaar. ‘Nou, dan heb ik de hele dag vrij. Ik moet echt gaan winkelen.’


    ‘Leuk, dan ga ik met je mee.’


    ‘Moet je niet op het hoofdkwartier aanwezig zijn?’


    Nathan haalde zijn schouders op. ‘Ik ben geschorst, en ik probeer lastige vragen te ontwijken, dus nee. Ik heb een bericht achtergelaten dat ze mijn vader moesten laten weten dat ik een nieuw mobieltje ben gaan kopen. Daar kan hij niet over jammeren.’


    ‘Dan maak ik me even snel klaar.’ Ze liep terug haar slaapkamer in en trok haar oude kleren aan. Ze kon niet wachten om iets nieuws aan te trekken, want de spijkerbroek en het T-shirt dat ze de afgelopen dagen had gedragen was ze goed zat. Ze hoorde Nathan rondscharrelen in de keuken, waar hij de vaatwasser vulde en voor zich uit neuriede.


    ‘Wat ben je aan het zingen?’ vroeg ze.


    ‘Een liedje over nooit opgeven.’


    ‘Dat doe jij toch ook nooit?’ Ze borstelde haar haren met een zachte borstel. Haar dunne haar ging meteen statisch overeind staan, dus gaf ze het maar op en veegde de plukken achter haar oor.


    ‘Nee, zeker niet. Mag ik binnenkomen?’


    Ze deed de deur open. ‘Tuurlijk. Ik ben aangekleed, ik moet alleen mijn schoenen nog aantrekken.’ Ze hield ze omhoog en er liep een straaltje zand uit. ‘Volgens mij heb ik deze verpest toen ik door de zee onder de pier waadde.’


    ‘Laten we dan maar eens iets nieuws voor je kopen – inclusief schoenen.’ Hij legde zijn hand tegen haar achterhoofd terwijl ze op het bed zat en naar voren boog om haar veters te strikken. ‘Wacht even, laat me dat ding in je nek eens wat beter bekijken.’


    Kate bleef stil zitten. Ze kon de plek zelf niet zien, alleen voelen. ‘Hoe ziet het eruit?’


    ‘Eerder als een litteken dan als een beet.’


    ‘Een litteken?’


    ‘Heb je jezelf daar opengehaald?’


    ‘Niet dat ik me herinner, maar wie weet is het gebeurd toen ik moest vluchten. Misschien heb ik het niet gemerkt; ik had wel wat anders aan mijn hoofd.’


    ‘Zoals in leven blijven?’


    ‘Ja.’


    ‘Ik ben blij dat je die doktersafspraak hebt.’ Hij liet zijn vingers heel teder over de haargrens boven aan haar nek gaan.


    Kate kwam overeind en wachtte even tot het bloed dat door het ondersteboven hangen naar haar hoofd was gestroomd weer was gezakt – of kwam dat lichte gevoel in haar hoofd door zijn aanraking? Ze zag dat Nathan nauwlettend op haar neerkeek. ‘Wat?’


    Hij glimlachte en schudde zijn hoofd. ‘Ik kan ook niets erg lang verborgen voor je houden, hè?’


    Ze haalde haar schouders op. ‘Katten zijn getraind om op dat soort details te letten. Op die manier weten we te overleven.’


    ‘Nou, het zit zo: er is nog iemand met wie je een afspraak hebt.’


    ‘Isaac?’


    ‘Ja. Ik moest hem beloven dat ik je vandaag bij hem zou brengen – jij mag kiezen waar en hoe laat.’


    Kate beet op haar duimnagel, maar legde haar hand toen weer op haar schoot. Nog een slechte gewoonte die ze moest afleren – dat, en het verzeild raken in levensbedreigende situaties. Ze had de ontmoeting met Isaac graag willen weigeren, maar ze wist dat dat kwam door haar schaamte, niet omdat ze geen veilige manier kon bedenken om hem te spreken.


    ‘Hij heeft je hulp nodig, Kate. Ik heb hem verteld over het lek, en hij moet nu een paar zeer lastige vragen gaan stellen over de mensen met wie hij nauw samenwerkt. Jij kunt hem helpen in de juiste richting te zoeken.’ Nathan kwam naast haar zitten en stootte haar aan met zijn schouder. ‘Vergeet niet dat je mij en Daimon aan jouw kant hebt staan.’


    Kate was nog niet bereid Daimon te vertrouwen na het gesprek dat ze zijn oom vanmorgen had horen voeren. ‘Als je het goed vindt, wil ik liever alleen met jou naar Isaac toe. Ik wil Daimon niet nog verder in mijn zaken verwikkelen.’


    ‘Dat vindt hij niet erg. Isaac heeft zijn rol hierin goedgekeurd, dus hij zit niet in de problemen.’


    Kate strekte haar duim en keek naar de ruwe huid rond haar nagel. ‘Laten we het toch maar houden op jij en ik plus Isaac. We moeten een plek bedenken waar niemand ons verwacht, met een hele hoop uitgangen. Enig idee?’


    ‘Ik ken een café in Covent Garden. Het zit in het overdekte deel van de markt, maar je kunt er eenvoudig wegkomen en dan ben je meteen heel dicht bij diverse metrostations. Als we moeten vluchten, zal niemand weten welke kant we op zijn gegaan.’


    ‘Klinkt goed. Laten we dat maar doen. Maar hoe wil je hem dat bericht doorgeven?’


    ‘Vind je het goed als ik Raven gebruik als boodschapper? Je weet zeker dat zij niet betrokken is bij de spionage, want ze is te nieuw.’


    ‘Oké.’


    ‘Ik bel haar meteen, dan vraag ik haar het bericht persoonlijk over te brengen.’ Hij kwam al overeind.


    Kate trok aan zijn mouw. ‘Ze weet toch wel dat ze niets hardop moet zeggen?’


    ‘Liefje, ze is goed in wat ze doet. Maak je geen zorgen.’ Even legde hij zijn hand tegen haar wang en hij liet zijn vingers nog iets langer rusten toen hij zijn hand langzaam weghaalde. ‘Ik zou graag willen dat ik ervoor kon zorgen dat je ons vertrouwt.’


    ‘Ik vertrouw jullie ook.’


    Hij schonk haar een scheve glimlach. ‘Ja, in de zin dat we je niet zullen verraden, maar je durft er niet op te vertrouwen dat we dit niet verpesten. Je bent vergeten hoe je een teamplayer moet zijn.’ Hij verliet de kamer om met Julians telefoon te bellen.


    Kate stond op en trok het dekbed recht. Nathan had gelijk wat haar problemen met anderen vertrouwen betreft, maar ze was nooit echt een teamplayer geweest, ook niet voor al deze ellende begon. Ze had zich altijd een buitenbeentje gevoeld bij de YDA, ook al deed ze alsof ze blaakte van zelfvertrouwen. De laatste keer dat ze bij een team hoorde was ze verraden door haar partner, dus het kostte haar de grootste moeite om niet steeds op haar hoede te zijn. Al wilde ze graag anders zijn. Meer zoals Raven: gelukkig, onderdeel van een vriendengroepje, verliefd. Kate was bang dat ze alleen dat laatste was, en zonder de zekerheid van die andere twee dingen was verliefd zijn meer een kwelling dan een prettige ervaring.


    ‘Klaar om te gaan?’ Nathan stond alweer in de deuropening.


    Kate herpakte zich en knikte. ‘Ja, laten we High Street maar onveilig maken.’


    Winkelen met Nathan bleek een stuk leuker dan Kate had gedacht, vooral omdat hij zich overduidelijk te pletter verveelde en dat probeerde te verbergen. Het winkelcentrum vlak bij Stratford had een geweldig winkelaanbod, dus ze leefde zich uit nu ze eindelijk iets doodnormaals kon doen: kieskeurig zijn met kleren kopen. Ze kwam de paskamer uit met haar vijfde spijkerbroek om hem om zijn mening te vragen en zag dat hij diverse nieuwssites bekeek op zijn nieuwe mobieltje.


    ‘Wat vind je ervan?’ vroeg ze terwijl ze de lichtblauwe skinny jeans showde.


    Nathan knikte. ‘Mooi, hoor. Net als de vorige spijkerbroek. En die daarvoor. Alles staat jou goed.’


    ‘Dank je. Ik denk dat ik deze neem, en die grijze.’


    ‘Goed idee.’ Zijn ogen gleden alweer terug naar het beeldschermpje.


    ‘Of misschien moet ik nog even verder rondkijken?’


    Ze kon Nathan bijna ‘Sta me bij!’ horen denken. ‘Wat jou het beste lijkt.’


    Ze glimlachte opgewekt. ‘Geintje. Deze zijn prima.’


    ‘Geintje?’ Hij stopte zijn mobieltje weg en kon zijn opluchting niet helemaal verbergen.


    ‘Ik kan wel zien dat je enorm geniet van kleding shoppen.’ Ze liep terug de paskamer in en verdeelde de kleren in twee stapels. Toen ze naar buiten kwam en de spullen die ze niet nam teruggaf aan de winkelmedewerker, keek Nathan nadenkend.


    ‘Shoppen is zo erg nog niet,’ zei hij dapper.


    Hij was zo’n schat dat hij zijn best deed om de perfecte jongen voor haar te zijn. Ze gaf hem een por. ‘Niet liegen: je vindt het vreselijk.’


    ‘Weet je, al die spijkerbroeken zien er wat mij betreft gewoon hetzelfde uit.’ Zijn ogen glinsterden. ‘Maar als je nou nog een jurk wil kopen of zoiets, dan zal ik een stuk beter opletten.’


    Misschien toch meer schurk dan schat. ‘Jurken zijn niet praktisch.’


    Hij legde zijn hand op haar heup en trok haar dichter naar zich toe achter een hoog rek vol designerkleding. ‘Precies – maar denk je eens in hoe leuk het zou zijn om er eentje uit te kiezen. Ik heb je nog helemaal niet gezien in iets… je weet wel…’


    ‘Iets moois?’


    ‘Ik wilde zeggen: iets speciaals.’ Hij nam de twee spijkerbroeken van haar over. ‘Zoek maar iets uit wat je echt mooi vindt, iets om in uit te gaan.’


    ‘Ik ga uit in een spijkerbroek.’ Ze moest wel, voor het geval ze weer moest vluchten.


    ‘Ik bedoel op een date.’ Hij dacht even na. ‘Met mij.’


    ‘Een jurk is zonde van het geld.’


    ‘Zie het als een investering. Ik heb goede hoop dat ik je in de nabije toekomst een keertje mee uit kan nemen, dus ik wil dat je daarop voorbereid bent. Naar een club, of misschien een optreden. Wat vind jij leuk?’


    Ze wist het niet zo goed, aangezien haar leven de laatste tijd verre van normaal was geweest. ‘Livemuziek zou wel leuk zijn, denk ik. Een groot concert in The O2. Het is zonde om in Greenwich te wonen en er niet heen te gaan.’


    ‘Ik regel de tickets. Dus het moet iets zijn waarin je kunt dansen. Kies maar wat uit, ik wacht hier wel.’


    Nathan nam plaats op een stoel vlak voor de paskamers en pakte zijn mobieltje er weer bij.


    ‘Weet je het zeker?’


    Hij trok slechts een wenkbrauw op.


    ‘Oké, ik ga al.’ Neuriënd doorzocht ze de rekken en pakte er een aantal jurkjes uit die ze aan zou kunnen naar een concert. Ze moest er ook een panty en laarzen bij hebben; zou hij dat beseffen? Ze drukte een vlugge kus boven op zijn hoofd toen ze langs hem liep op weg naar de paskamer, waar ze snel de diverse kanshebbers aantrok. Ze koos voor een tuniekjurk met klaproosmotief, die ze ook kon dragen met een legging eronder als ze niet uitging. De kleuren deden haar denken aan de kermissen van vroeger: fel en bont. Haar oma zou het jurkje net zo mooi vinden als zij.


    Nathan stond op toen ze naar buiten kwam. ‘Ga je het me niet laten zien?’


    Ze schudde haar hoofd. ‘Nee. Het is een verrassing voor als je de tickets hebt.’ Ze leverde de drie jurkjes die ze niet wilde weer in en bedankte de medewerker.


    ‘Heb je verder nog wat nodig? Anders nog iets?’ vroeg Nathan.


    Dat kwartje was dus gevallen. ‘Zoals?’


    ‘Je weet wel – andere spullen.’ Hij gebaarde naar de afdeling met ondergoed.


    ‘Ja, die heb ik ook nodig. Wil je daar ook buiten bij de paskamers op een stoel zitten?’


    Hij trok aan zijn kraag. ‘Ik dacht er eigenlijk over om even naar beneden te gaan en rond te kijken op de herenafdeling.’


    Ze giechelde. ‘Ja Nat, ga jij maar naar mannendingen kijken, zoals sokken en stropdassen. Dan hou ik me wel bezig met lingerie.’


    Enigszins opgelucht nam Nathan de roltrap naar beneden. Kate koos ondergoed uit en een panty in haar maat en ging hem vervolgens achterna. Hij keek bij de rekken met T-shirts.


    ‘Heb je iets leuks gevonden?’ vroeg ze.


    ‘We winkelen voor jou.’ Hij hing het shirt dat hij in zijn handen hield terug.


    Kate pakte het uit het rek en hield het tegen hem aan. ‘Dit zou je goed staan. Die blauwe kleur past bij je.’


    ‘Ja, vind je?’ Hij leek blij dat zijn smaak haar beviel.


    Kate legde het shirt op de stapel. ‘Laten we het meenemen. Je kunt het dragen als we samen naar het concert gaan.’ Dat geweldige, onmogelijke droomconcert.


    ‘Oké, afgesproken.’


    Toen de kleren, plus nieuwe gympen en laarzen, waren gekocht, voelde Kate zich belachelijk tevreden over haar ochtend. Het enige waar ze niet blij mee was, was het extra gewicht van al die tassen die ze moest meesjouwen op weg naar de afspraak met Isaac. Als ze moest vluchten, dan zou ze al haar nieuwe spullen moeten achterlaten.


    ‘Hebben we nog tijd om terug te gaan naar Greenwich?’ vroeg ze.


    Nathan keek op zijn horloge. ‘Niet als we er eerder willen zijn dan hij. Ik wil hem zien aankomen om er zeker van te zijn dat hij niet wordt gevolgd.’


    Hij had gelijk: dat was een goed plan. ‘Ik ben bang dat we onze spullen misschien moeten achterlaten.’


    Nathan krabde over zijn kaak en dacht na. ‘Ik snap het.’ Kate had hem wel kunnen zoenen toen hij niet tegen haar zei dat ze moest ophouden met in paniek raken. ‘Geef me even een ogenblik.’ Nathan liet haar achter bij een bankje en liep een winkel met outdoorspullen binnen. Hij kwam terug met een lichtgewicht rugzak. ‘Laten we alles hierin doen.’


    ‘Dank je, Nathan.’


    ‘Waarvoor?’


    ‘Dat je me begrijpt.’


    Zijn hand bleef boven het touwtje van het grote middenvak hangen. ‘Kate, ik snap best dat je geleerd hebt altijd het ergste te verwachten. En ik verwacht ook heus niet dat je die waakzaamheid nu zomaar kunt laten varen, zeker niet zolang die reële dreiging boven je hoofd hangt.’


    Hij was zo lief, ze voelde tranen opkomen. Hou op, stomkop, zei ze tegen zichzelf. Ze staarde strak naar haar nieuwe Rocket Dog-laarzen terwijl hij hun aankopen in de rugzak stopte.


    ‘Dat hoef je trouwens niet te doen,’ zei hij zachtjes.


    ‘Wat?’


    ‘Het verbergen als je van streek bent.’


    ‘Ik ben niet van streek.’


    ‘Wat dan wel?’


    Ze veegde met haar pols over haar ogen. ‘Emotioneel. Stom. Zwak.’


    Hij liet de rugzak op de grond vallen en sloeg zijn armen om haar heen. ‘Je bent niet stom en niet zwak. Je bent geweldig. Je bent een vechter, een doordouwer.’


    Dat maakte de opwellende emoties nog sterker. ‘Nathan, ik verdien jou niet.’


    Hij drukte haar stevig tegen zijn borst. ‘Je verdient beter, maar je zit met mij opgescheept, dus…’ Hij kuste haar, zijn zachte warme lippen streelden langs haar mond tot aan haar mondhoeken en terug naar het midden. Ze stonden midden in een drukke winkelstraat maar het leek wel alsof er niemand anders bestond op de hele wereld. Kate voelde een beetje van de spanning van haar schouders glijden. Ze bracht haar handen omhoog naar zijn wangen en legde ze zachtjes tegen de huid die hij vanochtend nog had geschoren. Die prikte alweer een beetje nu de eerste stoppeltjes verschenen. Zijn kaak stond strak, vastberaden om alle dreigingen het hoofd te bieden. Zijn wenkbrauwen waren zijdezacht, net als het haar boven zijn oren.


    De kus werd onderbroken doordat er naar hen gefloten werd. Ze maakten zich van elkaar los en zagen een stel mannen in reflecterende jacks en helmen voorbijlopen met bekertjes koffie in een kartonnen tray. Kate bloosde van schaamte dat ze de wereld om zich heen zo was vergeten dat ze al half om hem heen gewikkeld zat.


    Nathan grijnsde. ‘Let maar niet op hen, ze zijn gewoon jaloers. Wie heeft er nou cafeïne nodig als je Kate hebt om je hartslag op hol te brengen?’ Hij tilde de rugzak over zijn schouder en stak zijn hand naar haar uit.
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    ‘Is Isaac alleen?’ Kate tuurde over het schap met de geurzeepjes in het kleine parfumwinkeltje. Van de twee uitgangen kwam er een uit op de straat aan de noordkant, van waar een simpele ontsnapping naar metrostation Covent Garden mogelijk was. De andere uitgang lag aan de markt, met zijn terrasjes, gewelfde glazen dak en brutale duiven. Over het marktplein dromden massa’s toeristen waarin zij gemakkelijk konden opgaan – maar dat gold eveneens voor degenen die hen in de gaten hielden.


    Nathan stond bij de uitgang naar de markt en deed alsof hij interesse had in de essentiële oliën. Zijn jagersinstinct stond op scherp, zijn blik was gefocust op de voorbijgangers, zijn lichaam al in een vecht-of-vluchthouding. Kate voelde een vreemde trilling in haar borst – deels professionele bewondering, deels verlangen. Hij zag er gewoon zo ontzettend…


    Hou je hoofd bij de missie, berispte ze zichzelf. Ze maakte zich niet al te veel zorgen om de ontmoeting, in de zekerheid dat Isaac haar niet zou verraden. Hij was een getraind militair en zou heus wel weten hoe hij iemand moest afschudden als hij vermoedde dat hij gevolgd werd.


    ‘Zo te zien wel,’ zei Nathan. ‘Hij is aan een tafeltje gaan zitten en bestelt net iets.’


    ‘Zullen we dan maar?’


    Nathan stak zijn hand uit om haar tegen te houden. ‘Ik heb hem gevraagd drie drankjes te bestellen als het veilig was, en slechts eentje als hij er niet zeker van was.’


    Kate beet op haar lip. De kelner leek er een eeuw over te doen om hem zijn bestelling te brengen. Eindelijk liep hij terug naar de tafel en zette twee kopjes koffie en een kopje thee neer op tafel. ‘Dat zijn er drie.’


    ‘Oké, kom mee. Maar als ik zeg dat je moet rennen, dan maak je dat je wegkomt.’ Hij pakte haar bij haar kraag en trok haar jasje recht. ‘Ga niet naar station Covent Garden, daar moet je een lift nemen naar het perron en kun je in het nauw worden gedreven. Zorg dat je bij Leicester Square of Charing Cross komt en verdwijn. Dan zien we elkaar later weer, zoals afgesproken.’


    ‘Ja, meneer.’ Kate verborg haar grijns niet. Al die tijd dat ze in Covent Garden waren had Nathan steeds weer de details van hun vluchtplan met haar doorgenomen, als een nerveuze commandant die zijn rekruut voor het eerst de strijd in stuurde. Hij werd steeds onrustiger naarmate het tijdstip van de afspraak dichterbij kwam. Zij juist niet. Het zou goed zijn om het bij te leggen met Isaac. Het had haar nooit echt lekker gezeten dat ze haar missie de rug toegekeerd had, maar ze had op dat moment geen andere mogelijkheid gezien. Dit voelde aan als het goede moment, en dus pakte ze Nathans hand en trok hem mee naar Isaac.


    Haar voormalige baas keek op toen ze aankwamen, en zijn gezicht toonde een flits van blijdschap om haar weer te zien, voordat het zijn gebruikelijke ernstige uitdrukking aannam. Hij had de blauwste ogen van iedereen die ze kende – even ontzagwekkend als de starende blikvaneendraak, als een dergelijk wezen zou bestaan. Zijn lichtblonde haar was kortgeknipt, zoals altijd, maar hij zag er een stuk afgetobder uit dan ze zich hem herinnerde. Kate liet zich op de stoel naast hem ploffen, als een tiener die uit winkelen was met haar allesbehalve enthousiaste vader.


    ‘De winkels hier in de buurt zijn echt geweldig!’ riep ze toen de kelner langs hun tafeltje kwam. ‘Ik zag een antiek heupflesje bij een van de kraampjes in de volgende gang, dat is misschien wel iets voor jou.’


    Ze zag een glimp van waardering voor haar acteertalent voordat Isaac erop inhaakte. ‘Ik hoop dat je niet meteen al het geld dat ik je gaf alweer hebt uitgegeven? Maar ik heb wel genoeg gewinkeld voor vandaag. Hier, neem een bak koffie – of heb je vandaag liever thee?’ Hij had allebei besteld, aangezien hij niet wist wat ze liever had. Nathan dronk het liefst koffie, dus nam Kate de thee.


    ‘Dank je.’ Ze bewoog het theezakje een paar keer op en neer en haalde het vervolgens uit haar kopje.


    ‘Is de kust veilig?’ vroeg Isaac op gedempte toon.


    Nathan had de menigte in de gaten gehouden tijdens de openings­scène van Isaac en Kates toneelstukje. ‘Niemand let op ons. Ik heb ook niemand gezien die jou volgde.’


    ‘Ik had ook niet het idee dat ik werd geschaduwd.’


    Isaac stak een hand uit over de tafel en hield die van Kate heel even vast. ‘Het is goed om je levend en wel te zien, Kate.’


    Ze slikte. ‘Bedankt.’


    Hij hoorde de aarzeling in haar stem, en zijn toon werd nog vriendelijker. Hij deed zo voorzichtig met haar – alleen al daarom kon ze wel in tranen uitbarsten. ‘Het spijt me wat je allemaal is overkomen. Ik had er geen idee van.’


    Ze probeerde dapper haar schouders op te halen. ‘Nee, dat kon ook niet. En het spijt mij dat ik zo veel fouten heb gemaakt.’


    ‘Volgens mij heb je maar één ding fout gedaan, en dat is de verkeerde man vertrouwen.’


    Ze keek weg en richtte haar blik op een duif die over een van de balken van het dak stapte. ‘Maar er zijn mensen omgekomen.’


    ‘Als er een lek is binnen de YDA, dan waren ze uiteindelijk toch wel verraden. Ik wil niet dat je jezelf dat aanrekent. Als je het ziet als een rijtje dominostenen, dan was jij niet degene die het eerste zetje gaf – jij was slechts het eerste steentje dat omviel.’


    Zo had Kate het nog niet bekeken. Kreeg ze haar hersens maar zover dat ze zichzelf kon vergeven… maar dat was onmogelijk. Ze wist dat ze slechte keuzes had gemaakt. ‘Ik ben je dankbaar dat je dat zegt, Isaac.’


    Hij ging naar achteren zitten en bestudeerde haar nadenkende gezichtsuitdrukking. ‘Maar je gelooft me niet. Dat zou ik ook niet doen als ik in jouw schoenen stond, maar daar komen we later nog wel op terug, als we je eenmaal uit deze situatie hebben weten te krijgen.’ Hij leunde naar voren en kwam meteen ter zake. ‘Ik moet alles weten wat jij weet over dit lek.’


    Kate schonk wat melk in haar thee en keek toe hoe de goudbruine vloeistof beige kleurde. ‘Het bevindt zich dicht bij jou.’


    ‘Ja, dat had ik al begrepen.’


    De kelner liep voorbij en het gesprek viel stil. Nathan roerde in zijn koffie. Kate controleerde haar nieuwe mobieltje op niet-bestaande berichtjes. Isaac bladerde door een toeristische brochure over dit gebied.


    Zodra de man buiten gehoorsafstand was, ging Kate verder: ‘Gani zei een keer dat het zo gemakkelijk was geweest om zijn zus tussen de rest van je studenten te planten, dat je niet argwanend genoeg was en je je niet eens realiseerde wat er vlak voor je neus allemaal gebeurde.’


    Isaac spande zijn kaak. ‘Daar komt verandering in. Ik haal er mensen van buitenaf bij om iedereen die voor me werkt en alle studenten door te lichten.’


    Nathan zette zijn koffiekopje neer. ‘Bedoel je dat er misschien meer mensen als Agustina zijn?’


    ‘Ik kan er niet zeker van zijn dat het niet zo is. Zoals je door de jaren heen wel gemerkt zult hebben, nemen we regelmatig deel aan uitwisselingsprogramma’s met andere internationale bureaus die jonge detectives en ordehandhavers opleiden. Daarom werd Agustina Meosido geaccepteerd. Het leek mij de normale gang van zaken: wij gaan uit van de referenties die we krijgen van het bureau dat de student naar ons toe stuurt. Ik neem aan dat ze daar ook zijn geïnfiltreerd. De Indonesische politie zal niet blij zijn als ik ze daarover informeer. We hebben er nooit serieus rekening mee gehouden dat jonge mensen aan het begin van hun carrière ook al corrupt kunnen zijn. Achteraf lijkt dat hopeloos naïef.’


    ‘Wanneer is dat uitwisselingsprogramma precies gestart?’ vroeg Nathan.


    ‘Vijf jaar geleden. Hoezo? Ben je iets op het spoor?’


    ‘Misschien. En de link met Indonesië: was Agustina de eerste die daarvandaan kwam?’


    ‘De eerste en de laatste. Normaal gesproken werken we samen met bureaus die we goed kennen, de Amerikanen, andere Europese organisaties, enzovoorts. Het contact met Jakarta was een geheel nieuwe stap voor ons.’


    ‘Weet je nog wie er met dat idee kwam?’


    Isaac tikte met zijn wijsvinger tegen zijn lippen. ‘Nee, dat niet, maar er moeten notulen bestaan van die bespreking. De oorspronkelijke aanvraag uit Jakarta moet door de SIS zijn ingediend, de Singapore International School, met Jan Hardy of Taylor Flint als contactpersoon. Ik zal Tamsin vragen om de papieren erbij te zoeken.’


    ‘Ik denk dat je dat beter zelf kunt doen,’ zei Kate. ‘Niemand is boven verdenking verheven.’


    De rimpels in zijn voorhoofd werden dieper. ‘Daar heb je uiteraard gelijk in. Het is alleen zo dat Tamsin al jarenlang voor me werkt – al vanaf het begin. Ze is de moeder van een soldaat die onder mijn bevel stond en die gesneuveld is tijdens de oorlog in Irak. Joe was een goede vriend.’


    ‘Het spijt me, maar ik denk dat je over iedereen heel goed moet gaan nadenken: je PA, de schoonmakers, de cateraars, de andere mentoren. Mevrouw Hardy, bijvoorbeeld. Zij stond het dichtst bij de missie – zij bevond zich in een goede positie om die in gevaar te brengen zonder dat iemand iets merkte. Ze heeft op geen enkel telefoontje van mij gereageerd in de laatste paar dagen voordat alles helemaal misliep.’


    ‘Er staat geen enkel bericht van jou in het dossier, Kate.’ Isaac kneep zijn ogen tot spleetjes om te zien of iets erop wees dat ze loog om haar gedrag goed te praten.


    ‘Nou, dat is dan je eerste aanwijzing. Ik kan je garanderen dat ik wanhopig was en advies nodig had, maar er kwam niets.’


    Er viel een ongemakkelijke stilte terwijl Isaac de implicaties hiervan op zich liet inwerken.


    ‘Is het je al gelukt om een technisch lek uit te sluiten?’ vroeg Nathan, die de sfeer probeerde te verlichten.


    ‘Ik heb Kieran de taak gegeven alles zeer grondig na te gaan. Tot nu toe heeft hij niets ontdekt. Hij was behoorlijk beledigd dat we zijn systeem ook maar in twijfel durfden te trekken.’ Isaac grijnsde wrang.


    ‘Het is een veel grotere belediging als het iemand van ons zou zijn.’


    ‘Dat zei ik ook al tegen hem.’ Isaac wendde zich weer tot Kate. ‘Ik weet dat we nu niet alles kunnen bespreken, maar ik zou graag willen dat je een volledig rapport opmaakt van alles wat er in Jakarta is gebeurd. De verrader is vast op te sporen op basis van de details en de timing, dat weet ik zeker. Sla niets over.’


    Kate kon een huivering niet onderdrukken. Onder de tafel gaf Nathan een kneepje in haar been. Ze was hem ongelooflijk dankbaar dat hij begreep hoe verschrikkelijk ze het vond om alle details van haar relatie met Gani uit de doeken te moeten doen. Ze schraapte haar keel. ‘Het zal niet bepaald leuk zijn om te lezen.’


    ‘Kate, ik zal niet geschokt zijn door iets wat jij opschrijft.’ Isaac keek haar strak aan met zijn laserblauwe ogen. ‘Het enige wat ik van je verlang is de waarheid. De andere vraag die we moeten beantwoorden is waarom The Scorpions zich zo ver buiten hun territorium wagen om jou te vinden. Internationaal gezien is het een relatief nieuwe organisatie, maar ik weet dat ze hier ook invloed hebben. Al is die niets vergeleken bij hun macht in Indonesië. Ze hadden er verstandiger aan gedaan om jouw hele bestaan te vergeten.’


    Dat was precies het punt waar zij mee zat. ‘Ik weet ook niet waarom ze dat doen. Ik begrijp er helemaal niets van.’


    Isaac keek nog eens langzaam de markt rond. De mensen die zich rondom de straatgoochelaar hadden verzameld applaudisseerden, en een stel andere entertainers stond al klaar om zijn plek in te nemen. Ze hadden jongleerkegels in hun handen, en de uitrusting voor hun koorddansnummer stond tegen de muur. Er viel niets uit de toon. ‘Je moet weten dat Alfin en Yandi Gatra in het land zijn.’


    ‘Wat? Zijn de grote bazen helemaal hiernaartoe gekomen?’ Kate kwam half omhoog uit haar stoel. Als de leiders van The Scorpions allebei hier waren, dan was het allemaal nog erger dan ze had gedacht. ‘Waarom?’


    ‘Het lijkt met jou te maken te hebben. Ze zijn niet blij dat het hun mannetjes zo veel tijd kost om jou te vinden. Ze hebben een suite in het Dorchester in gebruik genomen als hoofdkwartier. De politie houdt hen in de gaten, maar ze zijn veel te sluw om zich op die manier te laten pakken.’


    ‘Dit is gewoon stom! Waarom zouden ze helemaal hierheen komen voor mij? Ik weet helemaal niks!’


    Een snelle blik van Isaac naar hun omgeving waarschuwde haar dat ze zachter moest praten. ‘Mee eens. Maar je moet inzien dat het ons ook een kans biedt.’


    Typisch Isaac om er ook een goede kant aan te ontdekken. Hij was meedogenloos, maar ook onbevooroordeeld.


    ‘Hoe bedoel je?’ vroeg Nathan.


    ‘Hij bedoelt dat als we ze hier betrappen op iets illegaals, we de organisatie kunnen onthoofden – de Hydra kunnen doden, of in elk geval ernstige schade kunnen toebrengen,’ zei Kate.


    ‘En hier kunnen ze zich niet vrijkopen,’ voegde Isaac eraan toe.


    Kate snoof sceptisch.


    ‘Het zal in elk geval een stuk lastiger voor ze zijn om zich vrij te kopen,’ verbeterde hij zichzelf.


    ‘Wat voor iets illegaals?’ vroeg Nathan wantrouwig.


    ‘Poging tot moord op een zeventienjarig meisje moet genoeg zijn,’ zei Kate emotieloos.


    ‘Je kunt haar niet als lokaas inzetten!’


    ‘Nathan, lokaas ben ik toch al, en niet vanwege iets wat Isaac heeft gedaan. Zo is de situatie nu eenmaal, en daar probeert hij gebruik van te maken. Daar worden we op getraind.’


    ‘Ik dacht dat je ontslag had genomen.’ Nathan was er niet gelukkig mee.


    ‘Ze hoort nog steeds bij de YDA,’ zei Isaac vastberaden.


    Het was fijn, maar onrealistisch om te horen dat hij haar nog tot de zijnen rekende. ‘Ik ben geen Yoda meer, Isaac. Ik heb het recht om er een te zijn verspeeld in Jakarta.’


    ‘Wie leidt de YDA, Kate, jij of ik?’


    Ze schudde haar hoofd, wetende waar hij heen wilde. ‘Jij, Isaac.’


    ‘En als ik zeg dat je nog steeds een van ons bent, dan is dat zo. Punt uit.’


    Blijkbaar was Isaac dus al net zo koppig als Nathan. Kate zuchtte. ‘Zullen we dit ook maar op de stapel gooien van dingen die we later uitzoeken?’


    ‘Er valt niets uit te zoeken. Ik accepteer je ontslag niet, aangezien ik van mening ben dat de redenen die je daarvoor hebt aangevoerd niet juist zijn. Jij denkt dat je gefaald hebt, ik denk dat ik jou in de steek heb gelaten.’


    ‘Isaac, moet je echt zo… redelijk zijn in alles?’


    ‘Ik leid jullie op tot bekwame, eerlijke onderzoekers. Dan kun je omgekeerd van mij niet verwachten dat ik jullie op een andere manier behandel.’ Hij gaf de kelner een teken dat hij de rekening wilde. ‘Kate, jij hebt het bevel je gedeisd te houden en dat rapport voor me te schrijven. Laat de rest van het team het veldwerk maar doen.’ Hij betaalde de kelner contant en gaf hem een flinke fooi.


    ‘Wat wil je dat ik doe?’ vroeg Nathan toen de kelner weer was verdwenen.


    ‘Breng Kate terug naar waar je haar ook verborgen houdt.’ Isaacs ogen fonkelden alsof hij meer wist, en Kate durfde er geld op in te zetten dat hij het adres van de veilige locatie wel vermoedde. ‘Daarna meld je je bij de YDA. We moeten nog steeds de schijn ophouden van de tuchtprocedure. Je moet je spullen inpakken en naar huis brengen.’ Nathan trok een grimas. ‘Zie dat maar als onderdeel van je straf.’


    ‘Straf? Waarvoor?’ vroeg Kate verbolgen. ‘Ik dacht dat je het ermee eens was dat hij niets verkeerds heeft gedaan door mij te beschermen?’


    Isaac stond op. ‘Dat laat ik Nathan wel uitleggen. Er gelden nieuwe regels binnen de YDA sinds je er voor het laatst was. Ik zie je gauw weer.’


    Kate zag hem met grote passen weglopen, zijn nadrukkelijke tempo opvallend tussen het geslenter van de gewone burgers om hem heen. ‘Over welke regels heeft Isaac het, Nathan?’


    Hij pakte de rugzak op. ‘O, niks bijzonders.’


    Ze greep hem bij de arm. ‘Blijkbaar wel, als jij ergens voor gestraft wordt.’


    ‘We mogen gewoon niet… nou, je weet wel… emotioneel betrokken raken tijdens een missie.’ Hij leek zich te schamen voor deze bekentenis.


    Kate voelde van binnen iets van geluk kriebelen. ‘Wil je daarmee zeggen dat je emotioneel betrokken bent… bij mij?’


    ‘Hoe kom je daar nou weer bij? Was het mijn besluit om mijn carrière voor jou om zeep te helpen? Of misschien al dat gezoen de afgelopen paar dagen?’


    Ze ging op haar tenen staan en drukte een kus op zijn wang. ‘Allebei. Dank je.’ Ze wilde weglopen, wetende dat hij wel zou volgen. Nathan zag er superaantrekkelijk uit als hij geërgerd keek. ‘Maar ik zou Isaac er nog even op aanspreken wat die straf betreft,’ zei ze over haar schouder.


    Hij liep alweer naast haar. ‘Op basis waarvan?’


    Hm, dat klonk chagrijnig! Hij kon nog zo hard het tegendeel beweren, maar deze smet op zijn reputatie zat hem duidelijk dwars. ‘Nou, als ik nog steeds een Yoda ben, dan ben ik technisch gezien je collega, en Raven en Kieran mogen van hem ook samenwerken. Ik ben niet de missie – ik ben een onderdeel van het team dat aan de missie werkt, ook al wist ik dat zelf niet.’


    ‘Je hebt de verkeerde baan gekozen, Kate. Je moet advocaat worden; jij krijgt je cliënten wel vrij op vormfouten en details.’


    Ze haakte haar arm door de zijne. ‘Ik zal erover nadenken. Ik kan wel een alternatieve carrière gebruiken. Ondanks al Isaacs geruststellingen kan ik me niet voorstellen dat de anderen van de YDA me weer zullen verwelkomen, jij wel?’


    Nathan liet zijn rugzak op de zwart-met-rode vloertegels van het stoepje zakken, bij de voordeur van het victoriaanse rijtjeshuis in Battersea waar hij met zijn ouders woonde. Hij viste in zijn zak naar de sleutel. Was het te veel gevraagd om te hopen dat zijn moeder niet thuis was? Het was al erg genoeg geweest om tegen zijn vader te moeten liegen en zijn spullen bijeen te zoeken onder Jims scherp toeziende blik. Dat hij niet volledig werd uitgehoord was zuiver te danken aan Daimons tussenkomst. Daarvoor stond hij bij zijn vriend in het krijt.


    Toen hij de deur opende, kwam de verleidelijke geur van versgebakken muffins hem al tegemoet. Dat beantwoordde vast één vraag.


    ‘Hoi, mam!’


    Maisie kwam de keuken uit. Ze was parttime-tekenlerares op een middelbare school, en dit was een van de dagen waarop ze thuis was. ‘Nathan, lieve schat!’ De lange vrouw met schouderlang bruin haar gaf hem een stevige knuffel. ‘Kom mee naar binnen, dan kun je me alles vertellen.’


    Liever niet. ‘Heb je cakejes gebakken?’


    ‘Natuurlijk. Je favoriete.’ Ze ging voor hem uit naar de keuken, pakte een bordje van het rek boven de gootsteen en zette een van de warme muffins erop. ‘Ga zitten, schat.’


    Nathan had zich al neergelegd bij nog een rondje onwaarheden, dus nam hij plaats aan de ontbijttafel onder het glazen dak. Zijn ouders hadden de smalle keuken uitgebreid met een serre, waardoor het achterste deel van het oude rijtjeshuis een lichte, luchtige moderne ruimte was geworden. Zijn moeders landschappen sierden de muren, net als een paar van Nathans eigen tekeningen – van de slordige krabbels waarvan zijn moeder beweerde dat die al heel vroeg wezen op zijn talent, tot recentere werken, waarop hij wel een handtekening durfde te zetten. Hij hield vooral van portrettekenen: zijn beste schets was er een van zijn ouders, die lachend in twee ligstoelen zaten – een kant van Jim waarvan de andere YDA-studenten maar moeilijk konden geloven dat die bestond.


    ‘Dus ze hebben je geschorst?’ Maisie vulde de waterkoker; het water spetterde de kan in, en ook deels eroverheen. Ze klapte het deksel hard dicht en zette hem nogal ruw op zijn basis.


    ‘Ja. Isaac zei dat ze mijn zaak over een week zullen doornemen.’


    ‘Praat niet over die man! Ik dacht dat hij wel beter zou weten.’ Het volgende keukenvoorwerp dat het moest ontgelden was de theepot, die met een klap naast de waterkoker werd gezet en vervolgens hardhandig werd ontdaan van het deksel. ‘Al die jaren dat je daar gestudeerd hebt, zonder enige reden tot klagen, en nu word je om je eerste kleine overtreding meteen geschorst! Jim zei altijd al dat Isaac gaten in zijn gezonde verstand had zitten, van die blinde vlekken die de organisatie nog eens voor problemen zouden stellen.’


    Hij moest haar van het onderwerp af zien te brengen. ‘Ik heb de regels overtreden, mam. Hij behandelt mij zoals ieder ander.’


    ‘Zit hem niet te verdedigen!’


    ‘Laten we het hier nu niet over hebben, mam, je raakt alleen maar van streek. Vertel me eens wat jij allemaal hebt gedaan. Hoe staat het met het schilderij van Richmond Park?’


    ‘O, dat. Dat is bijna klaar.’ Nathan luisterde met een half oor terwijl zijn moeder doorkwebbelde over haar recentste projecten, maar in gedachten was hij voornamelijk bij Kate. Zij had zoiets niet achter zich, geen ouders die haar kant kozen, geen thuis om naartoe te gaan. Ze had gelijk toen ze zei dat hij het best goed getroffen had, aangezien hij door twee heel nette mensen was geadopteerd. Hij voelde een vlaag van woede jegens Kates moeder, die nu oud genoeg was om de zorg voor haar dochter niet langer af te schuiven op haar schoonouders. Toen Kate vertelde over haar afkomst, had ze niets laten merken van pijn of verdere verwachtingen. Maar als hij er iets over te zeggen had, dan zou hij ervoor zorgen dat Maya Hubble meer interesse toonde in haar oudste dochter en haar weer een familie wilde geven.


    En hoe had je gedacht dat voor elkaar te krijgen? vroeg een spottend stemmetje in zijn hoofd. Hoe kun je een moeder dwingen van haar kind te houden? Hoe doe je zoiets?


    Nathan wist dat hij de neiging had te denken dat hij andermans problemen wel even kon oplossen. Dit was echter een van die dingen die hij niet in de hand had. Het enige wat hij kon doen was Kate zijn liefde geven en hopen dat dat genoeg was.


    Liefde.


    Het woord hing in zijn geest, glinsterend, met een diamanten randje. Hij draaide met zijn schouders en besloot dat hij geen moeite had te erkennen dat hij voor Kate was gevallen. Hij was er natuurlijk extra vatbaar voor geweest dankzij zijn hopeloze verliefdheid op haar, maar nu kende hij haar echt, niet alleen de buitenkant, en had hij veel betere redenen voor zijn gevoelens. De echte strijd, verwachtte hij, was Kate ervan te overtuigen die liefde te beantwoorden nadat zo veel anderen haar in de steek hadden gelaten. Ze vond hem leuk, dat wist hij zeker, maar of het liefde was…?


    ‘Gaat het wel een beetje, lieveling?’ vroeg Maisie, die zijn glas thee bijschonk uit de theepot.


    ‘Eh, ja.’


    ‘Je zit er gewoon een beetje raar bij.’


    ‘Raar? Op wat voor manier?’


    ‘Verdwaasd. Alsof je een klap op je hoofd hebt gehad.’


    Hij moest wel glimlachen om die diagnose. Zo ging dat ongeveer met de liefde: ze besloop je, gaf je een klap voor je kop en liet je versuft achter. ‘Ik voel me echt goed, hoor. Ik heb je dit nog niet vaak genoeg gezegd, maar ik waardeer echt wat jij en pap allemaal voor me gedaan hebben.’


    ‘O, lieve schat, dat hoef je niet te zeggen.’ Zijn moeder drukte hem tegen haar borst en woelde door zijn haar. ‘Je bent een geweldige jongen. Wij zijn je grootste fans.’


    Nathan maakte zich voorzichtig los uit de omhelzing. ‘Laat me je schilderij zien, daarna moet ik weg.’


    Ze keek hem teleurgesteld aan. ‘Nu al? Zo snel?’


    ‘Ik heb afgesproken met vrienden.’


    ‘Daimon, zeker,’ zei Maisie afkeurend. Ze had niet zo veel tegen Daimon als Jim had, maar hij was niet bepaald haar favoriet.


    ‘En Kieran en Raven.’


    Maisie keek al meteen vrolijker. ‘Zo’n aardige knul, die Kieran. Ik ben zo blij te horen dat hij een lief meisje heeft gevonden. Jij zou er ook wel een kunnen gebruiken, trouwens.’


    ‘Ik ben ermee bezig.’ Nathan legde een vinger tegen zijn moeders lippen voor ze de meest voor de hand liggende vragen kon stellen. ‘Ik weet nog niet zeker hoe het gaat lopen. Ik wil er nog niks over kwijt.’


    Maisie straalde. ‘Je weet dat je haar mee naar huis kunt nemen als de tijd er rijp voor is. Ik zal je echt niet voor schut zetten, dat beloof ik.’


    ‘Dat weet ik. Atelier?’


    ‘Kom maar mee.’ Maisie liep de trap op naar haar kamer op zolder, waar het licht goed was om te schilderen. ‘Ik wil je niet ophouden, maar ik wilde je graag om je mening vragen. Jij ziet dingen altijd heel helder.’


    Hij hoopte maar dat ze gelijk had. Iemand moest toch een heldere blik kunnen werpen op de puinzooi bij de YDA, voordat er nog meer mensen slachtoffer werden?


    Kate wilde niet in het appartement blijven nadat Nathan haar daar had afgezet. Ze was er nog niet helemaal zeker van dat ze Daimon kon vertrouwen, en daarom had ze besloten dat ze niet te lang binnen zou blijven als oom Julian er niet was. Voor het geval dat. Ze had een jaar weten te overleven door haar intuïtie te volgen, en ze wilde nu niet alles op het spel zetten door die gewoonte te veranderen. Ze vond een studieplek in een stil hoekje van de bibliotheek van Greenwich, ver bij het bureau van de bibliothecaris vandaan, en legde haar pen en notitieblok neer. Het witte papier met de dunne lijntjes leek haar uitdagend aan te staren. Het was alsof ze boven op de hoge duikplank stond en omlaag keek naar het zwembad. Om wat aan die witte pagina te doen pakte ze haar pen en krabbelde iets op het eerste vel, scheurde het af en verfrommelde het om later weg te gooien. Zo, en nu? Isaac wilde een volledig en eerlijk verslag. Dat zou hij dan ook krijgen, al kon ze wel janken bij het idee weer in die herinneringen te moeten duiken. Maar ze had geen keus, en ze dwong zich het verleden onder ogen te zien.


    Zodra Kate in Jakarta uit het vliegtuig stapte, maakte ze kennis met de vochtige hitte van de Indonesische hoofdstad. De sluis tussen de deur van het vliegtuig en de terminal was niet voorzien van airco, dus ze werd meteen ondergedompeld in tropische temperaturen. Dit was haar eerste keer buiten Europa en nu ze zich in een van ’s werelds grootste landen bevond – qua ­bevolkingsaantal – vond Kate dit gevoel ongelooflijk opwindend. Je ademde hier zelfs anders.


    ‘Is het fijn om weer thuis te zijn?’ vroeg ze aan Tina.


    Haar vriendin glimlachte en haar rustige ogen lichtten op. ‘Ja, heel fijn. Ik heb het de afgelopen zes maanden koud gehad.’


    ‘En het was nog wel zomer bij ons!’


    ‘Kun je nagaan. Ik kan niet wachten om je mijn stad te laten zien.’ Tina fronste en herstelde zich, met haar gebruikelijke voorzichtigheid. ‘Ik bedoel, als we daar de tijd voor hebben.’


    Ze splitsten zich op voor de paspoortcontrole: Tina ging in de rij staan voor de plaatselijke bevolking, Kate in die voor buitenlanders. De rij van Kate ging een stuk sneller, aangezien de vlucht vanuit Europa voornamelijk vol had gezeten met zakenlieden die veel reisden, en mensen die op geheel verzorgde vakanties gingen, terwijl in Tina’s rij veel terugkerende arbeiders stonden van wie de status gecontroleerd moest worden. Toen ze elkaar weer zagen aan de andere kant van de paspoortcontrole, voelde Kate de spanning toenemen. Dit was het dan: het begin van haar eerste missie! Het was alles waar ze ooit van had gedroomd: een exotische locatie, een belangrijke taak, iets wat ze zeker weten aankon.


    ‘Oké, vanaf dit moment zijn we aan het werk,’ mompelde Tina. ‘Denk altijd aan het verhaal dat we hebben bedacht: ik ben een arm meisje afkomstig van een van de eilanden, dat op goed geluk naar de stad is gekomen, en jij bent een westerling die er een jaartje tussenuit is om de wereld over te reizen, en die geen geld en geen geluk meer heeft. We hebben elkaar bij toeval ontmoet op het vliegveld en nemen allebei de bus naar de stad.’


    Kate redde haar rugzak van de bagageband en propte haar gewatteerde jas in het bovenste vak. Die had ze niet meer nodig. ‘Begrepen. Zeg maar waar ik heen moet.’


    Tina had een kleine kamer in een laag gebouw in een wijk in Zuid-Jakarta die Blok M heette. Het was een drukke wijk vol hoofdwegen en viaducten, met veel binnen- en buitenlandse bedrijven en huizen uit de middenklasse. Volgens de geruchten was dit ook het centrum van het Scorpions-netwerk in Indonesië. In het appartement was de herrie constant: waren het niet de wegwerkers, dan was het wel het drukke verkeer dat onophoudelijk, dag en nacht, voorbijreed. Lichten van de bars en hotels in de buurt flitsen en flikkerden en gaven de donkere nacht een nerveuze energie. Zwerfkinderen verscholen zich in steegjes en kwamen massaal tevoorschijn als ze iemand zagen die ze wel een paar muntjes konden aftroggelen. Ze kreeg wel honderd keer de vraag of ze haar schoenen wilde laten poetsen, ook al droeg ze canvas gympen.


    ‘Leuk geprobeerd, maar nee, bedankt,’ antwoordde ze. Ze wist dat ze de bedelaars niet moest aanmoedigen door zomaar kleingeld uit te delen.


    Na een paar dagen acclimatiseren maakten zij en Tina zich klaar voor hun eerste avond actieve dienst. Ze hadden de opdracht rond te hangen in Bar Z, een ongelooflijk verdachte tent waar vele ayams, zoals de prostituees hier werden genoemd, naartoe kwamen, evenals louche zakenlui en drugsdealers. Wat zij van The Scorpions wisten was dat ze toesloegen wanneer onschuldige mensen zich nietsvermoedend in hun territorium waagden. Kate, met haar westerse paspoort en jonge leeftijd, zou zeer aantrekkelijk zijn als mogelijke drugskoerier, dus het was onwaarschijnlijk dat ze die kans zouden laten schieten.


    Kate wurmde zich in een strak zwart rokje en kanten topje, bracht een dikke laag make-up aan en bond haar haar naar achteren in een paardenstaart. Ze bekeek zichzelf in de spiegel aan de muur: ze zag eruit als een personage uit een soapserie, een van die domme types die altijd in aanraking kwamen met de politie, of gewelddadige vriendjes kregen. Haar mascara was zelfs uitgelopen – alsof ze midden in de tranen trekkende kerstaflevering zat waarin alle onderlinge ruzies natuurlijk weer netjes werden bijgelegd. Perfect.


    ‘Ben je klaar?’ vroeg ze aan Tina, die nog in de badkamer was. Haar eigen bezoekjes daar waren altijd zo kort mogelijk, want het stonk er vreselijk en het stikte er van de kakkerlakken.


    ‘Nog twee minuten.’


    Aangezien Kate niets anders kon doen dan zich zorgen maken, pakte ze haar boek, The Quiet American, erbij, dat ze van de Yoda’s had gekregen omdat ze wisten dat ze van Graham Greene hield. Die tengere grappenmaker, Nathan, had het in haar hand gedrukt vlak voor ze naar het vliegveld vertrok. Haar klasgenootje was best leuk, maar ze had hem geen hoop gegeven aangezien ze niet wist wat ze met zijn belangstelling aan moest. Ze was in principe een eenling. Haar oog viel op het midden van de bladzijde die ze gisteravond had gelezen: ‘Je zegt dat we altijd geprobeerd hebben elkaar de waarheid te vertellen, maar Thomas, jouw waarheid is altijd zo tijdelijk.’ Ze pakte een potlood en onderstreepte de zin met een wrange glimlach. Een tijdelijke waarheid – dat was een goede samenvatting van haar rol om de slechteriken te misleiden.


    Tina kwam tevoorschijn in een satijnen jurk met hoge hals en hoge hakken.


    Kate grijnsde. ‘Je ziet er ordinair uit.’


    Tina glimlachte niet, ze keek eerder ongerust. ‘En jij ziet er goedgelovig uit.’


    ‘Mooi zo.’ Maakte Tina zich echt zorgen? ‘Dit gaat helemaal goed. Echt waar.’ Ze gaf een kneepje in Tina’s koude hand en wachtte op een instemmend knikje. Tina was weliswaar ouder, maar toch had Kate het gevoel dat ze haar moest beschermen. Ze had een veel gevaarlijker rol te spelen dan Kate. ‘Oké, laten we ons melden en zeggen dat we eropuit gaan.’ Ze liet het aan Tina over om contact op te nemen met de plaatselijke agent die hen in de gaten moest houden, en stuurde zelf een berichtje naar Jan en Isaac op het hoofdkwartier in Londen:


    missie van start


    Zo na werktijd werd het druk in de bar. Niemand vroeg om een ID-kaart als bewijs dat ze oud genoeg waren, dus kwamen ze zonder problemen binnen, wiebelend op hun veel te hoge hakken. Veel van de Aziatische meisjes die in de lounge rondhingen zagen er jonger uit dan Kate en Tina – dertien of hooguit veertien. Het bezorgde Kate een misselijk gevoel. Ze was op de hoogte van de handel in en uitbuiting van kinderen, maar nu ze het met eigen ogen zag, drong het pas echt door. Dat iele meisje dat glimlachte naar die gezette man in pak – hoe zag haar leven eruit? Het moest ondraaglijk zijn. Het belang van deze missie was nog groter dan ze zich had voorgesteld, en Kate zwoer dat ze erin zouden slagen het netwerk op te rollen en enkele levens te redden voordat die kopje-onder gingen in de maalstroom van de mensenhandelaars.


    Nadat ze drankjes aan de bar hadden besteld, gingen de twee meisjes op hoge krukken zitten en wachtten af. Ze kletsten wat met elkaar, al werd dat bemoeilijkt door het volume van de muziek. Kate keek eens goed rond in de bar, in de hoop de agenten van de inlichtingendienst te zien die hen moesten bewaken. Er hing een ruige, vrijpostige sfeer, en het zou fijn zijn te weten waar hun bodyguards waren, maar ze durfde het Tina niet te vragen. Achter de bar bevond zich een aparte ruimte, afgescheiden door ondoorzichtige glazen schuifdeuren, met een uitsmijter erbij die slechts enkele zorgvuldig geselecteerde mensen binnenliet. Tina had haar al gewaarschuwd dat daar een speciale ruimte was waartoe alleen bendeleden en hun vrienden toegang hadden. Ze leken hun toegangsbewijs op hun pols of onderarm te dragen – een armbandje misschien, of een teken.


    Een man kwam strompelend tussen hen in staan met een bankbiljet in zijn handen. ‘Pardon, dames. Kan ik jullie iets te drinken aanbieden?’ Hij sprak met een accent – Kate gokte op Duits. Hij had blijkbaar al meer alcohol achter zijn kiezen dan verstandig was. Waarschijnlijk zou hij nog voor het einde van de avond zonder kleren en portemonnee ergens worden achtergelaten. Kate negeerde hem, maar Tina speelde het spelletje mee. Zij moest juist doen alsof ze een van de ayams wilde worden. Kate draaide zich weg zodat Tina haar werk kon doen, en zag dat er een lange, slanke Indonesiër op de kruk naast haar was komen zitten. Hij had donker haar en een gevoelige blik, en was best aantrekkelijk, op zo’n onbegrepen-dichter-manier. Hun blikken ontmoetten elkaar. Kate glimlachte, maar eerder vriendelijk dan flirterig.


    ‘Hoi.’


    ‘Hallo.’ Hij nipte aan zijn drankje. ‘Wil je er nog eentje?’


    Kate raakte haar glas mineraalwater aan. ‘Nee, dank je. Ik heb voorlopig genoeg.’


    ‘Misschien later.’


    ‘Misschien.’


    ‘Kom je uit Amerika?’


    ‘Nee, uit Engeland. En jij?’


    ‘Ik kom hier uit de buurt.’


    ‘Je spreekt heel goed Engels.’


    Zijn gezicht klaarde op. ‘Dank je. Ik heb het vak op school gevolgd, maar ik geloof niet dat ik ooit eerder met een Engels meisje heb gepraat. Ik ben blij dat al die extra tijd die ik erin gestopt heb de moeite waard blijkt.’


    Hij was ongelooflijk aardig en zijn grote ogen deden haar denken aan die van een puppy, zo blij was hij met haar compliment. ‘Ik heet trouwens Kate.’


    Hij stak zijn hand uit en schudde de hare stevig, waarbij hij hem iets langer vasthield dan strikt noodzakelijk. ‘Aangenaam kennis te maken, Kate. Ik ben Gani.’
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    Nu hij niet op het hoofdkwartier mocht komen zolang hij geschorst was, had Nathan met zijn team afgesproken in eenbroodjeszaak op het nabijgelegen metrostation London Bridge. Het oude station was een doolhofachtig netwerk van tochtige tunnels en trappen die passagiers van de ondergrondse naar de bovengrondse sporen brachten, waardoor iedereen vanuit een andere richting kon komen. Het was nagenoeg onmogelijk dat ze in de drukte van de spits gevolgd werden.


    ‘En, Key, wat heb je ontdekt?’ vroeg Nathan, die zijn sapje naast zijn vriend neerzette op een plakkerige tafel achter in het café. Aardebruin-met-groene bordjes vertelden de klant dat alles hier versgeplukt en biologisch geteeld was, maar helaas leken de personeelsleden ook hun eigen schimmelcultuur te willen kweken op de vieze oppervlakken.


    Kieran schoof wat dichter naar Raven toe om plek te maken op de bank. ‘Niks. Helemaal niks. Ik zou zweren dat het systeem helemaal veilig is.’ Kieran tikte op zijn tabletcomputer en liet Nathan een stel diagrammen zien waar hij helemaal niets van begreep.


    ‘Waar kijk ik naar? Spaghetti carbonara?’


    ‘Mijn diagnostiek. De data zijn betrouwbaar genoeg. Geen echo, geen bounce.’


    Nathan masseerde vermoeid en gelaten zijn nek. ‘Dus het idee dat er een lek in het systeem zit, vervalt bij dezen. Dan moet het wel een menselijk lek zijn.’


    ‘Dat is de logische conclusie.’


    Raven bood Nathan een koekje aan in stilzwijgend medeleven.


    ‘Hoe ver is Isaac ondertussen met doorlichten, weet iemand dat?’


    Daimon stak een hand uit over de tafel en pakte twee koekjes. ‘Hij was de hele middag weg, dus we hebben geen kans gehad om met hem te praten.’


    ‘Kate en ik hebben hem bijgepraat in Covent Garden. Ik neem aan dat hij hier zo veel mogelijk buiten het hoofdkwartier mee bezig zal zijn.’


    ‘Dat weerhoudt ons er toch niet van om zelf naar antwoorden te zoeken?’


    ‘Nee, dat lijkt me niet. Laten we een rondje doen, eens kijken wie er volgens ons als eerste onder de loep genomen moet worden. Daimon?’


    Zijn beste vriend trok een grimas. ‘Sergeant Rivers is wat jou betreft zeker niet verdacht? Ik bedoel, als hij niet jouw vader was, zou ik hem aanwijzen omdat hij de enige is die een hekel heeft aan ons allemaal.’


    Nathan wist dat het niet meer dan terecht was dat Daimon dergelijke lastige vragen stelde, maar toch kon hij zich niet voorstellen dat het om iemand ging van wie hij hield. ‘Ja, daar durf ik mijn hoofd om te verwedden, maar dat komt omdat ik bij hem woon. Als mijn vader een dergelijk geheim heeft, dan weet hij dat vierentwintig uur per dag goed te verbergen. Het zit niet in zijn aard om een dubbelleven te leiden. What you see is what you get.’


    Kieran knikte en klikte door naar een stroomschema van het managementteam van de YDA. ‘Mee eens, hij staat heel laag op mijn lijst van mogelijke verdachten.’


    ‘Dank je, Key.’ Nathan voelde zich gesteund door de bijval van zijn vriend ten aanzien van zijn vader, die niet makkelijk aardig te vinden was.


    ‘Niet dat hij niet in staat is om meedogenloos of onverschillig te zijn,’ ging Kieran vrolijk verder, ‘en hij heeft beslist een neiging tot gewelddadigheid, maar ook het halsstarrige karakter van iemand die een probleem liever direct aanpakt. Dat berekenende gekonkel en zo’n langdurig project is niets voor hem.’


    Raven gaf hem een por.


    ‘Wat?’ Kieran knipperde uilachtig.


    Nathan zuchtte. ‘Oké, Key, volgens mij begrijpen we je punt nu wel. We komen straks weer bij jou.’ Nathan bewaarde Kieran tot het laatst, wetende dat zijn vriend al begonnen zou zijn met het verzamelen van informatie. Hij wilde eerst horen over hun onderbuikgevoel, daarna kwam pas de logica. ‘Raven, aangezien jij nieuw bent bij de YDA zie je misschien wel meer dan wij. Is er iemand bij wie jij je minder prettig voelt, iemand die… ik weet niet… er een eigen agenda op na lijkt te houden?’


    Raven trok aan een van haar krullen en liet hem terugveren terwijl ze even goed nadacht. Ze tikte op de tweede in de lijst van de mentoren van de vier secties, genummerd van A tot en met D. Het Cobra-venster verscheen op het tabletscherm. ‘Taylor Flint is de kilste, en degene over wie ik het minst weet. Ik denk dat ik hem als eerste zou aanwijzen, maar alleen om die reden. Wat heeft hij voor achtergrond?’


    ‘Hij is een ex-lid van de SIS, de Secret Intelligence Service, beter bekend als MI6,’ las Kieran op. ‘Hij is acht jaar geleden opgestapt, ongeveer rond dezelfde tijd dat Isaac de Young Detective Agency oprichtte. Ik denk dat ze eerder zaken met elkaar hebben gedaan en dat Isaac hem heeft overgehaald mee te doen om iets geheel nieuws op te zetten. Hij is getrouwd met een lerares vreemde talen en heeft twee kinderen onder de tien, die allebei naar een basisschool in West-Londen gaan.’


    Daimon fronste zijn wenkbrauwen. ‘Hij is mijn mentor en ik wist niet eens dat hij kinderen had. Hoe kan ik dat nou niet weten?’


    ‘Zoals ik al zei, Taylor is nogal gesloten,’ merkte Raven op.


    ‘En toch klinkt het allemaal redelijk gewoontjes,’ bekende Nathan.


    ‘Niet als je dieper graaft en ontdekt dat zijn vrouw Russische is en een van de redenen vormde waarom men het een goed moment vond voor Flint om te vertrekken bij de SIS,’ zei Kieran, die genoot van het verrassingseffect van zijn woorden.


    ‘Vonden ze haar een veiligheidsrisico?’ vroeg Nathan. Hoe paste dat in het grotere geheel?


    ‘Ja, ze leerden elkaar kennen in Moskou. Ze heeft voor haar huwelijk voor de Russische geheime dienst gewerkt, maar ik kan geen enkele aanwijzing vinden dat ze die banden heeft aangehouden. Ze ontmoetten elkaar tijdens een sociale gelegenheid, een feestje, en Flint werkte openlijk als contactpersoon met de Russen. Hij was geen spion, alles verliep transparant. Zij was nog junior-medewerker toen ze ontslag nam en samen met hem naar Engeland vertrok.’


    Nathan liep in gedachten zijn lijst met internationale betrekkingen na. Erg logisch was dit allemaal niet. ‘Hebben The Scorpions banden met de Russische geheime dienst?’


    ‘Niet op een manier die ertoe doet. Uiteraard hebben de Russen interesse in ze, net als wij. Zij hebben ook iets tegen mensenhandel, dat is niets buitengewoons.’


    ‘Oké, laten we dat dan even opzij schuiven. Hoe zit het met jouw mentor, dr. Waterburn, Key?’


    Kieran opende de biografie die hij van zijn eigen chef had opgesteld. ‘Clarice Waterburn.’


    ‘Clarice?’


    ‘Ja, haar ouders waren bewonderaars van Clarice Cliff, een kunstenares die art-decokeramiek maakte. Het waren beiden onconventionele mensen, nu gepensioneerd en woonachtig in St. Ives. Haar achtergrond ligt bij de Government Communications Headquarters in Cheltenham, dat zich bezighoudt met informatiebeveiliging en signals intelligence. Haar cv is erg technisch, dus ik zal je de details besparen, maar neem van mij aan dat ze goed onderlegd is. De informatie die ik kon vinden bevatte weinig persoonlijke dingen. Ze woont vlak bij het hoofdkwartier en heeft een kat. Dat was het zo’n beetje.’


    Nathans nekharen gingen overeind staan. ‘Betekent dat dat ze iets verbergt, denk je?’


    Kieran glimlachte. ‘Nee, ik denk dat het betekent dat ze een partner nodig heeft.’ Hij grijnsde naar Raven. ‘Ze brengt veel te veel tijd door met haar neus in haar werk en niets anders.’


    Oké, dus misschien was zij het niet. Nathan kon zich al niet echt voorstellen dat dr. Waterburn het juiste karakter had om hen te verraden. ‘En dan, last but not least: Jan Hardy, Kates mentor.’


    Kieran knikte. ‘Ja, ik heb haar achtergrond goed doorgespit, aangezien zij zich in de beste positie bevond om Kate te verraden tijdens die missie.’ Nathan herinnerde zich dat Kate het daar ook over had gehad. ‘Ik geloof dat zij optrad als contactpersoon voor haar Indonesische collega, en dat zij ook besliste welke rol Kate precies zou spelen in de missie.’


    ‘En dat was?’ vroeg Raven.


    ‘De lat lag hoog: Kate moest infiltreren in het netwerk dat Alfin en Yandi Gatra in Jakarta hadden opgebouwd en informatie verzamelen waarmee het ontmanteld kon worden. Het was ordehandhavende instanties wel gelukt kleine onderdelen ervan op te doeken, maar ze wilden iets in handen hebben over die twee, zodat ze het hele netwerk konden oprollen. Ze hadden besloten dat die missie van binnenuit moest plaatsvinden. Kate en Tina moesten zich in een onbelangrijke functie laten rekruteren en er dan achter zien te komen wie er nauw met de leiders samenwerkten, en wie van hen bereid was informatie door te spelen. Kate werd wijsgemaakt dat Gani Meosido de persoon was die beschikte over allerlei belangrijke details over de Gatra’s, en dat hij die informatie wilde prijsgeven. De rest weet je al.’


    ‘Dat klinkt al vreemd. Ik bedoel, de YDA houdt zich normaal gesproken niet bezig met dergelijke riskante missies.’


    ‘Ja, het was ongebruikelijk,’ stemde Nathan in, ‘maar de kans was te mooi om te laten liggen, en het moest gedaan worden door iemand van de juiste leeftijd, anders zouden The Scorpions nooit toehappen. Men dacht dat Kate en Tina door hun jonge leeftijd niet gewantrouwd en tot op zekere hoogte beschermd zouden worden. Het was geheel vrijwillig, benadrukte Jan nog, maar we wisten allemaal wie ze voor ogen had voor de missie. Ze had Kate en Tina bij veel oefeningen laten samenwerken, en ze vormden een goed team. Kate zei dat ze het wel aankon en ze was net zeventien geworden, dus net oud genoeg voor een taak in het buitenland. Zowel zij als Tina was erop gebrand om de mensenhandelaren te pakken en de slachtoffers te helpen.’


    ‘Nou ja, een van de twee in elk geval,’ zei Daimon zuur.


    ‘Ja, je hebt gelijk. Het is zo makkelijk te vergeten dat Tina anders was dan ze zich voordeed. Ze was erg goed in haar rol.’


    Het was iets drukker en luidruchtiger geworden in de bibliotheek van Greenwich nu de scholen uit waren en er een handvol leerlingen was binnengekomen om huiswerk te maken – of in elk geval om tegen hun vrienden te klagen dat ze zo veel huiswerk hadden. Kate kauwde op haar pen om even niet te hoeven nadenken over het volgende onaangename hoofdstuk van haar mislukking. Toen ze naar het uiteinde van de pen keek zag ze haar tandafdrukken, en ze proefde inkt.


    Een week na het begin van de missie waren ze vaste bezoekers van Bar Z geworden. Ze mochten ook de ruimte in aan de andere kant van de ondoorzichtige glazen deuren, zonder dat er om een identiteitsbewijs werd gevraagd. Kate was een beetje teleurgesteld toen ze ontdekte dat de verborgen ruimte er ongeveer hetzelfde uitzag als het gedeelte dat open was voor het publiek: luide muziek, een bar, meer mensen uit de buurt dan toeristen, maar met naar verhouding evenveel ayams die hun geluk beproefden bij de gasten. Tina had van een van de barkeepers gehoord dat dit slechts een voorvertrek was, niet het echte zenuwcentrum. Dat bevond zich boven, waar niemand het zag. Natuurlijk – het was te gevaarlijk om een geheime operatie te leiden vanuit een ruimte die slechts werd afgezonderd door een stel matglazen deuren om toevallige bezoekers buiten te houden. Volgens Jans instructies moest Kate de zaken niet forceren. De mensen die om de bende heen hingen, zouden alleen maar argwaan krijgen als ze te gretig probeerden dieper in de organisatie door te dringen.


    Toen ze zich klaarmaakte voor weer een avondje de stomste backpacker in Indonesië uithangen, koos Kate voor een skinny jeans en een topje met daarop glinsterende lovertjes in de vorm van een stel lippen. Tina bond haar haar omhoog in een ingewikkeld kapsel en zette het vast met vlinderspelden.


    ‘Wat vind je van Gani?’ vroeg Tina.


    ‘Veelbelovend.’ Kate deed lippenstift op die bij haar topje paste.


    ‘Je hebt gelijk dat hij bij The Scorpions zit, dat heeft de barkeeper bevestigd.’


    ‘Dat dacht ik al toen hij ons meenam naar de ruimte achter die glazen deuren. Maar hij lijkt me er eigenlijk niet het type voor, weet je?’


    ‘Niet het type?’ Tina trok een wenkbrauw op.


    ‘Nou, om te beginnen is hij lief en grappig. Hij is eigenlijk student aan de universiteit, en hij wil in de IT gaan werken, bij een internationaal concern. Hij heeft laten doorschemeren dat hij spijt heeft de verkeerde vrienden gemaakt te hebben, dat hij het vreselijk vindt wat ze doen.’


    ‘Geloof je dat dan?’


    ‘Ik weet het niet. Wat denk jij?’


    Tina stak een van de haarspelden in haar knot. ‘Ik denk dat je hem leuk vindt.’ Haar rustige, knappe gezicht was zowaar eens vertrokken in een ondeugende grijns en haar donkerbruine ogen glinsterden.


    ‘Nietes!’ Kate voelde dat ze bloosde.


    ‘Het is een aardige jongen. Ik neem het je niet kwalijk.’


    ‘Oké, ik vind hem leuk. Ik heb medelijden met hem.’


    ‘Hij zou wel eens precies de juiste persoon kunnen zijn voor onze missie.’ Tina controleerde de inhoud van haar handtasje.


    ‘Ik wil niet dat hem iets overkomt.’


    ‘Hij zou een hoop anderen kunnen redden als hij bereid is om mee te werken. Waarom vraag je hem niet tegen welke prijs hij dit alles de rug toe zou willen keren?’


    ‘Het is nog te vroeg om te laten merken wat ik hier werkelijk kom doen.’


    ‘Misschien. Maar je kunt toch aanbieden hem te helpen? Gewoon vaag blijven, kijken wat hij zegt.’


    ‘Denk je dat ik dat moet doen?’ Kate was opgelucht dat ze een partner had om mee te overleggen. Ze speelde zelf al langer met die gedachte en kwam maar niet tot een beslissing. Elke keer dat ze Jan vandaag had gebeld, had ze haar net gemist, waarschijnlijk door het onhandige tijdsverschil. De sms-berichten en ­e-mails die ze had ontvangen, leken soms vragen te beantwoorden die ze niet had gesteld. De communicatie over zo’n lange afstand verliep toch niet zo goed als ze had gedacht.


    Tina haalde haar schouders op. ‘Jij kent hem beter dan ik, maar als je denkt dat hij ervoor openstaat, moet je het doen. Ik wil hier ook weer niet te lang mee bezig zijn, anders vragen ze zich nog af waarom ik geen klanten oppik of bij hen solliciteer naar een baantje.’


    ‘God, ja, je hebt helemaal gelijk.’ Tina had een ingewikkelde rol te spelen: ze moest signalen geven om de interesse te wekken van de mannen voor wie de ayams werkten, zonder zo ver te gaan dat ze met de dames meedeed. ‘Ik kijk eerst wel in wat voor bui Gani vanavond is. Zijn bazen zullen van hem verwachten dat hij mij binnenhaalt om drugskoerier voor hen te spelen. Ik verheug me er nu al op die rollen te kunnen omdraaien.’


    Tina tikte Kate op haar pols. ‘Precies.’


    Gani zat somber over zijn biertje gebogen, maar fleurde meteen op toen Kate de bar binnenkwam. Ze voelde haar maag een sprongetje maken zodra ze zag dat de knapste jongen in de hele zaak op haar zat te wachten.


    ‘Daar heb je mijn favoriete meisje!’ riep hij uit, en hij verraste haar met een kus op haar lippen en een arm stevig rond haar middel. Daarna sloeg hij zijn arm rond haar schouders en leidde haar naar een bank achter in het privégedeelte. Tina glimlachte naar haar en verdween toen om zich te mengen onder de mensen bij de bar.


    ‘Vertel me eens meer over Engeland,’ zei Gani, die de draad van het gesprek van de vorige avond weer oppakte. Hij gebaarde naar de serveerster dat ze hun de gebruikelijke drankjes kon brengen. ‘Het klinkt zo exotisch. Ben je echt met een circus meegereisd?’


    ‘Niet met een circus, met een kermis. Je weet wel, attracties en kraampjes en zo?’


    Hij fronste en zag er schattig en niet-begrijpend uit. ‘Sorry, nee. Dat moet je me uitleggen.’


    Ondanks haar voornemen niet te veel prijs te geven over haar achtergrond, vertelde Kate hem al gauw over haar jeugd, over de kermisterreinen in Engeland en over de types die van de ene kermis naar de andere reisden. Zijn lach en waardering spoorden haar aan verder te gaan. Over de modder en de koude, natte weekenden zei ze niets; ze liet het allemaal aantrekkelijker klinken dan het in werkelijkheid was.


    Gani zuchtte en nam een slok bier. ‘Ik benijd je. Ik haat dit leven hier. Een dergelijke vrijheid lijkt me geweldig.’


    Dit was haar kans. ‘Je zegt wel vaker dat je je gevangen voelt. Hoe komt dat, Gani?’


    Zijn hand speelde met een van haar losse krullen, wat haar heerlijke rillingen langs haar ruggengraat bezorgde. ‘Het is lastig uit te leggen.’


    Ze wreef over zijn knie. ‘Probeer het maar. Ik geef om je; ik wil het graag weten.’


    Hij draaide zich naar haar toe. ‘Weet je, Kate, je bent heel aardig – lief van binnen, knap van buiten. En ik geloof wel dat je om me geeft, maar ik heb besloten dat ik je niet wil betrekken bij mijn zaken. Je moet hier na vanavond niet meer naartoe komen. Mijn… mijn mensen tonen te veel belangstelling voor je.’


    ‘Voor mij?’ Kate legde haar hand tegen haar borst en voelde haar hartslag versnellen. Vermoedden ze iets?


    ‘Ze hebben manieren om mensen te gebruiken – manieren waar ik een hekel aan heb.’


    Hij bedoelde de drugssmokkel. Mooi zo. ‘Maar dat laat je ze toch niet doen?’


    Hij streelde over haar kaak. ‘Ik zal niet toestaan dat ze jou iets aandoen, Kate. Je bent veel te speciaal.’ Hij leunde naar voren en kuste haar.


    Al haar gedachten, ideeën en plannen verdampten. Kate kon alleen nog maar denken aan die vastberaden, stevige kus – zo anders dan ze had verwacht van de verlegen student. Ze liet hem leiden en voelde al gauw zijn armen om haar heen terwijl ze half achterovergeleund op de bank onder hem lag.


    Hij plantte een kus in de holte onder aan haar hals. ‘Kate, je bent perfect. Al vanaf het moment dat we elkaar ontmoetten heb ik me voorgesteld hoe het zou zijn om je te kussen.’


    ‘Gani, ik…’ Kate begon zich schuldig te voelen dat ze het zo ver had laten komen – en nog in het openbaar ook! Ze kwam overeind, blij dat zo te zien niemand de zoenpartij in het donkere hoekje had opgemerkt.


    Gani leek evenzeer in verwarring als zij terwijl hij zijn haar weer in fatsoen bracht. ‘Sorry. Dat was mijn fout. Dit kunnen we hier niet maken.’


    Ze kon dit helemaal nergens maken, maar kon ook niet zomaar weglopen. Ze pakte zijn hand en gaf er een zacht kneepje in. ‘Laat me je helpen. Alsjeblieft. Ik heb connecties, mensen die je uit de problemen kunnen helpen.’


    Gani keek over zijn schouder naar de bar, en zijn blik bleef rusten op een man met overdreven veel gouden sieraden. Geschokt en met bonzend hard herkende Kate een van de twee leiders van The Scorpions: Yandi Gatra, het financiële brein van de bende. Dit was de eerste keer dat ze hem in levenden lijve zag. Zijn huid glom olieachtig en weerzinwekkend in het licht, als een vis op een marktkraam. En, o mijn god, Tina zat bij hem! Dat was veel meer dan ze vanavond hadden gedacht te bereiken.


    ‘We kunnen hier niet praten. Laten we ergens anders naartoe gaan,’ fluisterde Gani.


    Dat was tegen het protocol van de missie. Ze moest te allen tijde bij haar partner blijven, op een plek waar de agenten van de Indonesische geheime dienst hen in de gaten konden houden. Maar Gani stond op het punt om mee te werken, dat wist ze zeker.


    ‘Ik zeg het even tegen mijn vriendin. Waar gaan we heen?’


    Gani wiebelde zenuwachtig heen en weer. Hij wilde er graag vandoor nu hij het voorstel had gedaan. ‘Naar jouw kamer?’


    Kate slikte. Het appartement was van Tina en die vond het misschien niet goed. Bovendien bestond het gevaar dat Gani daar iets zou zien wat haar verraadde. Ze stopten alles wat met de missie te maken had altijd netjes weg in een kluis in de kledingkast, maar had ze vanavond wel gecontroleerd of dat gebeurd was?


    ‘Nee, niet naar mijn huis. Ik heb liever een plek in het openbaar.’


    ‘Goed. Misschien morgen dan.’ Gani liet haar hand los en trok zich heel subtiel terug. Nog even en haar kans was verkeken!


    ‘Weet jij een veilige plek?’ Had ze dat echt gezegd, ondanks al haar training? Maar dit was Gani, de zachtaardige, vriendelijke Gani.


    ‘Ik heb een kamer waar die gasten niets van weten.’ Hij wierp een vlugge blik op de bar. ‘In een studentenflat van de universiteit. Daar werk ik aan mijn studie als ik even wat tijd voor mezelf krijg van ze.’


    ‘Is het ver hiervandaan?’


    ‘Valt mee.’


    Tina zou waarschijnlijk protesteren als ze vertrok, en daarom besloot Kate haar een sms’je te sturen in plaats van het haar zelf te gaan zeggen. Tina was op dit moment toch bezig, ze zou het Kate niet in dank afnemen als ze haar stoorde tijdens een belangrijk gesprek. Kate besefte bovendien dat ze Gani’s vertrouwen misschien verloor als het te lang duurde om de boodschap aan Tina over te brengen. Ze zag Tina het bericht lezen en haar telefoon weer neerleggen. Ze zou het zo snel mogelijk doorgeven aan hun Indonesische contactpersonen. ‘Oké, we kunnen gaan. Hoe komen we daar?’


    Opgelucht dat hij ervandoor kon, sprong Gani overeind en hij trok haar mee. ‘Lopend.’


    Op weg naar Gani’s studentenkamer begon hij haar al dingen toe te vertrouwen, precies zoals ze had gehoopt. Hij was informatica gaan studeren, maar op een gegeven moment kon hij het collegegeld voor het volgende semester niet betalen. Op dat moment waren de broertjes Gatra ten tonele verschenen. Ze hadden aangeboden hem het geld te geven in ruil voor een aantal eenvoudige diensten. Ze zochten iemand die hun systeem onder handen kon nemen en hun computers wereldwijd wilde updaten.


    Met haar hand in de zijne zwaaide Gani zijn arm heen en weer. ‘Ik dacht dat het niet meer was dan dat, gewoon een zakelijk voorstel, dat moet je begrijpen. Maar, Kate, dit zijn geen aardige jongens. Ik wist al snel te veel, en zodra je eenmaal binnen bent, verzinnen zij manieren om je binnen te houden. Ik kan geen kant op.’


    ‘O, Gani. Ik vind het vreselijk voor je.’


    Hij schonk haar een moedige glimlach. ‘Stap jij nou maar weer in je vliegtuig en zorg dat je deze ellende achter je laat, maak je geen zorgen om mij. Ik weet dat je een jaar lol wilde hebben en dat je al dat rondreizen ziet als één groot avontuur, maar je beseft niet hoe kwetsbaar je bent. Dat begrijp je nu toch wel, hè? Je moet verstandiger zijn en samen reizen met anderen. Niet in je eentje. De rest van de wereld is niet net zoals dat Engeland van jou, met z’n mooie groene velden en kermissen.’


    Hij leidde haar naar een modern appartementencomplex. Het was een broeierige nacht, en veel flats hadden de balkondeuren open. Het stelde Kate gerust studenten te zien kletsen en drinken in de zwoele lucht. Achter enkele verlichte ramen zag ze jongens aan hun computer zitten, werkend aan een opdracht, afgesloten van de herrie buiten. Pas na middernacht werd het koeler, dus niemand ging nu al slapen. Het was zo’n vertrouwd tafereel – ze was weliswaar aan de andere kant van de wereld, maar studenten herkende je overal. Gani nam haar mee naar de bovenste verdieping en opende de deur die toegang bood tot een zeer opgeruimde kamer. Hij leefde hier als een kluizenaar – er lagen geen persoonlijke bezittingen, er waren geen foto’s. Alleen zijn ultramoderne computer stond op een bureau bij het raam.


    ‘Wil je iets drinken?’ Hij trok de kleine koelkast open, die vol zat met flesjes water.


    ‘Dank je.’ Ze draaide de dop eraf en voelde een tinteling van spanning. De sfeer was geladen, er stond ook zo veel op het spel. ‘Luister, Gani, ik kan meer voor je betekenen dan je denkt. Kunnen we hier echt veilig praten?’


    Hij knikte en trok het zonnescherm omlaag, zodat ze nog meer afgesloten leken van de buitenwereld. ‘Dit is mijn studeerkamer. Zelfs mijn familie weet hier niets van.’


    ‘Gani, ik heb connecties. Met nuttige mensen – mensen die bijvoorbeeld achter The Scorpions aan zitten.’


    Hij hief zijn flesje water op in een zogenaamd proostend gebaar. ‘Daar wens ik ze alle succes mee, maar het is onmogelijk. Om wat voor connecties gaat het?’


    Kate wilde niet te veel prijsgeven en hield zich aan haar dekmantel. ‘Mijn oom werkt voor de Britse overheid. Hij weet van dit soort dingen af. Laat me contact met hem opnemen, en hem vragen wat ervoor nodig is om jou hieruit te halen.’


    ‘Het land uit?’


    ‘Dat weet ik niet.’ Er was niet gezegd dat ze iemand asiel kon aanbieden, maar het leek geen onredelijk verzoek. ‘Misschien.’


    ‘Dat is mijn prijs. Niet omdat ik hier weg wil – ik hou van mijn land – maar ik ben hier niet veilig. Als ik The Scorpions verlaat, staat hun doodssteek me te wachten. Dat is hun motto. Geen plek in Indonesië is veilig.’


    ‘Dat is jouw prijs, maar mijn oom heeft in ruil daarvoor misschien ook iets nodig, iets wat hij kan gebruiken bij de onderhandelingen met de autoriteiten.’


    Gani zette zijn flesje neer en kwam naast haar op de rand van zijn bed zitten. Hij streelde met zijn duim over haar lippen, die nog vochtig waren van het water. ‘Zoals?’ Zijn donkere ogen keken zo treurig, zo openhartig.


    Het was lastig om helder na te denken. ‘Eh… dat weet ik niet. Misschien iets wat ze kunnen gebruiken om de leiders van The Scorpions te vervolgen? Informatie over hun onderkomens, zoals het onderkomen in Londen? Jij hebt toegang tot hun computernetwerk – het moet niet al te gevaarlijk zijn om iets te vinden en door te geven. Ze hoeven zich niet eens te realiseren dat jij degene bent die gegevens heeft doorgespeeld.’


    Hij legde zijn hand tegen haar kaak en tilde haar hoofd omhoog, zodat hij haar kon zoenen. ‘O, daar komen ze wel achter. Maar misschien moet ik het risico maar nemen, als ik dan bij jou kan zijn.’


    Kate leunde naar achteren, misselijk van alles wat naar boven kwam nu ze de herinneringen toeliet. Als ze zo terugkeek vroeg ze zich af of ze had moeten weten dat hij haar alleen maar vertelde wat ze wilde horen. Dat hij haar kleine beetjes informatie gaf om haar mee te lokken langs het pad dat naar haar ondergang leidde. Ze was die avond vertrokken in de overtuiging dat hij voor haar was gevallen en oprecht haar hulp nodig had om te ontsnappen uit de valstrik waar hij in terecht was gekomen. In plaats daarvan was hij degene die een valstrik had gelegd. Hij had gebruikgemaakt van haar gebrek aan ervaring met vleierij en gedaan alsof hij verliefd op haar was, om haar blind te maken voor alle gevaren. En Tina had haar aangemoedigd, haar verzekerd dat ze groot gelijk had dit risico te willen nemen.


    Gani was zo dankbaar geweest toen ze terugkwam met een aanbod om hem te helpen ontsnappen. Hij had beloofd alles wat ze nodig had op een speciale minigeheugenkaart te zetten, maar zou dat pas doen op de avond waarop ze hem voorstelde aan de eerste schakel in de keten van mensen die hem in veiligheid zouden brengen. Daar had ze tegen geprotesteerd. Ze had gezegd dat ze de informatie van tevoren moest hebben, maar hij had uitgelegd dat hij háár wel op haar woord geloofde, maar haar ‘oom’ niet kende en dus het risico niet wilde nemen dat hij aan zijn lot werd overgelaten.


    Het had zo redelijk geklonken, zo verontschuldigend. Maar goed, ze lag op dat moment wel bij hem in bed, dus ze kon niet echt helder denken. Ze had haar gevoelens aangezien voor liefde, had geloofd dat hij teder, open en eerlijk tegen haar was – de beste minnaar die een meisje zich kon wensen als eerste serieuze relatie. Maar al die tijd had hij zich rot gelachen om de naïeve muts die hij had weten te verleiden.


    Ze had meer vertrouwen gehad in hem dan in haar bevelen, en had daarom de laatste stap genomen, waarmee ze alles had verraden waarin ze geloofde. Maar in alle eerlijkheid had ze Tina wel laten weten dat ze zich zorgen maakte en zich afvroeg of ze dit wel op de juiste manier aanpakte. Ondanks Tina’s geruststellingen had ze alles zo veel mogelijk volgens het boekje gedaan. Ze had zelfs op het punt gestaan aan Jan Hardy te vertellen dat ze iets met een doelwit had, maar haar telefoontjes werden niet beantwoord. Daardoor had ze de kans gemist om te overleggen of haar intuïtie klopte en of de relatie de moeite waard was. En daarna was alles uit de hand gelopen.


    Een klop op de deur om vijf uur ’s ochtends wekte haar. Tina was nog niet terug van een ontmoeting met haar Indonesische contactpersoon om verslag te doen van de stand van zaken. Aangezien ze niemand verwachtte, trok Kate de deur slechts op een kiertje open.


    ‘Kate!’ Gani stond voor de deur. Hij zag er afschuwelijk uit: ongeschoren, met kleren vol vlekken en een wanhopige blik in zijn ogen. ‘Laat me alsjeblieft binnen!’


    Ze maakte het kettinkje los, hij haastte zich naar binnen, en zij deed de deur meteen achter hem weer op slot. ‘Gani, wat is er aan de hand?’


    Hij haalde adem met horten en stoten. ‘O, god. O, god, het is gedaan met me. Ze gaan me vermoorden.’


    Ze liet hem plaatsnemen op haar bed en hield zijn handen vast, alsof ze hem zo tot bedaren kon brengen. ‘Het is al goed, hier ben je veilig.’


    ‘Nee!’ riep hij uit. ‘Nee, ik ben nergens veilig. Ik… ik heb de informatie… gedownload… de financiën… de beveiligde locaties… de namen… maar… ik werd op heterdaad… betrapt. Meneer Gatra kwam binnen en vroeg me wat ik aan het doen was… op zijn persoonlijke computer en ik… ik raakte in paniek.’


    ‘Paniek?’ Kate kreeg het opeens koud.


    ‘Ik ben gevlucht. Ik ben uit het raam van Bar Z gesprongen en weggerend. Ze zitten achter me aan.’


    Ze liep naar het raam en keek uit over de straat in het vroege ochtendlicht. Het verkeer stroomde gewoon voorbij zoals altijd en ze zag nergens iemand die dit gebouw in de gaten hield. ‘Weten ze dat je hier bent?’


    ‘Nee, nee, natuurlijk niet! Ik moet er niet aan denken jou in de problemen te brengen.’ Hij kwam bij haar staan en omhelsde haar stevig. ‘Je bent het beste wat me ooit is overkomen. Ik wil je beschermen. Ik kan hier niet blijven. Ik moet weg. Alsjeblieft, alsjeblieft, je moet me hier direct weghalen!’


    Kate had het gevoel dat ze te dicht bij de rand van een afgrond stond die onder haar voeten begon af te brokkelen. Al haar voorbereidingen stonden op losse schroeven. Dit ging lijnrecht tegen het protocol in, maar ze kon toch niet anders? ‘Heb je de informatie bij je?’


    Gani leek gekwetst dat ze dat nog moest vragen. ‘Ja, heb ik. Is dat het enige waar je aan denkt?’


    ‘Nee, natuurlijk niet!’ Ze stak een hand uit naar zijn gezicht en kuste hem. ‘Het gaat me om jou, maar je moet iets te bieden hebben – een ticket naar de vrijheid – om mijn oom tevreden te stellen.’


    Hij bewoog sensueel tegen haar aan en drukte haar stevig tegen zijn borst. ‘Je bent het enige wat mij tevredenstelt. Alleen jij, Kate. Ik kan niet wachten tot we ergens zijn waar het veilig is en waar we opnieuw kunnen beginnen.’


    Ze kon hem niet laten lijden vanwege een proces dat zij in gang had gezet. ‘Geef me een ogenblik de tijd, ik moet even bellen. Ik zal navragen of de mensen die hebben toegezegd jou hiervandaan te smokkelen dat eerder kunnen doen.’


    Gani glimlachte, volgens haar van opluchting. ‘Dank je wel, Kekasih.’ Hij wist hoe fijn ze het vond als hij haar ‘liefje’ noemde in zijn eigen taal. ‘Hiermee red je mijn leven. Ik sta bij je in het krijt.’


    En zo was het gekomen dat ze de procedure om hem weg te halen had versneld. Ze had de vrouw die fungeerde als eerste schakel in de keten gevraagd hem mee te nemen zonder de gebruikelijke voorzorgsmaatregelen te treffen. Miss Tanni had ingestemd omdat ze erop vertrouwde dat Kate wist wat ze deed. Die moedige jonge vrouw, een infiltrant in een van de meest louche nachtclubs in Jakarta, was later geëxecuteerd om als voorbeeld te dienen voor de anderen.


    Die herinnering werd Kate te veel; ze werd ineens kotsmisselijk. Ze griste haar spullen mee, rende naar de damestoiletten en gaf over in de wc. Ze bleef boven de pot hangen tot de aandrang weer was weggezakt. Het was niet de eerste keer dat dit gebeurde, en ze gokte erop dat het ook niet de laatste keer zou zijn. Ze zag het maar als een soort straf voor haar zonden, al was dit bij lange na niet genoeg. Ze verdiende veel erger.
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    Nathan nam de Northern Line-metro naar huis en ging in gedachten de informatie nog eens na die zijn team had besproken. Na de vier mentoren hadden ze ook andere stafleden behandeld die al lange tijd bij de YDA werkzaam waren. Het dichtst bij Isaac stond zijn personal assistant, Tamsin MacDonald, dus hadden ze haar dossier aandachtig doorgelicht. Kieran had haar achtergrond gecheckt, maar slechts dingen gevonden die bevestigden wat ze al wisten: ze was gescheiden, had haar enige kind verloren in Irak en leidde nu een enigszins teruggetrokken leventje in Pimlico. Het krantenbericht over de dood van soldaat-korporaal Joe MacDonald was deprimerend geweest om te lezen. Als een van de Redcaps, zoals de militaire politie werd genoemd, had Joe deel uitgemaakt van de invasie door de 16th Air Assault Brigade, de luchtmobiele brigade. Tijdens een patrouille was hij geraakt door een handvuurwapen, waarna zijn bevelvoerder, commandant Hampton, hem naar een evacuatiepunt had gedragen. Joe stierf echter in de helikopter, onderweg naar het ziekenhuis. De commandant – Isaac – had een medaille gekregen voor zijn moed. Mevrouw MacDonald had hem vergezeld naar de uitreikingsceremonie. Kieran had een aangrijpende foto gevonden waarop ze zich vastklampte aan Isaacs arm, terwijl hij met enige tegenzin zijn medaille omhooghield voor de camera, een stuurse blik in de laserblauwe ogen onder de rode baret. Isaac zette zijn carrière als officier eerste klas voort en na diverse promoties bereikte hij de rang van luitenant-kolonel. Toen verliet hij het leger om de Young Detective Agency op te zetten. Blijkbaar had hij contact gehouden met de moeder van zijn oude kameraad, en aan haar gedacht toen hij op zoek was naar een betrouwbare assistente.


    Als een van de Redcaps, die belast zijn met interne onderzoek binnen het leger, had Isaac ongetwijfeld vele vijanden gemaakt. Daimon had zelfs de mogelijkheid geopperd dat sergeant Rivers bij een van zijn officiële onderzoeken ooit een aanvaring met Isaac had gehad en nog steeds wrok koesterde. Al had Kieran dat meteen van de hand gewezen door aan te tonen dat Jim een smetteloze staat van dienst had, zonder enige aantekening.


    Na de militaire connecties hadden ze de andere personeelsleden onder de loep genomen, net als vaste bezoekers en de schoonmaakploeg. Kieran had zelfs de naam van meneer Bates genoemd, Ravens grootvader en de conciërge van de YDA, maar dat resulteerde in een ijzige blik van zijn vriendin, waarna de anderen de ongemakkelijke stilte verbraken door over iets heel anders te beginnen.


    Kieran had nog een hoop te leren. Hij hoefde niet elke stap in zijn logische redeneringen met de rest te delen, vooral niet als de betreffende persoon toch niet werd aangemerkt als verdachte.


    Nathan stapte uit bij Clapham Junction en bleef even in het portiek van een winkel staan om Kate een sms’je te sturen. Hij wist dat ze deze middag van plan was aan haar rapport te werken en dat dit niet makkelijk voor haar zou zijn. Ze had erop gestaan het alleen te doen, aangezien ze er niet aan moest denken dat hij het verslag onder ogen kreeg.


    Alles goed?


    Het bleef even stil, maar toen ontving hij haar antwoord.


    Straks wel. Ben bijna klaar. xx


    Zoals hij al dacht viel het haar zwaar om het verleden op te rakelen. Had hij nou maar bij haar mogen blijven. Hij meende het toen hij tegen haar zei dat niets van wat ze opschreef zijn mening over haar zou veranderen. Maar ze had heel duidelijk laten merken dat dit iets was wat ze in haar eentje moest doen.


    Sterkte. Ik zie je morgen. Ik hou van je. xxx


    Woorden schoten tekort. Bijna draaide hij zich om, terug naar de metro, om naar haar toe te gaan. Toen ontving hij haar antwoord.


    Ik verheug me er nu al op. Fijne avond. xxxx


    De reactie was vrij koeltjes – beleefd, alsof ze elkaar nauwelijks kenden. Zijn impulsieve neiging om zich naar haar toe te haasten zakte weer weg. Ze had gevraagd om wat ruimte, en dat was wel het minste wat hij haar kon geven. Ze had nauwelijks tijd gehad om over hun relatie na te denken sinds het moment dat hij haar met de handboeien aan zichzelf had vastgeketend. Zou ze twijfels hebben gekregen?


    Nog steeds bezorgd stopte hij het mobieltje weg in zijn zak en liep huiswaarts. Het signaal van een nieuw bericht klonk, en hij pakte de telefoon er weer bij.


    Ik ook van jou. Xxxxx


    Hij grijnsde. Hij had zich druk gemaakt om niets. Dat zei meer over zijn eigen onzekerheid dan over de hare. Hij zag nu pas dat ze bij elk berichtje een extra ‘x’ had getikt, wat betekende dat hij nu elf kusjes van haar kreeg. Een zeer intrigerende gedachte.


    Hij liep zijn straat in, jogde het laatste stuk naar zijn voordeur en pakte zijn sleutelbos. Zodra hij de sleutel in het slot stak, kwam er een zwarte taxi naar hem toe gereden, die naast hem bleef staan. Het raampje werd omlaaggedraaid.


    ‘Hé, jij daar, ben jij Nathan Hunter?’


    ‘Ik heb geen taxi besteld.’


    ‘Ja, weet ik. Ze hebben me geboekt om een brief op te halen, die naar jou toe te brengen en te blijven staan tot je hem hebt gelezen. Je wilt niet weten hoeveel er al op de meter staat, zo lang sta ik hier al op je te wachten.’ Hij stak een blauwe envelop naar hem toe, het briefpapier van de YDA. Voorzichtig pakte Nathan de envelop aan en maakte hem open.


    Nathan, sorry voor deze geheimzinnige omweg, maar ik bel je liever niet thuis of op je mobiel voor het geval de lijnen onveilig zijn. Kom alsjeblieft naar het Fresh Bean-café aan Vauxhall Bridge Road; ik wacht daar op je. Ik heb vanmiddag iets ontdekt en we moeten nu snel handelen.


    Isaac


    Nathan las het bericht opnieuw. Het handschrift was van Isaac, maar hij zou verwachten dat Isaac contact zocht via Raven, aangezien dat eerder die dag nog goed had gewerkt.


    ‘Stap je nog in, jongeman?’ vroeg de taxichauffeur. ‘Er is me gezegd dat ik je naar een of ander adres in Vauxhall moet brengen.’


    Nathan bestudeerde het voertuig, op zoek naar aanwijzingen. Het ID-bewijs van de man hing aan de achteruitkijkspiegel, en het plaatje achter op de taxi bewees dat die geregistreerd stond bij de gemeente. Het leek allemaal in de haak. Hij kon meerijden en dan de ontmoetingsplek controleren voor hij naar binnen ging. Hij kende het Fresh Bean-café niet, maar Vauxhall Bridge Road was een drukke weg vlak bij het gebouw van MI6, en een van de best gecontroleerde locaties van de hoofdstad, dankzij de beveiligingscamera’s die op elke hoek waren opgehangen. Hij stapte achter in de taxi en stuurde Daimon een sms.


    Late ontmoeting met Isaac vlak bij Lego-huis. Zeg het team stand-by te staan, je hoort straks meer van me.


    Daimon zou wel begrijpen wat hij bedoelde, aangezien ze al vaker hadden gegrapt dat het moderne gebouw van MI6 eruitzag alsof het door een achtjarige was gebouwd met crèmekleurige legosteentjes.


    Nathan herinnerde zich de opmerking over de meter en controleerde de inhoud van zijn portemonnee. Het geld dat hij voor Kate uit de automaat had gehaald zat er nog in. ‘U doet wel aan kwitanties, toch?’


    ‘Tuurlijk.’ De chauffeur tikte tegen de meter, die al op een bedrag van meer dan vijftig pond stond. ‘De vent die me gestuurd heeft is zeker miljonair. Had ik maar zo veel geld. Ik heb wel een keer die acteur die koning George speelde in mijn taxi gehad – die vent heeft me een royale fooi gegeven.’


    Nathan luisterde half naar het geklets van de chauffeur en leunde achterover om na te denken over wat Isaac ontdekt zou kunnen hebben.


    Het was bijna sluitingstijd in de bibliotheek en Kate besloot de rest van haar rapport in het appartement af te maken. Ze gebruikte de reservesleutel om binnen te komen en trof Julian aan in de gang, met zijn canvastas over zijn schouder en een koffertje in zijn hand.


    ‘O, Kate, ik ben blij dat je terug bent. Ik heb een briefje voor je neergelegd, maar nu kan ik het je zelf vertellen.’ Hij keek haar stralend aan.


    ‘Wat dan?’


    ‘Er is een kleine geelpootruiter gespot in Hampshire!’


    ‘O, eh… wat leuk.’


    ‘Ik ga er nu meteen naartoe, en ik blijf daar overnachten om het morgenkoor van de vogels te horen. Doe jij maar alsof je thuis bent – er staat pasta in de koelkast.’ Hij rammelde met zijn autosleutels. ‘Wil je dat ik Daimon laat weten dat je hier in je eentje zit? Ik weet zeker dat hij je gezelschap komt houden als je dat wilt.’


    Dat was wel het laatste wat ze wilde, nu ze haar verslag moest afmaken en ze haar twijfels over zijn loyaliteit nog vers in het geheugen had.


    ‘Nee hoor, dat hoeft echt niet. Ik red me wel. Echt.’


    Julian was met zijn gedachten al ergens in een weiland in Hampshire, ook al bevond hij zich lichamelijk nog in Londen. ‘Vooruit dan maar. Ik zie je morgenavond weer. Dag!’ Hij trok de deur achter zich dicht en haastte zich naar zijn auto, die verderop in de straat geparkeerd stond.


    De kleine geelpootruiter? Kate moest glimlachen. Hoe enthousiast zou hij dan zijn als hij ooit een gróte geelpootruiter zag? Ze moest de soort maar opzoeken op internet, ter voorbereiding voor als hij terug was. Ze had het idee dat ze veel meer over die vogel te weten zou komen dan ze ooit dacht nodig te hebben.


    Na de hint over het avondeten liep Kate de vrolijke gele keuken in om pasta te koken. Ze strooide er Parmezaanse kaas overheen en maakte er een salade bij, en dwong zichzelf haar bord leeg te eten. Nathan en haar grootmoeder hadden gelijk: ze was het afgelopen jaar te veel afgevallen en het werd tijd dat ze weer beter voor zichzelf ging zorgen.


    Uiteindelijk kon ze het niet langer uitstellen; ze was Isaac de rest van haar rapport verschuldigd. Ze nam zich voor niet weer te gaan overgeven. Het was tenslotte haar eigen ellende die ze opschreef, niet die van een ander. En ergens verdiende ze alles wat er was gebeurd, aangezien zij de misstap had begaan, roekeloos en overdreven zelfverzekerd als ze was geweest. Ze ruimde de tafel af, schonk een beker muntthee in en pakte haar kladblok en pen voor de laatste loodjes.


    Nadat Kate Gani had overgedragen aan de eerste in de keten van mensen die hem het land uit zouden smokkelen, trof ze Tina niet meer aan in hun flat. Kate had Gani achtergelaten bij Miss Tanni met de belofte dat ze hem weer zou ontmoeten zodra hij in veiligheid was gebracht. De rest van de dag had ze zich zorgen gemaakt over Gani en haar partner. Ze diende een verslag in voor Jan, waarin ze kort vertelde wat ze had gedaan en vroeg om verdere instructies, maar er kwam geen reactie uit Londen. Ze probeerde de telefoonnummers die ze had gekregen van de Indonesische contactpersonen, maar ook daar nam niemand op. Het leek wel alsof ze op geen enkele manier meer kon communiceren met de buitenwereld. Jans mobiele telefoon schakelde steeds door naar voicemail als ze haar probeerde te bereiken.


    Om acht uur ’s avonds kwam Tina eindelijk opdagen. Haar sleutel schraapte tegen het slot.


    ‘Waar hing jij uit?’ beet Kate haar toe toen ze zag dat haar vriendin verder in orde was.


    ‘Ik zat in een briefing, dat heb ik je gisteravond toch gezegd?’ Tina leek niet eens te merken hoe bloednerveus Kate was. Ze trok haar shirt uit en deed een schone aan.


    ‘Je had best op een van mijn berichtjes kunnen reageren.’


    ‘Sorry, ik heb niks ontvangen. Wat is er met jou dat je zo van streek bent?’


    ‘Gani is weg.’


    ‘Nu al?’ Tina’s ogen werden groot. ‘Maar ik dacht dat het pas volgende week zou gebeuren?’


    ‘Hij werd betrapt toen hij de informatie aan het downloaden was – dat kostte hem bijna zijn leven, maar hij is gevlucht.’


    ‘Hiernaartoe?’ Tina liep naar het raam en controleerde de straat. ‘Naar jou?’


    ‘Ja.’


    Tina draaide zich om, opeens met een heel andere houding. ‘Wat zit je daar dan nog? We moeten gaan!’


    ‘Denk je dat ze hem hier komen zoeken?’


    ‘Doe niet zo idioot, natuurlijk doen ze dat! Ze weten dat jullie bevriend zijn.’ Tina pakte een koffer en propte haar spullen erin. Kates rugzak was al ingepakt, aangezien ze alles erin had laten zitten voor het geval ze heel vlug moest vertrekken. Tina haalde de kluis leeg en stopte de inhoud in haar handtas. ‘Hier, vergeet je jas niet.’ Ze duwde de dikke, zwarte winterjas in Kates armen.


    Toen ze merkte hoeveel haast Tina had, pakte Kate de laatste spullen die nog rondslingerden: haar boek en haar mobiele telefoon. ‘Waar gaan we heen?’


    ‘Naar een veilige locatie. Kom mee. Als Gani de informatie al heeft overhandigd, dan zit onze taak in deze missie erop.’


    Ze renden naar buiten, de straat op. Kate zweette onder het gewicht van haar rugzak en het gewatteerde jack. Ze stond al op het punt de jas te lozen, maar Tina greep haar bij haar pols.


    ‘Nee, niet doen. Ze mogen nergens ook maar een spoor van ons vinden. We moeten compleet van de radar verdwijnen.’


    Tina leidde Kate zonder enige aarzeling door onbekende straatjes, langs straatverkopers en riksja-verhuurders, voorbij langzaam rijdend verkeer. Kate hield in de gaten waar het kenmerkende viaduct was dat ze tot nu toe steeds als oriëntatiepunt had gebruikt. Het leek alsof ze in de richting van Bar Z liepen, maar dan via een andere route, een paar straten noordelijker.


    ‘Kunnen we deze wijk niet beter verlaten?’ vroeg Kate.


    ‘De dichtstbijzijnde veilige locatie is het gebouw dat we voor deze operatie hebben gebruikt,’ legde Tina uit. ‘Mijn contactpersoon zal ons helpen weg te komen zonder dat iemand weet waar we naartoe zijn gegaan. Maak je geen zorgen, hier zoekt niemand ons.’


    Ergens in haar achterhoofd ging er een alarmsignaal af. Maar nee, dit was haar partner. Kate had de opdracht te luisteren naar Tina als het om kennis van de plaatselijke situatie ging.


    Tina bleef staan bij de achterzijde van een gebouw met een hele hoop brandtrappen. Op elke verdieping waren de ramen voorzien van tralies. Het zag er veilig uit, wat Tina al beweerde, inderdaad als een gebouw dat de Indonesische politie zou kunnen gebruiken. Kate kon het onbehaaglijke gevoel nog steeds niet van zich af zetten, maar ze had weinig keus. Tina klopte op een deur en ging meteen naar binnen, alsof ze dit al heel vaak had gedaan. Waarschijnlijk werden de briefings hier gehouden, dacht Kate. Tina wees naar een kamertje naast de achterdeur, waar een oude man zat, die hen nieuwsgierig bekeek. Zijn witte haar stond in plukjes rond een kale kruin.


    ‘Laat je tas maar hier, hij let er wel op.’


    Dankbaar liet Kate de schouderbanden van haar armen glijden. Ze stopte haar portemonnee en paspoort in haar jas en nam die mee de trap op naar boven.


    Op de eerste verdieping bleef Tina staan voor een tweede deur. Ze klopte aan in een opvallend een-twee-een-twee-patroon, wat op dat moment een beetje leek op Kates hartslag. De deur ging open en Tina gebaarde dat Kate als eerste naar binnen moest gaan.


    ‘O mijn god, Gani!’ Kate kon haar angstkreet niet inslikken. Gani’s polsen waren samengebonden en vastgemaakt aan een balk in het plafond. Zijn hoofd hing voorover.


    ‘Wat is dit?’ Kate greep Tina bij haar elleboog en keek wanhopig rond, op zoek naar de politie, maar ze wist het. Ze wíst het.


    Er dreunde muziek door de vloer. Ze bevonden zich in de ruimte boven Bar Z, die ze hadden bereikt via de achteringang. Tina had haar meegenomen naar het hol van de leeuw, het geheime zenuwcentrum van The Scorpions, en Gani zou sterven als Kate geen manier kon bedenken om hem te redden.


    Yandi Gatra kwam langzaam naar voren. Hij zei heel vlug iets in het Indonesisch tegen Tina, die knikte. Daarna maakte hij een spottende buiging naar Kate. ‘Zeer aangenaam kennis te maken, mejuffrouw Pearl. Bedankt dat je ons geholpen hebt met ons kleine probleempje.’


    Bedoelde hij Gani? Was er nog iets waarmee ze kon onderhandelen?


    ‘Alstublieft, meneer Gatra, laat hem gaan. Het is mijn schuld. Ik hem heb overgehaald om… om…’ Ze kon niet toegeven wat ze precies had gedaan, voor het geval Yandi dat nog niet besefte. ‘Om er met mij vandoor te gaan.’


    Op dat moment hief Gani zijn hoofd op en grijnsde. Hij trok zijn handen uit de boeien, die slechts losjes waren vastgemaakt. ‘Nog even lief als altijd. Je hebt me helemaal nergens toe overgehaald, Kekasih, het was precies andersom. En je hebt alles gedaan wat ik je vroeg, nietwaar? Alles.’ De blik die hij over haar heen liet glijden maakte dat ze zich smerig voelde.


    ‘Tina?’ Kate wendde zich tot haar laatste hoop.


    ‘O ja, Tina. Volgens mij zijn jullie nooit echt officieel aan elkaar voorgesteld, hè?’ Gani sloeg een arm rond Kates middel en draaide haar om naar haar partner. ‘Kate, dit is mijn zus, Agustina. Ik ben Gani Meosido. En dit is mijn neef, Yandi Gatra. Alfin komt zo bij ons, zodra hij de mannen die jullie vanavond in de gaten hielden heeft weten te lozen.’


    ‘Je zus?’ Kate kon niet meer helder nadenken, het was één grote chaos in haar hoofd.


    Tina haalde haar schouders op en streek met haar slanke handen haar zwarte zijden rokje glad. ‘Sorry, Kate. Het was niet persoonlijk bedoeld. Ik had gewoon een missie, net als jij.’


    Yandi gaf Tina een klopje op haar schouder en zei iets tegen haar in hun moedertaal, zo vlug dat Kate het niet kon volgen.


    Tina ging op haar tenen staan en drukte een kus op zijn wang. ‘Vaarwel, Kate.’ Met een laatste blik op haar broer verliet Tina de kamer en liep terug de nachtclub in.


    Kate legde haar pen neer, nam een flinke slok van haar thee en keek naar buiten, naar de bomen van het park. Het viel niet mee om alles weer naar boven te halen, maar ze kón het. Het was voorbij – veel van de mensen die erbij betrokken waren geweest leefden niet meer – en ze moest Isaac zo veel mogelijk details geven voor het geval hij daar iets aan had. Het zat ’m vooral in de timing, had hij gezegd.


    Gani leidde haar naar een leren bank en duwde haar neer op de kussens. Verstijfd deed Kate wat hij wilde, en ze kneep haar handen stevig samen in haar schoot. Hij kwam naast haar zitten en trok haar naar zich toe, alsof hij verwachtte dat ze het zich tegen hem aan gemakkelijk zou maken, zoals ze een tijdje geleden maar al te graag had gedaan. Zijn aanraking in haar nek voelde nu eerder dreigend dan teder, het rukje aan haar haar was niet speels maar pijnlijk. Hoe had ze zich zo in hem kunnen vergissen?


    ‘Ik neem aan dat je wel wilt weten wat er aan de hand is?’


    Ze knikte.


    ‘Ah, mijn serieuze Kate, heb je je tong verloren?’ Hij wreef met zijn duim over haar wang. ‘Ik hoop dat het tijdelijk is, want je zult hem straks nog nodig hebben.’


    De andere leider van The Scorpions, Alfin Gatra, kwam binnen. Hij was een knappe man, gekleed in een piekfijn op maat gemaakt pak. Hij wierp Kate een scherpe blik toe, knikte, en voegde zich bij zijn broer. Met hun hoofden dicht bij elkaar boven een kleine tafel die gedekt was voor het avondeten, lieten de Gatra’s de buitenlandse agente aan hun neef over.


    Gani tikte op haar neus. ‘Het spijt me dat ik je het slechte nieuws moet brengen, maar je hebt je collega’s bij de YDA en de Indonesische veiligheidsdiensten verraden. Terwijl wij hier zitten, worden de zwakke schakels uit onze organisatie verwijderd. En wat jouw vriendin, Miss Tanni, betreft… tja, die is op onfortuinlijke wijze in aanraking gekomen met een aantal schorpioenen.’ Hij stak zijn hand in zijn sporttas en pakte er een glazen pot uit. Er zaten zes schorpioenen in, die over elkaar heen klauterden. ‘Met deze, om precies te zijn. Er zijn beelden van online gezet, als je ze wilt zien?’


    Kate schudde haar hoofd en proefde een vieze smaak in haar mond.


    ‘Dus je begrijpt, Kekasih, dat je op dit moment niet erg populair bent bij je bondgenoten. Ze zullen vreselijk kwaad op je zijn.’ Hij liet zijn vinger langs haar oor gaan en kneep bij wijze van waarschuwing in haar lelletje toen ze probeerde haar hoofd weg te trekken. ‘Sterker nog, ik ben de enige op de hele wereld die nog aan jouw kant staat.’


    ‘Aan mijn kant?’ Haar stem sloeg over, maar ze wist zich nog net onder controle te houden.


    ‘Natuurlijk, Kekasih. Je bent toch nog steeds mijn meisje? De plannen zijn alleen veranderd: ik stap niet langer over naar jouw mensen, maar in plaats daarvan blijf jij bij de mijne. Wij zullen voor je zorgen.’ Hij gaf haar een por zodat ze rechtop ging zitten, legde zijn handen tegen haar wangen en staarde diep in haar ogen. ‘Ach, arme lieve schat. Ik hou echt van je, weet je. Je bent zo dapper en je probeert zo hard het juiste te doen, en daarin heb je zo ongelooflijk gefaald. Daar is moed voor nodig, veel meer dan voor succes.’


    Kate wilde protesteren en zeggen dat ze zijn meisje niet was, dat ze niet naar zijn kant zou overlopen, maar ze wist dat het alleen maar gewelddadig voor haar kon aflopen als ze hem tegensprak. Ze kon geen kant op. En aan de schittering in zijn ogen te zien, wist hij dat ook.


    ‘Ik heb medelijden met je. Het was zo eenvoudig om dit te regelen. Je baas heeft geen flauw idee wat er vlak voor zijn neus allemaal gebeurt.’


    Beweerde Gani nou dat het verraad bij de YDA vandaan was gekomen? Dat was nog een extra klap boven op de verlammende schok die ze nog niet te boven was. Al zou het ontzettend veel verklaren… de telefoontjes die niet werden beantwoord, Tina’s infiltratie.


    ‘Volgens mij kun je nergens anders naartoe. Je hebt alleen mij nog.’


    Kate voelde de laatste beetjes hoop vervliegen.


    ‘Laten we er dus maar voor zorgen dat je je positie goed begrijpt: je bent mijn meisje. Zeg het.’


    ‘Ik…’ Kate kon haar hoofd niet wegdraaien, daarvoor hield hij het te stevig vast, maar ze voelde dat het opeens erg stil was geworden in de kamer. De anderen wachtten op haar antwoord. ‘Ik ben jouw meisje.’


    ‘Zie je, zo moeilijk was dat toch niet?’ Hij kuste haar en liet haar los. Kate draaide haar hoofd nog net op tijd om om te zien dat een van de bodyguards van de Gatra’s zijn pistool weer in de holster stak. Het verbaasde haar niets dat hij bereid was geweest haar neer te schieten bij het verkeerde antwoord.


    Gani stond op en trok haar overeind. ‘Dan laten we dat meteen officieel vastleggen.’ Hij stopte de handboeien die hij zogenaamd om had gehad in zijn zak en trok haar mee, voorbij de Gatra-broers.


    Alfin zei nors iets in het Indonesisch.


    Gani’s houding veranderde op slag, en hij toonde nederig zijn respect. Zijn antwoord werd duidelijk uit het gebaar dat hij naar de trap maakte.


    Nu ging Alfin over op Engels. ‘Ik heb mijn woord gegeven dat ze niet vermoord zou worden.’


    Wie had hij zijn woord gegeven? vroeg Kate zich af toen haar dat detail opeens weer te binnen schoot. Iemand had er geen probleem mee gehad haar te gebruiken, maar deinsde wel terug voor moord; dat suggereerde dat het om iemand moest gaan die haar goed genoeg kende om nog iets om haar leven te geven.


    Alfin liet zijn hand zakken, zodat ze naar boven konden lopen. ‘Op dit moment zie ik geen reden om me daar niet aan te houden.’


    Kate slikte en probeerde zo ongevaarlijk mogelijk over te komen. Nou ja, probéérde? Wie hield zij nou voor de gek? Ze wás ongevaarlijk. Erger nog, ze was volkomen nutteloos.


    ‘Kom maar mee, liefje. Je gaat niet lastig doen, toch?’ Gani leidde haar de smalle trap op. ‘We gaan gewoon eventjes op bezoek bij de Oude Teguh.’ Hij opende de deur van een klein kamertje waar een man naar een draagbare tv zat te kijken, zijn gerimpelde gezicht badend in een kil, blauw licht. ‘Teguh, ik heb weer een klant voor je.’


    Nu zag Kate er tatoeage-instrumenten op het lage bankje voor hem lagen uitgestald. ‘Nee, alsjeblieft niet!’


    Gani glimlachte. ‘Je bent mijn meisje, weet je nog? Dit stelt niets voor.’ Hij maakte een wuivend gebaar naar de instrumenten. ‘Als je het teken van de bende weigert, dan ben ik genoodzaakt te denken dat je tegen me gelogen hebt.’ Hij trok een lang gezicht. ‘Volgens mij zijn we allebei niet blij met wat er gebeurt als ik dat doe.’ Hij pakte de handboeien uit zijn zak en klikte de ene kant vast rond haar pols. De andere kant maakte hij vast aan een ijzeren stang die langs de rand van het bankje zat. Ze was blijkbaar niet de eerste klant die er niet gelukkig mee was dat haar het bendeteken werd opgedrongen. Gani ratelde iets in het Indonesisch en de oude man lachte. Met nog een laatste, spijtige blik op zijn programma schakelde Oude Teguh de tv uit en deed de stekker van zijn lamp in het stopcontact. Hij draaide Kates arm om, zodat de bleke huid aan de binnenkant van haar onderarm zichtbaar werd, en wreef er zachtjes over. Hij zei iets en glimlachte naar Gani.


    Gani ging op een kruk zitten en trok Kate op schoot. ‘Hij zegt dat je een mooi leeg doek bent voor zijn kunstwerk.’


    Ze draaide haar gezicht weg van het gezoem van de naald. Gani pakte haar kin vast en draaide haar hoofd resoluut terug.


    ‘Nee, Kekasih, kijk maar goed. Teguh is een meester. Je vindt dit vast zeer leerzaam.’


    Door ogen die nat waren van de tranen zag ze het beest ontstaan op haar pols. De pijn van de naald was niets vergeleken bij de emoties die door haar heen raasden. Ze verloor nog net niet haar verstand, dankzij een welkome gevoelloosheid die haar waarneming afstompte. Ze had het idee dat ze niet langer aanwezig was, maar ergens veilig boven haar lichaam zweefde. Het leek alsof er zo dagen voorbijgingen – al was het in werkelijkheid waarschijnlijk een uur – voordat Teguh klaar was. Hij veegde zijn kunstwerkje schoon en gaf een tevreden knik. Gani maakte de handboeien los en liet ze op het bankje liggen. Hij verstrengelde zijn vingers met die van Kate, tilde haar arm op en kuste haar tatoeage.


    ‘Goed gedaan, je maakte geen geluid en je gaf geen krimp. Ik ben trots op je.’ Zijn ogen, die ogen van een dichter die ze eens zo mooi had gevonden, schitterden vol bewondering. ‘We hebben boven een kamer voor je klaargemaakt. Je zal wel moe zijn; je moet slapen.’


    Kate staarde uit het raam naar de bomen in het park, met de parelmoerachtige maan die door de takken scheen. De avond waarop ze dit had ondergaan was er iets in haar geknapt toen ze besefte dat ze haar training en de YDA had verraden – haar gevoel van eigenwaarde. Dat begon nu pas een beetje terug te keren dankzij Nathan, maar het was een pijnlijke ervaring. Ze wilde het tegelijkertijd wel en niet bewust meemaken, een beetje zoals wanneer je op de snelweg langs een ongeluk aan de andere kant rijdt en niet kunt wegkijken. Als ze terugdacht aan de persoon die ze die avond was geweest, wist ze enig medelijden op te brengen, al voerde haar zelfhaat om de fouten die ze had gemaakt nog steeds de boventoon.


    De volgende ochtend stond Kate op met een stekende pijn in haar nek. Ze had nachtmerries gehad over schorpioenen en was gillend overeind geschoten, maar trof Gani aan, die lachend op de rand van haar matras zat. Haar ogen zochten naar de glazen pot met schorpioenen, die hij op het nachtkastje had neergezet. Het deksel zat er nog op en ze zaten er alle zes in, over elkaar heen klimmend om te ontsnappen.


    ‘Goedemorgen, slaapkop.’ Gani leek overdreven opgewekt – maar waarom zou hij dat niet zijn, in zijn ogen was de operatie meer dan geweldig geslaagd. ‘Ik moet zo naar hoorcollege, maar ik kom straks weer terug. Misschien dat Tina even bij je komt, maar ik heb water en iets te eten voor je neergezet. Ik neem aan dat ik je niet hoef te vertellen dat je hier moet blijven?’


    Kate betastte de pijnlijke plek in haar nek.


    Hij trok haar hand weg. ‘Niet aanzitten. Zo te zien ben je gestoken, maar het is niks om je zorgen over te maken.’ Hij pakte de pot van het nachtkastje. ‘Tot straks.’


    Toen de deur achter hem was dichtgevallen haalde Kate voor het eerst diep adem. O, god. O, god. Ze maakte zich klein en schreeuwde het uit in de lakens om het geluid te dempen. De gevoelloosheid die haar overspoeld had in het kamertje van de tatoeëerder ebde weg als water dat zich terugtrekt na een overstroming, een spoor van vernieling achterlatend.


    Miss Tanni was dood, en dat was haar schuld.


    Zij had de missie opgeblazen – compleet en onherroepelijk te gronde gericht.


    De Gatra’s hadden alle slimme plannen van de YDA en de Indonesische onderzoekers tegen hen gekeerd, en daarbij gebruikgemaakt van Kate om de onbetrouwbare elementen uit hun netwerk te verwijderen.


    Ze wist niet wie ze kon vertrouwen of hoe ze hieruit kon ontsnappen. Tina was degene met de plaatselijke contacten, maar die hoorde bij de tegenstanders. Als Kate ontsnapte en een beroep deed op de politie, gaf ze zich waarschijnlijk over aan dezelfde lui die hadden geholpen de missie te bombarderen. En ze was haar mobieltje kwijt.


    Kom op, Kate, er zijn altijd andere opties, dacht ze.


    Ze dwong zich op te staan en haar cel eens goed te bekijken. In de hoek ontdekte ze haar rugzak en jas. Ze trok schone kleren aan en probeerde haar trillende handen te negeren, maar het kostte haar moeite om de knoopjes dicht te krijgen. Ze haalde een van de weinige shirts met lange mouwen onder uit haar rugzak. Hiermee kon ze de tatoeage bedekken; ze wilde hem niet zien. Daarna liep ze naar het raam en trok het dunne, groene gordijn opzij. De kamer kwam uit op een van de brandtrappen, maar het raam was voorzien van een traliehek. Ze voelde aan de spijlen; het traliehek was nieuw en ontzettend stevig, en zat met een hangslot vast aan een ijzeren frame. De sleutel viel nergens te ontdekken. Dat zette een streep door het idee om de boel in de fik te steken, want dan zat ze binnen gevangen.


    Wrijvend over haar armen ijsbeerde ze door de kamer. Ze hield pas op met wrijven toen ze merkte dat ze met haar kapotte nagels haar polsen had opengekrabd.


    Vanaf dat moment had ze er echt helemaal alleen voor gestaan, besefte Kate. En dat een jaar lang, tot ze Nathan tegen het lijf was gelopen. Ze kon zich niet herinneren hoe lang ze in die kamer was vastgehouden. Misschien wel enkele dagen. Tina was langsgekomen, in eerste instantie op haar hoede, maar toen ze merkte dat Kate te bang was om haar aan te vallen, kletste ze haar de oren van het hoofd alsof er niets gebeurd was. Tijdens die bezoekjes schakelde Kate over op de automatische piloot, bang om de woedende woordenstroom die in haar opzwol eruit te laten. Tina had zelfs het lef gehad om te beweren dat Kate van geluk mocht spreken.


    Geluk? Kate had een schamper lachje laten horen.


    Nee echt, had Tina gezegd. Kate had juist geluk omdat de genegenheid van haar broer oprecht was. Gani meende het blijkbaar dat hij haar niet kwijt wilde. Hij was van plan met haar te reizen zodra hij wist dat ze te vertrouwen was, en hij rekende erop dat haar gevoelens voor hem haar zouden helpen inzien dat hij haar beste en enige optie was. Haar paspoort zou hem goed van pas komen in zijn rol als rechterhand van zijn neven.


    Kate herinnerde zich het gesprek als de dag van gisteren.


    ‘Ze zitten allemaal achter je aan, weet je dat?’ had Tina haar op een middag vrolijk meegedeeld toen ze langskwam met een stapeltje tijdschriften.


    ‘Wie?’ Kate bleef bij het raam staan. Ze bracht vele uren door met naar buiten staren, in de hoop dat ze gered zou worden, maar er kwam niemand. Het uitzicht veranderde nooit: gesloten luiken voor de ramen van de appartementen aan de overkant, wat verderop op het bouwterrein de bewegende hijskranen en erboven een blauwe hemel vol witte strepen van vliegtuigen.


    ‘Isaac, Jan Hardy, iedereen van de YDA. Ze denken dat je gevlucht bent nadat alles verkeerd ging, of dat je een verrader bent. De kans is groot dat de Agency wordt gesloten om een nog grotere blamage te voorkomen.’


    ‘Hoe weet jij dat?’ Kate beet op haar nagel. Ze had dergelijk nieuws wel verwacht, zij zou hetzelfde gedacht hebben als ze in Isaacs schoenen stond.


    ‘O, we hebben zo onze bronnen. Altijd al gehad. Veel plezier met de tijdschriften. Ik hoef ze niet terug, ik heb alles al gelezen.’


    Tina’s woorden bevestigden dat de YDA niet langer veilig was. Wanneer – áls – Kate wist te ontsnappen, stond ze er alleen voor.


    Haar kans diende zich een dag later aan. Na een snikhete namiddag had Gani het hek bij het raam losgemaakt, zodat hij buiten op de brandtrap kon gaan zitten roken in de koele avondlucht. Kate probeerde in de gaten te houden waar hij de sleutel opborg: in het binnenvakje van zijn laptoptas. Daarna was ze extra lief voor hem geweest, en had ze gedaan alsof ze begon te wennen aan haar nieuwe rol in zijn leven. Ze vervloekte deze onderdanige Kate, maar als ze zo zijn vertrouwen kon winnen, dan zou ze doen alsof hij gewonnen had.


    Die nacht, toen Gani in slaap was gevallen en zacht lag te snurken op zijn rug, kroop ze van de matras af en haalde de sleutel tevoorschijn. Ze pakte de kleine rugzak, die ze al had ingepakt, en haar gewatteerde jas – die kon ze goed gebruiken om haar paspoort en geld in te bewaren. Ze duwde het traliehek zachtjes open, blij dat de handcrème die ze eerder op de scharnieren had aangebracht ervoor zorgde dat ze niet piepten. Ze aarzelde. Gani sliep door. Ze wist dat ze waarschijnlijk geen betere kans zou krijgen, en dus duwde ze het traliehek weer dicht en sloop stilletjes de brandtrap af. Ze moest de drang onderdrukken om haar voorzichtigheid te laten varen en het op een lopen te zetten. Het briesje bracht zwakke geluiden met zich mee: muziek, het verkeer, hier en daar een stem verheven in woede, een huilende baby. Niemand die alarm sloeg omdat de gevangene was ontsnapt.


    Ze kwam veilig beneden in de verlaten steeg, glipte het donker in en verdween.
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    Nathan werd wakker met knallende koppijn. Hij stak een hand uit naar zijn nachtlampje, maar voelde niets. Hij lag niet in zijn eigen kamer. De geur… de temperatuur… de sfeer… niets klopte. Hij draaide zich op zijn rug en keek omhoog naar het onbekende plafond: grijs beton en een kaal peertje. Er viel licht naar binnen door een hoog raam waar dik matglas in was gezet. Zijn bed bestond uit een matras op de grond. Er was geen deken. De koele lucht en het fluiten van de wind deden hem vermoeden dat hij zich op een zolder bevond.


    Wat hij hier deed wist hij niet, maar het kon niet veel goeds betekenen.


    Hij negeerde de pijn in zijn slapen en dacht na over wat hij zich nog kon herinneren. Hij was volgens de instructies bij het Fresh Bean-café uitgestapt en had de taxi betaald. In plaats van direct naar binnen te gaan had hij buiten wat rondgehangen om te kijken of Isaac er al was. Die was niet komen opdagen, en Nathan kreeg ernstige twijfels of hij wel naar binnen moest gaan. Zijn voorzichtigheid won het – de hele manier waarop de ontmoeting was geregeld ging tegen de gebruikelijke protocollen in. Bij de ingang van een winkel was hij blijven staan en hij had even niet op de straat gelet om Daimon een sms’je te sturen dat hij het opgaf en terugging naar huis. Toen was alles opeens zwart geworden.


    Ze hadden hem zeker bewusteloos geslagen.


    Te onrustig om te blijven liggen kwam Nathan overeind. Hij voelde zich meteen licht in zijn hoofd worden en masseerde zijn slapen. Dat briefje… dat was toch echt Isaacs handschrift geweest. Betekende dat soms dat Isaac ook was ontvoerd, was hij daarom niet gekomen? Of… Nathan ademde diep in. Of hadden ze zich al die tijd vergist in hun baas? Saboteerde Isaac zijn eigen organisatie?


    Als dat waar was, was de ondergang van de YDA onvermijdelijk. Goddank had hij Isaac nooit verteld waar Kate was.


    De pijn zakte een heel klein beetje en Nathan dwong zich om op te staan. Hij zocht steun bij de muur om zijn evenwicht te bewaren. Verzamel alle beschikbare informatie en maak een plan van aanpak – zijn training kwam als een soort instinct naar boven.


    Aan de verkeersgeluiden te horen, bevond hij zich nog in Londen.


    Het gebouw leek eerder een bedrijfspand dan een woonhuis; het ruwe beton vertoonde tekenen van veroudering. Hij liet zijn vingers over het oppervlak gaan om te voelen of er scheuren of zwakke plekken in zaten. Het beton verbrokkelde en er werd een stalen constructie zichtbaar. Daar kon hij dus niet doorheen. Als hij moest gokken, dan bevond hij zich waarschijnlijk in een of andere achterbuurt van Zuid-Londen, niet ver van waar hij was ontvoerd. Waarom hadden ze hem anders eerst helemaal uit Battersea laten komen?


    De deur was stevig en voorzien van draadglas, dus onmogelijk in te slaan zonder hulpmiddel. Afgezien van de matras was de kamer leeg. Op eigen kracht ontsnappen zat er niet in. Hij moest wachten op zijn ontvoerders en dan zien uit te vinden waar het ze om te doen was.


    Leer je vijand kennen. Ook dat was hem geleerd.


    Dus, om wie ging het? Dit had ongetwijfeld met Kate te maken. Hij was niet betrokken bij andere lopende missies en had geen vijanden. Wat betekende dat het The Scorpions waren, die er niet in waren geslaagd Kate te pakken te krijgen, en die daarom hun pijlen hadden gericht op iemand die belangrijk voor haar was. Hij was dus verraden door dezelfde persoon binnen de YDA, want hoe konden ze anders al zo snel op de hoogte zijn van hun prille relatie?


    Maar waarom hadden ze zo’n groot risico genomen door hem van een drukke straat te plukken om hem vervolgens hier op te sluiten? Hij vloekte stilletjes toen het kwartje viel. The Scorpions wilden hem als gijzelaar. Ze zouden hem gebruiken om datgene te bereiken waar ze de afgelopen twaalf maanden maar niet in waren geslaagd: ze lieten Kate naar hen toe komen.


    Kate werd om tien uur wakker. Het had haar moeite gekost om in slaap te vallen nadat ze haar rapport voor Isaac had afgerond. Het zat nu in een envelop, weggestopt in een boek onder haar bed, in afwachting van Nathan, die het voor haar zou afleveren. Het was vreselijk geweest om alles opnieuw te moeten beleven, maar doordat ze haar herinneringen aan het papier had toevertrouwd kon ze er ook wat meer afstand van nemen. De verschrikkingen leken nu meer op een verhaal dan op een werkelijkheid die nog altijd voortduurde. Ze geeuwde en genoot van het idee dat niemand kon zien dat ze eruitzag als een wrak, met haar onopgemaakte gezicht en haar haar in de war. Ze stond op, wandelde naar het raam en trok het gordijn een beetje opzij. Het was bewolkt en het regende, maar niet zo hard dat je een paraplu nodig had. Ze hoopte maar dat Julian beter weer had voor het vogelspotten. Ze sms’te vlug ‘goeiemorgen!’ naar Nathan, terwijl iets in haar geheugen probeerde naar boven te komen…


    Pas toen ze in de keuken bij de waterkoker stond, schoot het haar te binnen: de doktersafspraak! Verdorie, ze had nauwelijks tijd om zich aan te kleden, een beetje mascara op te doen en erheen te gaan, laat staan om eerst nog te ontbijten. Gehaast trok ze haar kleren aan, poetste haar tanden, griste haar portemonnee en de sleutels mee en holde de trap af. Gelukkig had ze de dokterspraktijk de vorige dag in het voorbijgaan al gezien, waardoor het haar niet veel tijd kostte hem te vinden. Ze gaf de receptioniste haar naam en pakte de stapel formulieren aan die ze moest invullen, waarna ze ging zitten op een van de feloranje plastic stoelen in de drukke wachtkamer en begon aan het oersaaie karwei om alle vragen te beantwoorden. Om de paar tellen keek ze op haar mobieltje om te zien of Nathan haar sms al had beantwoord. Maar nee. Waarschijnlijk zat hij in de metro op weg naar haar toe. Die gedachte vrolijkte haar op, en ze zag al voor zich hoe ze straks samen zouden brunchen in Julians knusse keuken.


    ‘Katherine Pearl?’ Dr. Chaudri verscheen in de deuropening van de gang naar de behandelkamers.


    Kate sprong op. ‘Dat ben ik.’


    ‘Deze kant op, alsjeblieft.’ Met een vriendelijke glimlach liep de arts voor haar uit naar zijn kamer, en hij gebaarde dat ze op de stoel naast zijn bureau kon gaan zitten. ‘Wat is het probleem?’ Hij bekeek de formulieren en legde die in zijn bakje.


    ‘Ik heb een geïnfecteerde beet in mijn nek.’ Kate tilde haar haar op en draaide zich opzij om de plek aan te wijzen.


    ‘Ah. En weet je ook waardoor je gebeten bent?’ De arts pakte een klein, zaklampachtig instrument uit zijn la.


    ‘Het is gebeurd toen ik in Indonesië was. Het leek weg te trekken, maar opeens begon het weer zeer te doen. Misschien heb ik de plek opengekrabd of zo.’


    ‘En wanneer was dat?’


    ‘Ik heb de beet bijna een jaar geleden opgelopen, maar het begon een maand geleden pas pijnlijk te worden.’


    Hij maakte een afkeurend geluidje. ‘Je had er niet zo lang mee moeten blijven rondlopen. Maar, beter laat dan nooit. Laten we eens even kijken.’


    Ze hield haar haar weer omhoog en wachtte terwijl hij de plek onderzocht. Daar leek hij vrij lang over te doen.


    ‘Dat is… raar,’ zei hij uiteindelijk.


    Kate dacht aan Daimons opmerking over insecten die zich ingraven onder je huid en rilde. ‘Raar op wat voor manier?’


    ‘Het is geen beet, mejuffrouw Pearl. Zo te zien zit er een vreemd voorwerp onder je huid. Ik zie het randje zitten. Het heeft zich omhooggewerkt naar het oppervlak. Ik denk dat we het eruit moeten halen, en dan krijg je van mij een recept voor een ontsmettende crème. Zodra het verwijderd is, zou het vlug moeten genezen.’


    ‘Dus het leeft niet? Het is geen made of zoiets?’


    Dokter Chaudri grinnikte. ‘Wie heeft je dat soort gruwelverhalen aangepraat? Nee, het is waarschijnlijk iets wat in je nek vast is blijven zitten. Een doorn, misschien. Ik wil je vragen even te gaan liggen zodat ik hem met een pincet kan verwijderen.’


    Kate schopte haar schoenen uit en ging op het papier liggen dat de onderzoeksbank bedekte. Ze voelde dat er koele zalf werd aangebracht.


    ‘Dat is om de plek schoon te maken en te verdoven,’ legde dokter Chaudri uit.


    Daarna was er een prikje en een fel rukje aan haar huid. Er viel iets in het niervormige bakje naast haar. De dokter maakte de plek een tweede keer goed schoon.


    ‘Het is eruit, en dit zal vanzelf genezen. De plek blijft nog enkele dagen gevoelig, maar nu de doorn eruit is kan ik me niet voorstellen dat je er nog veel last van zult hebben.’


    ‘Wat was het?’


    De arts tuurde in het bakje. ‘Hmm, dat is wel heel bijzonder. Het is toch geen doorn. Het lijkt meer op zo’n onderhuidse microchip die dierenartsen gebruiken als identificatiemiddel bij huisdieren. Heeft een van je vrienden soms een geintje met je uitgehaald? Als dat zo is, dan was het een zeer gevaarlijk geintje.’


    Kate dacht aan Gani en de beet in haar nek. Had hij haar soms gechipt? Nee, dat was onlogisch; hij zou hebben geweten dat er al een zendertje in haar jas was genaaid. Bovendien zond een identificatiechip geen gps-data uit, er stonden alleen gegevens op over het huisdier, dus daar had hij niets aan om haar terug te vinden als ze ontsnapte. Wat had hij dan wel onder haar huid geplant?


    ‘Ik… ik denk dat het een ongelukje was.’ Kate deed alsof het niets voorstelde. ‘Mag ik hem meenemen?’


    ‘Vreemd ongelukje.’ Dokter Chaudri trok zijn latexhandschoenen uit. ‘Natuurlijk mag je hem meenemen. Hij is van jou. Ik zal je een pillendoosje geven om hem in te doen.’


    Nadat ze de dokter had bedankt en het recept had opgehaald, liep Kate diep in gedachten verzonken terug naar huis. Haar hand frunnikte achteloos aan het doosje in haar zak. Een microchip. Wat zou daarop staan?


    Er was iets wat ze niet begreep, wat haar al bezighield sinds Nathan haar had verteld dat Gani en Tina dood waren. Gani was geliquideerd, ondanks het feit dat hij erin was geslaagd het netwerk van agenten binnen de gelederen van The Scorpions op te rollen. Dat had hem eerder een beloning en promotie moeten opleveren. Hij moest dus wel iets extreems gedaan hebben om de toorn van zijn neven te wekken – iets wat zo erg was dat ze Tina ook meteen hadden vermoord. Had hij nog een ander spel gespeeld? Had hij hen ook belazerd door de gegevens daadwerkelijk te downloaden, zoals zij had voorgesteld, in afwachting van hoe alles zou lopen? Dat leek haar wel iets voor hem.


    Maar waarom droeg zij die informatie dan bij zich?


    De puzzelstukjes begonnen op hun plek te vallen. Haar Britse paspoort, zijn verrassende wens om met haar te reizen… Ondanks al zijn lieve woordjes had hij geen zier om haar gegeven, hij had alleen maar aan zichzelf gedacht. Hij was van plan geweest de gegevens het land uit te smokkelen en daarvoor was zij een handige koerier – niet van drugs, maar van data, dát had ze over het hoofd gezien. Als de Gatra’s haar hadden betrapt, had hij alle betrokkenheid kunnen ontkennen. Maar wat was hij van plan geweest met de microchip nadat hij haar weer had opgespoord – als dat hem al was gelukt? Het was een soort digitale bom. Had hij soms met The Scorpions willen onderhandelen voor een groter aandeel in de winst? Had hij ze ermee willen chanteren? Was hij van plan geweest de informatie te verkopen aan de hoogste bieder als zijn neven niet op zijn eisen ingingen?


    Daarom had Gani haar dus laten ontsnappen. Ze was nog wel zo trots op zichzelf geweest dat ze haar enige kans had benut, maar ergens in haar achterhoofd had ze wel geweten dat het iets te eenvoudig was gegaan. Ze was vastgehouden in een zeer effectieve cel, ze was onder druk gezet en bang gemaakt, maar haar geld en paspoort waren haar nooit afgenomen. Terwijl dat toch het eerste was wat je deed als je iemand in de buurt wilde houden. Nu ze erover nadacht was het niets voor Gani om haar te laten zien waar hij de sleutel bewaarde – om het haar zo gemakkelijk te maken om weg te glippen. Een geloofwaardiger verklaring was dan ook dat hij had gewild dat ze ontsnapte, en dat hij de bedoeling had haar te volgen met behulp van het zendertje dat zijn zus had aangebracht. Het was eenvoudiger als zij het land vrijwillig en op eigen houtje verliet en hij zich pas later bij haar voegde. Dat risico was minder groot dan wanneer hij haar meenam door de douane op het vliegveld en zij zich in paniek tot de autoriteiten wendde. Het was hem bovendien gelukt haar wijs te maken dat ze alles in haar eentje moest doen en ver uit de buurt van mogelijke hulp moest blijven.


    Maar hij had zich vergist. Zoals zo veel slimme mensen had hij aangenomen dat hij alleen maar idioten om zich heen had. Zijn bedrog was waarschijnlijk ontdekt, en daarvoor had hij de ultieme prijs betaald. Hij had niet meer de tijd gekregen om haar te vinden, maar wel om zijn moordenaars te vertellen wat zij bij zich droeg. Daarom was de klopjacht op haar zo intensief geweest: ze was een wandelende bron van belastend bewijsmateriaal.


    Gani had haar een ongelooflijke macht nagelaten – ze kon The Scorpions ten val brengen als ze de data in de juiste handen wist te krijgen.


    Met hernieuwde energie jogde Kate naar huis, in de hoop dat Nathan daar al was. Ze kon niet wachten om hem het goede nieuws te vertellen.


    Maar Kate trof niemand aan op het stoepje. In plaats daarvan zat Daimon haar binnen op te wachten.


    ‘Daimon?’ Kate kreeg niet eens de kans haar jas op te hangen of hij stond al naast haar en probeerde haar weer de deur uit te werken.


    ‘Ze hebben Nathan, kom mee, we moeten hem redden. Ik heb al een uur verspild met wachten tot je terug was en ze hebben me tot twaalf uur gegeven om te reageren.’ Hij zag er verwilderd en gefrustreerd uit, zijn korte haar stond alle kanten op.


    Ze trok haar arm los. ‘Wat?’


    ‘The Scorpions. Ze hebben Nathan gisteravond ontvoerd. Ze willen jou in ruil voor hem.’


    ‘Dat meen je niet!’


    Hij kamde geïrriteerd met zijn hand door zijn haar, aangezien het allemaal extra tijd kostte om alles uit te leggen. ‘Ze hebben beloofd je geen kwaad te doen, maar jij hebt iets wat zij nodig hebben. De deal is dat ik je naar ze toe breng en dat zij Nathan dan ongedeerd laten. Doe ik dat niet, dan gaan ze net zo lang stukjes van zijn lichaam af snijden tot we op hun eisen ingaan.’


    Nathan! Kate deinsde achteruit. ‘Wacht. Wacht even. We kunnen hier niet zomaar onvoorbereid aan beginnen.’


    Daimon vloekte fel. ‘Ik geef je geen keus – ze hebben míj geen keus gelaten. Ze houden me in de gaten. Ik mag met niemand contact opnemen en niets anders doen dan jou ophalen en je naar de ontmoetingsplek brengen.’ Hij trilde van woede. ‘Ik dacht dat je iets om Nathan gaf!’


    ‘Doe ik ook.’


    ‘Wat loop je dan nog te treuzelen?’


    ‘Omdat ik een manier probeer te bedenken om dit te overleven!’


    Hijgend van al het geschreeuw keken ze elkaar kwaad aan. Daimon gaf als eerste toe, en zakte langs de muur omlaag tot hij op de grond zat.


    ‘Het spijt me. Sorry. Ik ben gewoon wanhopig. Ik weet niet wat ik moet doen.’


    Er klonk een sleutel in het slot. Daimon schoot snel overeind, net op tijd om zijn oom te begroeten.


    ‘Hallo, allemaal!’ riep Julian opgewekt, met zijn tas over zijn schouder en een thermosflesje bungelend aan zijn heup. ‘Daimon, wat fijn om je te zien. Kate, je ziet er al beter uit. Is Nathan er ook?’


    ‘Nee,’ antwoordde Daimon hees.


    Julian liep langs hen naar binnen en zette zijn vogelspottersbagage neer in de voorkamer. ‘Ik heb het geweldig naar mijn zin gehad, ik moet jullie er echt alles over vertellen. Maar eerst moet ik eventjes naar het kleinste kamertje.’ Fluitend liep hij naar het toilet.


    Kate merkte dat ze haar nagels in haar handpalmen drukte. Heel bewust strekte ze haar vingers. Ze vertrouwde Daimon niet, maar ze kon Nathan uiteraard niet aan zijn folteraars overlaten. Had ze maar een beter alternatief.


    ‘Geef me een momentje, Daimon. Verontschuldig jij ons maar bij je oom terwijl ik heel even… mijn ov-kaart pak.’


    Ze liep naar de voorkamer, sloot de deur naar de gang en doorzocht oom Julians tas. Gelukkig zat datgene wat ze zocht er nog steeds in. Eenmaal in haar slaapkamer stopte ze het pillendoosje met de chip die de huisarts had verwijderd in een envelop, samen met haar verslag voor Isaac. Ze likte hem dicht en tikte vlug een berichtje aan Raven.


    Dringend: haal ajb verslag op bij Julian thuis en toon Kieran inhoud. Nathan ontvoerd. Daimon brengt me erheen. Ik probeer hem vrij te krijgen, maar je hebt dit nodig om ons te vinden.


    Ze hoopte dat de chip informatie bevatte over de Londense onderkomens van de bende – Nathan moest zich op een van die plekken bevinden. En aangezien ze The Scorpions maar al te goed kende, was ze zich ervan bewust dat ze de gijzelaar hoogstwaarschijnlijk zouden vermoorden zodra ze over de gegevens beschikten, of ze nou een deal met ze sloot of niet. Uitstel was haar beste tactiek. Ze piekerde er niet over om naar ze toe te gaan met de gewenste spullen. Het was beter de informatie ergens anders te bewaren, zodat de bende hen wel in leven moest houden om de data te kunnen bemachtigen. Er was te weinig tijd om iets uitgebreiders te bedenken. Ze verzond het sms’je en wiste het vlug uit haar telefoon, voor het geval iemand die zou controleren. De envelop liet ze midden op het bed liggen, met Ravens naam erop en erin een briefje met ongeveer dezelfde boodschap.


    ‘Kate, schiet een beetje op!’ riep Daimon.


    Met haar rug tegen de deur, zodat Daimon niet naar binnen kon stormen, opende ze het kleine doosje met injectienaalden. Was dit een heel slecht idee? Waarschijnlijk wel. Ze slikte even en bracht vervolgens een van de vogelchips aan in het midden van de buik van de schorpioentatoeage op haar onderarm. Ze hoopte maar dat Gani niet verteld had waar hij de data precies had gelaten. Zijzelf zou er helemaal niets van horen te weten. Maar ze kon niet het risico nemen dat ze haar nek te zien kregen en beseften dat ze de chip al had laten verwijderen. De tatoeage leek geen onlogische plek, want haar pols was die avond zeer pijnlijk geweest, en dat zou zijn daad hebben verhuld.


    ‘Kate!’ De deur rammelde toen Daimon erop bonsde.


    ‘Echt hoor, Daimon,’ klaagde Julian. ‘Ik dacht dat ik je betere manieren had geleerd. Jongedames hebben nu eenmaal jongedamesdingen te doen en dan moet je ze niet opjutten.’


    Kate liep de gang in, precies op het moment dat Daimon klaarstond om haar kamerdeur te forceren. ‘Dank je, Julian. Ik verheug me al op de verhalen over je trip straks.’ Het verbaasde haar hoe beheerst ze klonk.


    Julian gaf haar een klopje op haar schouder. ‘Ik heb foto’s.’


    ‘Geweldig. Nou, tot straks.’


    Daimon en Kate liepen naar buiten. Toen Kate opkeek, zag ze dat Julian hen vanuit het raam in de gaten hield.


    ‘Wat heb je tegen hem gezegd?’


    ‘Dat we met Nathan hebben afgesproken,’ antwoordde Daimon kortaf, maar hij leek iets minder over zijn toeren nu ze eindelijk op weg waren. ‘We moeten een plan bedenken.’


    ‘Mee eens.’


    ‘Mijn telefoon is niet veilig, maar ik heb een briefje voor Kieran achtergelaten in zijn kamer. Dat moet hij zo onderhand wel gevonden hebben.’


    ‘Wat staat erin?’


    ‘Alles wat ik weet: dat zij Nathan hebben, en dat hij eraan gaat als we het aan wie dan ook vertellen – de politie, Isaac of iemand anders van de staf. Ik heb gezegd dat ik jou zou oppikken en dan naar de ontmoetingsplek in de Nine Elms-supermarkt in Vauxhall zou gaan.’


    ‘Dat is geen plan, dat is een zelfmoordmissie.’ Kate probeerde niet aan de nieuwe bult te zitten die ze in het midden van haar tatoeage had gecreëerd. Ze hoopte dat ze het allemaal goed had ingeschat. Ze moest zo veel mogelijk tijd zien te rekken, zodat Kieran aan de slag kon met de data.


    ‘Dat bedoelde ik niet met een plan – ik doe gewoon wat me is opgedragen zodat ze Nathan niet fileren.’ Daimons blik gleed over de mensen die net als zij naar de opstapplaats voor de snelle bootdienst over de rivier liepen. ‘Nu ze zien dat we onderweg zijn, kunnen wij een manier gaan bedenken om hier levend uit te komen.’


    Kate nam haar metgezel kort op, zijn betrouwbaarheid afwegend. In zijn ogen brandde de felle blik van een krijger. Hij was niet bang, maar veel eerder woest. Maar daarmee had ze nog geen antwoord op de prangende vraag of hij er wel of niet zelf bij betrokken was. Hij zou gechanteerd kunnen worden, zoals ze in eerste instantie had vermoed, en daardoor meewerken omdat hij geen keus had.


    ‘Misschien laten ze jullie twee nog wel gaan, maar ik betwijfel of ze zich zullen houden aan hun belofte om mij geen kwaad te doen,’ zei ze zachtjes.


    Daimon schudde zijn hoofd. ‘Ik laat niet toe dat jou iets overkomt, dat beloof ik.’


    Al wist hij niet zeker of hij zich aan die belofte kon houden.


    Kate zou willen dat ze meer tijd had gehad om na te denken. ‘Laat mij het woord doen. Ik ken deze lui beter dan jij.’ Ze gingen in de rij staan voor de boot die hen over de rivier naar hun bestemming zou brengen.


    ‘Wat ga je zeggen?’


    ‘Dat ik bereid ben tot een ruil. Als zij Nathan vrijlaten, krijgen ze wat ze willen.’


    ‘Ik dacht dat je niet wist wat ze wilden.’


    ‘Dan moet ik ze dat maar vragen, denk je niet?’


    Daimon wachtte tot de boot de rivier op voer en liep vervolgens met haar naar een plek op het dek waar ze door niemand afgeluisterd konden worden. ‘Laten we contact opnemen met Raven, even checken of Kieran het briefje heeft gevonden dat ik voor hem had neergelegd op het hoofdkwartier. Jouw telefoon is wel veilig, toch?’


    ‘Ik denk het wel, ik heb ’m gisteren pas gekocht.’


    Daimon pakte hem van haar aan en begon een bericht te typen. Vervolgens vloekte hij en wiste het weer. ‘Kan niet.’


    ‘Waarom niet?’


    ‘Ik realiseer me net dat als ze Nathan hebben, ze dus ook zijn mobieltje hebben.’


    Meteen snapte ze waar hij op doelde. ‘En dus hebben ze mijn nummer.’ En ze had Raven er al een bericht mee gestuurd!


    Daimon maakte de achterkant open en haalde de sim-kaart eruit. Hij brak hem efficiënt in tweeën en smeet de stukjes in de Theems. ‘Laat ze daar maar eens een signaal van traceren. We stappen uit bij de Tower Bridge en voor het laatste deel nemen we een taxi. De metro is te gemakkelijk in de gaten te houden.’ Toen ze de beroemde brug naderden, duwde hij haar in de richting van het punt waar de passagiers van boord konden gaan. ‘Als we onderweg een winkel tegenkomen, kopen we wel een nieuwe sim-kaart.’


    Door dat voorstel voelde Kate zich al iets veiliger bij hem. Misschien was het dan toch geen bluf geweest toen hij zei dat hij contact wilde opnemen met Raven?


    Ze bereikten de Nine Elms-supermarkt een paar minuten na de deadline die Daimon had gekregen. Het was iets na twaalven, maar het was onmogelijk geweest om sneller het centrum van Londen door te komen – ze hoopte maar dat de kidnappers dat begrepen. Het was een drukke zaterdagochtend, en het was bizar dat ze nu opeens omringd werden door mensen die hun gewone dagelijkse dingen deden.


    ‘En nu?’ Kate keek op haar mobieltje. De nieuwe sim-kaart zat erin, maar ze had nog steeds geen antwoord van Raven ontvangen. Misschien wist ze niet dat ze een bericht van een nieuw, onbekend nummer in dit geval maar beter wel kon lezen. Een misselijkmakend gevoel van déjà-vu bekroop Kate: berichten en oproepen die niet doorkwamen… dat had ze eerder meegemaakt, in Jakarta. Het moest een aanwijzing zijn, maar er ontbraken nog te veel puzzelstukjes.


    ‘Laten we Kieran een sms’je sturen.’ Kate trok Daimon het gangpad met babyvoeding in.


    ‘Maar…’


    ‘Ik heb geen tijd om het uit te leggen.’ Vlug typte ze iets in en drukte op ‘verzenden’.


    Daimon legde zijn hand op de hare. ‘Ja, dat heb je heus wel.’


    ‘Oké, luister, toen alles verkeerd liep in Jakarta, kwamen mijn berichten ook niet aan.’


    ‘Dat komt omdat je geen berichten hebt gestuurd. Ik heb het dossier gelezen.’


    ‘Niet waar, ik heb er tig verzonden. Maar het gaat net als vandaag, er komt gewoon geen antwoord. De spion blokkeert alle communicatie. Dus ik bedenk net dat niemand het in zijn hoofd zou halen om met Kierans telefoon te knoeien. Hij zou het meteen merken, en ik durf te wedden dat hij geen standaardmobieltje gebruikt.’


    ‘Nee, hij heeft alleen maar custom-spullen die hij aanpast naar hoe hij het hebben wil. Maar hoe krijgen ze dat bij de rest van ons dan voor elkaar?’


    Kate wreef over haar voorhoofd. ‘Ik denk dat de toegang tot het netwerk wordt geblokkeerd voor alle YDA-mobieltjes. Het bereik valt af en toe weg, dus de meeste mensen zullen denken dat het nu ook daaraan ligt, maar niet Kieran. En als je het niet te vaak doet…’ Ze liet de zin onafgemaakt en haalde haar schouders op. ‘Ik durf te wedden dat het wifi-signaal op het hoofdkwartier er op mysterieuze wijze ook uit ligt. Ik hoop dat Kieran een manier weet om dat te omzeilen zodra hij doorheeft dat we in een noodsituatie zitten.’


    Haar telefoon liet een ping-geluid horen.


    Heb D’s briefje ontvangen. We zijn ermee bezig. K&R


    Dit was hét bewijs dat Daimon niet tegen haar had gelogen. Kate voelde zich meteen honderd keer beter. Ze liet hem het berichtje zien. ‘Zie je? Wat zei ik je?’


    ‘En als we er goed over nadenken, dan moet dit ons kunnen vertellen wie de verrader is. De grootste kans is degene die de telefoons regelt, de rekeningen betaalt, enzovoorts.’ Daimon fronste toen er iets in hem opkwam. ‘Nee toch, zeker?’


    ‘Wat?’


    Alle kleur was uit zijn gezicht verdwenen. ‘Ik kan het niet geloven, maar ik denk dat het…’


    ‘Daimon!’ Er bleef een winkelwagentje stilstaan, vlak achter Daimons rug. Boven een grote berg theedoeken en bloemkolen glimlachte Tamsin MacDonald hen allebei toe. ‘O, gossiemijne! En Kate! Het verbaast me om jullie samen aan te treffen – ik ben zelfs geschokt! Weet Isaac wel dat jullie Kate gevonden hebben?’


    Daimon duwde Kate wat meer achter zich. Dat vertelde Kate alles wat ze moest weten. ‘Kate? Nee, dit is Julie, een oude schoolvriendin. Al begrijp ik de verwarring wel – ze lijken best op elkaar. Maar eh, het was goed je weer eens te zien, Julie. Ik spreek je later wel een keer, ja?’


    Mevrouw MacDonald liet een raar lachje horen. ‘Doe niet zo mal, Daimon. Ik ken Kate goed genoeg om daar niet in te trappen.’ Kate probeerde naar achteren te deinzen, maar merkte dat een tweede winkelwagentje het gangpad versperde. Mevrouw MacDonald zag er nog redelijk geloofwaardig uit als iemand die op zaterdag haar boodschappen deed, maar dit wagentje was leeg en werd geduwd door het duo dat haar bijna te pakken had gekregen bij The Willows. Nu begreep ze ook waarom ze haar niet levend nodig hadden. Het ging hen om haar lichaam. ‘Hoe is het met je, lieverd?’ ging mevrouw MacDonald verder. ‘Ik ben blij te zien dat je er niet al te slecht uitziet na alle ellende die je hebt meegemaakt. Dat heb ik je nooit toegewenst.’


    Kate had zo’n idee dat mevrouw MacDonald precies wist hoe ellendig het was geweest. Zij had er tenslotte achter gezeten.


    Mevrouw MacDonald keek op haar horloge. ‘We kletsen later nog wel verder, maar laten we nu maar teruggaan, voordat onze vrienden hun geduld verliezen en die lieve Nathan iets aandoen. Hij is zo’n schat van een jongen – hij lijkt ontzettend op mijn Joe.’


    Kates hoofd tolde. Ze hadden één voordeel: Kieran en Raven waren deels op de hoogte van wat er gebeurde. Dat moest ze geheimhouden, en mevrouw MacDonald laten geloven dat haar uitval-van-communicatie-strategie succesvol was geweest. Kate stapte naar achteren tegen het schap met luiers aan en liet haar mobieltje achter de voorste rij pakken vallen.


    ‘Ik… ik wil helemaal niet met u mee.’


    Teleurgesteld schudde mevrouw MacDonald haar hoofd. ‘Alsjeblieft, Kate, reageer niet zo overdreven. Ze zullen je niets doen. Ze willen je alleen onderzoeken. Ze hebben me hun woord gegeven en tot nu toe hebben ze zich daar altijd aan gehouden. Er zal je niets gebeuren.’


    ‘Waarom zouden we u geloven?’ vroeg Daimon, die de drukke winkel rondkeek, op zoek naar een mogelijkheid om medewerkers of klanten aan te klampen voor hulp.


    ‘Omdat jullie niet het doelwit zijn. Dit gaat niet om jullie – het gaat om Isaac Hampton. Komen jullie dan even mee?’


    Mevrouw MacDonald liet haar winkelwagentje staan en liep voor hen uit naar buiten. Ze had verontrustend veel weg van een doorgedraaide Mary Poppins.


    Kate keek naar Daimon. Ze wisselden een blik van stilzwijgende instemming dat ze haar zouden volgen. Als ze Nathan wilden redden, hadden ze geen keus.


    Nathan keek op toen de grendel aan de buitenkant van zijn deur werd opengeschoven. Twee bewakers richtten hun aanvalsgeweren omlaag, op zijn hoofd. Een van hen gebaarde dat hij naar buiten moest komen. Nathan kwam langzaam overeind en hield zijn handen gespreid om te laten zien dat hij niet van plan was plotselinge bewegingen te maken. Hij stapte een pakhuiszolder op met een hoog plafond, dat helemaal leeg was afgezien van de vierkante betonnen pilaren waarop het dak rustte. Door een gat in de golfplaten druppelde water naar beneden, dat een smerig plasje vormde op de vieze, grijze vloer. Helemaal aan de andere kant koerden wat duiven. Hij kon ze nog net zien zitten onder de dakrand, met precies daaronder witte uitwerpselen die hun favoriete plekje markeerden. Er raasde een trein voorbij. Hij klonk dichtbij, maar Nathan zag hem niet.


    De bewaker die hem had bevolen naar buiten te komen, hield zijn geweer nu omhoog om hem tegen te houden. Nathan probeerde iets van de gezichten van zijn gevangenbewaarders af te lezen, maar die gaven niets prijs: de eerste was een kalende man met een vierkant gezicht, en een rode kleur alsof hij te lang in de zon had gezeten. Rond zijn gezwollen vingers knelden enkele ringen. De ander was jonger, beter in vorm, en hij had donker haar en stoppeltjes. Hij zou degene zijn die hem wist in te halen als Nathan probeerde ervandoor te gaan. In gedachten ging hij zijn mogelijkheden na: de deur helemaal rechts? Nee, die route lag het meest voor de hand, dus die deur werd waarschijnlijk bewaakt. Via de dakspanten door het dak naar buiten? Dat was iets beter, vanwege het verrassingseffect. Oké, nu hij dat besluit had genomen, hoefde hij alleen zijn kans maar af te wachten. Het was verstandiger niets te proberen zolang er twee wapens op hem gericht waren.


    Nathan hoorde voetstappen op de trap en zag een groepje mannen binnenkomen, onder wie de beroemde gebroeders Gatra – dat had hij niet verwacht. Hij had gedacht dat ze zich verre van dit soort onplezierige taken hielden. Ze werden vergezeld door twee assistenten en vier bodyguards, die zich om hen heen verspreidden als beschermende entourage. De assistenten droegen klapstoelen, die ze voor de Gatra’s openklapten. De twee bendeleiders namen plaats zonder op Nathan te letten. Ze onderbraken niet eens het gesprek dat ze voerden toen ze binnenkwamen. Een van de assistenten overhandigde Yandi zijn mobiele telefoon. Hij las het bericht, knikte en zette zijn gesprek voort.


    Nathan kreeg het gevoel dat hij helemaal geen grote rol speelde in dit tafereel. Er was geen triomfantelijke slechterik die hem zou uitleggen waarom hij hiernaartoe was gebracht, zoals je in films vaak zag. Nathan moest het doen met zijn eigen conclusies.


    En die waren niet erg rooskleurig. Als ze hem uit zijn cel hadden gehaald om in het gezelschap van de Gatra’s ergens op te wachten, dan hadden ze daar vast een goede reden voor: Kate was onderweg hierheen.
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    Kate verwachtte auto’s met geblindeerde ruiten, en daarom verbaasde het haar toen mevrouw MacDonald te voet voor hen uit liep, achter de supermarkt langs naar het industrieterrein van New Covent Garden. Hier werden groente en fruit afgeleverd voor de groothandels in de hoofdstad. Dat gebeurde altijd vroeg in de ochtend, dus op dit tijdstip was het stil en viel er zelfs geen beveiligingsbeambte te bekennen. Mevrouw MacDonald had een magneetkaart en een code waarmee ze het complex kon betreden, maar ze moest haar leesbril opzetten om de cijfers te kunnen lezen, wat Kate en Daimon de gelegenheid gaf om de code uit hun hoofd te leren. Mevrouw MacDonald deed een stap naar voren, bleef in de opening van het hek staan en draaide zich naar hen om. Kate had het misselijkmakende gevoel dat de vrouw de problemen waarin ze iedereen had gestort volledig had onderschat.


    ‘We lopen nu eventjes naar dat gebouw daar.’ Ze wees naar een van de oudere pakhuizen aan de rand van het terrein, langs het spoor. Het gebouw zag er vervallen uit. ‘Ik hoef jullie vast niet te waarschuwen dat je je moet gedragen, hè?’


    Haar schooljufachtige manier van doen begon Kate te irriteren. ‘Dit kunt u toch niet serieus menen, mevrouw MacDonald? We lopen recht in een Scorpion-valstrik en u zegt dat we ons moeten gedragen?’


    ‘Ja, dat meen ik wel.’ Ze gaf Kate een klopje op haar arm. ‘Je hoeft je geen zorgen te maken.’


    ‘Dat zei u eerder ook al.’ Daimon wierp een blik op de twee mannen die hen volgden. ‘Maar ik geloof dat u niet goed begrijpt wat hier aan de hand is. Deze mannen hebben Kate al een keer geprobeerd te vermoorden.’


    ‘Onzin!’ Mevrouw MacDonald wuifde die suggestie weg en liep naar het gebouw toe. ‘Kate heeft de informatie die zij nodig hebben, dus dan vermoorden ze haar natuurlijk niet.’


    Mevrouw MacDonald had blijkbaar geen flauw idee op wat voor drager de informatie was gezet. Waarschijnlijk geloofde ze echt dat ze hier allemaal weer levend uit zouden komen. Ze was betrokken geraakt bij zaken die haar ver boven de pet gingen. Maar waaróm?


    ‘U zei dat het allemaal om kolonel Hampton gaat, niet om ons,’ vroeg Kate, terwijl ze naast mevrouw MacDonald ging lopen. ‘Wat bedoelde u daarmee?’


    ‘Dat is heel eenvoudig: Isaac heeft me mijn kindje afgenomen, dus nu pak ik hem zijn kind af – de YDA. Hij heeft zijn hart en ziel erin gestopt. Het was mijn bedoeling dat de boel zou instorten zodra jij verdween, maar helaas heeft Isaac zich toen uit de problemen weten te kletsen. Maar dit keer lukt hem dat niet.’ Ze perste haar lippen op elkaar in iets wat meer op een valse, zelfingenomen grijns leek dan op een tevreden glimlach.


    Dat was nog eens de waarheid geweld aandoen. Mevrouw MacDonald was zo gefocust op wraak dat ze blind was voor het drijfzand waar ze iedereen in had laten lopen. Kate was zo kwaad op haar dat ze wel wilde gillen, maar ze kon nu niet meer doen dan haar tegenspreken. ‘MaarIsaac heeft geprobeerd uw zoon te redden. Het was niet zijn schuld dat er oorlog was. Uw zoon heeft er zelf voor gekozen het leger in te gaan.’


    ‘O, dat is het niet.’ Mevrouw MacDonald wuifde het feit dat Isaac een medaille had ontvangen voor moed in een gevechtssituatie met een nonchalant gebaar ter zijde. Ze stopte haar leesbril terug in haar handtas. ‘Nee, Joe is omgekomen door wat Isaac hem heeft aangedaan. Joe werd door die man getreiterd tot hij er niet meer tegen kon. Hij heeft zich die dag bewust laten doodschieten. Zijn kameraden vertelden dat hij uit zijn schuilplek tevoorschijn kwam en voor de kogel sprong.’


    ‘En waarom zou hij dat doen?’


    ‘Vanwege het onderzoek, natuurlijk.’


    ‘Welk onderzoek?’


    Er was geen tijd meer voor het antwoord op Kates vraag, want ze hadden het gebouw bereikt.


    ‘En nu even stil. Ik zal het je later wel vertellen. Het is tenslotte wel zo eerlijk dat je precies begrijpt waarom jij hier ongemak van hebt gehad.’


    Ongemak? Dit ging niet om een paar herfstblaadjes op het spoor, waardoor de treinen vertraging opliepen! Haar hele leven was overhoopgehaald! Haar handen jeukten om de vrouw een klap in haar zelfgenoegzame gezicht te geven, haar te dwingen wakker te worden en de werkelijkheid onder ogen te zien.


    Daimon pakte Kates hand en trok haar naar achteren. ‘Niet doen,’ fluisterde hij. ‘Het heeft geen zin. Ik denk dat ze zó de weg kwijt is dat je haar toch niet kunt bereiken.’


    Kate deed een beroep op de zelfbeheersing die ze zich noodgedwongen had aangeleerd na al haar ervaringen. Ze was door een hel gegaan om terug te komen, ze zou niet vergeten dat het er nu om ging Nathan te redden. Ze knikte kort naar Daimon.


    Aangespoord door een duw van de twee bewakers volgden ze mevrouw MacDonald het gebouw in, de betonnen trap op. Daimon had Kates hand nog steeds vast, en opeens voelde ze dat hij met zijn vinger in haar handpalm kriebelde; hij seinde iets aan haar door.


    P.L.A.N.?


    Ze gaf hem een kneepje: ja.


    ?


    R.U.I.L. – W.I.J. – D.A.T.A.


    Hij liet haar hand los om beide handen vrij te hebben voor wat er ging komen. Kate betreurde het dat ze niet meer de kans had gekregen om hem te vertellen dat de chip die ze nu bij zich droeg nep was, en dat ze een briefje voor Kieran en Raven had achtergelaten in Julians huis. Ze hadden zich hier echt niet halsoverkop in moeten storten.


    Aan de andere kant pakte het misschien beter uit als Daimon het niet wist. Op die manier had zij de controle over de onderhandelingen.


    Kom op, Kate, ga nou niet aan jezelf twijfelen. Je kunt dit best, dacht ze. Je bent deze gasten al een jaar lang te slim af, dus dat red je heus nog wel een dagje langer.


    Mevrouw MacDonald was buiten adem tegen de tijd dat ze de zolderverdieping hadden bereikt. Ze pakte een tissue uit haar zak en depte er voorzichtig haar voorhoofd mee. ‘O, gunst, ik moet echt eens wat aan mijn conditie gaan doen. En dan nu, niet vergeten: als we eenmaal binnen zijn, zorg ik ervoor dat ik jullie hier allemaal heelhuids uit krijg. Als jullie maar doen wat ik zeg.’ Met een laatste glimlach naar Kate en Daimon duwde ze de deur open en betrad de zolderruimte.


    In het midden van de zolder bevond zich een kleine groep mensen. Kates humeur klaarde al wat meer op toen ze Nathan tussen twee bewakers in zag staan. Dat was alvast één zorg minder: hij leefde nog. Hij had geen zichtbare verwondingen, maar als ze zag hoe wankel hij op zijn benen stond, was hij ook niet echt in topvorm. Hij leek ook niet bepaald blij haar te zien. Ze glimlachte geruststellend, maar daardoor keek hij nog stuurser voor zich uit.


    Alfin Gatra stond op en stak een hand uit naar mevrouw MacDonald. Kate had hem niet meer gezien sinds die laatste keer in Bar Z, en een deel van de verlammende angst van toen keerde terug. Hij maakte dat ze zich hol voelde van binnen, mede doordat hij haar zo sterk aan Gani deed denken, met dezelfde familietrekjes, de hoge jukbeenderen en die helderbruine ogen. Maar Alfin was een stuk ouder, en zijn ogen straalden een vastberaden kilte uit van al die jaren van geweld: niemand zou hem aanzien voor een onbegrepen dichter; zijn ijzige blik was die van een moordenaar.


    ‘Het is me een waar genoegen u eindelijk te ontmoeten, mevrouw MacDonald. En u hebt haar afgeleverd, zoals u beloofde.’ Alfin richtte zijn aandacht op Kate. ‘Je bent nogal een ongrijpbare dame, mejuffrouw Pearl.’


    Kate perste haar lippen op elkaar en hield haar blik strak op Nathan gericht, alsof ze wilde zeggen: ik móést wel komen, begrijp dat alsjeblieft.


    ‘Gaat u toch zitten, neem mijn plek.’ Alfin stapte bij zijn stoel vandaan.


    ‘Dank je wel, jongeman.’ Mevrouw MacDonald zette haar handtas naast zich neer en legde haar handen netjes ineengevouwen in haar schoot. Ze zat erbij alsof ze voorzitter was tijdens een ouderavond.


    ‘Ik wil u hartelijk bedanken dat u twee jaar geleden contact met ons hebt gezocht.’


    ‘U hoeft me niet te bedanken. Van al mijn opties leken jullie de meest veelbelovende. Toen deze missie voor het eerst ter sprake kwam in de notulen, leek het me een aanvaardbaar risico.’


    ‘Het was voor ons ook een aangename verrassing, die alles er een stuk eenvoudiger op maakte. Tevens bedankt voor het briefje dat u gisteren schreef om ons het doeltreffendste lokaas tot nu toe te bezorgen.’


    ‘O, ik heb al jaren geleden geleerd Isaacs handschrift te vervalsen – zo kon ik de zaken op kantoor op mijn manier regelen. Het was een kleine moeite.’


    Alfin knipte met zijn vingers. ‘Fouilleer onze gasten.’


    Twee van de bodyguards klopten vlug over de kleding van Daimon en Kate. Ze namen Daimon zijn mobieltje af en controleerden zijn belgegevens.


    ‘Die doet het toch niet,’ zei mevrouw MacDonald. ‘Ik heb gedaan wat ik beloofde: alle mobiele telefoons van de YDA zijn tijdelijk afgesloten wegens betalingsproblemen. Alleen de vaste lijnen werken nog. Als het goed is staat er “uitsluitend noodoproepen” op het scherm.’


    De bewaker knikte, liet de telefoon op de grond vallen en stampte hem kapot.


    ‘En het meisje?’ vroeg Alfin.


    ‘Geen telefoon,’ antwoordde de bodyguard.


    Daimon verraadde haar niet; hij vertrok geen spier.


    Alfin gebaarde de bodyguards hun oorspronkelijke plekken weer in te nemen. ‘En, mevrouw MacDonald, bent u het ermee eens dat wij ons aan onze afspraak hebben gehouden? Dat we Hamptons geesteskind een dodelijke klap hebben toegebracht?’


    Ze knikte. ‘Ja. Ja, dit komt de YDA nooit meer te boven.’


    ‘Wat niet?’ vroeg Daimon.


    ‘Nou, ik ben wellicht niet helemaal eerlijk tegen je geweest.’ Ze depte met de tissue de zweetdruppeltjes rond haar mond weg, een teken dat ze nerveuzer was dan ze liet merken. ‘Ik had gezegd dat jullie niets zou overkomen, maar Kate zal waarschijnlijk enige tijd moeten doorbrengen in een cel in Indonesië, omdat ze de Meosido’s heeft doodgeschoten. Dat klopt toch, meneer Gatra?’


    Alfin knikte en draaide een sleutelkaart van een hotel rond tussen zijn duim en wijsvinger. ‘Ja, het bewijs is overweldigend.’


    Nathan vloekte.


    ‘Bitch!’ schreeuwde Daimon, terwijl hij een poging deed om op de vrouw af te springen. Die uitbarsting moest hij bekopen met de kolf van een geweer in zijn maag. Hij zakte door zijn knieën, maar zijn ogen fonkelden van woede.


    Mevrouw MacDonald huiverde bij al dat geweld. ‘Nou, nou, Daimon, toch! Waar zijn je manieren? Ik verwacht niet dat je er blij mee bent, maar dit is de netste oplossing. Als Kate haar straf uitzit, blijft ze leven – je moet toch inzien dat dit de beste manier is om ervoor te zorgen dat onze vrienden hier geen ondoordachte dingen doen. De regering zal in onderhandeling gaan over haar zaak, zodat ze de rest van haar straf hier kan uitzitten, en daarna wordt ze stilletjes weer vrijgelaten. Het zijn vast maar een paar jaartjes – hooguit vijf.’


    ‘En wij dan?’ vroeg Nathan. ‘Daimon en ik? Heeft u daar al naar gevraagd?’


    Ze fronste haar voorhoofd. ‘Nou, nee, dat niet. Maar ik weet zeker dat we daarover ook wel een akkoord kunnen bereiken, nietwaar? Meneer Gatra is tot nu toe altijd zeer redelijk geweest. Misschien kunnen de jongens een jaartje of twee ergens worden ondergebracht? Ik sta er voor in dat ze met niemand contact opnemen, niet als ze weten dat ze daarmee Kate in gevaar brengen.’ Ze keek hoopvol op naar Alfin. Achter haar rug wierp Yandi de bodyguard die het dichtst bij hem stond een vlugge blik toe.


    Kate wist wat er ging gebeuren. Ze had dat teken eerder gezien, in Jakarta. Een van Nathans bewakers – de jongere met de stoppels – ging vlak voor mevrouw MacDonald staan. Kate probeerde nog tussenbeide te komen, maar ze was te ver weg. ‘Nee, alsjeblieft, niet doen!’


    Er klonk een schot, en mevrouw MacDonald werd naar achteren geworpen op de stoel.


    Voor ze zou flauwvallen liet Kate zich op de grond zakken, met haar hoofd op haar knieën.


    ‘Kate!’ Nathan wilde naar haar toe gaan, maar de oudere bewaker hield hem tegen.


    Alfin maakte een spottende buiging naar het lichaam. ‘Dank u, mevrouw MacDonald. Wij hebben ons aan onze afspraak gehouden. U zult blij zijn te weten dat de YDA de dood van zijn uiterst loyale secretaresse niet zal overleven. Dat was tenslotte uw grootste ambitie.’


    Yandi knipte nog een keer met zijn vingers, en de twee bodyguards pakten de stoel op en sleurden hem achter een van de grote pilaren. Ze lieten een bloedspoor achter op de vloer.


    Alfin wendde zich weer tot de drie overgebleven gijzelaars. ‘Ik hoef jullie niet te vertellen dat we bloedserieus zijn?’


    ‘Nee, niet na die actie,’ merkte Nathan verbitterd op.


    Twee glanzend gepoetste neuzen van dure Italiaanse schoenen bleven vlak voor Kates voeten staan. ‘De rest ligt in jouw handen, mejuffrouw Pearl. Jij beschikt over informatie die wij nodig hebben. Weet je waar ik het over heb?’


    Kate slikte. Nu het zover was, wist ze niet meer zo goed hoe ze dit moest spelen. De dood van mevrouw MacDonald had haar van haar stuk gebracht.


    Alfin prikte een vinger onder haar kin en duwde haar hoofd omhoog zodat ze hem aankeek. Kate hoorde Nathan scherp inademen. ‘Waar heeft Gani het gelaten?’


    Wat was haar plan ook alweer? Doen alsof ze van niets wist om tijd te rekken. ‘Waar heeft hij wat gelaten?’


    ‘Hij heeft ons verteld dat hij jou heeft voorzien van belangrijke informatie.’


    ‘O? O… ja?’ Haar stem trilde, wat eigenlijk wel van pas kwam nu ze het onschuldige slachtoffer moest spelen. ‘Maar het enige wat hij me heeft gegeven is dit.’ Ze hield haar pols omhoog en stroopte haar mouw een stukje op om de tatoeage te laten zien.


    Alfin pakte haar pols vast en wreef met zijn duim over haar aderen. Hij moest het bobbeltje vlak onder de huid wel voelen.


    ‘Het doet daar nu al een hele tijd zeer,’ voegde Kate eraan toe.


    Alfin trok haar overeind en nam haar mee naar Yandi, die nog steeds op zijn klapstoel zat alsof er niets bijzonders aan de hand was. Hij sloeg eerst de moord en nu alle ophef vlak voor zijn neus zo nonchalant gade, met zijn benen gekruist bij de enkels, dat het was alsof hij in The Oval naar een cricketwedstrijd zat te kijken. Maar misschien was het voor hem ook allemaal doodgewoon; moord en doodslag wás zijn dagelijkse routine.


    Alfin stelde hem een vraag in hun eigen taal, en trok Kates pols ruw naar voren.


    Yandi hees zich overeind en haalde een kleine led-zaklamp uit zijn borstzakje, waarmee hij op de plek scheen. Op dit moment wenste Kate dat ze het ding verder van al haar belangrijke aderen had gestopt. Zijn antwoord was eveneens in het Indonesisch, maar Kate herkende de woorden van instemming.


    ‘Wat gebeurt er?’ vroeg Nathan. ‘Wat ben je met Kate van plan?’


    Alfin liet haar pols los, verstrengelde zijn vingers en liet zijn knokkels kraken. ‘Informatie, meneer Hunter. Ooit vroeg men zich af hoeveel engelen er kunnen dansen op een speldenknop… Tegenwoordig kun je een complete overheidsdatabase kwijt op een voorwerp dat niet veel groter is dan dat, en dan laat je iedereen naar jouw pijpen dansen.’


    Kate wreef over haar pols, die zeer deed nadat hij zo ruw was vastgegrepen. ‘Is dat soms wat ik hier heb? Een overheidsdatabase?’


    Alfin schudde zijn hoofd, maar vertelde er niet bij dat het om data van zijn eigen organisatie ging.


    Het onschuldige slachtoffer uithangen was nog steeds de beste aanpak, vond Kate. In elk geval voorlopig. ‘Haal het eruit! Dat wil ik niet in me hebben zitten!’


    ‘Dat zullen we zeker doen, maar we moeten eerst controleren of dit inderdaad is wat we zoeken.’ Hij gebaarde naar een van zijn assistenten dat hij hem een koffertje moest brengen. ‘Mijn neef was nogal een grappenmaker die van listige trucjes hield. Dat herinner je je vast nog wel, Kate. Jij en hij waren tenslotte nogal… close.’


    Ze sloeg haar ogen neer naar de grond en voelde een withete vlaag van woede. Geen schaamte dit keer, daar was ze wel overheen, en wat deze moordenaars ook zeiden, het waren zeker niet hun woorden die haar zo woedend maakten. Deze mannen hadden haar gebruikt en probeerden haar nu een schuldgevoel aan te praten. Eindelijk mocht ze daar van zichzelf kwaad om worden – het was een louterende ervaring, die wonderen deed voor haar concentratie. ‘Ja, dat was hij, hè? Heb je hem daarom laten liquideren?’


    ‘Ja, precies.’ Alfin klikte zijn koffertje open en pakte er een scanner uit. Hij bestudeerde de tekst op het beeldscherm en liep daarna op Kate af. ‘Dit zal ons het identificatienummer van de chip vertellen. We hebben Gani zover gekregen dat hij die informatie nog met ons deelde voor hij heenging.’


    Het enige voordeel dat Kate nog had was dat ze leek te willen meewerken. Dus stak ze ook nu behulpzaam haar arm naar voren. Nathan hield haar in de gaten. Hij kende haar goed genoeg om zich te realiseren dat ze geen bobbeltje op haar arm had toen hij haar de laatste keer aanraakte. Zijn blik gleed naar haar nek. Zou hij nog weten dat ze vandaag naar de huisarts moest? Kon hij al raden waar dit naartoe ging? Het laatste wat ze kon gebruiken was dat hij te snel zou laten merken dat ze blufte. Ze wilde zo veel mogelijk tijd rekken, in de hoop dat er hulptroepen onderweg waren.


    Alfin bewoog de scanner over haar pols en las het lange serienummer op aan Yandi, die het invoerde op zijn tablet. Even bleef het stil, terwijl hij wachtte op de bevestiging dat het om de juiste chip ging. Maar toen fronste Yandi.


    ‘Wat is dit? Wat is een Essex Marsh-grutto?’ vroeg hij.


    Meteen ontmoette Daimon Kates blik. Hij besefte ineens waar ze mee bezig was. Nathan, die niet wist wat er in Julians tas had gezeten, keek onthutst.


    ‘Is het een code?’ brieste Alfin. ‘Is de chip aangetast?’


    Yandi klikte en volgde een aantal linkjes op zijn scherm. ‘Nee, hij staat geregistreerd als onderdeel van een dierenbeschermingsprogramma. Het is een echte.’


    Alfin torende boven Kate uit en omklemde haar pols stevig met zijn hand. Hij trok haar omhoog totdat ze op haar tenen stond. ‘Wat doet dit in jouw pols?’


    Ze staarde naar het tweede knoopje van zijn overhemd.


    ‘Waar is de echte microchip!’ Hij schudde haar door elkaar, zo hard dat haar tanden ervan klapperden.


    ‘Laat haar met rust! Ik heb ’m!’ riep Nathan uit.


    Nee, Nathan, niet doen! Kate kreunde stilletjes. Hij was de doktersafspraak vergeten en dacht dat de chip nog steeds in haar nek zat.


    ‘Jij?’ Alfin liet haar los en draaide zich om naar Nathan. ‘Waar dan?’


    Nathans ogen zochten Kate. De arme jongen had totaal geen plan, behalve ervoor zorgen dat het geweld zich op hem richtte in plaats van op haar.


    Kate glipte langs Alfin en ging tussen Nathan en de bedreiging in staan. ‘Het is al goed, Nathan, je hoeft niet te liegen.’ Ze tilde haar haar opzij en liet hem de pleister in haar nek zien. ‘De waarheid, meneer Gatra, is dat ik de chip vanochtend heb ontdekt, en heb laten verwijderen. Toen ik hoorde dat u Nathan had meegenomen, bedacht ik dat ik alleen zou kunnen onderhandelen over onze vrijlating als ik de chip op een veilige plek achterliet.’


    Alfins knappe gezicht vertrok tot een lelijke grimas en hij ontblootte zijn tanden. ‘Wát heb je gedaan?’


    Kates knieën knikten. ‘Als u ons niet laat gaan, dan zijn er instructies om de chip uit te lezen en tegen jullie te gebruiken.’


    Vliegensvlug trok Alfin een pistool uit een holster onder zijn jack en hij drukte de loop tegen haar voorhoofd. ‘Ik vermoord je.’


    Kate sloot haar ogen. ‘Niemand anders weet waar hij is,’ fluisterde ze.


    Ze voelde de luchtverplaatsing toen hij zijn arm weer wegtrok. Ze deed haar ogen open en zag dat Alfin het pistool nu op Nathan richtte.


    ‘Dan vermoord ik hém.’


    ‘Als u dat doet, dan kan het me weinig schelen wat er met mij gebeurt. Dan zal ik sterven in de wetenschap dat uw organisatie is vernietigd. Ik… ik heb een briefje achtergelaten dat in het geval van mijn dood gelezen zal worden, samen met een plattegrond en een foto, zodat een vriend de chip kan vinden.’


    Yandi stond op en legde zijn hand op de arm van zijn broer, zodat die het pistool liet zakken. Hij sprak razendsnel tegen hem in het Indonesisch. Alfin knikte kort en stak zijn pistool terug in de holster. Kate voelde de spanning een fractie afnemen. Ze deinsde achteruit totdat ze vlak voor Nathan stond. Hij sloeg zijn armen om haar heen en boog zijn hoofd voorover om een kus op haar kruin te drukken. Daimon kwam aan Nathans rechterzijde staan.


    ‘Dit wordt nog interessant,’ mompelde Daimon met een sombere blik.


    ‘Jullie hadden niet moeten komen.’ Nathan drukte haar stevig tegen zich aan.


    Ze had er al het geld dat haar grootvader voor haar studie opzijgezet had onder durven verwedden dat dat de eerste woorden waren die hij tegen hen zou zeggen. ‘We hadden geen keus.’


    ‘Kate, waar ben je mee bezig?’ vroeg Daimon.


    ‘Tijdrekken, op de enige manier die ik kon bedenken,’ gaf ze toe. Ze wist alleen niet of haar wanhopige, gevaarlijke spel hen zojuist had gered of het einde betekende.


    Daimon gaf Nathan een por. ‘Je moet toegeven dat dit grietje een flink stel kloten heeft, dat ze het opneemt tegen de Gatra’s door hun eigen spelletje te spelen.’


    ‘Ze is fantastisch.’ Hij drukte zijn wang tegen haar kruin; de spanning straalde door zijn lichaam.


    De Gatra’s waren het blijkbaar min of meer eens geworden. Yandi nam het over als ondervrager.


    Hij kwam voor haar staan met zijn armen over elkaar geslagen. ‘Waar is de chip?’


    Kate genoot nog heel even van Nathans warmte tegen haar rug voordat ze haar laatste, gevaarlijke troef uitspeelde. ‘Ik zal u ernaartoe brengen, maar pas als u me bewijs toont dat de jongens zijn vrijgelaten. Ik wil bewegende beelden zien waarop ze in hun eentje en heelhuids het hoofdkwartier van de YDA binnenwandelen. Dan krijgt u de chip.’


    ‘Nee, niet op deze manier, Kate,’ fluisterde Nathan terwijl de Gatra’s weer vlug met elkaar overlegden.


    Ze draaide zich half om zodat ze hem kon aankijken, en probeerde alle geliefde lijntjes en rondingen in zijn gezicht in haar geheugen te prenten. Ze was er bepaald niet zeker van of ze het ooit nog zou zien. ‘Heb jij een beter idee?’


    Daimon kneep waarschuwend in Nathans arm, ten teken dat hij de kans niet moest verpesten. Goddank dat Daimon bij hen was, dacht Kate. Want als Nathan niet ook om het leven van zijn beste vriend moest denken, dan zou hij er nooit mee instemmen haar achter te laten. Op deze manier bestond er tenminste nog een kleine kans dat zij wisten te ontkomen, en dan konden de autoriteiten een reddingsactie op touw zetten voordat de Gatra’s haar omlegden. Ze maakte zich geen enkele illusie over haar eigen lot; zodra ze doorkregen dat Kate niet van plan was de chip te overhandigen, zouden ze haar doden, en waarschijnlijk lang niet zo genadig als bij mevrouw MacDonald. En zelfs als ze zich wel aan de afspraak hield zouden ze haar uit de weg ruimen; een optie waarbij ze het er levend vanaf bracht was er domweg niet.


    ‘Goed dan,’ sprak Alfin vlug. ‘De twee jongens blijven hier en jij komt met ons mee. Zij worden vrijgelaten zodra wij dit gebied hebben verlaten. Dan tonen we je later het bewijs dat ze ongedeerd zijn.’


    Kate knikte bevestigend. ‘Onderschat me niet, meneer Gatra. Ik vertel u helemaal niets als u zich niet aan deze afspraak houdt.’


    Yandi zei iets in het Indonesisch en lachte. Kate durfde te wedden dat zijn opmerking erop neerkwam dat ze lang niet zo veel praatjes zou hebben na een paar uurtjes met een van hun martelaars. Ze hoopte maar dat hun gebruikelijke aanpak op dat gebied werd gehinderd door het feit dat ze zich in Londen bevonden. Het Dorchester Hotel zou dergelijk gedrag vast niet goedkeuren, zelfs niet van hun best betalende klanten.


    Nathan had blijkbaar dezelfde angstige voorgevoelens, en die maakten hem wanhopig. ‘Kate, alsjeblieft,’ fluisterde hij. ‘Kunnen we niet bij elkaar blijven?’


    Kate draaide zich nu helemaal om zodat ze hem kon knuffelen. ‘Iets beters kan ik niet bedenken, Nathan. Je kent me toch, ik ben het soort meisje dat altijd ter plekke improviseert.’


    Hij streelde met een vinger over haar wang en keek haar aan met een gekwelde blik. ‘Nee, je bent precies mijn soort meisje.’ Hij sloot kort zijn ogen om zijn reserves aan standvastigheid en moed aan te boren, waarvan ze wist dat die hem door elke crisis heen sleepten. ‘We ontsnappen wel, dat beloof ik, en dan komen we je halen.’ De laatste paar woorden fluisterde hij in haar oor: ‘Zorg jij maar dat je in leven blijft.’


    Ze had spijt van veel dingen die de afgelopen paar dagen waren gebeurd, maar voor de ontmoeting met Nathan zou ze altijd dankbaar zijn. Hij was gewoon de meest goedaardige persoon die ze kende. ‘Ik zal mijn best doen. Maar ik reken er niet op dat deze gasten zich aan hun beloften houden. Wees alsjeblieft voorzichtig.’


    Yandi gaf een teken; het was tijd om te vertrekken. Een assistent nam zijn stoel mee en haastte zich naar buiten om de auto te halen.


    ‘Kom maar mee, mejuffrouw Pearl. Ik heb het een beetje gehad met deze plek.’ Alfin keek vol afgrijzen het door duiven ondergepoepte pakhuis rond. Hij gaf haar een duwtje, zodat ze voor hem uit liep, achter zijn broer aan. ‘Je zult onze gast zijn tot dit allemaal naar onze tevredenheid is opgelost.’ Toen ze de uitgang bereikten, riep hij iets over zijn schouder naar de twee bodyguards aan weerszijden van Nathan. ‘Jullie zorgen voor de jongens.’


    De mannen knikten, en keken onverstoord uit boven hun geweerkolven. Kate kreeg het ijskoud bij de gedachte dat ze hem zojuist hun doodvonnis had horen uitspreken.


    ‘Nathan!’ schreeuwde ze.


    ‘Ik weet het, Kate, ik hou ook van jou!’ antwoordde hij, maar ze zag aan zijn ogen dat hij wist dat ze hen had willen waarschuwen. Hij en Daimon konden zich nu alleen nog redden door iets totaal onverwachts te doen, en dat mocht Kate niet voor hen verpesten.


    Ze kon verder niets voor hem doen – en die gedachte drong tot haar door alsof een tijger zijn scherpe tanden in haar zette. ‘Ik hou van je. Daimon, pas goed op hem!’


    ‘Doe ik,’ zei Daimon, met een geruststellend dodelijke blik in zijn ogen.


    In de deuropening bleef Alfin staan. ‘Ruim het lichaam weg na afloop.’ Hij wees naar mevrouw MacDonald. ‘Een brand moet voldoende zijn. Jullie mogen hier niet vertrekken voordat alles is vernietigd.’


    ‘Ja, meneer,’ antwoordde de oudere van de twee mannen.


    Had ze weer de verkeerde keus gemaakt? Had ze er met haar impulsieve beslissing voor gezorgd dat anderen iets rampzaligs zou overkomen, net als in Jakarta? Kate was zo verdoofd van angst dat ze niet in staat was tegen te stribbelen toen ze nogal ruw de trap af werd begeleid. Twee gewapende mannen tegen twee jongens. Nathan en Daimon maakten geen schijn van kans. De jongens zouden eerst sterven, daarna was zij aan de beurt, en het was allemaal haar schuld.


    Onder aan de trap stond een zwarte limousine klaar voor de Gatra’s, met als misplaatst detail een vergeeld koolblad dat tegen de glanzende metalen wieldop van het achterwiel geplakt zat.


    Een bewaker deed het portier aan de passagierskant open. Yandi stapte in met de elegantie van een nijlpaard op het droge. Alfin gebaarde dat Kate moest volgen. Hij kwam naast haar op de achterbank zitten, zodat ze tussen hem en zijn broer in geklemd zat. De twee bodyguards namen tegenover hen plaats, hun gezichtsuitdrukking onbewogen als steen, hooguit een beetje verveeld.


    ‘Welnu, mejuffrouw Pearl,’ sprak Alfin met een zoetgevooisde stem, ‘dit lijkt me een goed moment om te onderhandelen over de échte deal, denk je ook niet?’
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    Nathan wist ook wel dat hij zich nu goed moest concentreren op zijn eigen situatie, maar toch kon hij een kreun – slechts een klein deel van zijn innerlijke angstschreeuw – niet onderdrukken toen hij moest toekijken hoe Kate door de openzwaaiende deuren het trappenhuis in werd geduwd.


    ‘Nat,’ mompelde Daimon.


    Focus. Je moet zien te overleven, zei Nathan tegen zichzelf. Hij tikte met een vinger tegen de binnenkant van zijn linkerbovenbeen. Dat was hun teken dat hij er klaar voor was. Kate had haar uiterste best gedaan om voor een uitweg te zorgen waarbij ze in leven zouden blijven, maar de Gatra’s zouden niet willen dat ooggetuigen van een moord vrijuit gingen. Deze twee zware jongens hadden de opdracht hen te doden.


    Daimon legde zijn vingers gespreid over de rechterkant van zijn ribbenkast. Dat betekende dat hij de jongere bewaker met het donkere haar rechts van hem zou uitschakelen, en de oudere man met het rode gezicht aan Nathan overliet. Daimon koos altijd graag voor de lastigste tegenstander.


    Nathan krabde aan zijn neus, wat Daimon wist te interpreteren als: val aan, zodat de bewakers tegenover elkaar komen te staan. Want als ze in die houding begonnen te schieten, was er een kans dat ze elkaar neerknalden.


    Daimon trok zijn kraag weg bij zijn nek: het zal erom spannen.


    Nathan drukte met een hand op zijn buik: zou je denken?


    De bodyguards wachtten tot ze de auto met de Gatra’s van het terrein hoorden wegrijden. Soms waren de oude trucs nog steeds de beste; Nathan knikte Daimon toe dat hij een ingeving had.


    Daimon bewoog zijn voet heen en weer, een, twee, drie keer.


    ‘O, mijn god! Ze bewoog! Ik zweer dat ze bewoog! Leeft ze nog?’ Nathan wees met trillende vinger naar het zeer dode lichaam van mevrouw MacDonald.


    Natuurlijk richtten de bewakers hun blik meteen op het lijk. Nathans doelwit kreeg onmiddelijk een elleboog in zijn gezicht, gevolgd door een trap in zijn kruis. Hij wankelde van de pijn terwijl hij probeerde zijn geweer op te tillen, maar Nathan en Daimon vochten rug aan rug, waardoor hij niet voldoende ruimte had om te richten. Een kogel uit het geweer van Daimons aanvaller sloeg in het plafond. Uit alle hoeken en gaten stoven duiven op, die in paniek uitzwermden. Hun geklapwiek klonk als een bizarre ovatie. Er klonk nog een ronde geweervuur; waarschijnlijk vocht Daimon met de man om het wapen, maar Nathan moest eerst zijn eigen tegenstander vloeren voor hij hem te hulp kon komen. Een tweede trap in zijn kruis, gevolgd door een rake trap tegen zijn knieschijf en Nathans doelwit ging neer. Nathan pakte zijn geweer vast en draaide het zo dat het uiteinde naar de buik van de man wees. Achter hem hoorde hij een gesmoorde kreet, en hij zag Daimons tegenstander met beide handen naar zijn keel grijpen en voorovervallen. Tijdens de worsteling had de geweerkolf zijn strottenhoofd geraakt. Hijgend rukte Daimon het wapen uit de handen van de bodyguard, draaide het behendig om en richtte het op de man. Een fractie van een seconde dacht Nathan dat Daimon de trekker zou overhalen – hij zag dat zijn vriend in de verleiding kwam. De man die hij tegenover zich had, was degene die mevrouw MacDonald had doodgeschoten.


    ‘Daimon,’ zei hij zachtjes. ‘Wij zijn er om de wet te handhaven, niet om voor rechter te spelen.’ Dat was de eerste regel die elke Yoda leerde: ze waren detectives die toezicht hielden op de maatschappij, maar haar niet terroriseerden.


    Daimon schudde met grote mentale inspanning zijn woede van zich af. ‘Op je knieën, klootzak. Handen achter je hoofd.’


    De twee bewakers wisselden een blik.


    ‘Niet over nadenken,’ zei Nathan koeltjes, ‘gewoon doen.’


    Zijn onvermurwbare toon liet de mannen merken dat hij het meende. Het duo was natuurlijk tijdelijk ingehuurd en had gedacht met een stel amateurs te maken te hebben – ze hadden er geen flauw benul van wat voor zware training deze twee jongens bij de YDA hadden gevolgd.


    ‘Wat doen we met ze?’ vroeg Daimon.


    ‘Er is daar verderop een cel waar je onmogelijk uit kunt komen. Geloof me, ik heb het geprobeerd.’ Het gaf een goed gevoel dat de gevangenbewaarders nu zelf achter slot en grendel verdwenen.


    ‘Oké, mannen, je hebt gehoord wat mijn vriend zei. Loop langzaam naar dat kamertje en hou je handen waar ik ze kan zien.’ Daimon bleef hen onder schot houden en liep met ze mee naar de cel waar Nathan de nacht had doorgebracht. Nathan stond al klaar om de deur dicht te smijten zodra de mannen binnen waren. Hij voelde een enorme opluchting toen hij de grendel er eenmaal voor had geschoven. De eerste belangrijke hindernis was genomen.


    ‘Dat is gelukkig geslaagd.’ Hij duwde de veiligheidspal van het geweer op zijn plek en leunde tegen de muur.


    ‘Goed gedaan, man.’ Daimon gaf hem een eenarmige omhelzing. De jongens waren allebei nogal verbaasd dat ze het er levend vanaf hadden gebracht. ‘Oké, laten we er nu maar vandoor gaan om je meisje te redden.’ Door het succes was zijn optimisme helemaal terug.


    ‘Wat doen we met deze dingen?’ Nathan tilde het geweer op.


    Daimon wierp het magazijn uit. ‘We houden ons aan de regels.’ Hij tuitte zijn lippen, waarmee hij zonder woorden aan zijn vriend toegaf hoezeer hij daarnet in de verleiding was gekomen om de allerbelangrijkste regel te overtreden, toen hij het geweer op de moordenaar van mevrouw MacDonald gericht hield. ‘Nu die gasten opgesloten zitten, hebben we deze dingen niet meer nodig. Laten we ze uit elkaar halen en ze bij het lichaam achterlaten.’


    ‘Goed, maar neem wel de munitie mee – voor het geval iemand anders de politie voor is. Die kan de geweren later ophalen, als ze aan de slag moeten met het lijk en de gevangenen.’


    ‘Op die manier wordt bezit en gebruik van vuurwapens ook nog eens toegevoegd aan de waslijst van strafbare feiten, en de politie heeft het geweer nodig om te bepalen wie van de twee de moordenaar is.’ Daimon keek somber naar het lichaam dat ineengezakt in de schaduw lag. ‘Ik begrijp het niet. Waarom zou ze ons dat aandoen?’


    ‘Geen idee, maar daar komen we nog wel achter.’


    Nathan liet het aan Daimon over om de geweren uit elkaar te halen, en liep ondertussen naar de uitgang om te controleren of er niemand meer buiten was. Hij duwde tegen de klapdeur, maar die gaf maar een klein beetje mee. Hij trok eraan, maar ook dat haalde niets uit. Uiteindelijk rammelde hij er uit alle macht aan, waardoor hij beter begreep hoe het kwam dat er geen beweging in zat.


    ‘Daimon, ze hebben de uitgang geblokkeerd – met een ketting en een hangslot, gok ik zo. Die krijg je alleen van buitenaf open.’


    Daimon legde de wapenonderdelen op een hoopje bij de voeten van mevrouw MacDonald. ‘Fantastisch. Ik durf te wedden dat de Gatra’s dat hebben gedaan in de verwachting dat hun loopjongens de boel in de hens zouden steken nadat ze ons hadden vermoord, en dan zelf ook zouden omkomen in de vlammenzee. Weer twee getuigen opgeruimd.’


    Nathan drukte zijn opkomende wanhoop de kop in. Het had geen zin om nu toe te geven aan emoties. Hij moest hier op een professionele manier zijn hoofd bij houden, en zijn gevoelens moesten maar even veilig weggestopt worden. Ze moesten ontsnappen om Kate te redden – veel tijd had ze vast niet voordat The Scorpions hun extreemste ondervragingstechnieken op haar toepasten. Hij keek de ruimte rond en dacht aan zijn eerdere ingeving om omhoog in plaats van omlaag te gaan. Met Daimons hulp zou dat nu moeten lukken.


    ‘Daimon, weet je die cursus circustechnieken nog?’


    Daimon had, nogal voorspelbaar, gekozen voor kaart- en goocheltrucs. Nathan had voor een meer fysieke vaardigheid gekozen: koorddansen. De artiest die hem de kneepjes van het vak had geleerd, had hem ook verteld hoe hij met hulp van een medeartiest op het koord kon komen.


    Zijn vriend kreunde. Ja, dat wist hij nog wel, want hij was de partner geweest met wie Nathan het meest had geoefend. ‘Jemig, Nat. De meeste acrobaten zijn iele mannetjes.’ Daimon mocht dan klagen, hij was al bezig te zoeken naar de beste plek. ‘Hier?’


    ‘Ja.’ Nathan trok zijn schoenen uit, keek naar de balk boven hem en naar de rij duiven die geïnteresseerd toekeken. ‘Klaar?’


    Daimon liet zich op één knie zakken en maakte een soort stijgbeugel van zijn handen. Het idee was dat hij zou fungeren als menselijke springplank. Zodra Nathan zijn voet op zijn handen zette, moest Daimon overeind komen en hem een extra duw omhoog geven. Volgens Manolo, zijn circustrainer, hing alles af van de timing. Daimon knikte hem toe. ‘Ga je gang.’


    Nathan nam een redelijke aanloop. Zijn voet vond Daimons ineengevlochten handen, en hij voelde hoe hij de lucht in werd getild. Hij rekte zich zo ver mogelijk uit, zijn vingers iets hoger… nog iets hoger. Zijn handen klapten tegen de balk en hij klemde zijn vingers er meteen omheen, vloekend toen hij zijn houvast verloor in de duivenpoep. Vastberaden hield hij vol, bungelend aan zijn gestrekte armen. Hij wist zijn vingers een paar centimeter verder te krijgen voor wat meer grip, en begon heen en weer te zwaaien. Net als een turner aan de brug wilde hij zijn lichaamsgewicht gebruiken om de zwaartekracht niet tegen hem maar voor hem te laten werken. Dat was in elk geval de theorie, maar hij had dit alleen geoefend op gymtoestellen, niet op een roestige metalen draagbalk vol ijzeren bouten. Hij negeerde de bijtende pijn in zijn handen. Daimon wachtte onder hem in stilte af, wetende dat hij hem niet moest opjutten. Nathan had nu genoeg vaart om zijn benen om de balk heen te kunnen slingeren en zich vast te klemmen. Uiteindelijk zat hij rechtop, met zijn benen aan weerszijden van de balk, op een flinke hoogte.


    ‘Goed gedaan!’ riep Daimon hem toe. ‘Kijk nu eens of er een weg naar buiten is.’


    Nathan kwam voorzichtig overeind en schuifelde verder over de balk. Dat ging nog vrij eenvoudig; vergeleken met lopen over een touw was een stalen balk een eitje. Hij kwam bij de plek waar hij de duiven naar binnen had zien vliegen. Een stuk golfplaat was losgekomen door een storm en nooit meer gerepareerd. Nathan strekte zijn arm zo ver mogelijk en wist het paneel vlak boven hem opzij te stompen, waardoor de hemel zichtbaar werd.


    ‘Ja, we kunnen vanaf hier op het dak komen,’ bevestigde hij. Daimon gooide Nathans schoenen naar hem toe. ‘Kom jij nu naar boven?’


    Daimon wreef in zijn handen. ‘Help me eens een handje.’


    Zelfs toen hij plat op zijn buik ging liggen en zijn arm liet hangen, lukte het Nathan niet om Daimons hand te pakken. Zijn vriend kon net niet hoog genoeg komen, hoezeer hij ook zijn best deed.


    ‘Spiderman, we hebben een andere oplossing nodig,’ zei Daimon.


    Dat bracht Nathan op een idee. ‘Aangezien ik geen handige spinnenwebben uit mijn polsen kan schieten, moeten we het maar met jouw spijkerbroek doen. Trek ’m eens uit, dan gebruik ik die als touw.’


    ‘Waarom de mijne?’


    ‘Omdat jij op de grond staat en ik mijn evenwicht probeer te houden op een balk. Duh.’


    Druk mopperend trok Daimon zijn spijkerbroek uit en gooide die omhoog naar Nathan. Er vielen wat muntjes op zijn hoofd.


    ‘Ik hoop dat die designerbroek van je van goede kwaliteit is.’ Nathan pakte een broekspijp stevig onderaan vast en liet de andere pijp omlaag hangen. Hij zette zich schrap terwijl Daimon een aanloopje nam en sprong. Het lukte hem het spijkerbroektouw ongeveer halverwege het dijbeen vast te grijpen. Er klonk een onheilspellend scheurend geluid en hij zakte een klein stukje naar beneden, maar de broek hield het. Vlug klauterde hij hand over hand naar boven, tot hij zo hoog was dat hij een been om de balk heen kon slaan. Aangezien hij niet veel meer aanhad dan zijn boxershort, vloekte hij er flink op los toen het roestige metaal zijn huid schaafde.


    ‘Trek hem maar snel weer aan.’ Nathan gaf hem zijn broek terug. ‘Straks schrikken de duiven nog van je.’


    Steunend op Nathan schoot Daimon vlug zijn broek weer aan. Hij trok een grimas toen hij de scheur ontdekte. ‘Precies in het kruis. Gered door de broeksband.’


    ‘Oké, geef me eens een voetje om op het dak te komen.’ Nathan hees zich omhoog door het gat dat hij had gemaakt. Het dak liep licht schuin af en hij kon er goed op staan zonder uit te glijden. Hij stak zijn hand door het gat om Daimon naar boven te helpen. Eventjes bleven ze samen gehurkt zitten onder de bewolkte Londense hemel, opgelucht dat ze hadden weten te ontsnappen uit de zolderruimte. Het spoorwegviaduct van Vauxhall bevond zich op een steenworp afstand, met daarachter de rivier en de gebouwen op de Zuidoever: het hoofdkwartier van MI6, de dure appartementen aan de rivier, en even verderop Lambeth Palace, de verblijfplaats van de aartsbisschop van Canterbury als hij in Londen was. Links van hen was de voormalige kolencentrale Battersea Power Station met zijn vier witte schoorstenen, die afstaken tegen de grijze wolken.


    ‘We moeten voorzichtig zijn als we hieroverheen lopen,’ zei Nathan, wijzend naar het stuk dat zich voor hen uitstrekte. ‘Als hier al een golfplaat is losgewaaid, kan dat overal gebeurd zijn.’


    ‘Toen we hierheen liepen, zag ik dat er een brandtrap tegen de buitenmuur zit, aan die kant. Ja, daarzo, ongeveer ter hoogte van dat seinhuisje op de spoorbrug.’ Daimon wees naar de andere kant van het gebouw. ‘Als we geluk hebben, loopt de trap helemaal door tot aan het dak.’


    ‘Laten we twee meter tussen ons in houden, zodat we elkaar niet meenemen als een van de platen het begeeft.’


    ‘Da’s een geruststellende gedachte. Fijn, bedankt.’


    Glimlachend om de wrange humor van zijn vriend begon Nathan aan een zeer behoedzame wandeling over de golfplaten.


    ‘Hoe gaat het met je?’ riep Daimon naar hem. ‘Heb je nog last van je hoofd?’ Daimons voet gleed uit over een losliggende golfplaat, die omklapte en omlaagstortte. Daimon deed een stap achteruit. Hij schonk Nathan een grimmige grijns. ‘Oké, dus niet die kant op.’


    ‘Het gaat wel, ik doe mijn best niet aan de hoofdpijn te denken.’ Nathan ging wat sneller lopen en had de laatste tien meter al gauw afgelegd. Hij bereikte de kant van het dak waar Daimon de brandtrap had gezien, en tuurde over de rand om te zien waar die precies was. Het klopte: er zat een trap verankerd in de muur. ‘Goed gezien, Daimon. Hij is hier,’ riep hij.


    Ook Daimon bereikte de relatief veilige rand van het dak. ‘Ik schaam me er niet voor toe te geven dat ik blij ben dit achter de rug te hebben.’


    Nathan testte de brandtrap. Hij zag er roestig uit, maar stevig genoeg om de gok te nemen. ‘Wie niet waagt…’ Hij klom naar beneden. Daimon wachtte wijselijk tot hij helemaal beneden was voor hij hem volgde.


    ‘Waarheen nu?’ vroeg Nathan toen zijn vriend naast hem op de grond stond.


    ‘Het hek is die kant op. Laten we dit terrein verlaten – kijken of we iemand kunnen vinden met een werkend mobieltje.’ Daimon wees naar de straat verderop. Er waren geen voetgangers, maar er stonden heel veel auto’s stil in een of andere opstopping – nogal ongebruikelijk voor een zaterdag.


    Nathan kwam als eerste bij het hek en vloekte toen hij het slot zag. ‘We hebben de code nodig.’


    ‘Maak je geen zorgen, ik weet de code.’ Terwijl Daimon de combinatie intoetste om het hek te openen, reed er een motor met gierende banden de toegangsweg naar het terrein op. Een man in een zwartleren pak stapte af en trok de helm van zijn hoofd.


    ‘Isaac!’ riep Nathan. ‘We zijn hier!’


    ‘Goddank, jullie leven nog!’ Isaac kwam met grote passen op hen af. ‘Waar is Kate?’ Hij keek angstig op naar het gebouw achter hen. ‘Is ze…?’


    ‘De Gatra’s hebben haar,’ viel Nathan hem in de rede. ‘Ze heeft geprobeerd met hen te onderhandelen – onze veiligheid in ruil voor informatie die zij in handen heeft, op een onderhuidse microchip. Ze heeft hem vanmorgen pas ontdekt.’


    Isaac knikte, dat was voor hem blijkbaar geen nieuws. ‘Dankzij haar snelle handelen beschikt Kieran nu over de chip. Hij is nog bezig de data te decoderen, maar het is hem al gelukt deze locatie te vinden op een lijst van veilige onderkomens van de bende. Ik heb hem ook opdracht gegeven dit deel van Londen plat te leggen door met de stoplichten te knoeien.’


    Daimon floot. ‘Dus die opstopping is zijn werk? Hoe wist je waar je moest zoeken?’


    ‘Kate heeft een bericht verstuurd vanuit de supermarkt, dat heeft Kieran weten te traceren. We hadden niet meer dan een indicatie, dus moesten we de stoplichten in het hele gebied ontregelen.’ Isaac liep met hen terug naar de motor. ‘Dat wordt nog een pittig gesprek met de burgemeester als we hier klaar zijn. De Gatra’s zouden nog in de buurt moeten zijn, mits ze niet te voet zijn vertrokken. De metro en het bovengrondse spoor worden in de gaten gehouden.’


    ‘Het lijkt me onwaarschijnlijk dat ze hun voertuig achterlaten, tenzij ze vermoeden dat ze worden achtervolgd,’ zei Nathan. ‘Je moet zoeken naar een luxe auto. Ik denk dat ze op weg waren naar hun onderkomen hier in Londen. Het Dorchester Hotel was het toch?’


    Isaac ging weer op zijn motor zitten. ‘Dan moeten we naar knooppunt Vauxhall Bridge – dat is vanaf hier de beste route om over de rivier te komen.’ Hij pakte zijn helm. ‘Nathan, ga jij achter me zitten. Daimon, jij moet je maar aan hem vasthouden.’


    Isaac gaf enkele snelle instructies aan Jim Rivers in de kortegolfradio in zijn kraag. Hieruit maakte Nathan op dat de YDA geen telefoons meer gebruikte, omdat ze inmiddels beseften dat die onveilig waren of het helemaal niet meer deden. En dat herinnerde hem opeens aan iets. Isaac wist het allerergste nog niet.


    ‘Isaac, mevrouw MacDonald…’


    ‘Wat is er met haar?’ Isaac trapte de startmotor aan.


    ‘Ze is neergeschoten. Daar binnen. Ze was op slag dood.’


    Isaac liet de motor afslaan. ‘Dat is geen grap, hè?’


    ‘Nee.’


    Zijn schouders zakten naar voren en hij steunde met zijn armen op de motor. Vervolgens trapte hij het startpedaal opnieuw in. ‘Juist. Dat komt later wel. Eerst Kate.’


    Kate was misselijk. Ze zat klem tussen de Gatra’s in en kon niet alleen Alfins dure aftershave maar ook Yandi’s mengsel van zeep en zweet ruiken. De auto was al een paar minuten maar heel langzaam vooruitgekomen en stond nu helemaal stil, wat haar lijdensweg er alleen maar langer op maakte. De twee bodyguards staarden uitdrukkingsloos uit het raam, beiden met een zonnebril op zodat er niets menselijks aan hen te bespeuren viel. Het hadden net zo goed twee robots kunnen zijn, zo kil staarden ze voor zich uit. Ze rekende er niet op dat ze een geweten hadden dat aan hen knaagde om wat hun bazen van plan waren met een stel tieners. Weer stond ze er helemaal alleen voor.


    Alfin keek op van zijn telefoon, waarop hij zijn berichten had zitten lezen. Ze kende zijn machtsspelletjes inmiddels; hij liet haar een tijdje zweten voordat hij terugkwam op de deal waar hij het over had gehad. ‘Zoek uit waarom we stilstaan,’ beval hij.


    De bewaker rechts opende het privacyscherm en sprak kort met de chauffeur. ‘De stoplichten op het kruispunt doen het niet, meneer. Het verkeer staat aan alle kanten vast.’


    ‘Dus we moeten gewoon wachten?’


    ‘Ik vrees van wel, meneer.’ De bodyguard ging weer normaal op zijn stoel zitten en hield de auto’s aan beide kanten van de limousine in de gaten voor een mogelijke dreiging. Links stond een wit busje, met voorin twee bouwvakkers die de krant lazen. Ze keken alleen maar naar de voetbaluitslagen. Rechts tikte een vrouwelijke chauffeur met haar gelakte nagels ongeduldig op het stuur terwijl ze haar mobieltje in haar andere hand hield en haar berichten las. Ter hoogte van het MI6-gebouw een eind verderop kwam Lambeth Road, de weg waarop ze stonden, op een gigantisch knooppunt samen met drie andere hoofdwegen, maar al het verkeer stond muurvast. Er kwamen steeds meer auto’s op de kruising te staan, er werd druk getoeterd en er ontstonden verkeersruzies doordat sommige mensen probeerden de file te omzeilen. Niemand kon ook maar een kant op tot de verkeerspolitie de situatie had opgelost.


    Alfin was blijkbaar tot de conclusie gekomen dat hij, nu de auto toch stilstond, alle tijd had om door te gaan met zijn onderhandelings-‘spelletje’. ‘Zo, Kate. Mag ik Kate zeggen?’


    Ze haalde haar schouders op. Hij mocht Donald Duck tegen haar zeggen als hij dat leuk vond; hij was degene met het pistool.


    ‘We moeten heel snel tot een overeenkomst komen, aangezien ik me er…’ hij brak de zin af om naar het juiste woord te zoeken, ‘onprettig bij voel te weten dat die data zich ergens daar buiten bevinden. En ik voel me niet graag onprettig.’ Hij draaide zich op zijn zitting om haar reactie te kunnen zien. ‘Begrijp je wat ik zeg?’


    Kate knikte.


    ‘Nu denk jij natuurlijk dat je heel slim hebt weten te onderhandelen met wat je in je bezit hebt, maar je moet toch weten dat je altijd al voorbestemd was te verliezen? Wat er vandaag gaat gebeuren is dit: jij gaat me vertellen waar die microchip is, en dan is de keus aan ons: óf we vermoorden je, óf we nemen je mee naar Indonesië, waar je vervolgens terechtstaat voor de moord op onze neef en nicht. Dat zijn de enige echte opties, niet die sentimentele jullie-laten-ons-allemaal-gaan-onzin van jou. Begrepen?’


    Ze liet haar hoofd iets hangen en kneep haar handen samen in haar schoot.


    ‘Oké. Dus je blijft in leven en gaat naar de gevangenis, of je sterft vandaag nog; de keuze is nu helemaal aan jou. Als je ons direct naar de plek brengt waar je de data hebt verborgen, dan blijf je leven. Als je blijft zwijgen, dan sterf je. Simpel, toch?’


    Kate kauwde op haar lip; de pijn hielp haar om kalm te blijven. Hij zou niet willen dat ze stierf zonder te vertellen waar de chip was, dat gedeelte was pure bluf. Als hij erachter kwam dat ze de informatie al had doorgespeeld naar Kieran, dan hadden haar laatste ogenblikken al geslagen.


    ‘Ik zie dat je nog steeds hoopt op een wonder, dus misschien moet je nu eens goed onder ogen zien wat je keuze precies inhoudt.’ Hij opende een kastje in het portier waarin de drankjes hoorden te staan, maar in plaats daarvan haalde hij er een grote pot uit. ‘Ken je deze nog? Gani vertelde ons dat je gevoelig bent voor visuele dreigementen.’ Zes zwarte schorpioenen, met gelede achterlijven die glommen als de wapenrusting van Darth Vader, kropen over elkaar heen en probeerden een ladder van lichamen te vormen tot aan het deksel. Alfin zette de pot op Kates schoot, en ze kon een huivering niet onderdrukken. ‘Ze zijn zo veel stiller dan een kogel, en zo veel gruwelijker om over na te denken. Dit zijn Saharaschorpioenen, de dodelijkste soort ter wereld. Vind je ze niet prachtig?’


    Het koude zweet stond Kate op de rug. Ze schudde haar hoofd. Zelfs de bewakers lieten de straat en de omgeving even uit het oog om bedachtzaam naar de beesten te kijken. Yandi schoof wat bij haar vandaan.


    Alfin glimlachte. ‘Dat dacht ik al. Mijn broer heeft een hekel aan ze, maar ik ben zeer op ze gesteld.’ Hij tikte tegen de pot, waardoor de beestjes schrokken en hun staart krulden. ‘Gani verzorgde ze voor me. Dat is een van de redenen waarom ik het heel jammer vond dat we hem moesten doden.’


    Kate slikte en hield zich voor dat de pot van dik glas was gemaakt, dat Alfin niet zo stom zou zijn om hem te openen in een afgesloten ruimte. Eigenlijk was het net zoals in de dierentuin. Heus waar, niks aan de hand.


    ‘Dus, Kate, denk hier eens over na terwijl we hier toch zitten: zodra we bij het hotel zijn, sluiten we jou op in de badkamer, vastgeketend aan de handdoekenstang. En dan laat ik mijn kleine vriendjes los, zodat ze op jacht kunnen naar hun avondmaal. Als je dan nog niet hebt uitgeschreeuwd waar de chip is en van plan blijft te zwijgen, dan wachten je nog heel wat minuten van ondraaglijke pijn. Je zult ons smeken je dood te schieten om er een eind aan te maken. Het alternatief…’ Alfin tikte opnieuw tegen het glas, ‘is dat je je al die ellende bespaart door ons gewoon te vertellen wat we willen weten, en dan blijf je leven. We vliegen vanavond nog terug, en jij kunt ook in dat vliegtuig zitten.’


    Kate likte haar lippen en probeerde weer wat vocht in haar mond te krijgen. ‘Welke garantie heb ik dat jullie je aan de afspraak houden?’


    ‘Die heb je niet, afgezien van het feit dat wij willen dat je terechtstaat voor de moord op Gani en Agustina. Je begrijpt toch wel dat we alleen die mensen in leven houden die nuttig zijn voor ons?’


    ‘En mijn vrienden?’


    ‘Die waren niet nuttig.’


    Ze had het geweten. Natuurlijk had ze het geweten. Nu moest ze er maar op vertrouwen dat hij Nathan en Daimon onderschat had.


    Buiten liep een zwerfster in een uitgelubberde bruine overjas tussen de stilstaande voertuigen door. Ze duwde een winkelwagentje vol plastic tassen voor zich uit en praatte hardop tegen zichzelf. De vrouwelijke chauffeur naast hen draaide gauw haar raampje dicht. De zwerfster bleef even staan om haar kostbare bezittingen anders neer te leggen, waarbij ze vooroverboog tot haar gezicht op gelijke hoogte was met het raampje het dichtst bij Kate. Zij kon niet door het geblindeerde raam naar binnen kijken, maar Kate zag de gelaatstrekken van de vrouw maar al te goed.


    Bekende scherpe ogen inspecteerden het voertuig. Kate had Jan Hardy in geen jaar gezien, maar ze herkende haar oude mentor in een van haar favoriete vermommingen: stinkende zwerfster. De andere inzittenden keken weg. Kates radeloosheid sloeg om in vertwijfelde hoop. De ‘zwerfster’ begon ineens hard te vloeken en gaf haar winkelwagentje een duw, alsof het ding haar had beledigd. Het botste tegen de vlekkeloze laklaag van de limousine en maakte er waarschijnlijk een mooie kras in.


    De chauffeur sprong zijn wagen uit. ‘Wat denk je dat je aan het doen bent, achterlijk wijf! Maak dat je wegkomt bij mijn auto!’


    Ze schreeuwde hem allerlei beledigingen toe en smeet kapotte plastic zakken naar zijn hoofd. De bouwvakkers in het witte busje brulden het uit van het lachen. De chauffeur besloot dat alleen direct ingrijpen nog zin had. Hij pakte haar bij een mouw en duwde haar met winkelwagentje en al van de weg af, terwijl hij haar ondertussen de huid vol schold. Er waren te veel getuigen om het nog gewelddadiger aan te pakken. Jan deed alsof ze bang voor hem was en schuifelde ervandoor, haar missie was geslaagd. De auto was geïdentificeerd, en het voorportier was heel even open geweest zodat iemand vanaf een hoger uitkijkpunt – vermoedelijk Cobra-mentor Taylor Flint, want het was typisch een opdracht voor hem – kon zien hoeveel inzittenden er waren. Kate wist dat de YDA haar kwam redden.


    ‘Dit land – ongelooflijk!’ Alfin trok een sigarettenkoker tevoorschijn en stak een sigaret op om de tijd te doden. Sirenes verraadden dat de politie eindelijk was gearriveerd om iets te doen aan de opstopping op het kruispunt. Althans, dat zouden de Gatra’s geloven. ‘Vertel het me maar, Kate, wil je blijven leven?’


    ‘Natuurlijk wil ik dat,’ antwoordde ze zacht.


    ‘Dus je brengt ons naar de data toe?’


    Ze knikte.


    ‘Waar laat ik de chauffeur naartoe rijden zodra deze file is opgelost? Naar welk adres?’


    Probeer nog meer tijd te rekken, zei ze tegen zichzelf. Een huis kon eenvoudig worden doorzocht, maar een park niet. ‘Ik heb de chip begraven bij een boom in Greenwich Park. Ik moet jullie er echt zelf naartoe brengen.’


    ‘Dan heb je jezelf voorlopig wat uitstel bezorgd.’ Alfin leunde naar achteren en blies een rookwolk uit boven haar hoofd, tevreden dat zijn dreigementen effect hadden.


    Op dat moment liep er een ongeschoren vent met een sjofel T-shirt aan en een wollen muts op naar de auto toe. Zijn blote armen zaten onder de tatoeages. Hij was de hele rij auto’s al langsgegaan met een spuitfles en een spons in zijn handen, al werd zijn ondernemende geest door niemand echt op prijs gesteld. Zonder om toestemming te vragen spoot hij een straal water met zeep op de voorruit. Hij smeerde het spul uit, zodat het zicht naar buiten belemmerd was. Briljant: zo zagen ze de politie niet aankomen.


    ‘Achterlijke klootviool!’ brieste de chauffeur terwijl hij het zijraampje liet zakken. Het zat hem echt niet mee vandaag. ‘Ik wil mijn voorruit niet schoongemaakt hebben!’


    ‘Voor één pond poets ik ’m op met mijn zeemlap,’ antwoordde de man vrolijk, zonder aandacht te schenken aan de lading verwensingen die hij naar zijn hoofd kreeg.


    O mijn god, het was sergeant Rivers! Het had even geduurd voordat Kate het in de gaten had, aangezien Rivers altijd in een onberispelijk militair uniform gekleed ging, maar het was hem toch echt – Nathans adoptievader, een paar meter van haar vandaan. Ze moest iets doen om te helpen. Als ze deze operatie vanuit het oogpunt van de YDA bekeek, hadden ze nu een kort moment gecreëerd om haar te redden. De opstopping zou niet eeuwig duren. Ze hadden haar locatie nu vastgesteld, maar wisten dat ze omringd werd door gewapende tegenstanders. Ze moesten een manier bedenken om haar de auto uit te krijgen, maar dat was vrijwel onmogelijk zonder dat de Gatra’s zouden merken dat er iets gaande was en haar zouden gebruiken als gijzelaar.


    Een motorrijder met passagier liet zijn motor luid ronken toen hij tussen de auto en het witte busje door wilde. Het gebeurde allemaal zo vlug nu. Kate herkende de passagier, die een helm ophad, aan zijn kleding: Nathan. Ze voelde zich enorm opgelucht nu ze wist dat hij nog leefde. Toen ze vluchtig achteromkeek zag ze twee brommers aankomen. Op de ene zat een meisje in een lichtbruin leren jack, op de andere een lange, slanke jongen in een soortgelijke outfit. Meteen daarna spotte ze Daimon, door een kleine opening tussen twee auto’s door. Hij stond op de stoep met zijn gezicht afgewend. Hij sprak in een walkietalkie en coördineerde zo te zien de actie. Ze hadden nu allemaal duidelijk hun positie ingenomen. Als ze niet snel handelde, dan zouden de Gatra’s vast merken dat er iets gaande was.


    De YDA was dus gekomen om haar te redden – maar het was nu háár taak om de auto uit te komen. Onverwachts het portier opengooien en ervandoor gaan was lastig, aangezien ze tussen de twee bendeleiders in zat. Ze moest voor afleiding zorgen.


    Het koele gewicht van de pot op haar schoot bezorgde haar een gevaarlijke ingeving. Zo onopvallend mogelijk schroefde ze het deksel los.


    ‘Hoe lang duurt zo’n file, zeg?’ klaagde Alfin. ‘Vraag nog eens naar de verkeersinformatie.’


    De rechter bodyguard draaide zich om en wilde overleggen met de chauffeur, maar die ruziede nog steeds met de man die zijn voorruit wilde boenen. Kate richtte een schietgebedje aan wie er dan ook de beschermheilige was van roekeloze idioten, en zei toen:


    ‘Vangen!’


    Ze wierp de pot naar de linker bewaker toe. Van schrik liet hij zijn geweer los en dook naar voren om hem op te vangen. Het deksel vloog eraf. Hij slaakte een kreet en duwde de pot van zich af, die vervolgens ergens bij Yandi’s voeten terechtkwam. De reactie was alles waarop Kate had gehoopt. Doodsbang om opgesloten te zitten met zes giftige schorpioenen gooiden de inzittenden aan beide kanten de portieren open en klauterden de wagen uit. Kate ging er aan Alfins kant uit, om zo ver mogelijk bij de bevrijde schorpioenen vandaan te komen. Yandi stond aan de andere kant van de auto te gillen en in het rond te springen. Hij schreeuwde iets in zijn eigen taal, en Kate kende net genoeg Indonesisch om te begrijpen dat hij riep dat hij was gestoken. Daarna greep hij naar zijn borst en viel neer als een boom die werd omgehakt.


    Kate wachtte niet af om te zien wat Alfin deed. Ze rende naar Nathan toe en sprong achter hem op de motor. De bestuurder gaf meteen gas en reed met brullende motor weg. In zijn haast om weg te komen raakte hij zelfs een aantal zijspiegels van stilstaande auto’s. De brommers volgden, en achter hen kwamen nog meer sirenes en politieauto’s op de limousine af.


    Ze moest de politie waarschuwen voor de schorpioenen. Kate tikte Nathan driftig op zijn schouder. Hij gaf het signaal om te stoppen door aan de bestuurder. Vlak voor de brug bij het MI6-gebouw zette hij de motor aan de kant, en Kate sprong er meteen af.


    ‘Geef het snel door!’ barstte ze los. ‘Schorpioenen in de auto!’


    ‘Goddank is alles goed met je!’ Nathan omhelsde haar stevig, maar snapte niets van haar paniek. ‘Dat weten we, liefje. Ze worden nu gearresteerd.’


    ‘Nee, nee! Ik meen het: ik bedoel echte, niet de bendeleden! Straks worden de politieagenten nog gestoken – ze moeten worden gevangen!’


    De bestuurder van de motor deed zijn helm af. Isaac – wie anders. Kate maakte zich los van Nathan, greep Isaac bij zijn revers en schudde hem door elkaar, even vergetend dat hij haar baas was. ‘Geef het alsjeblieft door! Ik heb ze losgelaten!’


    ‘Wat is er allemaal aan de hand?’ Isaac duwde haar zachtjes terug in Nathans armen. ‘Kalm maar, Kate. Het is voorbij.’


    Waarom moesten ze allebei uitgerekend nu zo traag van begrip zijn? Kate balde haar handen tot vuisten en gaf Nathan een stomp tegen zijn schouder.


    ‘Het is niet voorbij! Er zitten levende Saharaschorpioenen in de auto. Ze wilden ze gebruiken om mij te vermoorden als ik bleef zwijgen, maar ik heb ze vrijgelaten en toen sprong iedereen uit de auto.’


    ‘Volgens mij meent ze het, meneer.’ Nathan wreef over haar vuist om ervoor te zorgen dat ze haar vingers weer ontspande.


    ‘Natuurlijk meen ik het! Ze hadden een pot vol dodelijke schorpioenen, en die rennen nu los over Lambeth Road!’


    Isaac knikte en gaf meteen korte bevelen door via de walkietalkie.


    De twee brommers waren eindelijk door de verkeersopstopping heen en voegden zich bij hen. Raven sprong van haar lichtgele brommer en dook op Kate en Nathan af. ‘Jullie leven nog!’


    Kieran zette zijn zwarte brommer eerst op de standaard voor hij bij hen kwam staan. ‘Natuurlijk leven ze nog – ze reageren op externe prikkels, alles wijst erop dat ze zonder hulp ademhalen en er is geen teken van een trauma te bespeuren.’


    Raven voerde een precieze achterwaartse elleboogstoot uit waarmee ze hem in zijn maag raakte. ‘Ik zal jou een trauma bezorgen – je weet best wat ik bedoel, Kieran Storm.’


    Hij wreef over zijn buik. ‘Ja, dat weet ik. En het is goed jullie allebei weer te zien.’


    ‘Kate, ik ben zo blij dat je hier heelhuids uit bent gekomen.’ Raven omhelsde haar vol enthousiasme. Geroerd dat het meisje dat ze slechts kort had ontmoet zich echt leek te bekommeren om wat er met haar gebeurde – zelfs al was het om Nathan een lol te doen – hield Kate Raven uit dankbaarheid even stevig vast en maakte zich toen los uit de omhelzing. Al was er niet van Nathan af te komen; hij liet haar middel niet meer los.


    Kate voelde zich niet erg op haar gemak, en ze keek op naar de uilachtige Kieran. De laatste keer dat ze hem had gezien, wilde ze aan hem ontsnappen, maar zijn glimlach zei haar dat hij haar dat niet kwalijk nam. ‘Eh, hoi, Kieran. Is het gelukt met de data, heb je alles?’


    Hij sloeg een arm om Raven heen. ‘De chip bevindt zich in het lab op het hoofdkwartier. Het ontcijferen van de data kwam wat lager op het ­to-dolijstje te staan vanwege die kwestie van leven en dood, maar volgens mijn eerste scan gaat het om een bulk informatie over elk aspect van het Scorpions-netwerk, tot een jaar geleden. Dat moet internationale ordehandhavende instanties voldoende bewijsmateriaal in handen geven om het hele netwerk op te rollen.’


    Kate wreef in haar ogen. Het was zo moeilijk te geloven dat het nu echt voorbij was, dat het gevaar was geweken. ‘Het is belangrijk dat ze iets voor de slachtoffers doen – voor de mensen die in het netwerk gevangen zitten.’


    Kieran haalde zijn schouders op alsof dat niet meer dan normaal was. ‘Als je wilt kunnen we dat als voorwaarde stellen voordat we de informatie delen.’


    ‘Kan dat?’


    ‘Natuurlijk. Het is bovendien een volkomen logisch verzoek.’


    Daimon had de brommers te voet gevolgd, en kwam naar hen toe gerend. ‘Jongens, het is een prachtig spektakel daarzo.’ Hij leunde even met gestrekte armen tegen Kierans schouder om op adem te komen. ‘Alle slechteriken zijn ontwapend en liggen schreeuwend op de grond. Blijkbaar vonden ze het niet eens zo erg om gearresteerd te worden, maar waren ze als de dood om te gaan liggen. Yandi Gatra heeft een of andere aanval. De ambulance is onderweg.’


    Met de walkietalkie even bij zijn mond vandaan tikte Isaac op Kates schouder. ‘Hoeveel schorpioenen heb je precies losgelaten?’


    ‘Zes.’ Ze huiverde bij de herinnering.


    ‘Ze hebben er vijf teruggevonden in de auto. Ze vermoeden dat de smurrie onder Yandi Gatra’s schoenzool nummer zes was.’


    ‘Is hij gestoken?’


    ‘Volgens hen niet. Taylor denkt dat de man een paniekaanval heeft.’


    ‘Zonde,’ mompelde Nathan.


    ‘Ja, arme schorpioen,’ viel Daimon hem bij.


    ‘Ik zal doorgeven dat ze ze dan allemaal hebben.’ Isaac zette zijn overleg weer voort.


    Kate leunde tegen Nathan aan en genoot van zijn geruststellende handen op haar armen, terwijl hij zijn vrienden inlichtte over hoe hij en Daimon uit het pakhuis hadden weten te ontsnappen. Zoals hij het vertelde, klonk het simpel, maar Kate had gezien hoe hoog de zolder was – dat ze op het dak waren gekomen was een indrukwekkende prestatie.


    Isaac beëindigde zijn gesprek en wendde zich weer tot zijn team. ‘Ik denk dat ik voorlopig hier nog wel bezig ben om dit allemaal op te lossen. Jan, Taylor en Jim blijven bij mij, dus jullie zijn vrij om terug te gaan naar het hoofdkwartier en je te melden bij dr. Waterburn. Ik zal haar zeggen dat ze jullie kan verwachten. Nathan, Daimon, Kate – ik wil dat jullie je even laten onderzoeken door onze arts. De politie zal nog langskomen om verklaringen op te nemen, en ik wil jullie ook nog debriefen, dus blijf in het gebouw.’


    Kate voelde iets in zich dubbelvouwen van schaamte. ‘Maar ik kan niet naar het hoofdkwartier, Isaac. Ik kan toch gewoon teruggaan naar Julians huis?’ Ze keek wanhopig naar Daimon.


    ‘Kate Pearl, ik beveel je terug te keren naar het hoofdkwartier. Je wilt toch geen aantekening in je dossier nu je net weer volledig in je functie bent hersteld, of wel?’ vroeg Isaac. ‘Jij ook, Nathan. Je schorsing wordt ingetrokken en ik zal ervoor zorgen dat die ook uit je dossier verdwijnt.’


    ‘Laten we maar doen wat de baas zegt, Kate,’ zei Nathan. ‘Wil je niet zien hoe Kieran de gegevens ontcijfert?’


    Als hij het zo vroeg, dan wel – maar nog steeds met enorme tegenzin. Ertegenin gaan zou iedereen alleen maar langer van het werk houden. Ze kon erop rekenen dat deze jongens ervoor zorgden dat geen van de andere leerlingen haar lastigviel. ‘Oké. Dan zie ik je straks wel, Isaac.’


    Raven liep terug naar haar brommer. ‘Er kunnen twee passagiers met mij meerijden, als jullie dicht tegen elkaar aan kruipen. Nathan, Kate?’


    ‘O, dat kunnen wij wel,’ stemde Nathan grijnzend in.


    Kieran wuifde Daimon naar zijn brommer toe. ‘Jij trekt aan het kortste eind.’


    ‘Daimon, er zit een scheur in je broek!’ riep Raven.


    ‘Kan het nog gênanter?’ mompelde Daimon.


    Glimlachend liep Isaac al terug naar de politiemacht die de limousine omsingeld had, maar opeens knipte hij met zijn vingers. ‘Kieran?’


    ‘Ja, Isaac?’


    ‘De stoplichten.’


    ‘O, ja. Vergeten.’ Kieran pakte zijn telefoon en tikte een nummer in. Hij knipoogde naar Raven en Kate en zwaaide met zijn mobieltje naar de dichtstbijzijnde stoplichten, die het afgelopen uur oranje hadden staan knipperen. ‘Ennnnn… actie!’


    De lichten sprongen aan en volgden hun vaste patroon. Langzaam kwam het verkeer op Vauxhall Bridge weer op gang. De opstopping op Lambeth Road loste zich uiteindelijk op, al moest een deel van de automobilisten voorlopig nog met een ruime bocht om de limousine vol schorpioenen heen die midden op de rijbaan was gestrand en nu omringd werd door politie.
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    Nathan kon de spanning door Kates lijf voelen gieren toen ze samen met hem het YDA-hoofdkwartier in liep. Er was een hoop lef voor nodig om naar binnen te gaan, want Isaac kon nog zo veel beloven, Kate verwachtte nog steeds dat ze iedereen over zich heen zou krijgen. Hij hield haar hand vast en wreef met zijn duim over de dunne botjes van haar vingers. Raven en Kieran waren aan weerskanten van hen gaan lopen, en Daimon kwam vlak achter hen aan. Nathan hoopte dat Kate dit stilzwijgende gebaar van steun herkende en kon waarderen.


    Meneer Bates, de conciërge – en belangrijker nog: de grootvader van Raven – kwam gehaast uit zijn kantoortje op de begane grond zodra hij ze zag binnenkomen. De kleine man, die zo rechtop liep als zijn artritis toeliet, had de leiding over de schoonmaakploeg en hield de studenten in het gareel. Met zijn waardige uitstraling wist hij respect af te dwingen, niet in de laatste plaats voor het gebouw.


    ‘Raven, is alles in orde met je?’ Hij omhelsde haar al voor ze antwoord kon geven. ‘Hoe is het met iedereen? Jongens?’


    ‘Goed hoor, meneer Bates,’ zei Daimon.


    ‘Dat wil zeggen, met mevrouw MacDonald gaat het niet zo best,’ begon Kieran, die zich, zoals gebruikelijk, meer liet leiden door logica dan door tact. Raven trapte hem op zijn tenen.


    ‘Tamsin? Wat heeft deze operatie met Tamsin te maken? Die heeft vandaag haar vrije dag,’ zei meneer Bates.


    Nathan schraapte zijn keel. Het nieuws zou binnenkort toch wel bekend worden gemaakt. ‘Het spijt me u dit te moeten vertellen, meneer Bates, maar ze is dood. Isaac zal het wel uitleggen.’


    Meneer Bates was niet dom. Even keek hij geschokt, maar toen verscheen er een harde uitdrukking op zijn gezicht. Blijkbaar had Ravenhem verteld over de vermoedens dat er een verrader binnen de organisatie was. ‘Ik begrijp het. Ik neem aan dat jullie weer vlug aan de slag moeten.’ Hij gebaarde naar de hogergelegen verdiepingen van de YDA, met de laboratoria, de klaslokalen en briefingruimtes. ‘Maar Raven, Kieran… ik verwacht jullie morgen wel gewoon bij de lunch, zoals altijd.’


    Hij wilde zich omdraaien, maar Raven hield hem tegen. ‘Opa, dit is Kate.’ Ze trok Kate iets naar voren. ‘Kate Pearl. Ze is een van ons – ze was een tijdje weg, maar nu is ze weer thuis.’


    Meneer Bates zag de opgetrokken schouders en de behoedzame blik van de teruggekeerde agente. ‘Kate?’


    Nathan voelde dat Kate zich moest dwingen haar hoofd op te tillen. Haar trots was nog ongekrenkt, ook al had haar zelfvertrouwen het afgelopen jaar flink wat deuken opgelopen.


    Meneer Bates stak zijn hand uit om de hare te schudden, maar bedacht zich en gaf haar een grootvaderlijk klopje op haar schouder. ‘Zeer aangenaam kennis te maken, meiske. Welkom thuis.’


    Kate slikte haar opkomende emoties weg. ‘Dank u.’


    ‘Ga maar snel verder, jongens en meisjes.’ Meneer Bates keerde terug naar zijn kantoortje. ‘Ik weet zeker dat jullie nog een hoop te doen hebben.’


    ‘Ik vind je opa erg aardig,’ mompelde Kate tegen Raven. ‘Hij is een schat, net zoals mijn opa was.’


    ‘Ah, dank je.’ Raven glimlachte.


    ‘Ja, klopt, totdat je met je vieze modderschoenen vlekken maakt op zijn schoongeboende vloer,’ plaagde Nathan haar, blij dat de ontvangst zo goed was gegaan.


    Kieran was ondertussen naar de lift gelopen en had al op het knopje gedrukt. Raven rolde met haar ogen naar Kate en greep hem vast aan de achterkant van zijn jack. ‘Waar ga jij zo vlug naartoe, sunshine?’


    Kieran mompelde iets over het lab en data-analyse. Maar zijn vertrek werd gehinderd doordat de lift die beneden kwam een hele lading gedoe met zich meebracht. Nathan kromp ineen toen zijn moeder, oom Julian, dr. Waterburn en de arts van de YDA, dr. Hooper, allemaal op hen afkwamen. Dr. Waterburn trok meteen Kieran en Raven aan hun mouw voor een update over de gebeurtenissen op Vauxhall Bridge, Julian dreef Daimon in een hoekje voor wat leek op een stevige preek, en Nathans moeder…


    ‘Nathan! Goddank! We waren zo ontzettend bezorgd om je! We hadden niet eens door dat je weg was, tot vanmorgen – het spijt me, we hadden even moeten gaan kijken, maar ik dacht dat je het gewoon laat had gemaakt met je vrienden.’ Zijn moeders schuldbewuste woordenstroom ging gepaard met een hoop geknuffel en klopjes, bedoeld om te controleren of hij nog heel was. Al gauw ontdekte ze de bult op zijn hoofd. ‘Dokter Hooper, alstublieft… Komt alles wel weer goed met hem? Moeten we met hem naar het ziekenhuis?’ Nathan werd meteen een leeg kantoor in geduwd en in een stoel gedrukt voor een spontane check-up.


    ‘Het gaat prima met me, alsjeblieft, laat me…’ Nathan wilde dolgraag terug naar Kate. Door al die commotie om een tik tegen zijn hoofd had hij haar uit het oog verloren.


    ‘Zie je wazig?’ vroeg dokter Hooper, die met een lampje in zijn ogen scheen. Ze was een tengere Afro-Caraïbische vrouw met kort zwart haar, die wel ervaring had met tegenstribbelende tieners, dus ze negeerde zijn ontsnappingspoging.


    ‘Wat? Nee.’


    ‘Geheugenverlies?’


    ‘Nee. Nee, ik denk wel dat ik even bewusteloos ben geweest, maar ik voel me weer prima.’


    ‘Pupillen reageren goed, maar voor alle zekerheid moeten we een scan laten maken.’ Haar aandacht ging nu naar zijn hartslag.


    ‘Ik heb geen tijd voor een scan!’ Waar was Kate?


    ‘Nathan Rivers Hunter – voor je gezondheid máák je maar tijd,’ beet Maisie hem toe. ‘Ik heb je vader je hier laten inschrijven op voorwaarde dat ze goed op je zouden letten. Blijkbaar heeft die oplettendheid de afgelopen vierentwintig uur nogal te wensen overgelaten.’


    Dokter Hooper liet zijn pols los. ‘Ik breng je wel even naar de polikliniek van Guy’s Hospital. Het duurt niet heel lang.’


    ‘Maar hoe moet het dan met Kate… en Daimon?’ vroeg Nathan wanhopig. ‘Moeten zij niet ook mee?’


    ‘De verpleegkundige zal ze even onderzoeken, maar we maken ons zorgen om jouw hoofd. Een hersenschudding is heel akelig.’


    ‘Ik ga helemaal nergens naartoe voor ik weet dat er voor Kate wordt gezorgd.’ Het lukte hem eindelijk zijn moeder en de arts af te schudden, en hij rende het kantoortje uit. Kate zat op een stoel bij de receptie en zag er ongelooflijk eenzaam uit, terwijl alle anderen door familie of vrienden werden omringd. Nathan zwoer dat hij die uitdrukking na vandaag nooit meer op haar gezicht zou zien. ‘Kate, ik word ontvoerd.’


    Ze keek op en gaf hem een onzekere glimlach. ‘Alweer?’


    ‘De dokter wil mijn hoofd onderzoeken.’


    ‘O. Oké. Hoe lang duurt dat?’


    ‘Geen idee. Jongens, letten jullie op Kate?’


    Raven kwam meteen in actie. ‘Natuurlijk. Kom mee, Kate, dan gaan we kijken hoe Kieran de gegevens ontcijfert.’


    ‘Dank je, dat lijkt me wel wat.’ Kate drukte een vlugge zoen op zijn wang en volgde Raven naar de lift.


    Zijn moeder gaf hem een por in zijn ribben. ‘Wie is dat?’


    Nathan gaf haar een por terug. ‘Dat is het meisje dat ik mee naar huis neem om aan jullie voor te stellen, zolang jullie me maar niet voor schut zetten.’


    ‘Ik zal me voorbeeldig gedragen.’


    Nathan wist dat Maisie dat ook echt zou doen. En dat ze Kate zou bemoederen als die dat toeliet, maar wat Kate nodig had was haar eigen familie. ‘Mam, mag ik je telefoon lenen?’


    ‘Natuurlijk, lieve schat.’ Ze overhandigde hem zonder iets te vragen.


    Als hij dan toch in het ziekenhuis moest blijven wachten op een scan, dan waren er nog wel een paar telefoontjes die hij wilde plegen.


    Terwijl ze keek naar de data die tijdens het decoderen over de beeldschermen in Kierans lab rolden, trok Kate haar benen op de leunstoel in de hoek van de kamer. Die had Daimon uit de gemeenschappelijke ruimte gehaald zodat ze wat kon rusten. Dr. Waterburn en Kieran waren erg opgewonden over wat ze te zien kregen. Kate kon niet alles volgen van wat ze zeiden, maar de informatie was blijkbaar zeer gedetailleerd. Waanzinnig dat ze die al die tijd had meegedragen onder haar huid. De vermoeidheid na alle gebeurtenissen van deze drukke dag sloeg toe en ze werd slaperig. Nathan zat nog steeds te wachten in het ziekenhuis en was daar ziedend over, zoals bleek uit de berichtjes die hij aan Kieran stuurde om aan haar door te geven. Daimon en Raven zaten bij haar en namen zachtjes de details van de missie door voor hun verslag. Ze hoorde van Raven dat het aan Julian te danken was dat de data zo snel waren afgeleverd. Ravens telefoon werkte niet, dus ze had Kates berichtje nooit ontvangen. Maar Julian vermoedde dat er iets niet in de haak was toen zij en Daimon er die ochtend zo gehaast vandoor gingen, en daarom had hij zijn hoofd om haar kamerdeur gestoken, voor het geval hij daar een aanwijzing zou vinden. Hij had de envelop met ‘dringend’ erop op het bed zien liggen, en aangezien hij nu eenmaal een nieuwsgierig type was met evenveel respect voor andermans privacy als zijn neef, had hij hem opengemaakt. Toen hij zag wat erin zat, was hij zich een hoedje geschrokken, zoals hij het uitdrukte. Hij voelde zich genoodzaakt om onmiddellijk in actie te komen, was in de auto gesprongen en had het pakketje naar Kieran en Raven gebracht. Daarmee had hij de nodige alarmbellen doen rinkelen, zodat de YDA meteen een reddingsactie op touw zette in samenwerking met het Londense politiekorps. Het was een raar idee, achteraf, dat alles had afgehangen van iets wat zo volstrekt onvoorspelbaar was als de intuïtie van oom Julian.


    ‘En hoe zit het met mevrouw MacDonald?’ vroeg Raven aan Daimon. ‘Wat zei ze nou precies over haar beweegredenen?’


    ‘Ze had het over een onderzoek, toch, Kate?’


    Kate knikte, met haar kin op haar opgetrokken knieën geleund. ‘Ik kon het niet helemaal volgen.’


    ‘Ik stond op het punt een onderzoek te starten naar de handelwijze van haar zoon.’ Isaac liet hen alle drie schrikken toen hij ineens vlak naast haar opdook. Hij ging op de armleuning van Kates stoel zitten. ‘Ik had niet gedacht dat ze daarvan op de hoogte was – ik heb het onderzoek direct stopgezet toen hij stierf, dus daar is niets over naar buiten gekomen.’


    ‘Wat voor onderzoek?’ vroeg Raven.


    ‘Ik was in Irak als commandant van de militaire politie. Het was onze taak om eventueel crimineel gedrag binnen de troepen te onderzoeken. Er was die ochtend dat we op patrouille gingen een serie foto’s aan het licht gekomen waarop soldaat MacDonald zich ogenschijnlijk schuldig had gemaakt aan mishandeling van gevangenen. Ik dacht dat ik Joe kende – we kwamen uit dezelfde wijk in Edinburgh en ik kende zijn familie al jaren – het kwam grotendeels door mij dat Joe zich bij de Redcaps had aangesloten. Ik wilde het er na de patrouille met hem over hebben, want ik kon het nauwelijks geloven. Helaas leek het erop dat hij zich in de nesten had gewerkt door zijn training en de simpelste fatsoensregels te vergeten.’


    ‘Dus hij was schuldig?’ vroeg Daimon.


    Isaac sloeg zijn armen over elkaar. ‘De zaak is na zijn dood niet verder onderzocht, aangezien hij zich niet langer kon verweren, maar ik vermoed van wel. Tot op de dag van vandaag weet ik niet of hij in paniek is geraakt bij het idee dat hij ondervraagd zou worden, of dat hij ervan overtuigd was een gemakkelijke uitweg gevonden te hebben door voor die kogel te springen. Hij was nog erg jong, slechts negentien jaar oud. Ik geloofde dat ik hem met meer training en discipline had kunnen behoeden voor dergelijke misstappen – zowel de mishandeling als de zelfmoord die bedoeld was om die te verhullen.’


    ‘Dus hij was de reden dat je de Young Detective Agency hebt opgericht? Omdat je andere jonge mensen wilde helpen die later misschien net zulke verantwoordelijkheden zouden krijgen als Joe?’ vroeg Kate.


    Isaac knikte. ‘En in zijn angst die ochtend moet hij een bericht voor zijn moeder hebben achtergelaten voordat we op patrouille gingen, waarin hij haar waarschuwde dat er een onderzoek naar hem werd ingesteld. Misschien vroeg hij haar wel om hulp. Dat suggereert wel dat zijn beslissing om die dag niet te overleven puur impulsief was. Ik zal er altijd spijt van hebben dat ik niet sneller heb gehandeld, dat ik niet wist dat hij al wist dat hem een schorsing boven het hoofd hing. Een van zijn vrienden zal hem wel hebben ingelicht. Wij volgden het protocol, zonder rekening te houden met de gevoelens van de persoon in kwestie.’


    ‘Ik leef met je mee,’ fluisterde Kate. Ze wist wat het was om rond te lopen met schuldgevoelens over het feit dat je anderen niet had kunnen redden. Isaac was een goed mens, en hij zou zich altijd blijven afvragen wat hij had kunnen doen om deze tragedie te voorkomen, die eerst de zoon en nu ook de moeder het leven had gekost.


    ‘Dank je, vooral aangezien jij een van degenen bent die eronder hebben geleden.’ Isaac legde zijn hand eventjes op haar schouder. ‘Begrijp je nu waarom ik zeg dat er een plek voor jou is bij de YDA? Ik heb die opgericht vanuit het principe dat ik moest leren van mijn fouten. Jij zult een nog betere leerling zijn als je genoeg moed hebt om te leren van de jouwe.’


    Drie uur later haastte Nathan zich terug naar het hoofdkwartier van de YDA, nadat hem verteld was dat er geen afwijkingen waren geconstateerd op de scan.


    ‘Afgezien van een toenemende driftbui,’ had zijn moeder gemompeld terwijl ze de formulieren voor zijn ontslag tekende bij de balie. Met tegenzin had ze hem laten gaan, maar niet voordat ze de belofte uit hem had gekregen dat hij Kate de volgende dag zou meenemen om haar aan zijn ouders voor te stellen. Zij had hem beloofd dat Jim zich keurig netjes zou gedragen.


    Hij had zich geen zorgen hoeven maken dat Kate ongelukkig was; ze zag er best op haar gemak uit in de leunstoel in Kierans lab. Haar hoofd was opzij gezakt en ze lag te slapen terwijl iedereen om haar heen aan het werk was.


    Zacht raakte Nathan Ravens elleboog aan om haar aandacht te trekken. ‘Is alles goed met haar?’


    ‘Ja, prima. Isaac heeft ongeveer een uur geleden met haar gesproken en een hoop aardige dingen gezegd over dat ze een aanwinst voor de YDA kan zijn. Ik denk dat het ons met z’n allen al aardig lukt om haar langzaam weer binnen te halen.’


    ‘Mooi zo. Ik laat haar niet nog een keer op de vlucht slaan.’


    Raven grijnsde. ‘Dat dachten we al. Tenzij je – weer – met haar meegaat.’


    Kate werd wakker toen ze hem hoorde lachen en rekte zich uit. ‘Nathan! Wat wees de scan uit?’


    Hij knielde naast haar. ‘Dat mijn hoofd nog heel is, maar dat ik toch een kusje nodig heb, dan is het pas over.’


    Grinnikend kuste ze hem op zijn oor. ‘Wat hoor ik?’


    ‘Dat is mijn maag die knort,’ gaf hij toe.


    ‘Is het etenstijd?’


    ‘Allang.’


    ‘Kom, dan gaan we met z’n allen,’ zei Raven en ze trok Kieran weg bij zijn computer. ‘Ik heb een reuzehonger.’


    Nathan wist precies wat Raven aan het doen was. Het was prima dat Kate zich de hele middag bij hen in het lab had schuilgehouden, maar Raven voelde wel aan dat ze al haar vrienden om zich heen nodig had om zich te durven vertonen in de gemeenschappelijke ruimtes van de YDA, waar alle andere studenten zouden zijn.


    ‘Kunnen we niet gewoon iets halen en het hier opeten?’ stelde Kate voor, die zich liever nog wat langer schuilhield.


    Hij wilde niet dat ze het gevoel had dat ze iedereen maar moest blijven ontlopen. Het was beter om de anderen onder ogen te komen nu al haar vrienden erbij waren om haar te steunen. ‘Dat kan wel, maar ik heb echt een stevige maaltijd nodig. Mijn luxeverblijf was helaas niet inclusief ontbijt, en aan lunchen ben ik ook al niet toegekomen tussen het ontsnappen en boevenvangen door.’


    ‘O, Nathan, daar had ik aan moeten denken.’ Kate was nu afgeleid van haar eigen zorgen en focuste zich op hem. ‘Ja, natuurlijk moeten we naar de kantine.’ Ze liet haar vlakke hand over zijn borst gaan om even zijn hartslag te voelen en er helemaal zeker van te zijn dat hij zonder kleerscheuren uit de gevaarlijke situatie was gekomen. ‘We gaan meteen.’


    Boven haar hoofd stond Daimon te grijnzen. Nathan gaf hem een knipoog.


    Het zat Kate dwars dat ze er helemaal niet aan had gedacht dat Nathan geen gelegenheid had gehad om iets te eten vandaag, aangezien hij ook nog de hele middag in het ziekenhuis had doorgebracht. Hij dacht altijd eerst aan haar, dat moest ze ook bij hem doen. Als hij trek had in een warme maaltijd, dan kon ze die paar vijandige medestudenten heus wel aan om hem die te bezorgen.


    De kantine zag er nog precies zo uit als ze zich die herinnerde – op de begane grond, met een terras aan de Theems, een favoriete ontmoetingsplek voor studenten die even geen les hadden. De bakstenen muren waren wit geschilderd, de ruimte had hoge boogramen, en er stonden glanzende tafels. Stemmen en geschater galmden door de zaal. Zodra ze de ruimte betraden en werden opgemerkt door de leerlingen die daar aan het eten waren, vielen de gesprekken stil. Kate verstrakte. Nathan gaf haar een kneepje in haar hand en hij keek de toeschouwers met een kille blik aan, alsof hij ze uitdaagde iets onaardigs te zeggen. Kieran sloeg de reacties gade met zijn gebruikelijke, licht verbaasde belangstelling, als een dierkundige die het gedrag van primaten bestudeerde. Raven kwam dichter bij Kate staan, zodat ze samen met Nathan een soort barrière vormde tegen de onderzoekende blikken van zo veel ogen. Daimon probeerde in zijn eigen stijl, en dus iets minder subtiel, de onaangename sfeer te doorbreken.


    ‘Ik zal vast wat te drinken halen. Wat wil jij, Nat? Cola? Water? Een sapje?’


    ‘Maakt niet uit,’ mompelde Nathan.


    ‘Kate?’ vroeg Daimon luid.


    ‘Ze is het wel!’ siste een meisje aan een tafeltje dichtbij. ‘Dacht ik het niet!’


    Nathan keek haar strak aan met een van zijn doordringende blikken.


    ‘Hetzelfde,’ fluisterde Kate. Ze moest dit doorzetten omwille van Nathan.


    ‘Oké.’ Daimon wreef in zijn handen en genoot iets te veel van het moment. ‘Tweemaal maakt niet uit, komt eraan! Zoeken jullie maar vast een tafeltje.’


    ‘Wat doet zij hier?’ vroeg een jongen aan zijn buurvrouw. ‘Had zij niet iets zwaar verknald of zo?’ Het meisje haalde haar schouders op.


    Toen zag Kate ineens Miranda Yang doelbewust, met grote passen tussen de tafeltjes door op hen afkomen. Ze kon zich haar nog wel herinneren – een geduchte Wolvin die erom bekendstond nogal rechtdoorzee te zijn. Als iemand zou eisen dat Kate op straat gezet werd, dan was het hoogstwaarschijnlijk Miranda. En ja hoor, Miranda met haar lange zwarte, wapperende haar en toegeknepen ogen zag er niet blij uit. Nathan duwde Kate iets verder achter zich, maar verbazingwekkend genoeg bleek ze niet Kate in het vizier te hebben. Miranda haalde uit en stompte Nathan tegen zijn borst, hard genoeg om hem een blauwe plek te bezorgen.


    ‘Je bent een ongelooflijke, driedubbel overgehaalde klerelijer, Nathan Hunter. Je hebt mijn team helemaal voor niets naar dat godvergeten Lichfield gestuurd!’


    Kate wilde al naar voren stappen om hem te verdedigen, maar Nathan hield haar tegen. ‘Technisch gezien, Miranda,’ begon hij sussend, ‘was het Isaac die…’


    Miranda onderbrak hem met een handgebaar. ‘En nu heb je ook nog eens het lef om haar hiernaartoe te brengen. Je wist al die tijd al waar ze zat, of niet soms?’


    ‘Haar verblijfplaats moest strikt geheim blijven.’


    Miranda priemde haar wijsvinger in zijn borst. ‘Maar ik dacht dat we vrienden waren. Na alles wat er tussen ons was, had je me toch op z’n minst een hint kunnen geven – een berichtje of zo om me te waarschuwen. Je weet toch dat je me kunt vertrouwen?’


    Kate had het gevoel dat de grond onder haar voeten werd weggeslagen. Ze had zich wel afgevraagd of Nathan niet al een vriendin had, en hier was het antwoord. Kate trok haar hand uit de zijne. Dit was een ramp.


    Daimon probeerde de ongelooflijke bedrieger die hij zijn vriend noemde nog uit zijn lastige situatie te redden. ‘Miranda, ga Nat nou niet dwarszitten om iets waar hij niks aan kon doen. Hij heeft mij ook niks verteld – ik moest het zelf uitvogelen.’


    ‘Mag zij hier eigenlijk wel komen?’ vroeg Miranda met een opgetrokken wenkbrauw. Ze probeerde langs Nathan en Raven heen te kijken naar haar doelwit. Maar Kate wilde op dat moment liever niet gezien worden, niet nu ze alles wat ze dacht te weten over wat Nathan voor haar voelde moest herzien. ‘Moeten we er niet voor zorgen dat ze er niet opnieuw vandoor kan gaan – haar opsluiten of zo tot Isaac terug is?’


    Kate probeerde weg te glippen, maar Daimon stapte voor haar.


    ‘Doe niet zo stom, Kate,’ fluisterde hij. ‘Praat met Nat.’


    Nathan keek of ze nog steeds achter hem stond en draaide zich toen weer terug naar Miranda. ‘Je bent niet echt op de hoogte van de laatste gebeurtenissen. Kate is een van ons – dat is nooit anders geweest. Ze is net terug van haar missie om The Scorpions op te rollen. Het heeft een jaar geduurd, maar het is haar gelukt.’


    Miranda’s mond zakte open. ‘Echt waar?’


    ‘Ja, het was allemaal strikt geheim, daarom wist niemand van ons dat ze er nog steeds mee bezig was. Isaac legt het nog wel uit. Maar als je het niet erg vindt, we zijn moe en we hebben honger, dus we willen nu graag wat te drinken halen en dan verdergaan met de debriefing.’


    ‘O. Ja. Natuurlijk.’ Miranda deed een paar passen naar achteren, maar bleef toen staan. ‘Kate, heb je echt de hele bende mensenhandelaars ontmaskerd?’


    Kate wist niet wat ze moest zeggen. Het leek er wel op, maar ze kon het zelf eigenlijk ook niet geloven.


    ‘Vandaag is de organisatie onthoofd – het lijf sterft op dit moment al af,’ bevestigde Nathan.


    ‘Wauw! Dat is indrukwekkend! Goed gedaan. Ik spreek je later nog wel, Nathan.’ Miranda draaide zich elegant om op haar hakken en droop weer af naar haar team, dat bij de terrasdeuren zat. Ze kon niet wachten hun het nieuws te vertellen.


    Nathan wendde zich net op tijd naar Kate om haar bij haar pols te pakken voor ze ervandoor ging. ‘Laten we gaan zitten.’


    ‘Liever niet. Laten we liever teruggaan naar het lab.’ Ze kon hem niet aankijken. Ze moesten dit niet hier uitpraten, niet met zo veel toeschouwers.


    ‘Dat komt wel als we gegeten hebben, maar laat Daimon eerst maar wat voor ons halen, nu hij dat toch heeft aangeboden.’


    Daimon speelde mee om de sfeer te verlichten. ‘Ja, ik ben er om jullie te dienen.’


    Ze wilde geen scène schoppen, dus ze knikte en liep achter Nathan aan naar een tafeltje in de hoek van het terras aan de Theems. Buiten was het frisser, en het deed haar denken aan de open velden, het strand en de oude laars bij de Zeekapel. Raven en Kieran liepen heel tactisch met Daimon mee naar het buffet.


    Nathan draaide er niet omheen. ‘Miranda is niet mijn vriendin. Dat is ze wel geweest, maar nu zijn we gewoon vrienden. Dat is al een tijdje zo.’


    Kate liet haar hoofd op haar hand steunen. ‘Het klinkt anders niet alsof zij dat zo ziet.’


    ‘Dat komt omdat we het deurtje van onze relatie op een kiertje hadden gelaten – af en toe een zoen en wat geplaag, dat soort dingen.’


    Met haar vinger trok ze een cirkel op het tafelblad. ‘Ik vind het niet erg, Nathan.’


    Nathan klemde zijn kaken op elkaar, maar Kate voelde wel dat hij niet kwaad was óp haar, maar vanwege iets wat ze deed. ‘Je zou het anders wel erg moeten vinden. Ik zou het maar niks vinden als jij nog steeds zoende met een gozer met wie je ooit iets had gehad.’


    ‘Dat lijkt me lastig, aangezien de enige met wie ik iets heb gehad, dood is.’ Dat was een domme, smakeloze opmerking.


    Gelukkig ging hij er niet op in. ‘Kate, je moet het beste van me eisen, je moet zeggen dat ik het kan schudden als ik me niet gedraag. Je moet niet alles maar accepteren alsof je niet beter verdient dan als een stuk oud vuil behandeld te worden.’ Hij ging wat zachter praten. ‘Zoals Gani je behandelde.’


    Ze sloeg haar lichtbruine ogen vluchtig op naar zijn gezicht, en meteen terug naar haar vinger. Haar zelfvertrouwen was nog zo kwetsbaar. Het zou jaren duren voor ze weer beter in haar vel zat, maar ze wist dat hij gelijk had: ze moest wat meer zelfrespect hebben. En dat was dus ook waarom ze van hem hield: hij gaf haar het gevoel dat ze zijn liefde waard was.


    ‘Vooruit dan, rokkenjager, je mag geen andere meisjes meer zoenen.’


    Hij grijnsde. ‘Goed, dat zweer ik.’ Voor ze meer kon zeggen pakte hij haar hand vast. ‘Kate Pearl, wil je een date met me? Ik hoop dat het antwoord ja is, want toen ik in het ziekenhuis zat te wachten heb ik twee kaartjes gereserveerd voor het Gifted-concert aanstaande vrijdag in The O2 Arena. Ik beloof je dat als je ja zegt, ik nooit met Miranda of wie dan ook zal zoenen, je nooit in verlegenheid zal brengen met een ander meisje, je nooit zal gebruiken voor mijn eigen doeleinden, maar de jouwe zal zijn zo lang als je dat wilt.’


    Kon hij nog perfecter voor haar zijn? Haar eigen Sint-Joris, die haar hielp haar draak te verslaan. ‘Ik dacht dat we al met elkaar gingen,’ zei ze zacht.


    ‘Nee,’ zijn ogen fonkelden van pret, ‘zo zou ik het ook weer niet willen noemen. Dat was meer rennen voor ons leven en verliefd worden. Nu we terug zijn waar het allemaal begon en er niemand meer is die ons dood wil hebben, op een plek waar je gewoon kunt opstaan en besluiten nooit meer een woord tegen me te zeggen, wil ik dat je nadenkt over wat jij wilt. Ik weet wat ik wil. Ik wil jou. Altijd al, ook toen ik nog een mager scharminkel was dat hopeloos verliefd was op het coolste meisje van zijn klas. Maar nu ken ik dat meisje echt, en ik wil je meer dan ooit, en met veel betere redenen dan ooit.’


    Kate was gevleid dat hij het zo bracht. Ze had geweten dat er een felle vonk tussen hen was overgesprongen, maar het was belangrijk te weten dat hij verder keek dan die aantrekkingskracht. En als een aardige jongen als Nathan echt van haar hield, misschien was ze dan zo slecht nog niet?


    ‘En hoe zit het met jou?’ ging hij verder. ‘Tot nu toe moest je altijd bij me blijven omdat ik je enige kans op redding was. Maar ik wil niet dat je bij me blijft omdat je geen kant op kunt, maar omdat je daar zelf voor kiest.’


    Kate wilde zo veel zeggen – de woorden struikelden over elkaar heen en hoopten zich op op het puntje van haar tong. Ze dacht een ogenblik na, en toen verscheen er een glimlachje rond haar lippen.‘Wilje mij?’


    ‘Ontzettend graag.’ Er straalde een sprankje hoop in zijn ogen.


    Ze keek omlaag naar het ruwe houten tafelblad en weer naar hem. ‘Net zo erg als ik jou?’


    Zijn blik gleed naar haar lippen. ‘Meer.’


    Ze schudde haar hoofd. ‘Onmogelijk.’


    ‘Betekent dat… dat je met me uit wilt?’


    Ze knikte. ‘En dat ik bij je wil blijven.’


    Met een kreet van geluk sprong hij op, liep om de tafel heen naar haar toe en trok haar op schoot. ‘Dat klinkt nog veel beter.’


    Ze legde haar hoofd tegen zijn borst op de plek waar Miranda hem had gestompt. ‘Ik waarschuw je vast, voor als je je niet aan je belofte houdt: ik stomp harder dan Miranda, en ik zou lager mikken.’


    ‘Dat weet ik nog. Daar begon het allemaal mee, toch? Je gaf me een knietje in mijn… eh… kroonjuwelen. Ik zal me aan mijn woord houden.’


    ‘Dat weet ik. Je bent de goedaardigste persoon die ik ken. Dank je wel dat je…’ Ze liet de zin onafgemaakt. In plaats daarvan tekende ze een hartje op zijn T-shirt.


    ‘Dat ik van je hou? Het genoegen is geheel aan mijn kant.’


    Toen Kate de pure gelukzaligheid op zijn gezicht zag, kreeg ze zin om het uit te schreeuwen naar de voorbijvliegende zeemeeuwen, maar ze hield zich in. Al kostte dat de grootste moeite. Ze koos voor een bekentenis. ‘Ik hou ook van jou.’


    ‘Hier, twee maakt-niet-uitjes en ik heb voor jullie allebei een lasagne meegenomen.’ Daimon zette het dienblad neer op tafel. ‘Is alles geregeld?’


    ‘Ja.’ Kate pakte een flesje mineraalwater, draaide de dop eraf en gaf het door aan Nathan. ‘Ik geloof het wel.’


    ‘Mooi zo! Jullie zijn zo schattig samen!’ riep Raven uit terwijl zij en Kieran met hun eigen dienbladen aan tafel schoven.


    In Nathans zak trilde een mobieltje. Hij trok het tevoorschijn, keek wie er belde en glimlachte. ‘Dit gesprek moet ik even aannemen.’ Hij duwde Kate voorzichtig van zijn schoot en liep weg zodat hij een privégesprek kon voeren.


    ‘Dat met hem en Miranda was nooit erg serieus,’ legde Daimon uit terwijl hij begon te eten.


    ‘Wees maar niet bang, Daimon, dat hebben we uitgepraat. Maar dank je dat je altijd voor hem klaarstaat.’


    Nathan keerde terug naar de tafel en stak haar de telefoon toe. ‘Kate, ik heb hier iemand die jou wil spreken.’


    Ze legde haar vork neer. ‘Wie dan?’


    ‘Je moeder.’


    ‘Wat?!’


    ‘Ik heb het nummer uit je dossier, en ik heb haar gebeld vanuit het ziekenhuis. Ze komt met haar man en Sally naar Londen.’


    ‘Waarom?’


    ‘Om jou te zien, natuurlijk. Ze wil een tijd en een plaats met je afspreken.’


    Kate nam het mobieltje van hem aan en hield hem tegen haar oor. ‘Mam?’


    ‘Katie, ben jij dat?’


    De bekende stem maakte een wirwar van emoties in haar los. ‘Mama?’


    ‘O, Katie, het spijt me zo. Nee, nee, het spijt me niet… ik bedoel, ja het spijt me, maar wat ik wilde zeggen was dat ik zo blij ben dat alles goed is met je. Je kunt je niet voorstellen hoe het was. Ik ben je kwijtgeraakt, maar je bent weer terug – het is een wonder! Ik zal deze kans niet laten schieten. Vergeef me dat ik zo… onvolwassen was, vier jaar geleden. We hebben elkaar allebei gekwetst met de dingen die we zeiden, maar ik had oud genoeg moeten zijn om de relatie zo veel jaren eerder te herstellen. Wil je me ontmoeten? Ja toch, alsjeblieft?’


    ‘Ik…’ Kate keek naar Nathan, die haar breed toelachte. Het zou stom zijn om een tweede kans te vergooien. ‘Ja, wanneer je maar wilt. Bel maar zodra je er bent. Lijkt me leuk.’


    ‘Goed, dan is dat geregeld. We zijn er morgenvroeg. Sally kan niet wachten om haar grote zus te ontmoeten – ze houdt maar niet op met over jou praten.’


    Kate kletste nog eventjes door en liet haar eten koud worden. Haar moeder praatte haar bij over haar leven en zij vertelde Maya een zorgvuldig geredigeerde versie van haar eigen belevenissen. Toen ze het gesprek had beëindigd, gaf ze Nathan zijn mobieltje terug.


    ‘Ik heb weer familie.’


    ‘Ja.’


    ‘Daar heb jij voor gezorgd.’


    ‘Je moeder zou toch wel contact hebben opgenomen zodra Isaac haar vertelde waar je was.’


    ‘Maar jij was eerder.’


    ‘Ja, ik denk het wel.’


    ‘Dat verdient een kus.’


    ‘Ja, vind ik ook. Misschien meer dan eentje?’ vroeg hij hoopvol.


    ‘Zo veel als je maar wilt.’ Ze trok hem naar zich toe. ‘Kom eens hier, knappe vent.’


    Daimon deed alsof hij afkeurend kreunde. ‘O, daar gaan ze weer, hoor. Hunter en Pearl: de jager en zijn pareltje. Wend je ogen maar weer af, mensen.’


    Onder luid gejuich en gefluit van de andere studenten zorgde Kate ervoor dat Nathan zich zeer gewaardeerd voelde.


    ‘De jager heeft zijn parel gevonden, en hij laat haar niet meer gaan,’ fluisterde Nathan in haar oor toen hij even de kans kreeg naar lucht te happen.


    Ze lachte. ‘Afgesproken, meneer De Wolf. En dit keer heb je geen handboeien nodig om me bij je te houden.’
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